
        
            
                
            
        

    



Europa
(Tim LaHaye en Bob Phillips)


 


Michael
Murphy is professor in de Bijbelse archeologie. Als hij geen colleges geeft
reist hij de hele wereld over op zoek naar artefacten uit de Bijbelse tijd. 


Geen
uitdaging gaat hij uit de weg. Zo belandt hij in ijzingwekkende avonturen.

Murphy keert terug naar Babylon. Van de ongrijpbare Methusalem heeft hij
aanwijzingen gekregen die hem leiden naar een wel heel mysterieuze vondst: de
boodschap die op de muur van de bijbelse koning Belsassar geschreven was.

Het genootschap van De Zeven, Murphy's machtige tegenstanders, smeden
ondertussen hun plannen om vanuit Europa de wereldmacht in handen te krijgen. 


Murphy
beseft dat de boodschap op de muur niet alleen aan Belsassar was gericht maar
ook betekenis heeft voor zijn eigen tijd. Wanneer de profetie wordt vervuld,
ligt een wereldschokkende confrontatie tussen de machten van het licht en van
het duister in het verschiet...
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Een
van de eindtijdprofetieën waarvan Bijbelgeleerden al meer dan honderd jaar de
vervulling verwachten, is de wederopbloei van het oude Romeinse Rijk. Omdat dat
rijk nooit is vervangen door een nieuwe wereldleider als de drie voorgaande
rijken die genoemd worden door de grote Hebreeuwse profeet Daniël, hebben velen
geschreven en voorspeld dat Rome in de laatste dagen herenigd zou worden. Die
verwachting is gebaseerd op het boek Daniël, de hoofdstukken 2, 7 en 8, de
laatste verzen van hoofdstuk 11 en Openbaring 13.


Vijfentwintig
jaar na de Tweede Wereldoorlog begonnen de geleerden opgewonden te raken van al
het gepraat over de Europese Economische Gemeenschap, de Verenigde Staten van
Europa, het door Duitsland en Frankrijk geïnspireerde banksysteem, en de euro,
die nu al in gebruik is. Ik weet nog hoe spannend profetiegeleerden het vonden
toen het aantal Europese staten steeg naar acht. Sommigen deden de meest
bizarre beweringen; als het er tien werden, zou het overeenkomen met de tien
tenen of de tien kronen van Daniël of de tien hoofden uit Openbaring 13. Maar
sinds het aantal staten van Europa de twintig oversteeg is het oorverdovend
stil gebleven, zelfs na de recente terugslag (die wellicht alleen maar een
vertraging betekent) toen de Franse en Nederlandse bevolking tegen de nieuwe
Europese grondwet stemden.


Europa
de oorlog beu! Samenwerking in een coöperatieve eenheid van regering vinden
die landen veel verstandiger. Vrede heeft verre de voorkeur boven het moorden
dat Europa
kenmerkte al voor Napoleon Bonaparte meer dan 200 jaar geleden. Wat deze
Europese leiders niet beseffen, is dat ze boze samenzweerders in de kaart
spelen die erop uit zijn om de wereld over te nemen, of minstens de weg te
banen voor een wereldovername die voorspeld is door de profeten van zowel het
Oude als het Nieuwe Testament.


De
held van onze Babylon-serie, doctor Michael Murphy, doceert zowel profetie als
archeologie, en hij kent de echte eindtijdregering en de 'man van zonde', de
'zoon van het verderf', zoals velen hem noemen, de 'Antichrist', die haar zal
leiden. Gelukkig voor de mensheid is Murphy klaar voor actie.


 


Voor
iedereen die door studie van de Bijbelse profetieën de wederopbloei van het
oude Romeinse rijk verwachten. Dit scenario laat één manier zien waarop het
zich tijdens ons leven werkelijkheid zou kunnen worden.
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Eerst
klonk er een knappend geluid... toen een combinatie van ruisende wind en pure
verschrikking. Driehonderd meter lege ruimte scheidde Murphy van de razende
rivier en een onmiddellijke dood.


Een
onderdeel van een seconde hing hij in de lucht als een adelaar die door de
ruimte scheert. Toen trad de zwaartekracht in. Adrenaline golfde door zijn
lichaam en hij omklemde de kabel als een bankschroef. Met zijn kiezen op elkaar
geklemd, nauwelijks ademend, hield hij zich wanhopig vast.


 


Toen
Murphy voor het eerst het vijfenveertig meter brede ravijn naderde, had hij
twee kabels gezien die vastgebonden aan hoge bomen aan weerskanten de leegte
overspanden. De eerste kabel was laag bij de grond; de tweede zo'n twee meter
daarboven. In het midden van de bovenste kabel hing een bruine envelop te
draaien in de zachte wind.


Hij
schudde zijn hoofd. Dat moet de schat zijn.


Terwijl
Murphy dichter naar de rand toe bewoog, reikte hij omhoog, greep de bovenste
kabel en trok hard. Erg strak.


Toen
boog hij voorzichtig naar voren en keek over de rand. De aanblik van de wilde
Arkansas River driehonderd meter onder hem benam hem bijna de adem.


Wil
je dit echt, Murphy? Hoeveel je ook houdt van avontuur, op een dag wordt
Methusalem je dood.


 


Nauwlettend
nam hij de omgeving op, uitkijkend naar de geringste beweging. Hoewel hij niets zag, begon
zijn huid te prikken van de griezelige sensatie dat hij gadegeslagen werd.


Hij
haalde een paar keer diep adem en schuifelde langzaam in de richting van de
kabels. Staand op de onderste kabel hield hij de bovenste met beide handen vast
en sprong op en neer om hun sterkte te testen.


Toen
hij zich op weg waagde over de kabels, besefte hij dat hij twee problemen had.
De op-en-neerbeweging en de heen-en-weerbeweging. Vooral de heen-en-weerbeweging
legde meer gewicht op zijn handen als zijn voeten niet recht onder zijn lichaam
waren. Als hij de kracht in zijn bovenlichaam moest opgebruiken om de drie・twintig
meter naar het midden af te leggen, werd de terugweg wel erg lang.


Hij
deed er niet lang over om te beseffen dat het geen goed idee was om naar
beneden te kijken, in de potenti・e val van driehonderd meter.


Concentreer je op de envelop en probeer niet heen en weer te zwaaien.


Het
kostte Murphy bijna een kwartier om de envelop te bereiken. Hoe dichter hij bij
het midden van het ravijn kwam, hoe meer het zwaaien van de kabels toenam en
hoe meer lichaamsgewicht op de onderste kabel de afstand tussen de twee kabels
vergrootte. Zelfs met zijn 鳬n meter twee・negentig waren zijn
armen volledig uitgestrekt boven zijn hoofd.


Nog maar een metertje, dacht
hij geruststellend.


 


Murphy
glimlachte in zichzelf toen hij zijn gereserveerde parkeerplaats op de campus
van de Preston Universiteit opreed. Zijn vroege aankomst gaf hem een paar
kostbare minuten alleen, om zijn gedachten op een rijtje te zetten voordat zijn
colleges begonnen.


Vannacht lekker geslapen... een heerlijke kop koffie gedronken... en
een heldere, zonnige, wolkeloze ochtend... het is fantastisch om te leven.


De
prachtig verzorgde gazons en welige bomen zorgden voor een verbluffend contrast
tegen de blauwe hemel. In de lucht hing de geur van magnolia's. Murphy was gaan
houden van het zuidelijke landleven. Ook was hij gaan houden van zijn colleges
Bijbelse Archeologie. In driejaar tijd waren ze tot de populairste cursussen
van de universiteit gaan behoren. Hij was dankbaar voor de gelegenheid om zijn
liefde voor de archeologie te combineren met zijn liefde voor de Bijbel.
Iedereen hield van zijn colleges. Iedereen, behalve dan decaan Archer
Fallworth.


Murphy
keek op toen Shari het kantoor binnen danste, in haar vonkende groene ogen
straalde levenslust.


'Je
bent nogal vrolijk voor een assistente die te laat op haar werk komt,' plaagde
Murphy.


'Ik
zou vroeg geweest zijn als ik jouw post niet had hoeven ophalen,'
antwoordde ze lachend terwijl ze een stapel brieven, tijdschriften en een
doosje op zijn bureau legde.


 


Het
in bruin papier verpakte doosje trok zijn aandacht. Er stond geen adres van de
afzender op, alleen de naam Tyler Scott. Het maakte geen geluid toen hij het
schudde.


Shari
deed of ze druk bezig was, maar Murphy zag dat ze het doosje in de gaten hield.
Het kon een of ander nieuw artefact zijn uit een ver land. Ze was een
toegewijde archeologe en uitermate nieuwsgierig. Omdat Murphy Shari graag
mocht plagen, zette hij het doosje neer, pakte zijn collegeaantekeningen op en
begon ze door te nemen.


'Ga
je het niet openmaken?' vroeg Shari.


'Wat?'


'Je
weet heel goed wat. Hier heb je een schaar.' Murphy lachte en maakte het doosje
open. Shari hield haar hoofd schuin en keek toe terwijl Murphy er een niet
ondertekend kaartje uithaalde dat hij hardop voorlas:


 


  Een prachtig gezicht, Een royaal gebaar. Reis niet in de nacht Maar
op klaarlichte dag. Hij kijkt uit naar je komst!


 


Achter het hek


Zit hij te wachten


Hij kijkt uit naar je komst!


 


Want naar jou kan hij niet gaan. Hij zit de tijd langzaam uit. Hij
kijkt uit naar je komst!


 


Hij heet Tyler Scott.


Hij is betrapt.


Hij kijkt uit naar je komst.


 


Gebruik je hersens en wees niet stom.


De Spanjaarden noemen het naar de kleur rood.


Hij kijkt uit naar je komst.


 


'Wat
raar,' zei Shan verbaasd. 'Wat betekent dat, denk je?' 'Moeilijkheden, denk
ik.' 'Moeilijkheden?'


'Wie
anders stuurt een vreemd raadsel zonder het te ondertekenen?'


Shari's
nieuwsgierigheid maakte plaats voor bezorgdheid. 'Denk je dat het van Methusalem
komt?'


'Goed
geraden, Shari. Ik vraag me af wat hij nu weer van plan is.' 


 


Murphy
was nu zo dichtbij dat hij bij de bruine envelop kon die draaide in de wind.
Zijn linkerhand drukte zijn volle gewicht op de bovenste kabel toen hij zijn
rechterhand uitstak om de envelop te pakken.


Voor
de veiligheid stopte hij de envelop in de hals van zijn overhemd en greep de
kabel weer met beide handen vast. Na een paar keer diep ademhalen begon hij
voorzichtig tussen de kabels terug te lopen naar zijn beginpunt.


'Heeft
u er lol in, professor Murphy? Ik in elk geval wel,' bulderde de stem van
Methusalem zodat Murphy van schrik haast zijn evenwicht verloor.


Waar
kwam dat geluid vandaan? Murphy keek rond, maar met het brullende water onder
hem, had hij geen idee.


'Ik
vind dat het tot nu toe te makkelijk voor u is geweest. Vindt u ook niet,
professor Murphy?'


Murphy
probeerde zijn inspanningen te versnellen om de veilige wand van het ravijn te
bereiken.


 


Methusalems
lach weerkaatste tegen de nabije rotsen. 'Langzaam aan, Murphy. Er is geen
haast bij.'


Daarop
bezweek de kabel onder Murphy's voeten. Meteen werd zijn volle gewicht
verplaatst naar zijn handen en armen en hij bungelde boven het ravijn.


Uitzinnig
ploeterend slaagde Murphy erin zijn benen omhoog te zwaaien en eerst zijn
rechter- en toen zijn linkerhiel om de bovenste kabel te slaan. Nu hing hij aan
zijn armen en benen boven de afgrond.


'Hoe
lang denkt u het vol te kunnen houden, professor Murphy?' riep Methusalem met
een kakelende lach.


'Lang
genoeg om langs de kabel te glijden en je nek te breken!' schreeuwde Murphy.


'Kom,
kom, professor. U klinkt alsof u boos bent. Laten we eens zien of we het een
beetje interessanter voor u kunnen maken.'  


Methusalem
lachte nog harder en toen knapte de bovenste kabel. Murphy voelde zich vallen.


 


'Heb
je enig idee wat dat raadsel betekent?' vroeg Shari met een verwarde frons
terwijl ze een van haar pikzwarte staartjes tussen haar vingers draaide.


'Nee,
maar ik ben er zeker van dat het een van zijn gecodeerde boodschappen is. Ik
denk dat we het stukje voor stukje uit elkaar moeten halen.'


'Nou,
hij zegt wel vijf keer "Hij kijkt uit naatje komst". Dat moet
veelzeggend zijn.'


'Dat
moet de hoofdgedachte zijn. Laten we eens beginnen met het laatste couplet.
"En wees niet stom. De Spanjaarden noemen het... naar de kleur
rood.'"


'Kan
dat Spaanse woord de naam voor een staat zijn? De staat Colorado?'


'Goed
zo, Shari. Die Tyler Scott waar hij het over heeft, is betrapt.'


 


'Misschien
is hij betrapt op een leugen of betrapt met zijn hand in de koektrommel. Of
betrapt toen hij te laat op zijn werk kwam omdat hij gevaarlijke post op moest
halen.' Shari grinnikte.


Murphy
glimlachte. 'Of misschien is hij betrapt door de politie. Kijk maar naar het
zinnetje "Hij zit de tijd langzaam uit." Misschien zit hij wel in de
gevangenis.'


'Dat
zou wel kloppen met "het hek" en dat hij "niet naar jou kan
gaan", maar dat jij naar hem toe moet. En "een prachtig gezicht. Een
Royaal gebaar"? Waar gaat dat over?'


'Hmm.
Colorado - gevangenis - een prachtig gezicht -een royaal gebaar.' Murphy beende
heen en weer, herhaalde die woorden en streek met zijn vingers door zijn haar.
Toen stond hij ineens stil en keek haar aan.


'Ik
denk dat ik het heb.'


'Nou,
houd me niet in spanning. Wat heb je?'


 


'Toen
ik nog klein was, ben ik eens met mijn ouders in Colorado geweest. We vlogen naar Denver, daar hebben we een
auto gehuurd en bijna een maand door de staat getoerd. Op een van die
uitstapjes gingen we naar Colorado Springs en Pike's Peak. Daarvandaan reden we
naar een stadje dat Pueblo heet. Ten
westen van Pueblo ligt Caf・n City. Waar denk je dat die stad beroemd om
is?'


'Caf・ns?'


'Slim,
Shari. Nee, hij is beroemd om de Cahon City Staatsgevangenis. Die heeft een
bizarre geschiedenis.'


'Bizar
klinkt of het prima in Methusalems straatje past. Echt iets voor hem. Hij zou
er permanent moeten wonen.'


'Het
was de bakermat van de doe-het-zelf ophangmachine. Een van de gevangenen
ontwierp een automatisch platform dat de noodzaak voor een formele executie
moest wegnemen. De persoon die moest sterven, kon zelf de hefboom overhalen.
De machine werkte via een reeks katrollen. De katrollen zetten 140 kilo druk
op het touw. Daardoor werd het lichaam van de gevangene omhoog gegooid en werd
meteen zijn nek gebroken. 


 


Iedereen
vond dat dit beter was dan langzaam gewurgd te worden aan het eind van een
touw.'


'Argh!
Dat lijkt mij niet bepaald een
verbetering,' riep Shari uit.


'Tja,
de rest van de gevangenen in de dodencellen beviel het ook niet. Toen hebben ze
de eerste gaskamer in Colorado aangelegd. Hij werd Roy's Penthouse genoemd, ter
ere van Roy Best, de directeur van de gevangenis.


Hun
beroemdste gevangene was Alfred Packer, de eerste "Hannibal the
Cannibal". Hij werd in de gevangenis gezet omdat hij andere mensen opat.'


'Hoe
weetje dat allemaal?' Shari wist dat Murphy's
hoofd stampvol zat met vreemde onbelangrijke weetjes. Soms werd ze er gek van. 'Wat
heeft dat met het briefje te maken?'


 


'Daar
kom ik zo op. Vlak bij Cafion City is de Royal Gorge... snap je? Een royaal gebaar.
De grootste hangbrug ter wereld overspant het ravijn op een hoogte van 320
meter. Het is een hele ervaring om de brug te voelen bewegen op zijn kabels en
de grond te voelen beven als er auto's langsrijden.


Naast
de brug is een luchtkabelwagen met een van de steilst hellende spoorwegen ooit
gebouwd. Op sommige plaatsen is de afstand tussen de ravijnwanden niet breder
dan tien meter. Het is echt spectaculair. Ze hebben er zelfs een amusementspark
gebouwd.


Ik
durf te wedden om een manuscript in het Sanskriet dat Tyler Scott gevangen zit
in de Canon City Staatsgevangenis. Shari, bel de gevangenis en vraag na of ze
een bewoner hebben die Tyler Scott heet. Volgende week is het voorjaarsvakantie
en ik kan wel wat rust gebruiken.'


Murphy
hoorde een zoemtoon en toen het geluid van een metalen deur die achter hem in
het slot gleed. Hij stond in een klein hokje met 鳬n houten stoel voor
een vier centimeter dikke glazen ruit. Aan de muur naast het raam hing een
telefoon.


Murphy
keek rond. De vaalgroene verf was geschilferd en afgekrabd. Er waren namen en
boodschappen in het oude hout gekrast. Het zag eruit of het in geen twintig
jaar geverfd was.


Na
nog een gedempte zoemtoon kwam Tyler Scott de ruimte binnen aan de andere kant
van de glazen ruit. Hij was lang en mager, droeg een oranje gevangenispak en
leek een jaar of zevenentwintig. Zijn blonde haar was ongekamd.


Murphy
pakte de telefoon op. 'Mijn naam is Michael Murphy' zei hij tegen Scott. 'Ik
zal u uitleggen wat het doel van mijn bezoek is. Het klinkt misschien vreemd,
maar ik denk dat u een boodschap voor mij heeft. Klopt dat?'


'Ik
krijg niet veel bezoek. Zelfs mijn ouders komen sinds een jaar niet meer. Ze blijven
me maar vertellen dat er toch nooit iets van me terecht komt. Ze zeggen dat ik
een sukkel ben.' Neerslachtigheid en wanhoop hadden lijnen gegrift in zijn
jonge gezicht. 'Ik weet niet waar het allemaal over gaat.' 'Ik ook niet,' zei
Murphy.


 


'Een
paar maanden geleden kwam er een onbekende bij me op bezoek. Hij vertelde me
dat er waarschijnlijk een lange man zou komen die Murphy heette. Hij zou om een
boodschap vragen. Hij heeft geld voor me achtergelaten om tijdschriften en
sigaretten te kopen.' 'Hoe zag hij eruit?'


'Hij
was lang en midden zestig, met grijs haar en een hoop rimpels. Het leek of hij
vaak in de zon gezeten had. O ja, hij liep een beetje mank - dat zag ik toen
hij opstond om weg te gaan. Een rare stem had hij. Hij lachte en kakelde zo'n
beetje als hij praatte. Ik vond het maar eng.' 'Wat was de boodschap?'


'Ik
zit helemaal zonder sigaretten, meneer.'


 


Murphy
keek hem aan en glimlachte. 'Ik zal geld voor je achterlaten.' 'Bedankt. Hij
zei dat u naar de noordkant van de Royal Gorge moest gaan, voorbij het
amusementspark. Volg het ravijn drie kilometer naar het westen. Daar word de
kloof smaller. Zoek de kabels. Dat was het. Ik begreep er niks van.'


'Ik
ook niet. Bedankt voor je hulp. Waarvoor zitje?'


'Gewapende
roofoverval van een avondwinkel.' 'Hoe lang moetje nog?'


'Nog
drie jaar. Ik leer automechanica. Ik hoop dat ik een baan kan vinden als ik
vrijkom.'


 


'Vast
wel. Behalve het geld zal ik een boek voor je achterlaten bij de bewakers. Ik
denk dat het je zal helpen een nieuw leven voor jezelf te scheppen.' Op weg naar buiten liet Murphy geld en een
Bijbel achter voor Tyler Scott. Hij stopte er een briefje in waarin hij opperde
dat de jongeman zou beginnen met het lezen van ‘het Evangelie van Johannes.’


Terwijl
Murphy de vijftien kilometer van Canon City naar de Royal Gorge reed, stroomde
zijn hoofd vol herinneringen. Hij wist nog dat zijn vader hem had meegenomen in
de trein die over de bodem van het ravijn reed. Ze hadden geluncht in de trein
en in de openluchtwagons gereden om de afgrond van onderaf te bekijken. Het
toppunt was geweest toen ze over een hangende spoorbrug reden met de
superstroomversnelling onder hen.


Wat geweldig heb ik het gehad met mijn vader. Als Tyler Scott een
liefhebbende vader had gehad, zou zijn leven er dan anders uitzien?


Murphy
parkeerde zijn auto en deed zijn rugzak om. Hij dacht aan wat hem te wachten
zou kunnen staan. Hij beende over de hangbrug en liep in westelijke richting
naast de kloof. Het amusementspark en de mensen liet hij achter zich. Algauw
was hij alleen.


Hij
was vergeten hoe mooi en majesteitelijk de Colorado Mountains waren. Nu en dan
stond hij stil en keek het ravijn in. Het was stil. Al wat hij hoorde waren
zijn laarzen op de grond, af en toe een vogel en het geluid van de stroomversnelling
in de diepte.


Ik moet dit vaker doen. Het is therapeutisch om alleen te zijn in Gods
schepping. !


 


Slechts
鳬n eind van de bovenste kabel was bevestigd aan vaste grond. Murphy zwaaide
nu boven het ravijn als een menselijke
pendule. Hij kon binnen enkele ogenblikken tegen de wand aan de andere kant van
het ravijn daveren. Met zijn armen en benen om de kabel geklemd bad                         


Murphy
dat hij na de klap kon blijven hangen. Hij kon nu de afzonderlijke steentjes in
de muur onderscheiden.


Toen
veranderde ineens de positie van de kabel. Murphy keek omhoog en zag dat de
kabel een grote rots had geraakt, wat zijn neerwaartse vaart enigszins brak.
Murphy's armen en benen raakten de
muur het eerst, niet zijn hoofd, en hij kon zich vasthouden. Maar toen hij
terugzwaaide, werd hij overvallen door paniek.


'O,
God! Ik glijd weg. Help me!' schreeuwde hij.


Toen
hij zo'n zeven meter weggegleden was, lukte het Murphy zijn val te stoppen.
Zijn handen waren geschaafd. Hij wist dat hij op geen enkele manier uit het
ravijn kon klimmen; het was wel dertig meter. Zijn enige hoop om te overleven,
was langs de kabel omhoog te klauteren naar de uitstekende rots boven hem - en
vlug, voordat zijn krachten het begaven.


 


Murphy
was haast uitgeput tegen de tijd dat hij de uitstekende rots bereikte en zich
in veiligheid kon brengen. Hij bleef een tijdje hijgend liggen. Toen zijn
ademhaling weer normaal was, nam hij zijn omgeving op. Hij zat op een plat
rotsterras van ongeveer anderhalve meter breed en 鳬n meter twintig lang.
De rest van het uitsteeksel was te steil om op te staan. Hij sleepte de kabel
omhoog en haakte hem om een rots. Zijn enige verbinding met de bovenkant van
het ravijn wilde hij niet kwijtraken.


Zijn
bloederige handen beefden hevig toen hij zijn rugzak afdeed en er een paar
energierepen en een flesje water uithaalde.


Ok・, Murphy. Je leeft nog. Kalmeer.


Hij
kon de dop haast niet van het flesje draaien.


Ik word hier te oud voor Als ik Methusalem in mijn vingers krijg, dan
vermoord ik hem. Nou ja, in ieder geval sla ik hem tot hij bijna dood is en
ophoudt met dat gestoorde gekakel van hem.


Murphy
wist dat hij op krachten moest komen om naar de bovenkant van het ravijn te
kunnen klimmen. Toen de energierepen op waren en het flesje water leeg, legde
hij de rugzak onder zijn hoofd en ging liggen om een poosje te slapen.


God, dank U dat U mijn leven heeft gered. Geef me alstublieft de
kracht en de moed om hieruit te klimmen.


 


Door
de kreet van een havik die zacht door het ravijn zweefde, werd Murphy wakker.
Hij ging rechtop zitten om zijn situatie in te schatten. Zijn ogen volgden de
kabel naar de rand van de afgrond en de veiligheid ver boven hem. Hij wist dat hij
niet zo ver kon klimmen in een stalen kabel. Maar hier op deze richel kon hij
ook niet blijven, overgeleverd aan Methusalems genade. Maar hij had wel een
paar dingen waar hij op terug kon vallen.


Hij
deed zijn riem af en maakte er een Pruisische knoop van, met een lus waar zijn
hand in paste. Van de schouderriemen van zijn rugzak vormde hij nog twee
Pruisische knopen met lussen om in te staan. Nadat hij de knopen aan de kabel
had gevlochten en zich schrap had gezet voor wat hem te wachten stond, begon
hij de lange, trage klim naar de top van het ravijn.


Murphy
hing zijn lichaamsgewicht aan zijn rechterhand, die door de lus was gehaakt.
Dan reikte hij met zijn linkerhand naar beneden en liet de Pruisische knopen
die aan zijn voeten waren vastgebonden omhoog glijden. 


 


Dan
zette hij zijn voeten in de lussen en liet de riem omhoog glijden langs de
kabel. Dit proces hield hij vol als een spanrups die een tak beklimt. Het
kostte hem bijna anderhalf uur om zich naar de top te werken.


Tegen
de tijd dat Murphy zich met een dankgebed in zijn hart over de top van de
ravijnwand trok, was Methusalem nergens te zien — of te horen. Misschien was
hij ervan uitgegaan dat Murphy er toch niet levend uitkwam. Of misschien had
hij zich gewoon verveeld.


Het urn zeker niet opwindend genoeg voor hem, dacht Murphy droogjes.


Toen
hij rondkeek, zag hij iets aan de voet van de boom waar de kabels aan
vastgebonden waren. Op een rots stond een koperen weegschaal. In de twee
schalen lagen gebroken houten nummertjes. De 1 en de 2 waren doormidden
geknapt. In elke schaal lag van ieder een deel. Onder de weegschaal lag een
kaartje. Murphy pakte het op en las de woorden:


 


    Babylon - 375 meter direct 


    ten noordoosten van het hoofd


 


Murphy
schudde zijn hoofd. Methusalem, je bent nog niet klaar met je spelletjes, h・?
Maar goed, je had er in elk geval vertrouwen in dat ik je stomme streken zou
overleven.


Murphy
was bijna de bruine envelop in zijn overhemd vergeten. Nu haalde hij hem eruit
en maakte hem voorzichtig open. Hij gluurde erin maar kon niet bepalen wat
erin zat, daarom hield hij de envelop op zijn kant en goot de inhoud in zijn
hand.


Kalk?
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De stad Akkad, 37 kilometer van Babylon, 539 voor Christus


 


Duistere gestalten slopen steels door de slapende stad. Sommigen
bewogen zich als paren voort, maar de meesten waren alleen, leder was zich
echter volledig bewust van het gevaar. Bij elke hoek van de straat keken ze
zenuwachtig om of ze gevolgd werden. Bij ontdekking zouden ze zeker onthoofd
worden. Maar boosheid en hebzucht overwon hun doodsangst en dreef hen naar de
bijeenkomst.


Het was koud en laat in de avond. De maansikkel en de bewolkte lucht
schiepen lange schaduwen. Het was de perfecte dekking die ze moesten hebben. Er
was alleen af en toe een blaffende hond te horen.


Er brandde geen verwelkomend licht in het verduisterde gebouw dat ze
naderden. Na een klop in code ging de deur open en werden ze binnengelaten in
een grote ruimte waar alleen een paar kleine, flakkerende olielampjes brandden.


 


De lucht was doordrongen met geuren van knoflook, kerrie en
lichaamslucht. Bebaarde mannen met nerveuze, donkere ogen zaten op oosterse
tapijten. Het flakkerende licht wierp griezelige schaduwen op hun gezichten en
hun fel gekleurde tulbanden. Sommigen fluisterden boos tegen elkaar. Anderen
zwegen. De meesten keken heel ongerust en bezorgd.


De satraap van de provincie Susa, Abd al Rashid, een gedrongen man met
slechte adem, kwam als laatste binnen. De gouverneurs Abu Bakar en Husam al Din
knikten toen hij binnenschreed. Iedereen keek naar de twee gouverneurs. Husam
al Din sprak als eerste.


'Bronnen dicht hij koning Darius informeren ons dat hij van plan is de
oude Jood te bevorderen tot het hoofd van zijn regering. Dat mogen we niet
laten gebeuren. Als hij de leiding over ons krijgt, heeft dat invloed op onze
hele operatie.'


 


Abu Bakar knikte: 'Hij is geen man die om te kopen of te corrumperen
is. Hij is te eerlijk. Anderen hebben het geprobeerd en hebben er het leven bij
in geschoten. We moeten een plan
bedenken om hem bij koning Darius in diskrediet te brengen.'


Die openingswoorden veroorzaakten een zacht geroezemoes. Kadar al
Karim hief zijn hand op. 'De oude Jood is trouw aan Darius. Het valt te
betwijfelen dat we hem van ontrouw zullen kunnen beschuldigen. Maar misschien
is er toch een manier De oude man is een volgeling van Jehova. We moeten in de dienst van zijn God iets
tegen hem vinden. We moeten de
koning overtuigen dat de God van de oude man in zekere zin tegen Darius is.'


 


Dani・ was net klaar met zijn maaltijd van fruit en brood toen
zijn assistent de kamer binnenkwam.


'Meester, koning Darius heeft een boodschapper gezonden met een bevel.
Hij vraagt of u en de andere twee
gouverneurs en zijn 120 satrapen over vier dagen bij elkaar komen in het
koninklijk paleis.'


'Zei de boodschapper waar de vergadering over gaat?'


'Nee, hij zei alleen dat Darius een nieuwe wet ging instellen. Het
wordt een onherroepelijke wet van Meden en Perzen.'


Langzaam schudde Dani・ zijn hoofd. 'Ik hoop dat hij de nieuwe
wet goed zal overdenken. In mijn achtenvijftig jaar heb ik vele koningen zien
betreuren dat ze een wet ingesteld hadden die ze niet konden veranderen.'


 


Bij het geluid van de trompet viel de menigte stil. De mensen draaiden
hun hoofd om naar de deur en klapten toen Dani・ binnenkwam.


Dani・ glimlachte en knikte naar de mannen in veelkleurige gewaden
terwijl hij naar zijn plaats liep bij de troon van de koning. Hij wist in zijn
hart dat het allemaal toneelspel was. Hoewel de mannen in de ruimte lachten en
applaudisseerden, voelde hij hun haat en jaloezie. Hij had hun geheime
corruptiesysteem ontdekt. Ze wisten dat hij hen ieder ogenblik aan de kaak kon
stellen. Hij was zich er volledig van bewust dat deze hypocriete kerels zijn
politieke vijanden waren.


 


De koninklijke garde stroomde in een lange rij van achter de troon de
grote zaal binnen. Vele trompetten schalden en iedereen rees in stilte op.


Luid gejuich en applaus brak los toen koning Darius glimlachend en
wuivend binnenkwam. Zijn scharlakenrode en blauwe gewaad bedekte nauwelijks
zijn korte, welgedane lichaam.


Na een hele tijd ging Darius eindelijk zitten en het zijn scepter
zakken. 'Ik heb gehoord dat u met z'n allen een vergadering heeft gehouden en
unaniem met een prachtig voorstel bent gekomen,' verklaarde hij.


Wat? Dani・ was bij geen enkele vergadering geweest. Hij wist
dat er iets mis was.


Breed glimlachend vervolgde Darius: 'Ik waardeer uw trouw en uw wens
om mij te eren als uw koning. Daarom zal ik een nieuwe wet instellen die in de
komende dertig dagen van kracht is. Het zal een onveranderlijke wet zijn van
Meden en Perzen. Hij zal om geen enkele reden herroepen worden. 


Wie in de komende dertig dagen een verzoek richt tot enige god of mens
behalve mij, wordt in de leeuwenkuil gegooid.'


 


Toen had Dani・ hun plan door.


Darius liet de schrijvers komen en ondertekende de wet onder gejuich
van de toehoorders - behalve 鳬n man. De leeuw zakte met een brul in
elkaar toen Dani・ op zijn rug viel. Het duurde even voordat Dani・
weer op adem was. Toen hij zichzelf weer meester was, keek hij om zich heen.
Het enige licht dat de kuil binnenviel, kwam door het gat in het plafond waar
hij zojuist door was gegooid.


De stank van de leeuwen en hun uitwerpselen was overweldigend.
Ademhalen was moeilijk. Hij kon de gele spleetogen onderscheiden van de vele
verraste grote katten die naar hem keken. Een van de grote mannetjes begon te
brullen en de anderen volgden. Een oorverdovend geluid... en angstaanjagend.


Dani・ voelde de angst door zijn lichaam golven. Hij had wel
eerder leeuwen gezien, maar alleen in een kooi. 


Nu waren er geen tralies... alleen maar een stuk of dertig leeuwen die
op een paar meter afstand om hem heen liepen.


 


'God, ik heb U trouw gediend. Geef me alstublieft de kracht om op deze
dag de dood onder ogen te zien.' Daniels gebed werd onderbroken door een stem
van boven. Het was Darius. De stem van de koning klonk gekweld. 'Dani・!
Mijn hart is verscheurd. Ik heb geprobeerd u te redden, maar ik kon het niet.
Moge uw God, Die u zo volhardend dient, u bevrijden! Vaarwel, mijn getrouwe
dienstknecht.'


Voordat hij kon antwoorden, hoorde hij een ander geluid - het schrapen
van de grote steen die het hele gat bedekte waar hij in was gegooid. De
koninklijke wachter schoof hem op zijn plaats terug.


Toen brachten de schrijvers gesmolten was en goten het op 鳬n
kant van de steen. Toen de was van de steen af rolde op de grond, vormde het
een plasje. Terwijl de was droogde, namen Darius en enkele van zijn
machthebbers hun ringen en drukten hun zegel erin om aan te duiden dat het een
onveranderlijke wet van Meden en Perzen was. Wie het zegel zou verbreken en
probeerde Dani・ te redden, zou onmiddellijk ter dood worden gebracht.


Nu de steen het gat bedekte, kwamen er nog maar een paar lichtstraaltjes
de kuil binnen. Dani・ hoorde de leeuwen om hem heen bewegen. Nu en dan
maakte er een hem aan het schrikken met een brul. Wanneer zouden ze aanvallen?


Zo'n vijftien minuten zat hij in het midden van de kuil met zijn armen
om zijn knie・ geslagen, zenuwachtig heen en weer wiegend en biddend.
Zijn hart sprong op in zijn keel toen de staart van een leeuw hem in het
gezicht sloeg terwijl het grote dier langsliep.


Er verstreek een halfuur voordat Dani・ besefte dat de leeuwen
hem misschien niet zouden aanvallen. Langzaam kwam hij in beweging. Toen hij
voorzichtig naar een muur schuifelde, voelde hij botten onder zijn voeten -
menselijke botten. Hij moest bijna overgeven. Ten slotte bereikte hij de muur,
leunde er met zijn rug tegenaan en luisterde.


Hij kon de leeuwen in het donker horen rondlopen. Nu en dan voelde hij
de adem en de snorharen van een leeuw die hem besnuffelde tegen zijn gezicht.
Het was een buitengewoon zenuwslopende ervaring. Hij bleef verwachten dat na de
warme adem scherpe tanden en pijn zouden volgen.


Dani・ dacht terug aan hoe hij zich had gevoeld toen hij voor
het eerst hoorde van Darius' nieuwste wet. Hij wist dat de satrapen en
gouverneurs een val voor hem uitgezet hadden, want zij wisten dat hij niet tot
Darius zou kunnen bidden. Jehova was de enige ware God van hemel en aarde.
Niemand anders verdiende aanbidding. En zeker geen klein, veel te dik mannetje
met een groot ego en een overvloed aan trots en arrogantie.


Hij herinnerde zich hoe de delegatie van satrapen zijn kamer was
binnengevallen terwijl hij aan het bidden was. Ze hadden hem vastgegrepen en
naar Darius gebracht. Ze hadden de koning verteld dat Dani・ tot Jehova
had gebeden en Hem om hulp had gevraagd. De kleur was uit Darius gezicht
weggetrokken toen hij besefte dat hij zijn meest getrouwe leider tot de dood
had veroordeeld. De koning had de hele dag uitzinnige pogingen gedaan om Dani・
te redden, maar ten slotte erkende Darius dat hij geen weg kon vinden om zijn
eerdere uitspraak te herroepen.


Uiteindelijk dommelde Dani・ in en zijn gedachten gingen naar de
eerste keer dat hij naar Babylon was gekomen.
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'Ik
herinner me vaag dat iemand vorige week iets tegen me zei over te laat op het
werk komen.' Shari, met haar gewone witte laboratoriumjas aan, keek niet eens
op van haar microscoop toen Murphy het lab binnenkwam. Hij wist dat ze deed
alsof ze niet glimlachte.


'Ik
ben blij te zien dat je waarnemingsvermogen aan het verbeteren is,' antwoordde
hij.


Ze
keek op met een glimlach. 'Zeg, wat heb je daar voor kras op je hoofd?' vroeg
ze bezorgd. 'Was de voorjaarsvakantie te zwaar voor je?'


'Aangevallen
door een steen.'


'Ja,
hoor. Die sprong op van de grond en suisde op je af.' 'Nou, eigenlijk suisde ik
meer op die steen af.' Shari keek hem oplettender aan. 'En die korsten op je
knokkels? Heb je ook een partijtje gebokst met die steen?' 'Zoiets.'


 


Haar
vrolijke geplaag veranderde ineens in ernst. 'Dit heeft toch hoop ik niet iets
met Methusalem te maken, h・?'


Zoiets
zou Laura ook gezegd kunnen hebben. Sinds Laura was gestorven had Shari haar
taak overgenomen om over hem te tobben.


Murphy
begon over iets anders. Hij wilde niet vertellen over zijn bijna-doodervaring.
Hij wilde niet dat ze zou zeggen dat hij bij Methusalem uit de buurt moest
blijven.


'Ik
heb iets waar je eens naar moet kijken,' zei hij en overhandigde haar een
bruine envelop.


Shari's
nieuwsgierigheid was geprikkeld. Ze wist dat Murphy niet wilde praten over wat
er gebeurd was, dus ze draaide de envelop om in haar handen en vroeg: 'Wat zit
erin?'


'Een
kleine verrassing. Ik wil dat je me vertelt wat je denkt.'


Ze
goot de inhoud van de envelop op een vel papier op de werktafel. Door Murphy's
aanvaring met de muur was de kalk verbrijzeld. Terwijl ze er nauwlettend naar
keek, zei ze: 'O, trouwens, Bob Wagoner belde voordat jij te laat binnenkwam.
Hij wil graag dat je hem belt.'


Murphy
liep glimlachend naar zijn kantoor.
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Bob
zwaaide naar Murphy vanaf zijn gewone tafel achterin. Murphy glimlachte en
knikte en dacht: we zijn allemaal gewoontedieren.


Ze
schudden elkaar de hand. Murphy gleed over de groene vinyl bank en nam plaats.
De inrichting van Adam's Apple Diner was niet veranderd sinds de opening
eindjaren zeventig. En Roseanne, de grijsharige serveerster, zag eruit of ze er
sinds de begintijd had gewerkt en grote hoeveelheden voedsel tot zich had
genomen.


'Wat
staat er vandaag op het menu?' vroeg Bob toen ze naar de tafel kwam.


'Er
staat van alles op het menu, pastor Bob, maar ik heb zo'n idee dat u zoals gewoonlijk
een cheeseburger met chilifrietjes neemt.'


 


'Je
hebt me door, Roseanne.' Hij gooide in een gebaar van overgave zijn armen in de
lucht.


'En
u, professor Murphy? De kipsandwich?' 'Je kunt gedachten lezen, Roseanne.'


'Ik
haal uw koffie,' zei ze terwijl ze in de richting van de keuken schommelde.


'Nou,
breng me eens op de hoogte, Michael. We
hebben nog geen kans gehad om te praten sinds je terug bent van je reis naar de
Ararat. Heb je de ark kunnen vinden?'


Murphy's brede glimlach verdween. Wagoner voelde
zijn onbehagen en pijn. 'Is er iets misgegaan?' vroeg hij ernstig.


In
de veertig minuten daarna verhaalde Murphy van de sterfgevallen tijdens zijn
klimpartij. Hij vertelde over het verraad van kolonel Blake Hodson en Larry
Whittaker, de fotograaf, en hoe ze professor Reinhold gedood hadden, en Mustafa
Bayer, Darin Lundquist en Salvador Valdez, de voormalige marinier. Verder
beschreef hij hoe Klauw geprobeerd had hem te doden en hoe Azgadian hem had
gered.


Wagoner
luisterde zwijgend terwijl hij zijn cheeseburger at. Niet alleen was hij
helemaal in de ban van de tragische geschiedenis, maar hij wist dat Murphy het
nodig had om te praten. Zoveel pijn binnenhouden was niet gezond.


 


'En
Vern Peterson, de helikopterpiloot? Wat is er met hem gebeurd?' vroeg Wagoner
toen Murphy even zweeg.


'Hij
wist instinctief dat er iets hopeloos mis was. Hij zag de afstandsbediening in
Whittakers hand en probeerde te dalen om aan de radiosignalen te ontsnappen
voordat de bom ontplofte. Hij besefte dat hij niet weg kon en sprong in zijn
wanhoop uit de heli.'


'Een
wonder dat hij het overleefd heeft!'


'Tja,
zijn val werd gebroken door een reusachtige sneeuwbank. Die verzachtte zijn
landing enigszins, en de sneeuw bedekte hem op het moment van de explosie. Toen
ik hem zag, was hij in de grot bij Isis, Azgadian en mij. Azgadian, de bewaker
van de ark, heeft niet alleen mij gered, maar ook Peterson in veiligheid
gebracht.'


 


'Was
Vern in orde na de sprong uit de heli?'


'Eerst
dachten we dat hij alleen een paar snijwonden had en een verstuikte enkel. Maar
in de grot hoestte hij erg en we begrepen dat hij een inwendige bloeding moest
hebben. We hebben hem naar een kleine kliniek in Dogubayazit gebracht. Vandaar
is hij overgebracht naar het ziekenhuis in Erzurum. Nu is hij in Turkije aan
het herstellen en deze maand hoopt hij terug te keren naar Amerika.'


'En
de ark? Heb je hem gevonden?'


Murphy
zweeg een poosje. Toen keek hij het restaurant rond of er niemand kon
meeluisteren. Hij boog zich naar Wagoner toe  en antwoordde: 'Het was
ongelooflijk.


Fantastisch!
Beter dan ik me ooit had kunnen voorstellen.'


Wagoner
zette grote ogen op. 'Je m鳬nt het toch zeker niet!' riep hij uit. 'Heb
je hem echt gevonden?'


 


'Ja,
Bob. Hij was er. Half begraven in een gletsjer, maar we zijn binnen geweest.'


'Heb
je foto's meegebracht?'


Het
enthousiasme in Murphy's ogen doofde. 'Klauw heeft ze allemaal vernietigd. We hebben geen tastbaar bewijs. Klauw plaatste
een lading springstof en zette een lawine in gang die de ark met tonnen sneeuw
bedekte. Er zijn nu nog maar vier ooggetuigen in leven: ik, Isis, Azgadian en
Klauw. Er is een wonder voor nodig om de ark nu nog te vinden.'


Wagoner
zag de teleurstelling op Murphy's gezicht. Hij besloot het gesprek een andere
wending te geven. 'Over Isis gesproken, hoe gaat het met haar?' vroeg hij met
een klein lachje.


Murphy
lachte terug. 'Prima. Ze is weer aan het werk gegaan bij de Parchments of
Freedom Foundation. Ik denk dat ze wel een beetje moe was na alle
beproevingen die we doorstaan hebben.'


'Dat
is niet precies wat ik bedoelde.'


 


Murphy
glimlachte opnieuw. 'Ze is een heel aantrekkelijke vrouw, Bob.' 'Heb je
belangstelling?' 'Ok・, inderdaad. Maar ik voel me een beetje schuldig.'


'Michael,
er is anderhalf jaar voorbijgegaan sinds Laura's
dood. Maak het jezelf niet zo moeilijk. 


Ik
zal je een vraag stellen: wat denk je dat Laura zou willen datje deed? Denk je
dat ze zou willen datje voor altijd alleen bleef?'


'Ok・,
Bob. Ik begrijp wat je bedoelt. Kunnen we het ergens anders over hebben?'


'Heb
je iets gevonden in de ark?' vroeg Wagoner. Hij zag de opwinding op het gezicht
van zijn vriend. 'Nou, kom op, man! Ik popel om het te weten.'


 


'Je
moet me beloven datje nooit zult herhalen wat ik je nu ga vertellen.'


'Beloofd,
Michael. Ik zal geen woord zeggen.'


Murphy
vertelde hem over de ontdekking van de bronzen platen die het geheim van de
steen der wijzen bevatten, een ontdekking die fossiele brandstoffen overbodig
maakte. Hij praatte over het zingende zwaard dat ze hadden gevonden en de
vazen vol zelf oplichtende kristallen.


Wagoner
zat verbijsterd te luisteren. 'Waar zijn de bronzen platen, het zwaard en de
kristallen nu?'


'Met
Klauw op de bodem van de Zwarte Zee. Ik denk dat hij aan flarden is gescheurd
door de schroef van het schip... wat ik zielig vond voor het schip.'


Wagoner
trok een gezicht. 'Die gevoelens kan ik je niet kwalijk nemen.' Hij zou zich
waarschijnlijk hetzelfde voelen als iemand het strottenhoofd van zijn vrouw had
verbrijzeld. 'Is er een manier om de platen terug te krijgen?'


 


'Misschien,
als we een minionderzee・ hadden en een heleboel tijd. Maar toch zou het
zoeken zijn naar een speld in een hooiberg.'


'Vaart
dat schip niet elke week langs dezelfde route?'


'Vast
wel,' antwoordde Murphy. 'Hoezo?'


'Kun
je niet aan een zeekaart van de route komen? Als je die had en je weet ongeveer
de tijd van de dag dat Klauw overboord sloeg, zou je de zoektocht een heel eind
kunnen beperken. Het zou in elk geval een kleinere hooiberg zijn.'


'Dat
is geen slecht idee. Bob. En met metaaldetectors zou het moeten kunnen. Ik denk
niet dat het pakket veel tijd heeft gehad om weg te zakken in het zand. Het is
het proberen waard.'


Murphy
keek op zijn horloge. De tijd was voorbijgevlogen. 'Zeg Bob, ik moet gaan.'


De
twee mannen wandelden naar het parkeerterrein. Wagoner zei: 'Ik zou graag met
je willen bidden voordat ik vertrek. Ik wil bidden dat God je grote wijsheid en
moed zal geven. Hij heeft je geroepen tot zeer uitzonderlijke en gevaarlijke
taken. Ik zal ook bidden voor je mogelijke relatie met Isis.'


'Bedankt,
Bob. Ik waardeer je vriendschap en ik kan je gebeden goed gebruiken.'
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Nou, Stephanie Kovacs - sterreporter, ben je gelukkig?


Ze
zag de leegte in haar ogen toen ze in de spiegel keek om lippenstift op te
doen.


Vind je het leuk om maitresse te zijn? Is het de prijs waard?


Ze
werd boos. Ze had haar eigen trots en zelfbeeld verkocht voor een extravagante
levensstijl, voor macht en invloed, en om haar loopbaan als nieuwsjournaliste
te bevorderen.


Ze
stond op en schudde even met haar hoofd. Dat gaf haar haar die wilde
tijgeruitstraling waar Shane zo van hield. Ze wierp een laatste blik op haar
laag uitgesneden zwarte jurk die haar weelderige borsten maximaal
tentoonspreidde. Ze voelde zich sexy. Ze streek de jurk glad over haar slanke
heupen en draaide zich voor de spiegel om en om. Tevreden verliet ze de kamer.


Barrington
beende heen en weer voor de ramen van het dakappartement toen ze de woonkamer
binnenkwam. Achter hem twinkelden de lichtjes van de stad als mooie juwelen in
de avond.


'Wat
is er, Shane?' vroeg Stephanie. Hij leek een beetje geschrokken en in
verlegenheid gebracht. Shane Barrington wilde niet dat mensen dachten dat ze
hem zomaar konden lastigvallen. Fronsend zei hij: 'Ik dacht gewoon ergens over
na.'


 


'Iets
tussen ons?' Er klonk angst in haar stem. Al waren ze al een tijdje samen, ze
voelde zich niet veilig in hun relatie. Barrington stond bekend om zijn verbale
woede-uitbarstingen en had haar bij verschillende gelegenheden de huid vol
gescholden. Hij had haar nooit geslagen, maar vaak had ze het gevoel dat ze bij
hem op eieren moest lopen.


'Nee,
nee. Natuurlijk niet. Ik dacht gewoon over het werk. We hebben al een paar
weken geen goed nieuwsverhaal meer gehad. Ik ben graag de eerste bij
belangrijke gebeurtenissen. Dat is goed voor de kijkcijfers en betekent een
hoop geld voor Barrington Network News.'


Kovacs
knikte.


'Zeg,
wat is er toch geworden van die professor hoe-heet-ie van de Preston
Universiteit? Je weet wel, die naar Bijbelse artefacten zoekt,' vroeg
Barrington.


'Bedoel
je professor Michael Murphy?'


 


 


'Ja,
ja. Dat is hem. Is hij op het ogenblik ergens naar op zoek op zo?'


Barrington
wist heel goed wie Murphy was. Hij hield zich gewoon van de domme. Hij wilde
niet te gretig overkomen. Dat zou Stephanies nieuwsgierigheid als verslaggeefster
wekken. Ook wilde hij niet onthullen dat de Zeven hem ernstig onder druk zetten
om informatie. Ze hadden niets meer van Klauw gehoord sinds hij van de Ararat
was afgedaald. Hij leek van de aarde verdwenen.


Onmiddellijk
ging er een rode vlag omhoog in Kovacs' gedachten. Wat wil Shane? vroeg
ze zich af. Hij weet heel goed wie Murphy is en dat hij op zoek is naar de
ark van Noach. Hij heeft zelfs geprobeerd hem in dienst te nemen, maar Murphy
heeft hem afgewezen. Wie probeert hij voor de gek te houden?


'Ja,'
antwoordde Kovacs langzaam en nadenkend. 'Hij was op de berg Ararat op zoek
naar de ark van Noach.'


'En
hoe is dat afgelopen?' Barrington keek uit het raam en deed alsof hij geheel in
beslag genomen werd door een politiehelikopter die langs vloog met het
zoeklicht aan.


'Ik
weet het niet.' Hij zit ergens achteraan. Even voelde ze iets van
enthousiasme. Het deed haar denken aan de opwinding die ze had gevoeld wanneer
ze als journaliste iets op het spoor was. Misschien was dit de kans waarop ze
gewacht had.


 


Haar
gedachten flitsten terug naar die avond dat ze de kamer binnengestapt was
helemaal boven in het gebouw van Barrington Communications. Hij was vol geweest
met reusachtige bloemstukken en het tapijt was besprenkeld met rozenblaadjes.
Barrington had gezegd dat het uit waardering was voor haar harde werk en haar
loyaliteit en dat het was om goed te maken dat hij het etentje met haar
afgezegd had. Die avond was er een kleine barst blootgelegd in zijn
wapenrusting van geheimhouding. Hij had haar verteld dat sommige mensen ontdekt
hadden dat hij enorme schulden had en een illegale creatieve boekhouding
voerde. Ze hadden vijf miljard dollar in Barrington Communications ge・vesteerd
en hij was nu een marionet in hun handen.


Kovacs
had zich afgevraagd wie die machtige mensen waren, maar Barrington wilde alleen
maar zeggen dat ze 'vastbesloten zijn een 鳬n-wereldregering te vestigen.
En een 鳬n-wereldgodsdienst. En mensen zoals Murphy, die zien het
allemaal aankomen, in de Bijbel. Dus die moeten ze tegenhouden. Voordat ze
anderen kunnen overhalen zich te verzetten.'


In
de tijd dat ze samen waren geweest, had Kovacs ingezien dat Barrington iets
meer deed dan alleen geld verdienen. Het was meer dan de bevrediging van een
naar macht hongerend ego. Het was iets... kwaads.


Ik moet maken dat ik uit de huurt kom van deze man en zijn
levensstijl, erkende Stephanie. Het
is niet wat ik werkelijk wil. Het is leeg. Misschien kan ik hier iets betekenen
en mijn foute keuzes enigszins goedmaken. Ik kan Murphy waarschuwen dat hij in
gevaar is.


'Shane,
waarom laat je het mij niet voor je uitzoeken? Misschien zit er een verhaal in
datje kunt gebruiken.'


Perfect, ze hapt in het aas, grinnikte
Barrington in zichzelf. Ze is zo makkelijk te manipuleren.


'Tja,
dat is misschien een leuke afwisseling voor je,' zei hij. 'Als je dat graag
doet, ga je gang dan maar. Neem een cameraman mee als je er een nodig hebt. Je
mag ook het vliegtuig gebruiken als je wilt.'


Je mag Shane je ware gevoelens niet laten zien. Je hebt meer tijd
nodig om je ontsnapping te plannen. Je moet de schijn ophouden. Kovacs rende op hem af en gaf hem een dikke knuffel.


Hij
kuste haar. Geweldig! Ik krijg een prettige avond en de informatie die ik
nodig heb. Niet slecht, Barrington. Niet slecht.
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'Murphy,
heb je enig idee hoe oud dat witte poeder en die schilfers waren?'


Shari's
groene ogen schitterden van opwinding. Ze hield zo van de blijdschap van de
ontdekking.


'Laat
me raden, Shari. Hmm... minstens tweeduizend jaar oud?'


Shari
zette haar handen op haar heupen en hield haar hoofd schuin. 'Je wist het, h・?'
zei ze beschuldigend. 'Ik raadde maar, Shari.'


Murphy
vertelde haar vervolgens over zijn vakantie in Colorado. Toen hij klaar was,
begon ze: 'Ik -'


Murphy
stak een hand op om haar tot zwijgen te brengen. 'Ik weet het. Ik weet het. Je
gaat me vertellen dat ik niet had moeten gaan.'


'Dat
heb je heel goed!'


Ze
wist dat het een verloren strijd was om verder te gaan. 'En, ben je na al die
inspanningen tot een conclusie gekomen?' vroeg ze.


'Ik
moet toegeven dat ik er een poosje over gedaan heb. De koperen weegschaal aan
de voet van de boom was me een raadsel. Vooral met die gebroken nummers 1 en
2.'


'Hielp
het briefje?'


'Inderdaad.
Ik herhaalde het zinnetje almaar opnieuw in mijn hoofd: Babylon - 375 meter
direct ten noordoosten van het hoofd. Toen viel het me in. Het verwees naar
het hoofd van het gouden beeld dat Nebukadnessar bouwde. Het hoofd dat
naar de Parchments of Freedom Association is gebracht. Methusalem gaf me
aanwijzingen voor een nieuwe vondst.


Die
moet zich bevinden 375 meter direct ten noordoosten van waar we het gouden
hoofd hebben gevonden.' 'Wat denk je dat het is?'


'Houd
je vast aan je staartjes. Dit zul je mooi vinden. Ik denk dat het wel eens
"het schrift op de wand" zou kunnen zijn, waarover geschreven is in
het boek Dani・, hoofdstuk vijf.'


'Bedoel
je toen God de vingers van een mensenhand gebruikte om een boodschap te
schrijven voor koning Belsassar? Je bent gek. Hoe verzin je het?'


'Het
was de weegschaal met de gebroken nummers 1 en 2 in de schalen. Weet je nog wat
het schrift op de wand was?'


'Nee.'


'Er
stond: mene, mene, tekel ufarsin!


'O
ja, natuurlijk. Hoe kon ik dat vergeten. Helemaal logisch. Nee, maar nu begrijp
ik het.'


'Ok・,
ok・. Rustig maar. Het woord mene betekend geteld. Het wordt een
keer herhaald. Dat staat voor de nummers 1 en 2 in de schalen. Het woord tekel
betekent gewogen. Dat is waar de koperen weegschaal voor staat. Het woord ufarsin
betekent verdeeld. Daarom zijn de nummers in twee stukken verdeeld. In
gewone taal betekent dat: God had de dagen van Belsassars koningschap geteld.
Belsassar werd gewogen en te licht bevonden in de weegschaal van
Gods oordeel, en hij werd gestraft door zijn koninkrijk te verdelen en
aan anderen te geven.'


'En
dat witte poeder dan?'


'Het
is kalk. In hoofdstuk vijf van Dani・ staat dat het schrift verscheen
tegenover de lamp op de kalk van de wand. Ik geloof dat de envelop een beetje
kalk bevat van diezelfde muur. Als deze theorie klopt, is die kalk meer dan
2500 jaar oud.'


 


Murphy
pakte de telefoon en belde de Parchments of Freedom Association om Isis
te spreken. Hij besefte niet hoe nerveus hij was tot hij in de wacht werd
gezet. Hij trommelde met zijn vingers op zijn bureau en dacht: Je lijkt wel
een schooljongen, Murphy. Word volwassen!


'Michael.'
Murphy hoorde de opwinding in Isis' stem. Hij glimlachte en wenste dat hij kon
verdrinken in haar vonkende groene ogen. Beheers je!


'Isis.
Hoe gaat het met je?'


Even
was het stil. 'Het gaat nu beter, Michael.'


Even
werd hij door haar woorden overrompeld. Meestal was hij niet op zijn mondje
gevallen, maar nu had hij moeite om zijn verstand bij elkaar te houden.


'Isis,
ik bel even tussen twee colleges. Ik zat aan je te denken en ik vroeg me af...
Ok・, je kunt het... of je vrijdag en zaterdag soms vrij bent. Ik
moet naar New York. Kun je uit D.C. komen om het weekend samen te zijn?'


'Dat
klinkt heerlijk, Michael.'


Toen
ze had opgehangen, zuchtte Isis diep en staarde uit het raam. Alleen al het
horen van zijn stem had een golf van opwinding door haar heen gejaagd.
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Murphy
voelde zijn Ierse temperament opkomen. Hoe dichter hij bij de collegezaal kwam,
hoe ge・riteerder hij werd. Het was allemaal begonnen toen hij het
parkeerterrein op was gereden en het busje met BNN op de zijkant had zien
staan. De gedachte dat Barrington Network News op de campus was, gaf hem een
nare smaak in zijn mond.


Zijn
gedachten flitsten terug naar de explosie in de kerk. Hij herinnerde zich hoe
hij Shari had proberen te troosten in het verlies van haar broer, en pastor Bob
die hem probeerde bij te staan toen Laura vermoord was. Er was een cameraploeg
van BNN geweest. De televisiemaatschappij stond altijd met zijn neus vooraan op
de meest ongelegen en pijnlijke ogenblikken van iemands leven. Alle
verslaggevers wilden een groot verhaal. Om andermans gevoelens bekommerden ze
zich niet.


Toen
verschoven zijn gedachten naar de begrafenis van Hank Baines. Hij herinnerde
zich wat die verslaggeefster Stephanie Kovacs had gezegd toen ze hem een microfoon
onder zijn neus stak.


 


'Hier
bij de begrafenisdienst voor FBI-agent Hank Baines praat ik met professor
Michael Murphy van de Preston Universiteit. Professor Murphy, u was de laatste
die Hank Baines in leven heeft gezien, klopt dat?'


Ze
had geprobeerd hem onder druk te zetten om een emotionele reactie uit te
lokken.


'Wat
besprak u met agent Baines, professor Murphy? Heeft u het aan de politie verteld?
Heeft u het zijn verdrietige weduwe verteld? Vertel eens, voelt u enige verantwoordelijkheid
voor zijn dood?'


Sinds
die keer had Murphy een nog grotere hekel aan tv-journalisten gekregen.


Bij
de ingang van de collegezaal zag hij Stephanie Kovacs zitten op een bank onder
de magnoha. Er stonden een paar studenten met haar te praten. Haar cameraman
stelde zich op om de beste opnamen te kunnen maken.


Ze
kwam overeind toen hij dichterbij kwam. 'Professor Murphy. Kan ik u even
spreken?'


 


De
studenten keken toe, daarom deed Murphy zijn best om hoffelijk te zijn. Hij
haalde diep adem en zei: 'Wat kan ik voor u doen, juffrouw Kovacs?'


'We
waren toevallig in de buurt en we vroegen ons af of het mogelijk is dat wij
vandaag uw college bijwonen?'


Ja hoor! Heel toevallig waren ze in de buurt. Murphy verdacht haar ervan dat er meer was, maar
hij zei alleen: 'ledereen is vrij om binnen te komen, juffrouw Kovacs.'


'Is
het toegestaan om wat video-opnamen te maken?' Ze toonde hem haar charmantste
glimlach.


'Ik
denk van wel, zolang jullie het college niet verstoren. Ik heb liever dat de
studenten zich op het onderwerp concentreren dan op hoe ze er vanavond op het
nieuws uit zullen zien.'


'Dank
u wel, professor Murphy. We zullen heel discreet zijn.'


Heel discreet! Nou, dat zou een hele verandering zijn. Vanwaar die
inschikkelijke en milde aanpak?


 


'Goedemorgen,
mensen. Voordat we vandaag beginnen: misschien hebben jullie al gezien dat we
een beroemdheid in ons midden hebben - Stephanie Kovacs. De meesten van jullie
zullen haar herkennen als een van de belangrijkste onderzoeksjournalisten van
BNN. Ze heeft haar cameraman meegebracht.'


De
ordeloze studenten klapten, juichten en floten. Kovacs beantwoordde het kabaal
met een glimlach.


'De
cameraman loopt rond om opnamen te maken. Probeer geen gezichten te trekken of
handgebaren te maken, anders word jij onderzocht,' waarschuwde Murphy
met een grijns.


Iedereen
lachte.


 


'En
dat geldt in het bijzonder voor jou, Clayton.'


Clayton
Anderson, de clown van de klas, stak onschuldig zijn handen op en vormde
geluidloos de woorden Wie, ik? terwijl hij op zichzelf wees.


'Vandaag
overdenken we een nieuw onderwerp,' zei Murphy ernstiger. 'We zullen ons concentreren
op de oude stad van Babylon. Misschien wil je aantekeningen maken. Er komen
vragen over bij het tentamen.'


Er
werd gekreund en er werden boeken opengeslagen.


'Zoals
jullie je zullen herinneren uit de colleges over de ark van Noach, had Noach
drie zoons: Sem, Cham en Jafeth. Cham was de zoon die zijn vader bespotte toen
hij sliep. Een van zijn zoons heet Kus en diens zoon heette Nimrod.'


 


Murphy
zag dat enkele studenten vragend keken.


'Luister
maar. Ik moet deze basis leggen. In gewone taal was Nimrod de achterkleinzoon
van Noach. De Bijbel noemt hem een groot jager of strijder. Zijn naam in het
Hebreeuws betekent letterlijk "laten wij in opstand komen". Dit is allemaal
te vinden in Genesis 10.


De
Joodse historicus Josephus noemt Nimrod de bouwer van de toren van Babel. Deze
machtige toren werd gebouwd om de opstand van het volk tegen God te
symboliseren en de opzet van hun eigen machtsstructuur. Ze wilden niet onder
Zijn invloed komen. Het was bij de toren van Babel dat God het volk in
verwarring bracht en verschillende talengroepen schiep.'


 


 


'Professor
Murphy?' riep Clayton met opgestoken hand. 'Ik dacht dat koning Salomo al die
vrouwen van hem in de toren van Babel hield.'


De
klas barstte in lachen uit.


'Fijn
dat je je nu beter voelt, Clayton. Mogen we doorgaan?' zei Murphy met een
wrange glimlach.


De
cameraman filmde de hele interactie.


'Nimrod
was de stichter van Babylon en nog een aantal andere steden. Hij was ook de
stichter van de Baai-aanbidding, het eerste georganiseerde afgoderijsysteem
ter wereld. De stad werd vele jaren later beroemd vanwege een geweldige koning
die Nebukadnessar heette, die de macht van Egypte verbrak bij de strijd van
Carchemish en vijfenveertig jaar Babylon regeerde.'


Murphy
dimde de lichten en zette de PowerPoint projector aan. Er verscheen een
kunstzinnige herschepping van de stad van Babylon.


'Babylon
ligt zo'n tachtig kilometer ten zuiden van Bagdad. Heeft iemand van jullie de
laatste tijd deze stad horen noemen in het nieuws? Babylon lag op een grote
vlakte met een door mensen aangelegd meer boven de stad. Op het hoogtepunt van
Nebukadnessars regering werden de tuinen van de stad beschouwd als een van de
wereldwonderen. Herodotus schatte dat de enorme muur die de stad omcirkelde 96
kilometer lang was en bijna 518 vierkante kilometer omgaf Sommige muren waren
130 meter dik en er konden vele strijdwagens naast elkaar boven op de muur
rijden. Op de muur stonden 250 torens. Er werd geschat dat er 500.000 mensen
binnen de stadsmuren woonden en nog eens 700.000 in de uitgebreide stad buiten
de muren.'


Murphy
klikte een nieuwe afbeelding aan.


'Het
grootste deel van de stad was opgebouwd uit zongedroogde stenen en de meeste
stenen hadden deze inscriptie:


Nebukadnessar, zoon van Nabopolassar, Koning van Babylon


 


'Ik
weet datje teleurgesteld bent dat jouw naam er niet op stond, Clayton. Dan had
er koning van de grappen gestaan.' Iedereen lachte en floot.


Murphy
klikte een afbeelding aan van een oude tempel. 'Er stonden 53 tempels binnen de
stad. De gebouwen werden "ziggoerats" genoemd. Ze bestonden uit drie
tot zeven platformen die kleiner werden naarmate ze hoger oprezen. Het volgende
plaatje geeft jullie een idee van de grootte van een ziggoerat.'


Toen
hij de volgende afbeelding had aangeklikt, zweeg Murphy even zodat de studenten
de informatie konden verwerken. Er klonk geroezemoes en Murphy knikte. 'Ja,
verbazingwekkend, h・? Die torens waren immens.'


 


Babylonische ziggoerat


 


1ste niveau: 90 meter bij 90 meter bij 35 meter hoog 


2de niveau: 80 meter bij 80 meter bij 20 meter hoog 


3de niveau: 60 meter bij 60 meter bij 6 meter hoog 


4de niveau: 50 meter bij 50 meter bij 6 meter hoog 


5de niveau: 40 meter bij 40 meter bij 6 meter hoog 


6de niveau: 30 meter bij 30 meter bij 6 meter hoog 


7de
niveau: 20 meter bij 25 meter bij 15
meter hoog 


90 meter hoog — een gebouw van 30 verdiepingen


'De
volgende afbeelding geeft jullie enig idee van de verscheidene goden die de
Babyloni・s aanbaden.'


Babylonische goden


Anu                  - god van de hoogste hemel


Marduk           - nationale god van de Babyloni・s


Tiamat             - draakgodin


Kingu               - echtgenoot van Tiamat


Enlil                 - god van het weer en de storm


Nabu                - god van de schrijfkunst


Ishtar               - godin van de liefde


Ea                    - god van de wijsheid


Enurta             - god van de oorlog


Anshar             - vader van de hemel


Gaia                 - moeder aarde


Shamash          - god van de zon en de gerechtigheid


Ashur               - nationale god van de Assyri・s


Kishar              - vader van de aarde


 


'Door
de menselijke geschiedenis heen heeft de mens over verschillende goden
gesproken. Deels is de reden hiervoor het feit dat we de grootsheid van de
schepping kunnen zien als we om ons heen kijken. We vragen: waar komt dit allemaal vandaan? Kan dat zomaar
gebeurd zijn? Is het zomaar uit het niets tevoorschijn gekomen? Er moet een of
andere oorzaak zijn. Iets of iemand is dit alles begonnen, wat wij het
universum noemen. Dit wordt de vraag naar de eerste oorzaak genoemd.


Die
leidt tot de tweede vraag. Was er
een ontwerper van al die ingewikkelde ontwerpen in de natuur? Wie de ontwerper
was, moet beslist slimmer zijn dan ik. Deze twee vragen leiden tot de derde en
de vierde vraag: is er een doel in het leven? En kan ik erachter komen wat dit
doel is?'


Murphy
zweeg even en keek op zijn horloge. 'Goed, ik vind het genoeg voor vandaag. Nu
hebben jullie iets om over na te denken totdat we elkaar weer zien. Zorg dat je
op weg naar buiten de leesopdracht meeneemt.' 


 


8


 


'Professor
Murphy, ik stel het op prijs dat u de tijd neemt om met me te praten. En
bedankt voor uw toestemming om uw college te filmen,' zei Stephanie Kovacs toen
ze Murphy tegemoetkwam op de patio van het studentencentrum.


'Gaat
u ons interview hier niet opnemen?' vroeg Murphy verbaasd. Waarom doet ze zo
aardig en beleefd? Dit is niet haar gewone agressieve aanpak.


'Nee.
Ik heb de cameraman gevraagd alles op te bergen. Ik wilde u alleen een paar
vragen stellen zonder dat we ons druk hoeven te maken over cameraperspectieven.'


'Ok・.
Brand maar los.'


 


'Mag
ik een stukje terug in de tijd? Een paar maanden geleden was u druk bezig met
de voorbereiding van een expeditie op zoek naar de ark van Noach. Bent u
inderdaad naar de Ararat gegaan?'


'Jazeker.'


'De
ark moet een populair onderwerp zijn.'


'Ik
begrijp niet goed wat u bedoelt.'


'Nou,
ik heb de nieuwsberichten doorzocht en ik kwam een recent bericht tegen over
een ander team dat op zoek was naar de ark. Het zou gefinancierd worden door
een christelijke zakenman uit Californi・. Het schijnt dat hij Earth-Link
Limited in de arm had genomen om satellietfoto's te nemen van het gebied
Ararat. Het artikel meldde vervolgens dat de dooi op de Ararat de grootste was
sinds het jaar 1500. Kennelijk hadden ze iets ontdekt op de berg dat op een
houten bouwwerk leek.' 'Wij hadden enkele foto's uit het verleden die volgens
ons op hetzelfde wezen,' beaamde Murphy.


 


'De
zakenman stelde een team samen van archeologen, forensische wetenschappers,
geologen en glaciologen. Ze zouden aangevoerd worden door een gids die de
Ararat vele malen beklommen had. De gids vertelde het team dat er in 1989 een
waarneming van ooggetuigen was geweest en er foto's waren genomen.'


'Ja,
ook wij hadden van die waarneming gehoord.'


'Alles
was klaar om de reis te beginnen en toen brak de Turkse regering hun expeditie
af Ze wilden geen vergunningen afgeven. Ze zeiden dat het te gevaarlijk was
vanwege terroristische dreiging.'


Murphy
glimlachte. 'Er zit misschien meer achter dat verhaal,' zei hij rustig.


 


'Wat
bedoelt u?' vroeg Kovacs vlug. Haar nieuwsgierigheid was ten top gestegen.


'Ik
denk dat ze na onze expeditie wellicht alle vergunningen hebben
ingetrokken.'


'Na
uw expeditie? Waarom?' 'Vanwege de moorden.' 'Wat voor moorden?'


In
het uur daarna verhaalde Murphy over de zoektocht naar de ark en de
sterfgevallen binnen het klimgezelschap. Zorgvuldig ontweek hij details over
Klauw, de bronzen platen en de speciale kristallen die in de ark gevonden
waren. Zonder bewijs zou het slechts als fantasie klinken.


'Heeft
u de ark gevonden?' viel Kovacs hem opgewonden in de rede.


Murphy
aarzelde voordat hij vertelde van de spannende ontdekking.


Kovacs
dacht bij zichzelf Zou er echt een ark kunnen zijn? Murphy lijkt niet op
zo'n christelijke idioot uit de rechtervleugel die ik eerder heb ge・terviewd.
En die moorden... had Shane daar iets mee te maken? Ze huiverde bij de
gedachte.


 


In
het kantoor werd Shari's concentratie verbroken door het rinkelen van de
telefoon. Bob Wagoner belde voor Murphy.


'Hoi,
pastor Bob,' zei Shari met een grijns. 'Hoe gaat het?'


'Heel
goed, Shari. Ik zag je m de kerk zitten met Jennifer en Tiffany Baines. Hoe
kwamen ze op je over?'


'Ik
denk dat ze moeizaam wennen aan het harde verlies van hun echtgenoot en vader.
Sinds ze God hebben leren kennen, hebben ze op een bepaalde manier vrede te
midden van alle beroering.'


'Ja,
we zullen allemaal voor ze blijven bidden. En hoe gaat het trouwens met jou?' 'Aardig
goed. Ik heb het boek Filippenzen gelezen. Heel bemoedigend, vooral hoofdstuk
vier.'


'Dat
is geweldig, Shari. Houd vol. Kan ik Michael even spreken?'


Tot
zijn verbazing kreeg Wagoner te horen dat Murphy ge・terviewd werd door
Stephanie Kovacs.


'Nou,
vraag maar of hij me terugbelt als hij tijd heeft. Ik wil hem graag iets
vertellen.'


'Reken
maar, pastor Bob. Fijn u gesproken te hebben.'


 


Iets
in Stephanie Kovacs' toon maakte dat Murphy haar vraag over de ark
beantwoordde. Hij kon er niet precies de vinger op leggen. Ze was niet
agressief, zoals anders. Ze stelde de juiste vragen voor een verslaggeefster,
maar hij bespeurde droefheid in haar anders zo felle blauwe ogen. Ze luisterde
aandachtig naar alles wat hij zei.


'Ik
wil u een vraag stellen, juffrouw Kovacs,' draaide Murphy de rollen om. 'Wat
vond u van het college van vandaag?'


'Ik
vond het heel interessant. Ik had er geen idee van dat de stad Babylon zo groot
was als u beschrijft. Het is moeilijk te begrijpen dat de Babyloni・s zo
ver gevorderd waren in de bouwkunst. Ik zou graag de rest van uw colleges willen
horen.'


 


'U
bent van harte welkom. Wat vond u van het laatste deel van de presentatie - het
gedeelte over doel en betekenis van het leven? Heeft u doel en betekenis
gevonden? Bent u gelukkig?'


Meteen
wendde Kovacs haar blik af. Ze kon Murphy's
vraag niet hanteren. Murphy had een gevoelige snaar geraakt. Ze was niet
gelukkig met Barrington. Ze wilde geen maitresse zijn. Ze wilde bemind
worden om wie ze was, niet om wat ze kon in bed.


Murphy
wist dat hij niet moest aandringen. Soms is het beter om een belangrijke vraag
langzaam te laten doorwerken in de ziel van een zoekende. 'Nou, juffrouw
Kovacs, ik moet terug naar mijn kantoor. Mijn volgende college over Babylon is
op donderdagochtend. Ik denk dat u het wel interessant zult vinden. Als u in de
stad bent, hoop ik van harte dat u komt.'


Murphy
was al opgestaan en had zijn hand uitgestoken. Kovacs wilde eruit gooien dat
hij in gevaar was, maar er kwamen een paar studenten op hen toe. De woorden kwamen
haar niet over de lippen.


Zwijgend
schudde ze hem de hand en Murphy wandelde weg.
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Toen
Murphy naar zijn kantoor liep, zag hij Paul Wallach vertrekken uit het
laboratorium ernaast. Murphy wilde hem net roepen toen Paul afsloeg naar het
studentenparkeerterrein. Hij staarde naar de grond. 


Hij ziet er niet erg gelukkig uit.


Shari
was in tranen toen Murphy het lab binnenkwam. Toen ze zijn stem hoorde, snikte
ze en pakte een tissue. 'Paul en ik hebben weer ruzie gehad.' 'Waarover?'


'Hetzelfde,'
zei ze, haar neus afvegend. 'Hij blijft maar praten over zijn plannen om bij
Barrington Communications te gaan werken als hij afgestudeerd is in mei. Ik
weet zeker dat het niet goed voor hem is. Die Barrington is slecht. Dat
voel ik gewoon.'


Zoiets zou Laura ook gezegd hebben... alleen zou zij eraan toegevoegd
hebben: 'Dat is vrouwelijke intu・ie.'


 


'En
hoe nu verder met jullie?'


'Ik
weet het niet. Paul gaat zo op in geld verdienen, belangrijke mensen ontmoeten
en macht hebben zoals Barrington. Ik wil zo niet leven. Er is meer in het leven
dan jezelf verkopen aan de hoogste bieder. Paul is aan het veranderen en het
bevalt me helemaal niet. Hij was eerst veel zorgzamer voor me. Nu is hij er
alleen nog maar in ge・teresseerd om het te maken. Vroeger hielden we elkaars
hand vast en we wandelden samen en we wisselden idee・ uit, en nu... O,
Murphy, ik weet niet wat ik moet doen.' Shari zweeg even en haalde diep adem. 'Ik
ga een eindje lopen. Ik heb frisse lucht nodig.'


'Kan
ik iets voor je doen?' vroeg Murphy met bezorgdheid in zijn stem.


'Bid
maar voor me,' zei Shari met onvaste stem. 'Trouwens, Bob Wagoner belde toen je
weg was. Hij vroeg of je hem terug wilt bellen.'


Murphy
ging aan zijn bureau zitten en pakte de telefoon. Hij was bezorgd om Shari,
maar hij wist zeker dat haar strenge principes haar in de juiste richting
zouden leiden. Murphy kreeg Wagoner meteen te pakken. Hij zei: 'Ik heb een
artikel waar je wellicht in ge・teresseerd bent - het gaat over "het
einde van de wereld".' 'Waar heb je het over?'


Bob
lachte. 'Afgelopen weekend zijn Alma en ik met een groep middelbare
schoolleerlingen van de kerk naar Orlando geweest, naar Disney World. Daar las
ik de krant toen mijn aandacht getrokken werd door een artikel. Het is precies
in jouw straatje. Het gaat over de eindtijd. Ik heb het uitgeknipt en mee
teruggebracht. Ik zal het je voorlezen. 


Er
staat:


 


Einde van de wereld


 


De politie van Orlando trof dinsdagavond een bejaarde man aan die door
de straten dwaalde. Hij was in de war en gedesori・teerd. Hij schreeuwde
voortdurend dat het einde van de wereld eraan kwam. Hij       beweerde dat 鳬n
man binnenkort de wereld zou regeren. Brigadier Owen East vertelde journalisten
dat dit al het derde soortgelijke voorval was met deze persoon. Elke keer was
hij radelozer. De politie begeleidde de bejaarde heer terug naar een plaatselijk
verpleegtehuis. Hij lijdt wellicht aan de ziekte van Alzheimer.'


 


'Dat
is een goeie. Bob. Stuur maar op. Ik zal hem aan mijn collectie toevoegen,' zei
Murphy met een glimlach.
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'Heb
je genoten van de vakantie. Klauw?'


Even
spanden al zijn spieren aan en woede golfde in hem omhoog. Bijna net zo snel
ontspande hij weer. Jaren van training om zijn emoties in bedwang te houden,
deden hun werk en er verscheen een glimlach om zijn lippen. 'Vakantie?'


'Ja.
Je hebt er nogal de tijd voor genomen om je weer te melden. We vroegen ons af of je soms met vakantie
was gegaan.'


Klauw
ergerde zich aan het sarcasme van John Bartholomew. De man sloeg een toon aan
als het Britse schoolhoofd van de kostschool die Klauw had bezocht. Als kind
had hij er al een hekel aan gehad als hij neerbuigend werd toegesproken. Hij
haalde diep adem en herinnerde zich met hoeveel plezier hij de banden van de
auto van het schoolhoofd had doorgesneden. Hij had er in Kaapstad een
belangrijk college door gemist.


 


Klauw
streelde met zijn vingers de waterspuwers op de armleuningen van zijn stoel en
richtte zijn aandacht weer op de zeven mensen voor hem. Het bloedrode laken
over de lange tafel waar ze achter zaten, kwam hem heel gepast voor.


'Ik
moet me verontschuldigen voor het oponthoud,' verklaarde Klauw. 'Het schijnt
dat ik een afspraak had om te gaan zwemmen in de Zwarte Zee.' Het had geen zin
ze te vertellen dat hij van het schip was gevallen en zowat in plakjes
gesneden was door de scheepsschroef. Het zou ze niets kunnen schelen dat hij
bijna gedood was of dat hij twintig kilometer naar de kust had moeten zwemmen
en een week in het ziekenhuis had moeten liggen wegens onderkoeling. Het enige
waar zij zich om bekommerden, waren resultaten en de vervulling van hun plan om
de wereld te regeren.


'Nou,
senor Klauw,' zei Mendez, 'we begrijpen dat u de legendarische ark van Noach
heeft gevonden.' Zelfs in het gedempte licht zag Klauw dat Mendez zelfvoldaan
grijnsde achter zijn keurig verzorgde snor.


'Inderdaad.'


 


Mendez
schraapte zijn keel en vervolgde: 'Meneer Bartholomew heeft ons verteld dat u
in de ark een of andere nieuwe technologie heeft ontdekt die ons in staat zal
stellen de energievoorraden van de wereld te beheersen. Hij zei dat olie
daardoor verleden tijd zou worden. Is dat waar?'


'Nou,
ik ben geen wetenschapper. Zoals u weet is mijn specialiteit het elimineren van
mensen, maar ik denk dat Noach de steen der wijzen heeft ontdekt.'


'De
steen der wijzen - het vermogen om basismetalen in kostbare metalen te
veranderen?' riep Mendez uit. 'Weet u dat zeker?'


'Het
is alleen maar wat ik gehoord heb. In de ark luisterde ik in de schaduw een
gesprek af tussen kolonel Hodson, de CIA-man, en professor Wendell Reinhold van
de Universiteit van Massachusetts. Dat was vlak voordat Hodson Reinholds nek
brak als een tandenstoker. Daarna had ik het genoegen hem het leven te benemen.'


'En
wat is er met de steen gebeurd?' viel Bartholomew hem in de rede.


 


Klauw
verschoof een stukje op zijn stoel. Zijn handen werden koud en hij voelde de
waterspuwers onder zijn vingertoppen. Hij wist dat de Zeven niet gelukkig
zouden zijn met wat hij te zeggen had. 'De formule voor de steen der wijzen is
geschreven op drie bronzen platen,' verklaarde hij. 'Ik had ze in een rugzak
gestopt samen met enkele merkwaardige kristallen, een zwaard dat gemaakt kan
zijn van wolfraamstaal en nog wat andere items uit de ark. Ik had ze bij me
toen ik aan boord ging van het schip dat van Istanbul naar Roemeni・
voer.'


'Had ze!'
riep sir William Merton uit.


Klauw
hield zich in en glimlachte flauwtjes. Hij voelde het zweet uitbreken op zijn
voorhoofd en zijn oksels waren klam. 'Ik ontmoette professor Murphy op het
schip en we raakten in gevecht. De rugzak gleed af en is verloren gegaan.'


 


'Wat!'
Generaal Li sloeg met zijn vuist op tafel. 'Ik dacht datje Murphy had gedood
toen je die lawine in gang zette om de ark te begraven onder duizenden tonnen
sneeuw en ijs!'


'Hij
is op de een of andere manier ontsnapt.'


'We
betalen je niet om fouten te maken. Klauw,' zei Jakoba Werner, een mollige
Duitse vrouw met blond haar. 'We betalen je een kapitaal om onze vijanden te
vernietigen.'


John
Bartholomews toon was ijskoud. 'Misschien moeten we iemand anders zoeken die
het werk kan doen.'


'Ik
kan het,' antwoordde Klauw. 'Ik heb persoonlijk nog een rekening te vereffenen
met Murphy.'


 


'Praten
is makkelijk,' zei Viorica Enesco, een knokige vrouw met een Roemeens accent.
'Het is tijd voor actie. Laat ons zien wat je kunt.'


Bartholomew
sprak opnieuw. 'Is er een mogelijkheid dat je de rugzak kunt bergen?'


'Ik
denk van wel. Maar er is tijd voor nodig om het gebied te doorzoeken waar ik
overboord ben geslagen in de Zwarte Zee.'


'We
blieven geen aardrijkskundelessen of excuses, we willen de platen,' gromde
Barrington. 'Maar op dit moment is er iets onder onze aandacht gekomen dat om
onmiddellijke reactie vraagt. We
hebben vele medewerkers. Een van hen leest alle kranten die gedrukt worden door
Barrington Network News. 


Ze
kwam een artikeltje tegen over een bejaarde man die praat over het einde van de
wereld en een leider die zal opstaan om de wereld te regeren. Die man moet ge・imineerd
worden.'


'Wat
kan een oude man voor kwaad...?' begon Klauw.


'Genoeg!'
schreeuwde generaal Li. 'We betalen je niet om vragen te stellen! 


 


Doe
het nu! Je leven hangt ervan af.'
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Murphy zette zijn aktetas op het bureau, haalde zijn aantekeningen
eruit en overzag de menigte. Zijn oog viel op Paul Wallach. Hij zat helemaal
achter in de collegezaal. 


Niet op zijn gewone plek. Shari en hij leven dus nog
steeds in onmin.


Shari deelde aan de andere kant van de zaal nagekeken
verslagen uit. Ze merkte niet dat Paul haar gadesloeg. Murphy zuchtte.


'Goedemorgen. Laten we van wal steken. Jullie zullen je
herinneren dat we het hebben gehad over de oude stad Babylon. Het Babylonische
Rijk was zeer vooruitstrevend. De Babyloniërs blonken uit in de theoretische
wiskunde van geometrie en algebra. Ze berekenden de tijd met water- en zonneklokken.
Ook konden ze heel precies graden van hoeken berekenen. Hun numerieke systeem
was gebaseerd op zestig. Daarom hebben wij zestig minuten in een uur en 360
graden in een cirkel. Ze pasten ook een decimaal systeem toe en wisten van
vierkantswortels en de waarde van pi. Hun kalender was gebaseerd op
maancyclussen met twaalf maanmaanden. Gewichten en maten werden in het hele
rijk ingesteld met behulp van metaal of steen in de vorm van eenden.'


Don West stak zijn hand op. Murphy kon er altijd op rekenen
dat Don een of ander uniek weetje toevoegde. Hij was de meest belezen student
van de klas.


'Professor Murphy,' zei Don, 'gisteravond heb ik Babylon
opgezocht op internet: Ik las dat de Babyloniërs heel ontwikkeld waren op het
gebied van geneeskunde. Men gelooft dat ze een voortreffelijke kennis hadden
van de menselijke en dierlijke anatomie en fysiologie. Ook begrepen ze de bloedsomloop
en het belang van de hartslag. Het artikel meldde dat ze zelfs verfijnde
oogoperaties uitvoerden.'


'Dat klopt, Don. Aan de ene
kant waren ze heel wetenschappelijk en aan de andere kant heel bijgelovig. De
Babyloniërs waren ondergedompeld in waarzeggerij en hekserij. Ze gebruikten
toverspreuken om de toekomst te zien. Ze gebruikten waterdruppels op olie en
letten op de windrichting en de invloed van buien. Ook deden ze voorspellingen
op basis van de richting waarin rook in de lucht waaide, de manier waarop een
vuur brandde en de positie van de sterren. Voor de Babyloniërs hielden zelfs
abnormale geboorten een aanwijzing in voor de toekomst. Archeologen hebben
stenen gevonden in de vorm van schapenlevers met inscripties erin. De
Babyloniërs waren gespecialiseerd in de waarneming van diereningewanden. Ze
geloofden dat de goden communiceerden via tekenen, natuurlijke fenomenen en
wereldse gebeurtenissen. De plotselinge verschijning van een leeuw
bijvoorbeeld, of een maansverduistering of een ongewone droom konden voortekenen
zijn van de toekomst.'


Door een zijdeur stapte
Stephanie Kovacs de collegezaal binnen.


Merkwaardig, dacht Murphy. Misschien is ze echt geïnteresseerd
in het oude Babylon.


'De Babyloniërs maakten
systematische opnamen van de planeten en benoemden de meeste tekenen van de
dierenriem,' vervolgde Murphy. 'Er was een bloeiende handel in tovermiddelen
en amuletten om de mensen te beschermen tegen het kwaad. Zoals sommigen
tegenwoordig wel een konijnenpootje bij zich dragen om geluk te brengen.


De stad Babylon is heel
belangrijk wat betreft archeologie en Bijbelse profetie. Het is de op een na
meest genoemde stad in de Bijbel. De eerste is Jeruzalem, dat 811 keer genoemd
wordt. Babylon wordt 286 keer genoemd. Beide steden zijn van groot historisch
belang.'


Kovacs had nu een plaats achterin
gevonden en keek aandachtig naar Murphy.


'Het boek Daniël en het
boek Openbaring spreken beide heel veel over Babylon. De droom van
Nebukadnessar, Sadrak, Mesak en Abednego in de vurige oven, Daniël in de
leeuwenkuil en het schrift op de wand op het feest van Belsassar vonden
allemaal plaats in Babylon.'


Murphy zweeg even en leunde
nonchalant tegen het bureau. 'Jullie zullen je van vorige colleges herinneren
dat de Bijbel de zondvloed van Noach een oordeel over het kwaad noemde. De mens
kon alleen gered worden van het oordeel van God door de veilige ark binnen te
gaan. Nou, met het schrift op de muur op het feest van Belsassar is het net
zoiets. Het was een oordeel over koning Belsassar en zijn slechtheid en trots.
Zijn koninkrijk werd verwoest, zoals de wereld verwoest werd in de zondvloed.
De mensen uit Noachs tijd werden gewaarschuwd om zich af te wenden van hun
kwade wegen, en ze wilden niet luisteren. Belsassar sloeg geen acht op de
waarschuwingen van God toen zijn grootvader werd gestraft met krankzinnigheid.
Jullie zullen je herinneren dat zijn grootvader Nebukadnessar zeven jaar lang
als een beest op handen en knieën rondkroop.'


Murphy zweeg even om het te
laten doordringen. 'Is het niet vreemd dat we vandaag de dag hetzelfde doen?
God geeft ons waarschuwingen. Hij pleit bij ons en confronteert ons. Je vraagt
misschien: "Hoe doet Hij dat?" Dat doet Hij door de zachte stem van
ons geweten. Ons geweten vertelt ons wat goed is en wat verkeerd. Als we naar
ons geweten luisteren en doen wat goed is, volgt blijdschap en geluk. Maar als
we het negeren, wacht ons verwoesting en ongeluk zoals de mensen uit de tijd
van Noach of zoals Nebukadnessar en Belsassar. Hoor je de zachte stem van je
geweten spreken? Heb je hem gehoorzaamd of heb je er geen acht op geslagen?'


 


Murphy
zweeg om zijn studenten de tijd te geven om na te denken. Ten slotte werd de
stilte verbroken door het rinkelen van de bel, waardoor iedereen opschrok. Er
werd niet veel gepraat terwijl de studenten de collegezaal uit stroomden.
Stephanie Kovacs was blijven zitten.
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'Goedemorgen,
Stephanie,' riep Murphy haar toe. Ze waren maar met z'n tweeën in de
collegezaal. 'Ik heb je cameraman niet gezien.'


'Ik
dacht niet dat het nodig was. Ik was nog in de stad en ik dacht, ik ga naar uw
college luisteren. Heeft u even tijd om te praten?'


'Ja,
hoor. Laten we naar de vijver gaan bij het studentencentrum. Daar staan een
paar banken en we worden er niet gestoord. Over een kwartier wordt in deze zaal
een ander college gegeven. Dat is allesbehalve rustig.'


Kovacs
wendde zich met een ernstig gezicht naar Murphy. 'Ik moet u mijn excuses
aanbieden,' zei ze. In haar toon ontbrak de gewone scherpte.


Murphy
was verrast. 'Waarvoor?'


'Voor
mijn grote mond. Als onderzoeksjournalist heb ik altijd elk verhaal met scepsis
benaderd. Ik gebruik mijn agressie om de ander nerveus te maken en iets
bezwarends te onthullen. Ik heb dat in het verleden bij u geprobeerd en u heeft
altijd naar waarheid geantwoord. Ik heb u gadegeslagen onder moeilijke,
spannende omstandigheden en ben tot het inzicht gekomen dat u geen
godsdienstidioot bent.'


Murphy
lachte. 'Een beetje vreemd misschien... maar niet gek.'


De
humor verlichtte de spanning een beetje. Kovacs kwam enigszins los. 'Ik heb
nagedacht over wat u zei in uw eerste college. U weet wel, dat gedeelte over
gelukkig zijn en een doel vinden in het leven. Is het echt mogelijk om
werkelijk gelukkig te zijn?'


 


'Tja,
dat hangt er denk ik vanaf wat je bedoelt met geluk, Stephanie. Als je denkt
dat geluk betekent het ontbreken van conflicten met mensen, dat zal nooit
gebeuren. We zullen altijd teleurstellingen tegenkomen, gekwetst worden en aanvaringen
hebben met onze familie, vrienden en collega's. Dat hoort bij het leven. Geluk
betekent niet dat we nooit ziek worden of geen financiële zorgen hebben. Er
zijn veel zieke mensen die vrolijk zijn, terwijl een hoop gezonde mensen
pessimistisch zijn. Hetzelfde kun je zeggen over rijke en arme mensen. Ik ken
mensen die heel weinig hebben wat betreft aardse goederen en toch zijn ze
gelukkig. En er zijn veel rijke mensen die chagrijnig en neerslachtig zijn. We hebben allemaal wel eens gehoord van
rijke mensen die zelfmoord pleegden.'


Kovacs
knikte. Ze kon zich niet identificeren met het zelfmoordaspect, maar wie
chagrijnig en ontevreden waren, begreep ze wel. Ze leefde samen met zo'n man.


'Geluk
heeft meer te maken met levenshouding,' zei Murphy tegen haar. 'Eigenlijk denk
ik dat geluk het eindresultaat is van een positieve instelling ten opzichte
van het leven, zelfs te midden van moeiten. Iemand zei eens dat geluk is als
een vlinder. Als we het najagen, lijkt het ons altijd te ontsnappen. Maar als
we ons druk bezig houden met onze verantwoordelijkheden, landt de vlinder van
het geluk op onze schouders.'


'Nou,
mijn vlinder is dan zeker op vakantie,' zei Kovacs met een wrange glimlach.


Murphy
merkte dat er meer zat achter haar snelle repliek. Hij wachtte tot ze
verderging.


'Vandaag,
toen u het had over Sadrak, Mesak en Abednego in de vurige oven en Daniël in de
leeuwenkuil, kwamen er herinneringen terug. Mijn opa vertelde me die verhalen.
Hij was een heel godsdienstig man. Hij was hartelijk, zorgzaam en komisch. Nu
ik erover nadenk, was hij waarschijnlijk een gelukkig mens.' 'Ging je in je
kindertijd naar de kerk?' 'Ja, in Michigan.' 'Ga je nu nog?'


Kovacs
zweeg even en verklaarde toen: 'Nee. Toen ik een jaar of veertien was ben ik
ermee opgehouden. Mijn vader werd doodgereden door een dronken automobilist en
ik kon niet begrijpen waarom een liefdevolle God zoiets zou doen. Ik werd boos
op God en ging niet meer naar de kerk.'


'Dat
overkomt veel mensen.'


'U
had het vandaag over oordeel en geweten. Dat was erg zwaar. Ik had er nooit
over nagedacht dat God ons geweten gebruikt.'


'Je
klinkt ontmoedigd.'


'Meer
gedesillusioneerd. Ik geloof niet dat het mogelijk is om gelukkig te zijn -
voor mij althans.'


'Ik
denk dat God misschien probeert iets tegen je te zeggen.'


'Sorry,
professor Murphy, maar nu begint u wel te klinken als een godsdienstidioot. Ik heb het
altijd vervelend gevonden als mensen zeggen dat ze God tegen zich horen
praten. Het klinkt alsof ze opgesloten moeten worden in een krankzinnigengesticht.'


'Nou,
ik zal het je proberen uit te leggen. Heb je als kind wel eens gevliegerd met
je vader?'


'Ja,
vaak.'


'Herinner
je je nog dat de vlieger omhoog ging als je het touw liet vieren? Je kon het
papier horen klapperen in de wind. Soms steeg hij zo hoog dat hij bijna uit het
zicht verdween.'


'Ik
weet het nog.'


'En
toen je de vlieger niet meer kon zien, hoe wist je dan dat hij er nog was?'


Kovacs
keek even een beetje onzeker. Toen zei ze langzaam: 'Ik denk door het trekken
van het touw. Dat betekende dat de wind nog steeds tegen de vlieger Wies.'


 


 


'Precies.
Dat is zo'n beetje hoe het is als God tegen je spreekt; legde Murphy
glimlachend uit. 'Je kunt Hem met zien. Hij is uit het zicht. En je kunt Zijn
stem niet horen omdat Hij te ver weg is. Maar je kunt Zijn liefdevolle trekken
voelen aan de touwtjes van je hart. Dat doet Hij als je de Bijbel leest. Hij
doet het ook als je luistert naar de zachte stem van je geweten. Zo spreekt
God tot je.'


'Dat
is een heel ander verhaal dan stemmen horen.'


'Inderdaad.
Laat me je iets vragen. Voel je het trekken van God aan de touwtjes van je
hart?'


De
blauwe ogen van Stephanie Kovacs liepen vol tranen. Ze draaide zich snel van
Murphy af maar hij wist dat hij haar stof tot nadenken had gegeven.
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Jeruzalem,
605 voor Christus


 


Bloedstollende
kreten werden alom gehoord toen Nebukadnessars definitieve bestorming begon.
Met zijn boogschutters gericht op de soldaten die de muur beschermden, vielen
er honderden mannen neer waar ze stonden.


Hij had geen succes gehad
met het rechtstreekse gebruik van belegeringsladders, katapulten of stormrammen. Zijn veranderde strategie
had bijna een jaar nodig om voltooid te worden. Nu zorgde een zandhelling naar
het laagste deel van de muur rondom Jeruzalem voor de bres die nodig was.


Zijn goed getrainde
soldaten renden de helling op en stroomden uit over de muur en de stad in.
Vrouwen en kinderen vluchtten gillend weg
om bescherming te zoeken. Het leger van Jojakim viel terug en honderden mannen
werden afgeslacht. Ze waren geen partij voor de in de strijd geharde
Babyloniërs. Binnen een halve dag was het voorbij.


De geur van de dood was
overal. Soldaten ontdeden de doden van waardevolle spullen en lieten ze liggen
waar ze waren gevallen. De levenden werden naar de binnenhof van de tempel
gedreven. Daar werden de bejaarden, gehandicapten en gewonden gescheiden van de
vrouwen, kinderen en tieners. De gezonde mannen werden gedood waar ze stonden.


 


Nebukadnessar en zijn
soldaten plunderden de stad. Hij liet zijn mannen alles meenemen wat ze hebben
wilden. Hij hield alleen het goud en de wandtapijten uit de tempel. Hij zou
deze trofeeën meenemen naar de schatkamer van zijn god. Vervolgens nam Nebukadnessar
de krijgsgevangenen onder de loep. Hij gaf Aspenaz, het hoofd van zijn eunuchen,
opdracht jonge mannen in de leeftijd van veertien tot zeventien jaar uit te
zoeken, om opgeleid te worden tot medewerkers aan het hof van de koning.


'Ik wil datje alleen hen
uitzoekt die kinderen zijn van Jojakim of de edelen. Ze moeten gezond zijn en
zonder enig gebrek. Zorg dat ze wijsheid bezitten, goed kunnen leren en belezen
zijn op allerlei gebied. Ze moeten schoon van uiterlijk zijn en zich rustig
kunnen houden in het paleis. De vrouwen en kinderen die blijven, moeten
dienaars en dienaressen worden voor de edelen van het hof Laat de bejaarden,
invaliden en gewonden achter om de stad op te ruimen. Zij vormen geen
bedreiging.'


Daniël werd samen met
vele andere jongens geketend voor de lange mars terug naar Babylon. Tijdens een
waterstop bij de tweede oase had Daniël de gelegenheid om te praten met
anderen die aan hem vast gekluisterd waren.


 


'Mijn naam is Daniël,'
mompelde hij. 'Ik hen de zoon van Malkia, de hoofdrechter aan het hof van de
koning. De barbaren hebben mijn broer en mijn ouders gedood.'


'Mijn naam is Chananja,'
zei de tiener die het dichtst bij Daniël stond. 'Dit zijn mijn twee broers,
Misaël en Azarja. Wij zijn zoons van Zefata. Onze vader was de schatbewaarder
van de koning. Ook wij hebben onze ouders verloren. Weet jij waar ze ons heen
brengen?'


'Ik heb iemand horen
zeggen dat we slaven moeten worden in het paleis van koning Nebukadnessar.'


Misaël knikte in de
richting van de man die toezicht hield op de slaven. 'Weet je iets over hem?'


'De soldaten noemen hem
Aspenaz,' verklaarde Daniël. 'Hij is het hoofd van de eunuchen van de koning.'


Azarja zei angstig:
'Betekent dat wat ik denk dat het betekent?'


'Ik ben bang van wel,'
zei Daniël. 'Maar ze zullen ons in elk geval niet doden.'


'Maar Daniël, wil je
later niet gaan trouwen en zoons en dochters van jezelf hebben? Hoe kun je zo
kalm blijven?'


'Jawel, Azarja, maar we
weten allebei dat dat nu nooit zal gebeuren. We
moeten ons aan God toevertrouwen. Het idee om een eunuch te worden bevalt mij
net zo min als jou.'


 


Daniël
werd uit zijn herinneringen opgeschrikt toen hij zacht bont langs zijn gezicht
voelde strijken. Een van de leeuwen stond stil, keek naar hem om en snuffelde.
Daniël verstarde. Hij hield zijn adem in toen de leeuw zich omdraaide en zich
vlak naast hem liet neervallen als een uit zijn krachten gegroeid huisdier
Verbijsterd en nieuwsgierig stak Daniël langzaam zijn hand uit en raakte de rug
van het dier aan. Het verroerde zich niet.


Wat
zou er gebeuren als ik hem aaide?


Daniël glimlachte toen
het grote mannetje het lekker bleek te vinden om geaaid te worden.


Ik
droom. Dit kan niet echt zijn.


Maar dat was het wel.
Hij voelde de warmte van het leeuwenlijf en het rijzen en dalen van zijn borst
als hij ademhaalde. De warmte van het leeuwenlichaam was bijna een troost.
Langzaam begon Daniël zich te ontspannen. Toen hij begon te bidden, keerden
zijn herinneringen terug.


 


Chananja
was de eerste die het zag. 'Kijk!' riep hij uit, knikkend in de richting van
het noorden. Nu zagen ook de andere jongens de majesteitelijke stad Babylon in
de verte.


Toen ze dichterbij
kwamen, zagen ze een brede vestinggracht om de stad. Koopmansboten zeilden over
het water dat werd gevoed door de grote rivier de Eufraat. De muur die Babylon
omringde, was negentig meter hoog en liep zo ver door als je maar kijken kon.
Een van de andere krijgsgevangen jongens zei dat hij had gehoord dat de vier
muren om de stad elk vierentwintig kilometer lang waren. Geen van allen hadden
ze ooit zoiets gezien.


De boeren in de velden
buiten de stadsmuren hielden op met werken toen de geboeide gevangenen langzaam
langs marcheerden. Alle soorten fruit en gewassen groeiden er Daniël zag
arbeiders die water uit kanalen schepten. Ze stonden stil en wezen naar de
gevangenen, fluisterden onder elkaar Waren zij ook slaven? vroeg Daniël zich
af.


De grote brug over de
vestinggracht was bedekt met houten balken. De balken konden weggehaald worden
in het geval de stad belegerd werd. Wie de stad aanviel, moest de vestinggracht
overzwemmen en dan de reusachtige muur beklimmen. Babylon was niet in te
nemen.


 


De massieve poort aan
het eind van de brug stond open. Toen de gevangenen doorliepen, zag Daniël dat
er een binnenmuur was op korte afstand van de buitenmuur. De ruimte tussen de
twee reusachtige muren was gevuld met puin. Niemand kon die tussenruimte makkelijk
oversteken. Als het indringers al gelukt was om de buitenmuur te beklimmen,
dan zouden ze nog het puin moeten oversteken om de binnenmuur te beklimmen.


Slim, hoor, dacht Daniël.


Toen ze een tweede grote
poort gepasseerd waren, betraden de vier jongens de stad en hun mond viel open.
Er waren brede straten vol mensen en karren en strijdwagens met soldaten. Ze
kwamen binnen op de Aaibursabu, de festivalstraat, die parallel liep aan het
Arahtu-kanaal. De gebouwen aan weerskanten van de avenues vol bomen rezen tot
meer dan 45 meter hoog.


'Het lijkt wel of ze de
lucht aanraken,' zei Chananja. 'Wat reusachtig.'


Algauw passeerden ze de
kleine tempel van Ninip, die zich over beide kanten van het kanaal uitstrekte.
Toen zagen ze Esagila, de schitterend versierde tempel van Belus, gewijd aan de
god Merodach.


'Een van de andere
slaven vertelde me dat er schitterende spullen van goud en zilver bij de
tempelschat horen. Het meeste ervan is door Nebukadnessar buitgemaakt tijdens
zijn vele oorlogen,' zei Misaël.


Ze rekten hun halzen
toen ze de piramideachtige tempel tot meer dan negentig meter hoog zagen
oprijzen.


 


'Niet tegeloven toch,
die straten?' zei Daniël. 'Ze zijn geplaveid met stenen platen van een meter in
het vierkant. Er moeten veel slaven voor nodig zijn geweest om ze op hun
plaats te tillen.'


Azarja wees. 'Kijk eens
naar die prachtige huizen van zongedroogde steen. De metselspecie lijkt zwart
bitumen. En kijk! In alle stenen zijn de namen en titels van Nebukadnessar
gegraveerd.'


Ze marcheerden verder naar
Qasr, een rijkelijk gedecoreerd gebouw dat vierenhalve hectare besloeg.


Door de hele stad zagen
ze enorme gekleurde reliëfs van leeuwen, stieren, draken en reuzenslangen.
Kolossale jachttonelen verbeeldden de jacht op de leeuw en het luipaard.


Ze
moeten een heleboel getalenteerde handwerksmannen hebben, dacht Daniël.


Ten slotte passeerden ze
de Ishtar-poort en het immense Middle Palace, versierd met ceder en kostbare
houtsoorten. De vele deuren waren gemaakt van palm, cipres, ebbenhout en ivoor
en waren omlijst met zilver en goud en bekleed met koper De drempels en
scharnieren waren van koper


 


Toen de jongens langs de
grote beelden kwamen van Ninus, Semiramis en Jupiter-belus, zei Daniël: 'Wat
droevig. De Babyloniërs aanbidden afgoden gemaakt door mensenhanden, en niet
Jehova, de ware God van hemel en aarde.'


Chananja en zijn broers
stonden versteld van de schitterende hangende tuinen. Bloemen, ranken en bomen
bedekten de stijgende terrassen in een adembenemende uitstalling.


'Ik wou dat onze moeder
nog leefde,' zei Chananja verdrietig. 'Weten jullie nog hoe ze de meest
verwelkte planten weer tot leven kon wekken?'


'Hoe hebben ze dat
irrigatiesysteem ooit kunnen bedenken?' vroeg Misaël in verwondering.
'Ongelooflijk, dat mechanisme dat water uit het kanaal naar de top van de
terrassen brengt.'


 


Met
het verstrijken van de dagen veranderde het leven van de jongens fenomenaal.
Ze waren nu eunuch. De vier jongens waren echter dankbaar dat ze
elkaar hadden om de zware beproeving te doorstaan. Nu ze de pijn achter de rug
hadden, moesten ze leren overleven en zich aan te passen.


Daniël, Chananja, Misaël
en Azarja begonnen spoedig met hun opleiding in de wijsheid van de Chaldeeën.
De eerste stap werd gezet toen Moekhtar, de hoofdopzichter die de leiding had
over hun onderwijs, hun namen veranderde.


'Jullie zullen niet
langer bekend staan onder je Hebreeuwse naam. Jullie moeten het verleden
vergeten. Jullie leven nu in de stad Babylon en daarom ga ik jullie noemen naar
onze Babylonische goden.'


O, lekker
is dat, dacht Daniël.


 


'Daniël, jij wordt
Beltesassar genoemd. Chananja, jou noem ik Sadrak. Misaël, jij zult Mesak
heten. Azarja, jij zult aangesproken worden als Abednego. Hoe sneller jullie
beseffen dat je Babyloniërs bent, hoe gelukkiger jullie leven zal zijn. De
dienst aan het hof van de koning is beter dan op het land werken. Ook ik ben
een slaaf, zoals jullie weten.'


'Moekhtar, wilt u ons
een verzoek toestaan?' vroeg Daniël respectvol.


'Wat
wil je?'


'Het
gaat om het voedsel van de tafel van de koning.' 'Krijg je niet genoeg?'


 


'Nee, nee. Dat is het
niet. Er is te veel te eten. Daar zijn we niet aan gewend. Het is te
overvloedig voor ons. Is het mogelijk dat wij in plaats daarvan groenten en
water krijgen?'


'Wat!
Jullie zullen ziekelijk en zwak worden. Als jullie niet gezond blijven, kost
het mij mijn kop. De koning zal me doden als ik mijn verantwoordelijkheden niet
neem.'


'Wilt
u het tien dagen met ons proberen?'


'Wat
proberen?'


'Geef
ons tien dagen lang alleen groenten en water en vergelijk ons dan met de andere
jongens die het overvloedige voedsel van de koning eten. Als we er ziek
uitzien, dan zullen wij dat voedsel ook gaan eten.'


 


Een
van de leeuwen brulde en mepte een vrouwtje. Ze kromp in elkaar toen hij zijn
tanden liet zien en heen en weer paradeerde. Daniël kon zelfs in het gedempte
licht zijn scherpe witte tanden zien.


Jehova,
wat gebeurt er?' vroeg hij hardop. 'Waarom laat U me in leven? Is er iets wat U
wilt dat ik doe?' Daniels gedachten zweefden weg.


 


'Niet
te geloven dat er driejaar voorbijgegaan zijn,' zei Moekhtar 'Toen jullie
vroegen of jullie alleen maar groenten mochten eten, dacht ik dat jullie gek
waren. Maar jullie zien er gezonder uit dan alle andere jongens.'


'Onze
God heeft ons kracht gegeven,' antwoordde Daniël.


'Dat
moet wel zo zijn. Hij heeft jullie ook wijsheid gegeven. Jullie hebben onze
literatuur en wetenschap onder de knie. Jullie hebben bewezen dat jullie dromen
en visioenen verstaan. Dat is mooi... want vandaag zullen jullie voor de koning
staan om beproefd te worden. Hij zal jullie vele vragen stellen om te zien wat
jullie geleerd hebben. Ik weet dat jullie het goed zullen doen, want jullie
zijn tien keer slimmer dan de andere jongens die ik onderwezen heb. Ik
vertrouw erop dat de koning jullie zal toevoegen aan zijn staf van vaardige
tovenaars en wijze astrologen.'


 


'Wij
zullen dienen waar u ons plaatst, Moekhtar,' zei Daniël tegen hem. 'Maar als
wij enige wijsheid bezitten, is die ons door Jehova gegeven.'
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'Het
spijt me, meneer, maar u zult uw riem moeten afdoen en uw schoenen uittrekken.
We hebben extra beveiliging vandaag. Het terreuralarm is hoog.'


Murphy beet op zijn onderlip en zei niets. Het had hem bijna een uur
gekost om door de veiligheidscontrole heen te komen.


O, boy. Nu
moet ik nog een uur en drie kwartier wachten voor de vlucht. Geduld
hoorde niet bij zijn goede eigenschappen. Hij had geen zin om in de rij te gaan
staan of op het vliegveld rond te hangen. Het irriteerde hem om niet actief te
kunnen zijn en iets productiefs te doen. Hij pakte zijn mobiele telefoon en
vroeg het nummer op van de politie van Orlando.


Terwijl hij wachtte op de computerstem die hem het nummer zou geven,
bekeek Murphy de mensen in de wachtruimte. Hij zag een jonge moeder worstelen
met twee wilde kleine jongetjes. Andere mensen vonden het ook vervelend om te
moeten wachten. De gebeurtenissen van 11 september hebben de hele
wereld veranderd, dacht hij grimmig.


Murphy kreeg het nummer en koos de optie om automatisch verbonden te
worden. Hij vroeg brigadier Owen East aan de lijn.


 


'Bent u
klaar om te bestellen, meneer?'


'Jazeker.' Murphy glimlachte naar Isis. Haar groene ogen vonkten en
haar mooie rode haar omlijstte haar delicate trekken. Ze leek op een supermodel
dat net van een modeshow vandaan kwam. Wie had kunnen denken dat ze academica
was? Murphy voelde zich als een schooljongen op zijn eerste afspraakje.


'Fijn je te zien, Isis,' zei hij. Dat was zwak uitgedrukt. 'Je ziet er
geweldig uit.'


Haar lichte glimlach en haar blik deden hem smelten.


'O, trouwens, ik heb geweldig nieuws,' zei Murphy tegen haar.' Vern
komt volgende week terug naar Amerika. De artsen in Turkije zeggen dat hij
bijna helemaal hersteld is. Ik heb hem op het vliegveld aan de telefoon gehad.'


 


'Dat is fantastisch! Ik hoop dat je geen levensgevaarlijke avonturen
meer op het programma hebt staan. Ik vind dat de Ararat genoeg opwinding heeft
gegeven voor de rest van je leven,' zei Isis met een lach.


Murphy zweeg.


Toen ze zijn blik zag, kneep ze haar ogen halfdicht. 'Betekent die
aarzeling wat ik denk dat hij betekent?'


Murphy keek een beetje verlegen. 'Ik weet het. Ik weet het. Maar dit is
een mogelijke archeologische ontdekking die de waarheid van de Bijbel zou
helpen bewijzen... net als de vondst van de ark.'


De rest van de maaltijd vertelde Murphy alles over zijn laatste
ervaring met Methusalem en de inhoud van de envelop. Hij besloot: 'We zouden
het beroemde schrift op de wand van Belsassar kunnen vinden. Ik denk dat
Methusalem ons heeft verteld dat het in Babylon is.'


'Ons?’


Murphy glimlachte. 'Ja, ons. Ik heb je hulp nodig. Jij hebt de
deskundigheid om de echtheid van het schrift te kunnen vaststellen.'


'Jij hebt mijn deskundigheid nodig!' Isis' normaal gesproken zachte
Schotse accent klonk een beetje geïrriteerd. Murphy besefte dat hij niet had
overgebracht wat hij echt wilde zeggen. Hij boog naar voren, stak een hand naar
haar uit en zei ernstig: 'Isis, ik wil dut jij met me meegaat. Al vinden we
niets, ik wil jou naast me hebben.'
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Het was zeven uur 's morgens toen Murphy zijn oude Dodge het
parkeerterrein op draaide van het verzorgingstehuis Quiet River.


De grijze receptioniste begroette hem met een glimlach. Hij
vroeg naar doctor Harley B. Anderson en werd naar de bibliotheek verwezen, de
gang door aan de linkerkant.


Alle verzorgingstehuizen ruiken hetzelfde, dacht
Murphy toen hij de gang door liep.


Er zat maar één persoon in de kleine bibliotheek toen Murphy
binnenkwam. De bejaarde man achter het bureau had een volle bos wit haar. Hij
was keurig gekleed in een sportshirt en kaki broek. Op de punt van zijn neus
stond een bril met dubbelfocus glazen. Hij was diep verzonken in een boek. Hij
leek niet iemand die zijn verstand kwijt was en buiten de werkelijkheid stond


'Neem me niet kwalijk, meneer. Bent u toevallig doctor
Anderson?'


 


De man keek op en zweeg. Murphy zag dat Anderson probeerde
te bedenken hoe een onbekende wist hoe hij heette.


'Ja, ik ben doctor Anderson, jongeman.'


Murphy stak zijn hand uit. 'Mijn naam is Michael Murphy. Ik
ben professor aan de Preston Universiteit in Raleigh, North Carolina. Mag ik
even bij u komen zitten?'


'Ga uw gang,' antwoordde de oude man. 'Hebben we elkaar
eerder ontmoet? Mijn geheugen wordt wat minder.'


'Nee, meneer. Ik ben met u in contact gekomen door een
krantenartikeltje en ene brigadier East van de politie van Orlando. Er stond iets in
het artikeltje over uw bezorgdheid om het einde van de wereld.'


Vlug ging Anderson rechtop
zitten. Zijn ogen verhelderden en de vermoeidheid was van zijn gezicht
weggevaagd. 'Waarin was u professor, zei u?'


 


'Ik zei het niet, maar ik
ben professor in Bijbelse archeologie.'


'Dus u weet veel over de
Bijbel?'


'Dat kunt u wel zeggen. Ik
heb de Bijbel vele jaren bestudeerd.'


'Mooi! Dan heb ik misschien
eindelijk iemand gevonden die het begrijpt. Ik zal bij het begin van het
verhaal beginnen. Ik ben embryoloog. Ik was een van de eerste pioniers op het
gebied van kunstmatige inseminatie en reageerbuisbevruchting. Ik ben
natuurlijk allang met pensioen. Maar goed, in 1967 werkte ik samen met
gynaecoloog doctor J.M. Talpish aan een project in Transsylvanië, Roemenië.'


 


Terwijl Murphy luisterde,
werd het hem algauw duidelijk dat doctor Anderson niet leed aan Alzheimer. De
man was even goed bij zijn verstand als Murphy zelf.


Anderson vervolgde: 'We
ontdekten een proces om beweeglijke spermatozoïden buiten de buik kunstmatig
in vrouwelijke eitjes te insemineren. Dat werd in het laboratorium gedaan,
onder ultrasterke microscopen. De bevruchte eitjes bleven in een zoutoplossing
in een petrischaaltje tot ze geïmplanteerd werden in het baarmoederslijmvlies
van de draagmoeder.'


'Pardon, doctor Anderson,
ik had begrepen dat de eerste reageerbuisbevruchting en succesvolle geboorte in
1978 plaatsvond in Engeland. Ik dacht dat de doctors Steptoe en Edwards de
eerste pioniers waren.'


Doctor Anderson fronste.
'Die kregen de eer dat ze de eersten waren... maar Talpish en ik lagen zo'n twaalf jaar
op ze voor. We mochten onze resultaten niet bekendmaken of er met iemand over
praten.'


 


Nu was Murphy's interesse
helemaal gewekt.


Anderson vervolgde
schielijk. Hij had een geheim dat hij wilde ontsluieren en Murphy bood een
luisterend oor. 'We hebben een donoreitje kunstmatig bevrucht en in de baarmoeder
van een zigeunermeisje van een jaar of achttien geïmplanteerd. Het was een heel
vreemde situatie. We waren in dienst genomen door een groep mensen die zich
Vrienden van de Nieuwe Wereldorde noemden. Ze betaalden ons een hoop geld om
het meisje kunstmatig te insemineren.'


'Als u zegt vreemd, wat bedoelt u dan?'


 


'Nou, die groep mensen
zorgde voor het eitje en ook voor het zaad. Onze taak was het ze bij elkaar te
brengen en een eitje in het meisje te implanteren. We moesten absolute geheimhouding beloven. We bleven bij het project tot de geboorte
van het kind. Het was een jongetje. Toen - '


'Ja, en toen?' Murphy was
gefascineerd.


'Mijn partner, doctor
Talpish, werd gedood bij een mysterieus auto-ongeluk. Ik begreep algauw dat
het geen ongeluk was. Ik geloof dat de groep mensen die ons in dienst had
genomen hem had laten vermoorden. Om mezelf te beschermen, vervoerde ik al mijn
documenten en projectaantekeningen naar mijn dochter in Amerika. Ze plaatste
ze in een safe. Ik gaf haar de opdracht om, als ik op geheimzinnige wijze zou
sterven, de aantekeningen naar de kranten op te sturen.


Niet lang na de dood van
doctor Talpish kreeg ik bezoek van enkele leden van de groep die ons in dienst
had genomen. Ik had het gevoel dat ze me iets wilden aandoen, dus ik ging in
de aanval voordat ze de kans kregen. Ik vertelde ze dat ik mijn documenten ter
bewaring naar Amerika had opgestuurd. Ze waren woedend en ze bedreigden me. Ze
zeiden dat als ik ooit iets aan iemand vertelde, ze mijn vrouw en mijn dochter
zouden doden. En ze meenden het!'


 


'Nee,
een paar jaar later is mijn vrouw overleden. Het was een natuurlijke dood.
Daarna ging ik bij mijn dochter wonen. Ze is nooit getrouwd. Ze is een jaar
geleden gestorven aan een leverziekte. Toen ben ik in dit tehuis komen wonen.'


'Heeft
u nog iets gehoord van de groep?' vroeg Murphy.


'Nee,
ze hebben me met rust gelaten. Ik denk dat ze geen opschudding wilden
veroorzaken.'


'En
waarom loopt u nu met uw verhaal over straat?'


 


'Ik
denk dat ik mijn geweten wil zuiveren,' zei de oude man. 'Ik denk dat we iets
verschrikkelijk slechts gedaan hebben. Ik heb de jongen die het zigeunermeisje
ter wereld had gebracht nog zo'n vijfjaar kunnen volgen en toen ben ik het
contact kwijtgeraakt. Ik denk dat de groep de vrouw ergens heen heeft verhuisd
- of haar uit de weg heeft geruimd. Ik weet het niet. Kortgeleden ben ik gaan
lezen over profetie en de Bijbel. Wat ik las, maakte me bang. Er stond dat er
een slechte persoon zou komen die de wereld zou regeren. Hoe meer ik las, hoe
meer ik ervan overtuigd raakte dat doctor Talpish en ik mogelijk hadden
geholpen bij de geboorte van die persoon. Het staat allemaal in mijn documenten
in de safe.'


 


Murphy
was met stomheid geslagen.


'Ik
heb leukemie; de artsen geven me nog maar een paar maanden. Mijn vrouw en
dochter zijn dood en ik ga binnenkort naar ze toe. Wat voor kwaad kan de groep
me nog doen?' vroeg doctor Anderson met een wrange glimlach. 'Ik wil proberen
iets te doen om mijn daden uit het verleden goed te maken. Ik moet mensen
wijzen op het komende gevaar. Ik voel me zo schuldig, net als Judas in de
Bijbel -degene die Jezus verraadde. Hoe kan God me ooit vergeven?'


Een
angstige en gefrustreerde blik verscheen op zijn gezicht.


 


Murphy
voelde de pijn die hij jarenlang bij zich gedragen moest hebben. 'God zal u
vergeven,' zei hij vol medelijden. 'Hij vergeeft iedereen die tot Hem komt, hoe
slecht of egoïstisch hij ook geweest is.'


'Ik
heb me al mijn meer dan tachtig jaren nooit om God bekommerd. Het is te laat
voor mij.'


'Het
is nooit te laat. Kent u het verhaal van Jezus' dood aan het kruis? Er werden
nog twee mannen met hem gekruisigd op die dag. Het waren allebei misdadigers.
Een van hen vroeg Jezus hem te redden - slechts een paar minuten voordat hij
zou sterven. Jezus zei: "Vandaag zul je bij Mij in het paradijs
zijn." Hetzelfde kan voor u gelden, doctor Anderson,' zei Murphy ernstig,
'als u Hem alleen maar vraagt in uw leven te komen.'


'Neem
me niet kwalijk.' De grijze receptioniste kwam de bibliotheek binnen,
glimlachte de twee mannen toe en zei: 'Het spijt me, het bezoekuur is voorbij.
Ik ben bang dat u nu zult moeten vertrekken. Als u uw gesprek met doctor
Anderson wilt voortzetten, zult u dat morgen moeten doen.'


'U
moet morgen terugkomen! Ik heb u nog zoveel meer te vertellen,' riep doctor
Anderson uit.


Later
in zijn motelkamer ging Murphy op het bed zitten om het gesprek met de oude
doctor te verwerken.


 


Zou het waar zijn? Hadden Anderson en zijn partner te maken met de
geboorte van de Antichrist? Dat zou betekenen dat hij nu in leven is... en ongeveer achtendertig jaar oud.


 


Murphy
wist dat hij ergens anders aan moest denken als hij een oog dicht wilde doen.
Hij zette de televisie aan en begon zijn koffer uit te pakken. Hij stapte net
de badkamer uit toen zijn aandacht getrokken werd door een nieuwsbericht.


De
nieuwslezer zei: 'Hier volgt een nagekomen bericht. Vandaag is brigadier Owen
East van het politiekorps Orlando op bizarre wijze bijna
gedood door een valk. Ooggetuigen verklaren dat ze een grote vogel zagen, waarvan
sommigen zeggen dat het een valk was, die uit de lucht dook en op de brigadier
landde. Hij kwam net van zijn werk toen het voorval plaatsvond. Een andere
agent die geen dienst had, schoot hem te hulp. Het lukte hem de vogel met zijn
wapenstok weg te slaan. Brigadier East is in kritieke toestand opgenomen in
het Mercy Hospital. Doctor Alfred Fordham, de dienstdoende arts, zegt dat het
strottenhoofd van de poHtieman ernstig beschadigd is en dat er veel bloedverlies
is geweest. Verder kort nieuws -' Dat moet het werk van Klauw zijn!
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De zwarte terreinwagen stopte onder een wilg langs de
stoeprand. Toen Klauw het raampje naar beneden liet rollen, was binnen
klassieke muziek te horen.


Hij glimlachte. Twee in één klap. Dit wordt een goede dag. Hij sloeg
een boek open van Edgar Allen Poe en begon te lezen.


 


'Professor Murphy, ik ben blij u te zien,' zei doctor
Anderson met een brede glimlach. 'Vindt u het goed als we samen een
wandelingetje maken om te praten? Dit verzorgingstehuis is nogal deprimerend.
Het is prettig om bij een jong iemand te zijn wiens hersenen nog goed werken.'


'Dat is prima, het is een mooie dag. Ik zag dat hier vlakbij
een parkje is. Daarnaast is een cafetaria. We
kunnen iets gaan drinken en misschien zelfs een kaneelbroodje eten.'


'U heeft mijn zwakheid ontdekt. Ik ga er vaak heen.' Doctor
Anderson grinnikte.


Murphy en doctor Anderson kuierden over het pad naast het
park. Schitterende wilgen wierpen hun schaduwen over de wandelweg.


'Professor Murphy, voordat u kwam, ben ik naar de administratie
van Quiet River geweest. Het hoofd van de administratie is notaris. 


Ik liet hem getuige zijn van deze brief. Doctor Anderson
overhandigde Murphy een enkel vel papier.
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'Ik weet niet of ik het goed begrijp.' Murphy keek verward naar doctor
Anderson op.


'Professor Murphy, ik heb niet veel tijd meer. Ik moet die
informatie in handen spelen van iemand die de juiste mensen kan alarmeren. Ik
denk dat u die persoon bent. Ik weet dat we elkaar gisteren pas ontmoet hebben,
maar ik voel dat ik u kan vertrouwen. Wilt u dit alstublieft doen voor een
stervende oude man?'


De smeekbede in Andersons ogen was moeilijk te weerstaan.


'Natuurlijk,' zei Murphy. 'Met alle plezier.' 'Heel hartelijk dank. U
weet niet wat dat voor me betekent.'


 


Klauw zette de muziek zachter, draaide het raampje dicht en startte de
terreinwagen. Nu is het tijd voor wraak voor mijn zwempartijtje in de Zwarte Zee,
professor Murphy.


Hij richtte zijn ogen op Murphy met zijn lading koffie en
broodjes.


Geduld. Gewoon geduld
hebben. Dat is een deugd, hoor.


Murphy was zich niet bewust van de terreinwagen achter hem toen hij uit
de cafetaria kwam. Hij zocht doctor Anderson, die naast een parkbank stond.
Murphy had zijn handen vol met koffie en kaneelbroodjes en probeerde niets te
laten vallen. Pas toen hij dicht bij doctor Anderson kwam, merkte hij dat er
iets mis was. De ogen van de oude man puilden haast uit zijn hoofd en zijn mond
stond open terwijl hij staarde naar iets achter Murphy wat hem grote angst
aanjoeg.


Onmiddellijk trad Murphy's
training in vechtsporten in werking. Hij liet koffie en broodjes vallen, sprong
naar voren en probeerde de doctor vast te grijpen. Toen hun handen elkaar
raakten, hoorde hij het ronken van de terreinwagen die met grote snelheid
naderde.


Murphy probeerde opzij te springen en doctor Anderson met
zich mee te trekken, maar het was te laat. Hij voelde hoe de doctor uit zijn
greep werd losgerukt toen de linker voorbumper van de terreinwagen de oude man
raakte en de lucht in gooide. Murphy stuiterde van de zijkant van de terreinwagen
af en rolde weg, versuft maar levend.


Klauw deed geen moeite om uit te stappen; hij geloofde dat
zijn taak erop zat. Tevreden gaf hij gas en verdween om een hoek. Murphy
vermande zich en hinkte naar doctor Anderson toe. Hij ademde nog... maar heel
oppervlakkig.


'Doctor! Doctor! Houd vol! Ik ga hulp halen!' Een zwakke hand reikte
omhoog. Murphy bukte tot zijn oor dicht bij Andersons mond was. 'De sleutel. Om
mijn nek,' fluisterde doctor Anderson.


Murphy zag een ketting om
de hals van de oude man. Er droop bloed overheen.


'Ik wil zijn als de
misdadiger... aan het kruis,' mompelde doctor Anderson voordat zijn ogen nog
één laatste keer trillend dichtgingen.
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Murphy
wist dat Levi Abrams een gecompliceerd man was. Hij was geboren in Israël en
had gestudeerd in Amerika. Na zijn afstuderen was hij onverwijld bij het
Israëlische leger gegaan. Hij was lang en gespierd, en trok algauw de aandacht
van de Mossad - de Israëlische geheime dienst. De dienst rekruteerde Abrams
voor topgeheim werk. Murphy kon hem nooit aan de praat krijgen over wat hij had
gedaan tijdens zijn jaren bij de Mossad.


Hoewel Abrams zei dat hij
zich had teruggetrokken uit de Mossad en nu in Amerika woonde, was Murphy daar
niet al te zeker van. Hij had te veel connecties in het Midden-Oosten en
Arabische landen, en hij wist te veel over actuele geheime operaties. Murphy
geloofde dat Abrams baan als veiligheidsdeskundige voor een ultramodern bedrijf
in het gebied Raleigh-Durham maar een dekmantel was. Levi zou best eens de
informatie kunnen hebben die Murphy nodig had, dus Murphy belde zijn oude
vriend.


 


'Hoe gaat het, Michael? Ik
hoor dat je een partijtje geworsteld hebt met een terreinwagen,' zei Abrams
meteen toen hij aan de lijn kwam.


'Van wie heb je dat
gehoord?'


'Het zou je verbazen wat ik
allemaal weet, Michael. Maar als ik het je vertelde, zou ik je moeten doden,
dat weetje.' Er was een lach in zijn stem te horen.


Murphy lachte. 'Dat zou je
nog niet meevallen. Ik heb een paar nieuwe karategrepen geleerd.'


'Je klinkt wel een beetje
eigenwijs voor iemand die ternauwernood aan de dood ontsnapt is. Wees
voorzichtig en vergeet niet dat je met de grote meester spreekt.'


'O, neem me niet kwalijk,
Grootheid. Is het misschien mogelijk dat een nederige leerling enige tijd
krijgt van de Grote Meester?'


 


'Wat is er, Michael?' 'Zegt
de naam Methusalem je iets?' 'Wat moet die ouwe griezel nou weer?'


'Ik denk dat hij me een
aanwijzing heeft gegeven voor een nieuw Bijbels artefact - het schrift op de
wand. Het schrift dat door de hand van God bij Nebukadnessar op de muur
geschreven werd.'


'Dat meen je toch zeker
niet, Michael. Vertrouw je Methusalem dan echt?'


'Niet heel erg. Maar hij
heeft ons in het verleden wel naar een paar grote vondsten geleid.'


'Nou, hoe kan ik je
helpen?'


 


'Ik wil graag dat je je
invloed aanwendt en zorgt dat ik naar Irak kan. Ik moet naar Babylon en jij
hebt alle connecties.'


Even was het stil. 'Is het
je ernst, Michael? Volgens mij ben je levensmoe. Er zijn misschien geen
terreinwagens die proberen je te overrijden, maar er zijn landmijnen,
willekeurige mortieraanvallen en ontvoeringen. Wil je je kop kwijtraken aan
een zwaard?'


Zonder acht te slaan op
Abrams vraag vervolgde Murphy: 'Ik ben van plan om Isis mee te nemen. Ze zal
contact opnemen met de Parchments of Freedom Foundation om te zien of ze de reis
willen financieren, net als de expeditie naar de Ararat. Er is een goede kans
dat ze het zullen doen.'


 


'O, geweldig! Nou neem je
ook nog een mooie, roodharige Amerikaanse vrouw met je mee. Dacht je soms dat
zij geen aandacht zal trekken? Volgens mij zijn je hersens beschadigd bij je
laatste avontuur. Irak is niet bepaald de veiligste plek voor burgers.'


'Kunnen we op z'n minst bij
elkaar komen om het te bespreken?' 'Wanneer dacht je te gaan?'


'Binnen een maand of twee.
Ik vlieg naar New York om een paar zaken te regelen. Isis vliegt erheen vanuit
D.C. en dan zullen we de details bespreken.'


'Misschien moeten we bij
elkaar komen in New York. Een paar vrienden hebben me gevraagd daar een paar
kwesties te regelen.'


'Vrienden?'


Weer was het even stil. 'Michael,
laten we maar zeggen dat ze informatie nodig hebben om effectieve zakelijke
beslissingen te nemen.'
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Eugene
Simpson keek op zijn horloge toen hij parkeerde naast de Gulfstream IV. Met een
zucht van opluchting zette hij de glimmende pikzwarte Mercedes in de
parkeerstand en stapte uit. Phoe!... Net op tijd.


Hij werkte nu driejaar voor Barrington Communications en was maar één
keer te laat geweest. Eén fout was alles wat iedere werknemer ooit maakte bij
Shane Barrington, een van de rijkste en machtigste mannen ter wereld.


Toen Simpson het achterportier opende, keek hij recht in Barringtons
harde grijze ogen. De rillingen Hepen over zijn rug. Vlug deed hij een stap
naar achteren en ging in de houding staan als een getrainde soldaat. De
atletische gestalte van de ijskoude zakenman verscheen. Hij trok het jasje van
zijn kostuum van 2500 dollar recht en keek om zich heen.


Het zachte briesje speelde met het zachte grijze haar aan zijn slapen.
Simpson keek naar de hoge jukbeenderen en de dunne lippen van zijn werkgever.
Zijn grote lichaam en zijn zelfverzekerde houding waren heel imponerend. 'Pak
de bagage, Eugene.'


 


Het was
licht bewolkt toen het straalvliegtuig landde in Zürich. Het vochtige donkere
weer paste goed bij Barringtons stemming. Hij was niet blij dat hij hier was.
Hij werd er een beetje moe van gecommandeerd te worden door zeven pompeuze,
zelfvoldane, naar macht hongerende ego maniakken. Hij had er meer dan genoeg
van.


Voorzichtig,
Barrington. Ze hebben je rijk gemaakt en kunnen je ook breken. Ze beheersen wel
je financiën, weet je... voorlopig althans.


Hij voelde de spieren in borst en buik aanspannen toen de chauffeur aan
kwam rijden om hem naar het kasteel te brengen.


 


Waarom sturen
ze altijd die enge chauffeur die geen tong heeft? Nou ja. Dan hoef ik tenminste
niet naar zijn geleuter te luisteren.


Binnen een kwartier brak de limousine door de laaghangende bewolking
heen. De lucht was blauw en de zon scheen op de met sneeuw bedekte Alpen. Er
ging nog een uur voorbij voordat Barrington in de verte de gotische
torenspitsen van het kasteel kon zien. Ze zagen er lang niet zo onheilspellend
uit als de vorige keer dat hij hier was.


 


Misschien
begin ik eraan te wennen, zei hij bij zichzelf. die egotrippers er niet
waren, zou het een prachtplek zijn.


De chauffeur liet Barrington uitstappen voor de reusachtige houten
deur. In de grote hal liep hij langs harnassen die als levenloze schildwachten
op wacht stonden voor een middeleeuwse koning. Fakkels die gewoonlijk helder
brandden, waren nu uit. Alles was griezelig en onaantrekkelijk -een verlaten
plek. Zijn voetstappen echoden luid op de stenen vloeren.


Hij kende het klappen van de zweep onderhand. Hij beende naar de grote
stalen deur aan de zuidkant van de hal die sissend open gleed om hem door te
laten en daarna weer sissend dicht gleed. Hij drukte op de knop om af te dalen.
Iedereen
aan boord. Eerste halte de hel.


Het was
inderdaad hels geweest. Vooral de avond dat hij Klauw voor het eerst had
ontmoet, toen zijn zoon Arthur op een bed lag met een beademingsmasker over
zijn gezicht. Hij herinnerde zich het gesprek.


'Klauw?
Wat is dat voor een naam, een voornaam of een achternaam?'


Hij
hoorde het Zuid-Afrikaanse accent in gedachten alsof het gisteren was.


 


'Dat
maakt geen verschil. Ik gebruik hem als eerbetoon aan de enige ernstige wond
die ik in mijn leven als strijder ooit heb opgelopen. De eerste valk die ik als
jongen in Zuid-Afrika heb afgericht, het laatste waaraan ik mezelf heb
toegestaan gehecht te raken, keerde zich op een dag tegen me en rukte mijn
wijsvinger zo van mijn hand.'


Barrington
herinnerde zich hoe Klauw zijn rechterhandschoen uitgetrokken had en de vinger
van vleeskleurig materiaal had laten zien. Waar de vingertop een nagel hoorde
te hebben, was een scherpe punt geslepen. De kunstvinger was in werkelijkheid
een dodelijk wapen. En Klauw gebruikte zijn vinger des doods heel doeltreffend.


Gehard
als Barrington was, sidderde hij bij de herinnering aan Klauw die zijn vinger
gebruikte om de beademingsslang door te snijden die zijn zoon Arthur leven
schenkende lucht gaf. Hij hield helemaal niet van de jongen, maar hij was boos
op zichzelf. Waarom heb ik niet geprobeerd om Klauw te stoppen?
Het was moord in koelen bloede en ik heb niets gedaan om het tegen te houden.


Hij
klemde zijn handen strak tot vuisten toen de lift tot stilstand kwam en de deur
sissend open gleed.


 


Barrington
verplaatste zijn aandacht naar de sierlijk gebeeldhouwde houten stoel in het
midden van de verduisterde ruimte. Uit het plafond zakte een lamp die hem
verlichtte. Hij zag de waterspuwers op de armleuningen. Hij herinnerde zich
hoe hij ze bij andere gelegenheden had vastgegrepen.


Nou, opschieten maar. Tijd om onder vuur genomen te worden.


Hij
nam plaats in de stoel en keek naar de lange tafel voor hem met het bloedrode
laken erover. Er zat niemand in de zeven stoelen achter de tafel. In de
onheilspellende stilte hoorde Barrington zijn eigen hartslag.


Net als toen je op school naar de rector werd gestuurd. Ze
laten je een poosje zitten zweten voordat ze met je komen praten. Ik ken dat
spelletje.


 


Er
gingen tien minuten voorbij voordat de Zeven binnenkwamen en hun plaatsen
innamen.


Niet erg flink. Ze schijnen licht in mijn gezicht zodat ik
niet kan onderscheiden wie ze zijn. Maar eens zal ik erachter komen. Dan zullen
we eens zien hoe dapper ze zijn.


John
Bartholomew was de eerste die sprak. 'U bent wat laat, meneer Barrington. Moeten
we soms een Zwitsers horloge voor u kopen?'


De
sarcastische toon deed Barrington in woede ontsteken. Gewoon
glimlachen en negeren. 'Dat is misschien wel een
goed idee. Weet u waar ik er een kan kopen?'


 


'Zijn
we een beetje prikkelbaar vandaag, meneer Barrington?'


Barrington
wist dat hij sarcasme beter achterwege kon laten. Hij was op hun terrein en zij
hadden de macht... dit keer. Hij formuleerde een antwoord toen generaal Li
sprak.


'Ja,
we zijn bezorgd. Wat deed professor Murphy in Orlando met ene doctor Harley B.
Anderson? Het is onze boodschapper niet gelukt ze allebei te expediëren, en we
zijn zeer verstoord.'


De
stem van de Duitse vrouw klonk. 'We willen dat u meer informatie zoekt over
deze professor Murphy. We zijn niet
tevreden met wat we krijgen. Wat zijn uw plannen om deze informatie voor ons te
verkrijgen?'


 


Barrington
wist dat hij inderdaad onder vuur lag. 'Ik heb een van mijn beste
onderzoeksjournalisten op professor Murphy gezet.'


'O
ja, meneer Barrington?' klonk de gladde stem van senor Mendez. 'Is die
journalist soms toevallig Stephanie Kovacs?'


Hoe komen die lui aan al
die informatie? dacht
Barrington kwaad.


Mendez
vervolgde mierzoet: 'En is zij niet ook uw inwonende minnares?' Er klonk
onmiskenbaar gegniffel in zijn stem.


Barrington
probeerde wanhopig een antwoord te bedenken toen sir William Merton sprak.


'Kunt u haar
vertrouwen, meneer Barrington? Wij hebben niet veel geduld met wie niet loyaal
zijn,' zei hij, over zijn priesterboord strijkend.


 


Barrington
zette al zijn stekels op. Het beviel hem niet om bedreigd te worden - zeker
niet door mensen die zich in het donker verscholen. Zijn handen klemden zich om
de waterspuwers terwijl hij ijzig zei: 'Ik kan haar vertrouwen. Ze zet een
verhaal aItijd tot het einde toe voort. Ik heb ook een student die college
volgt bij Murphy voor me aan het werk - Paul Wallach. Met behulp van deze twee
mensen zult u de informatie krijgen die u nodig heeft.'


'Dat mag u
hopen, meneer Barrington. Uw gezondheid hangt ervan af,' verklaarde Bartholomew
streng.


Als iemand me zo had
toegesproken toen ik nog in Detroit op straat leefde, dan stond hij niet meer
overeind, dacht
Barrington kwaad.


 


'Onze
aanbeveling is dat u haar zeer nauwlettend in de gaten houdt. Zijn wij
duidelijk geweest?'


Barrington
klemde zijn kiezen op elkaar.


'Ik heb uw
antwoord niet gehoord, meneer Barrington.'


Nu was het
een trek-en-duwspel geworden. De Zeven testten hem. Wie was de baas en wie had
de macht.


'Ik begrijp
het.' 'Wat zei u, meneer Barrington? Ik kon u niet horen,' herhaalde
Bartholomew.


 


Het was duidelijk
te zien dat ze niet alleen onderwerping wensten, maar hem ook wilden
vernederen. 'Ik zei ik begrijp het!’


'Nou, prettig
dat u meedoet. En overigens... zorg de volgende keer dat u niet te laat bent.'


Barrington beet op zijn
tong. Zijn gedachten tolden terwijl hij opstond en vertrok. 


Wie denken die lui wel
dat ze zijn... me helemaal over de Atlantische Oceaan te laten vliegen voor
zo'n kort gesprekje! Ze hadden het voor hetzelfde geld telefonisch kunnen
doen. Ze willen me gewoon laten voelen dat zij de haas zijn. Ik weet niet
hoeveel meer ik nog zal pikken.
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Murphy
keek op zijn horloge. Tien voor negen. Je moest maar eens gaan.


Hij dronk zijn laatste slok koffie op en gooide de beker in een
afvalcontainer. Toen stond hij op, rekte zich uit, verzamelde zijn
aantekeningen en haalde diep adem. De geur van magnolia's hing in de lucht. Dit rustige plekje op de campus was een
toevluchtsoord om te denken en te bidden voordat zijn colleges begonnen.


Veel studenten zaten al op hun plaats toen hij de
collegezaal binnenkwam. Murphy liep de trap af naar het podium en maakte zijn
aktetas open. Hij haalde zijn aantekeningen tevoorschijn en keek rond. Shari
zat aan de ene kant van de zaal met twee studenten te praten. Paul Wallach zat
aan de andere kant.


Nog steeds
problemen, dacht hij.


Achter in de zaal had zich een groep studenten verzameld.


'Neem alstublieft plaats,' kondigde Murphy aan. 'We gaan zo beginnen.'


 


Toen het groepje uit elkaar ging, zag hij dat ze om Stephanie Kovacs
heen gestaan hadden.


Drie colleges
achter elkaar Ik vraag me af waarom ze zoveel tijd doorbrengt op Preston... en
bij mijn colleges.


'Goedemorgen, mensen. Vandaag gaan we verder met onze historische kijk
op de grote stad van Babylon. We hebben
al gezien dat het een enorme stad was met majesteitelijke gebouwen, geplaveide
straten, drainagesystemen en een uitgebreid netwerk van irrigatiekanalen. De
afmetingen van het grootste kanaal kunnen nog worden nagetrokken. Het kanaal
verliet de Eufraat bij Hit en liep langs de rand van de woestijn zo'n 650
kilometer naar het zuidoosten naar de Perzische Golf, waar het uitmondde in de
Bay of Grane. Door de jaren heen is de stad geregeerd door een aantal grote leiders,
waaronder Hammoerabi, Nebukadnessar, Cyrus de Grote en Alexander de Grote.


 


In 539 voor Christus namen de Perzen Babylon in. Later verwoestte
koning Xerxes I van Perzië een deel van de stad. Vanaf dat moment begon de
grote stad van Babylon af te takelen. De schrijver Dio merkt op dat toen Trajan
in het jaar onzes Heren 116 Babylon bezocht, hij "niets anders zag dan
aardhopen en stenen en ruïnes.'"


Murphy zag dat de klas een wat glazige blik begon te krijgen van al
die historische details. Misschien kan ik hiermee hun aandacht weer vangen, dacht
hij met een grijns.


'Zegt de naam Saddam Hoessein jullie iets? Weten jullie dat Saddam
begin 1980 begon met de herbouw van de stad Babylon?'


Murphy zette de PowerPoint projector aan. Afbeeldingen van vele nieuwe
gebouwen en reusachtige muren werden voor in de zaal geprojecteerd.


'Deze volgende afbeelding toont een citaat van Saddam Hoessein uit
1979.


 


Wat voor mij het
belangrijkste is aan Nebukadnessar is de schakel tussen de bekwaamheden van de
Arabieren en de bevrijding van Palestina. Nebukadnessar was tenslotte een
Arabier uit Irak, althans uit het oude Irak. Nebukadnessar was degene die de
gebonden Joodse slaven meebracht uit Palestina. Daarom wil ik, als ik aan
Nebukadnessar denk, de Arabieren — en de Iraki's in het bijzonder - herinneren
aan hun historische verantwoordelijkheden. Het is een last die hen niet van actie moet
weerhouden, maar aansporen tot actie vanwege hun geschiedenis. 


Saddam Hoessein, 1979


Aangehaald
door David Lamb in de Los Angeles Times


 


Vóór de oorlog in Irak en
de gevangenneming van Saddam Hoessein had hij drie hoofddoelen: het verkrijgen
van territorium, het verkrijgen van economische macht, en het elimineren van
Israël als natie. Hoewel hij deze doelen nu nooit zal kunnen bereiken, moeten
we Irak en de stad Babylon in de gaten houden.'


Murphy zag
dat hij de aandacht van de studenten weer had.


'In de Bijbel
bevat het boek Openbaring meer dan 404 verzen. In de hoofdstukken 17 en 18
staan 42 verzen die handelen over wat ik geloof dat de letterlijk herbouwde
stad Babylon is. Als je er Openbaring 14:8 en 16:19 aan toevoegt, die over de
toekomst van Babylon gaan, heb je 44 verzen over deze stad. Met andere woorden,
zij is zo belangrijk dat tien procent van het boek Openbaring spreekt over het
lot van
Babylon.'


 


'Professor Murphy,
waarom denkt u dat Babylon zo belangrijk is?' vroeg Paul Wallach.


Dat
is de eerste keer in lange tijd dat Paul van zich laat horen. Ik ben blij dat
hij eindelijk besloten heeft mee te doen.


'Dat
is een goede vraag, Paul. Ik denk dat zij belangrijk is omdat Babylon de eerste
stad was waar georganiseerde opstand tegen God plaatsvond. Dat vinden we in
Genesis 11. Babylon was de hoofdstad van de eerste wereldregeerder, Nimrod. Het was ook de
koning van Babylon, Nebukadnessar, die in 586 voor Christus de stad Jeruzalem en
de tempel verwoestte. Babylon was de stad van waaruit vier niet-Joodse keizers
regeerden over Jeruzalem.'


Murphy
klikte de volgende afbeelding aan. 'Nog een reden waarom ik geloof dat de stad
belangrijk is, vind je in


Openbaring
17:5. Kijk maar naar de pittige woorden van de apostel Johannes.'


 


Mysterie,


Het
grote Babylon, 


Moeder
van de hoeren 


en
van de


gruwelen
van de aarde 


Openbaring
17:5


 


'De grote historicus Arnold
Toynbee stelde zijn lezers voor dat Babylon de beste plek ter wereld zou zijn
om een toekomstige wereldcultuurmetropool te bouwen. In feite zijn er mensen
die geloven dat Babylon niet alleen een cultureel centrum zal worden, maar dat
het ook een economisch centrum zal zijn.


Wallach stak
zijn hand weer op.' Waarom vinden ze BabyIon zo belangrijk?'


'Ik denk dat
er meerdere redenen zijn, Paul. Een duidelijk antwoord is dat het in het
centrum ligt van een groot deel van de wereldolieproductie. Olie is een van de
drijvende economische factoren voor alle landen. Een andere reden zou zijn om
Irak te helpen herbouwen op een zodanige manier dat de spanningen in de
Arabische wereld gekalmeerd en verlicht worden. De hoop is misschien om een
toleranter standpunt te krijgen ten opzichte van de verschillende radicale
groeperingen in de moslimculturen. Zo hopen ze wellicht terroristische
activiteiten in te dammen. Hoe dan ook, ik denk niet dat een vernieuwing van
Babylon het verlangde doel zal bereiken.'


 


Murphy zag
dat nu zelfs Stephanie Kovacs aantekeningen zat te maken.


'Nu
kom ik terug op de gedachte dat Babylon een economisch centrum zou kunnen
worden. In de afgelopen tientallen jaren zijn we getuige geweest van de opkomst
van de
Europese Unie. Dat is een familie van democratische Europese landen die zich
verenigd hebben met als doel vrede en welvaart. Hij bestond aanvankelijk uit
slechts zes landen: België, Duitsland, Frankrijk, Italië, Luxemburg en
Nederland. Later sloten Denemarken, Ierland en Engeland zich aan. Griekenland
kwam er in 1981 bij en Spanje en Portugal in 1986. Ze werden gevolgd door
Oostenrijk, Finland en Zweden. Op het ogenblik al vijfentwintig. En nog meer
landen hebben gesolliciteerd naar het lidmaatschap. Sommigen noemen deze unie
de Verenigde Staten van Europa. De Europese Unie groeit en heeft grotere olievoorraden
nodig. Vanwege die olie beginnen de aangesloten landen hun brandpunt naar de
Arabische landen te verleggen.'


Murphy klikte nog een
afbeelding aan. 'Op de volgende afbeelding zie je twee motto's, of slogans.
Merk het verschil op. Dit heeft veel te maken met filosofie en gerichtheid.'


 


Verenigde
Staten van Amerika 


'Verenigd
houden wij stand' 


Europese
Unie 


'Eenheid
in verscheidenheid'


 


'Door
zich te verenigen hebben de leden van de Europese Unie de levenstandaard voor
Europeanen in de afgelopen halve eeuw opgevijzeld. Ze hebben samenwerking bevorderd
tussen de lidstaten en tegelijkertijd verscheidenheid gepromoot. Ze hebben zich
onder meer verenigd door de instelling van een nieuw monetair systeem dat
gebruik maakt van de euro. Dit heeft Europa's stem op de wereldmarkt
versterkt. De euro is zelfs stabieler en waardevoller dan de Amerikaanse
dollar. De Verenigde Staten opereren met een handelstekort van 435 miljard;
maar de Europese Unie kan zich beroemen op een handelsoverschot van 26 miljard. Samen
hebben de lidstaten een veertien procent grotere economie dan de Verenigde
Staten. De volgende afbeelding toont wat er al ingesteld is door de Europese
Unie.'


 


Europese
Unie


 


. Europees
Parlement


. Raad van
de Europese Unie


. Europese
Commissie


. Hof van
Justitie


. Europees
Economisch en Sociaal Comité


. Comité
van de Regio's


. Europese
Centrale Bank


. Europese
Ombudsman


. Europese
Investeringsbank


. Dag van
Europa — 9 mei


 


'Het
motto "Eenheid in verscheidenheid" wordt gesymboliseerd door een
vrouw die op de rug zit van een grote stier. Ze houdt een vlag in haar handen
met tien sterren in een cirkel. De tien sterren staan voor de originele tien
landen die de unie gesticht hebben. Op de rug van de stier rijden kleinere
mensen mee die allemaal zwaaien met de vlag van de verschillende lidstaten.'


'Waar staat dat voor?'
vroeg Don West.


'Het komt uit de Griekse
mythologie. Don. Volgens de legende hadden moeder Aarde en vader Hemel twee
kinderen, Cronus en Rhea genaamd. Cronus en Rhea brachten een zoon voort met
de naam Zeus. Het verhaal gaat dat Zeus een jonge maagd die Europa heette,
gadesloeg terwijl ze op het strand met haar vriendinnen speelde.'


'Er is dus eigenlijk niet
veel veranderd,' zei Clayton Anderson. 'We kijken nog steeds naar meisjes op
het strand.'


Andere studenten floten en
joelden.


'Jij zult het wel weten,
Clayton,' antwoordde Murphy op de hilariteit van de klas.


 


'Mag
ik verdergaan? Cupido schoot een van zijn pijltjes in Zeus en hij werd verliefd
op Europa. Hij veranderde zichzelf in een prachtige spierwitte stier met een
zilveren cirkel om zijn voorhoofd en horens als een halve maan. Europa en haar
vriendinnen liepen naar de stier toe en aaiden hem. Europa zei: "Ik kan
vast wel op hem rijden. Hij ziet er zo rustig en vriendelijk uit." Dat was
een vergissing. Toen ze op de stier ging zitten, ging hij ervandoor en rende de
zee in. Europa had grote moeite om te blijven zitten. Later trouwde Zeus met
Europa en ze woonden op het eiland Kreta. Hun zoons werden heel beroemd en
machtig. Hoewel hun namen vergeten zijn, is de hare dat niet. Men gelooft dat
het continent Europa naar haar is genoemd. De maagd die een stier berijdt, is
een herinnering aan Zeus en Europa. Het werpt de schaduw vooruit van de
geboorte van een continent dat heel beroemd, machtig en invloedrijk zal
worden.'


 


Toen
Murphy de volgende afbeelding aanklikte, ging de bel. 'Een ogenblik, jongens.
Ik wil jullie een leesopdracht meegeven voor het volgende college.'


In de
hele collegezaal werd hoorbaar gekreund.


'Ik
wil dat jullie hoofdstuk 2 lezen van het boek Daniël. Dat gaat over de droom
van Nebukadnessar over een groot standbeeld. Ik denk dat het enkele kwesties
zal ophelderen over de Europese Unie en toekomstige gebeurtenissen.'
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Terwijl
de studenten de collegezaal verlieten, liep Stephanie Kovacs de trap af naar
het podium waar Murphy zijn aantekeningen wegborg.


'Goedemorgen,
Stephanie. Wat een verrassing om je alweer te zien.'


'Ik
was nog in de stad, professor Murphy, en ik wilde uw college bijwonen. Ik heb
ervan genoten. U heeft ideeën die je aan het denken zetten. Denkt u echt dat
Babylon zich zal ontwikkelen tot een economisch en cultureel centrum?'


'Ja.
Ik denk dat het opnieuw beroemd zal worden als onderdeel van de vervulling van
verschillende profetieën in de Bijbel.'


'Ik
ben bang dat ik niet erg thuis ben in de Bijbel, laat staan in profetieën. Kunt
u me een voorbeeld geven van wat u bedoelt?'


Murphy
haalde zijn Bijbel uit zijn aktetas. 'Ik zal je een stukje voorlezen uit het
boek Openbaring, hoofdstuk 18, te beginnen bij vers negen. Het gaat erover dat
mensen van over de hele wereld zullen treuren om de val van Babylon.


 


En de koningen der aarde, die met haar gehoereerd hebben en weelderig
geweest zijn, zullen over haar wenen en weeklagen,  wanneer zij de rook van
haar verbranding zien, van verre staande uit vrees voor haar pijniging,
zeggende: Wee, wee, gij grote stad. Babylon, gij sterke stad, want in één uur
is uw oordeel gekomen. 


 


En de kooplieden der aarde wenen en bedrijven rouw over haar, omdat
niemand meer hun lading koopt, lading van goud, zilver, edelgesteente en paarlen,
van fijn linnen, purper, zijde en scharlaken; allerlei welriekend hout,
allerlei snijwerk van ivoor en allerlei voorwerpen van het kostbaarste hout,
van koper, ijzer en marmer, kaneel, specerij, reukwerk, mirre, wierook, wijn,
olie, bloem en       tarwe, lastdieren, schapen; (lading) van paarden en wagens
en van lichamen; en zielen van mensen. En het ooft, waarnaar uw ziel begerig
was, is van u weggegaan en al wat kostelijk en schitterend was, is voor u
verloren en het zal nooit meer gevonden worden. De kooplieden in deze dingen,
die aan haar rijk geworden waren, zullen van verre staan uit vrees voor haar
pijniging, wenend en rouw bedrijvend en zeggende: Wee, wee die grote stad, die
gehuld was in fijn linnen, purper en scharlaken, en rijk versierd was met goud
en edelgesteente en paarlen, want in één uur is al die zo grote rijkdom
verwoest! En iedere stuurman en iedere kustvaarder en de zeelieden en allen,
die de zee bevaren, bleven van verre staan, en riepen, toen zij de rook van
haar verbranding zagen, zeggende: Welke stad was aan deze grote stad gelijk?


 


Deze
profetie is in het jaar 95 geschreven, nadat Babylon al in puin lag. Hij sprak
over een toekomstige verwoesting die zal plaatsvinden. Dit is vooral
interessant omdat Saddam de herbouw van Babylon begon.'


'Ik was gefascineerd door het symbool van de vrouw die op de stier
rijdt als symbool van de Europese Unie. Heeft u daar nog meer informatie over?'


'Waarom kom je niet naar mijn volgende college, dan hoor je het.'


'Ik wou dat ik kon, maar ik moet de stad uit,' antwoordde Kovacs.


'Nou, laten we naar het studentencentrum gaan om een kop koffie te
halen, dan breng ik je op de hoogte. Heb je tijd?'


'Ja, hoor.' Misschien zal ik het hem dit keer kunnen vertellen.


 


Kovacs
nam een slok koffie en keek rond naar de studenten die aan tafeltjes met elkaar
zaten te lachen en te flirten. Wat een onschuldige tijd. Kon ik daar maar naar
terugkeren.


'Waar wil je beginnen?' vroeg Murphy.


'Vindt u het goed als ik een paar aantekeningen maak?'


'Ga je gang.'


'Vertel me eens over dat beeld. Ik begrijp het niet.'


'Nou, het begon toen koning Nebukadnessar een droom had over een groot
beeld met een hoofd van goud, een borst van zilver, een buik van brons, benen
van ijzer en voeten van ijzer gemengd met leem. Hij kon het niet begrijpen.' 'Ik
ook niet.'


'Daniël vertelde de koning dat het gouden hoofd zijn koninkrijk en
macht voorstelde. De borst en armen van zilver stonden voor het koninkrijk dat
dat van Nebukadnessar op zou volgen. Het zou niet zo sterk en invloedrijk zijn
als dat van hem. Dat was het rijk van de Meden en Perzen. Het zou gevolgd
worden door het Griekse rijk, vertegenwoordigd door de bronzen buik. De twee
benen van ijzer stonden voor het Romeinse Rijk, dat in twee delen brak. 


 


De voeten van ijzer gemengd met leem illustreerde tien koninkrijken die
zouden komen.'


'Nebukadnessar had die avond vast bedorven pizza gegeten.'


Murphy lachte en knikte. 'Veel Bijbelse geleerden geloven dat de tien
tenen van het beeld staan voor tien koninkrijken van het opnieuw tot leven
gekomen Romeinse rijk. Ze denken dat ze op zullen rijzen uit de Europese Unie.'


'Zei u niet dat er meer dan tien landen in de Europese Unie zaten?'


'Ja, op dit moment zijn er meer. Veel mensen denken dat er andere
mogelijkheden zijn voor wat die tien tenen voorstellen.
Sommigen denken dat er uiteindelijk een fusie zal zijn van verschillende landen
samen. Anderen denken dat de tien tenen staan voor tien regio's van
wereldhandel. Dat is waarschijnlijk de meest plausibele verklaring.'


'Wat bedoelt u met
regio's?' Kovacs zat met haar pen in de aanslag.


 


'Men heeft geopperd dat de
regio's zijn Europa, het Verre Oosten, het Midden-Oosten, Noord-Amerika,
Zuid-Amerika, Zuid-Azië, Centraal-Azië, Australië en Nieuw-Zeeland, Zuid-Afrika
en Centraal-Afrika. De tijd zal het leren natuurlijk. Maar op dit moment zien
we de opkomst van Europa. Het wordt steeds machtiger en begint een grotere
stem te krijgen in wereldzaken.'


'Ik heb wel eens horen
zeggen dat een wereldleider is wat de wereld nodig heeft. Iemand die vrede kan
brengen. Gelooft u dat dit op een dag zal gebeuren?'


'Absoluut! De Bijbel noemt
hem de Antichrist. Sommige mensen denken dat hij vandaag de dag al in leven is.
Hij zal eerst de landen verenigen en schijnbaar vrede brengen. Maar dat is
alleen maar een list. Spoedig zal hij dictator worden en economisch, sociaal en
spiritueel de macht grijpen.'


 


'Bedoelt u zoals Hitler of
Stalin of Mao Zedong?'


'Ik denk dat hij veel erger
zal zijn,' zei Murphy ernstig. 'De Bijbel spreekt ook over een opname, waar de
gelovigen in God van de aarde worden gehaald vóór een beslissende wereldoorlog
die de strijd van Armageddon wordt genoemd. Wie niet in God gelooft, zal
achtergelaten worden om een periode van grote verdrukking te doorstaan.'


'Ja, daar heb ik wel eens
van gehoord. Klinkt allemaal nogal eng,' antwoordde Kovacs. 'En nogal
ongeloofwaardig. Als een roman.'


'Dat hoeft niet,' zei
Murphy tegen haar. 'Wat bedoelt u?' Kovacs keek verward.


'Nou, mensen hoeven niet achtergelaten
te worden. Alles wat ze hoeven doen, is Christus te vragen in hun leven te
komen en hen van binnenuit te veranderen. Weet je nog dat ik de laatste keer
dat we elkaar spraken een illustratie gebruikte over een vlieger en hoe God tot
ons spreekt door ons geweten en door de Bijbel? Er komt nog een illustratie uit
het boek Openbaring, hoofdstuk 3:20. Er staat: 


Zie, Ik sta aan de deur
en Ik klop. Indien iemand naar Mijn stem hoort en de deur opent, Ik zal bij hem
binnenkomen en maaltijd met hem houden en hij met Mij.


 


Dat is een beeld van
Christus die aan de deur van je hart staat. Hij wil graag binnenkomen, maar Hij
is beleefd. Hij wil niet met geweld binnenkomen. Hij klopt alleen geduldig aan
en wacht tot de deur opengaat. Hij blijft roepen en hopen dat Zijn zachte stem
wordt gehoord. Hij klopt aan de deur van ieders hart. Net als het trekken van
het vliegertouw. Stephanie, hoor je Hem kloppen aan de deur van je hart?'
Murphy zweeg.


Kovacs wachtte even voordat
ze zei: 'Ik ben bang, professor Murphy.'


'Waarvoor, Stephanie?'


'Bang voor de veranderingen
die ik zou moeten aanbrengen in mijn levensstijl.'


Murphy knikte. 'Ik weet
het. Het is misschien niet makkelijk, maar God zal je de kracht geven.'


 


'Ik ben nog steeds bang. Ik
geloof niet dat ik er klaar voor ben.'


'Dat geeft niet. God heeft
tijd in overvloed. Je kunt de deur van je hart voor Hem opendoen als je er
klaar voor bent. Het hoeft niet in de kerk en er hoeft niemand bij te zijn. Je
kunt het doen als je helemaal alleen bent. Je hoeft alleen maar tot Hem te
bidden. Zoiets als dit: "God, ik weet dat ik een zondaar ben en dat ik
verkeerd heb gedaan. Ik geloof dat U aan het kruis gestorven bent om de straf
voor mijn zonden te betalen. Ik geloof dat U bent opgestaan uit de dood om een
nieuw leven voor mij te scheppen. Ik wil dat nieuwe leven graag ervaren.
Vergeef me alstublieft. Ik wil U volgen. Verander alstublieft mijn leven. Help
me alstublieft te leren voor U te leven. Dank U dat U dit voor mij doet.
Amen.'"


 


Stephanie staarde nog
steeds voor zich uit.


'Ik zal een tekst voor je
opschrijven waar ik zelf veel aan gehad heb. Je kunt hem uitje hoofd leren.'
Murphy schreef de tekst op en overhandigde hem aan Kovacs. Daarna praatten ze
er een paar minuten over, tot Don West naar hun tafeltje kwam.


'Neem me niet kwalijk,
professor, maar ik zag Shari Nelson een paar minuten geleden. Ze zei dat ik,
als ik u zag op de campus, moest laten weten dat er een belangrijke boodschap
voor u is.'


'Bedankt, Don.'


Murphy draaide zich weer om
naar Stephanie. 'Excuseer me, ik denk dat ik even moet gaan kijken. Shari laat
me niet opsporen als het niet dringend is.'


'Tuurlijk, ik
begrijp het. Misschien kunnen we dit gesprek een andere keer voortzetten.' 


Waarom
worden we steeds onderbroken als ik Murphy net wil gaan vertellen dat hij in
gevaar is? Het lijkt wel of er een of andere kracht tegen me strijdt.


Stephanie
keek Murphy na en las toen de tekst die haar voor haar had opgeschreven. 


In elk
opzicht en in alle dingen ben ik ingewijd, zowel in verzadigd worden als in
honger lijden, zowel in overvloed als in gebrek. Ik vermag alle dingen in Hem,
die mij kracht geeft.
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'Man,
man, nou heb je echt een probleem!' zei Shari met een grijns toen Murphy het
kantoor binnenkwam.


Murphy grinnikte. Met die grijns op haar gezicht en haar zwarte
staartjes was ze schitterend om te zien. Shari had beslist haar eigen unieke
stijl. 'Wat voor probleem?'


'Er ligt een briefje op je bureau. Decaan Archer Fallworth wil je om
elf uur spreken in zijn kantoor. Hij klonk een beetje ontdaan door de
telefoon.'


'Weet je waar het over gaat?'


'Heeft-ie niet gezegd. Hij wilde alleen dat ik zorgde dat je de
boodschap kreeg. Hij zal wel jaloers zijn dat er zoveel studenten naar je college
Bijbelse Archeologie komen. Volgens mij is het een opgewonden standje.'


 


Murphy voelde een knoop in zijn maag toen hij op weg was naar
Fallworths kantoor in het gebouw kunst en wetenschap. Hun werkrelatie was
nooit gemakkelijk geweest.


Ik
vraag me af wat hij nou weer te klagen heeft.


Fallworths hand trilde licht. Hij probeerde zijn gezichtsuitdrukking
in bedwang te houden. 'Ik wil met je praten over je college,' zei hij kortaf. 'Ik
begrijp dat je je studenten weer godsdienst aan het opdringen bent.'


Murphy voelde een driftbui opkomen. 'Ik weet niet of ik wel begrijp wat
je bedoelt. Ik geef inderdaad een college Bijbelse Archeologie en daar komen
gesprekken over religieuze onderwerpen aan te pas. Het hoort bij de studierichting.'


 


'Mijn bronnen suggereren dat je je college gebruikt om je eenzijdige
standpunt over het christendom te ventileren. Ik begrijp dat je uitspraken
doet tegen Arabieren, en andere godsdiensten naar beneden haalt.'


'Ik weet niet hoe je aan de
informatie komt, Archer. Maar het is niet waar. Ik vertel feiten en details
over vele vormen van de vroegere aanbidding van Babylonische goden, tot Griekse
mythologie, tot het christendom. De studenten krijgen informatie en de relatie
daarvan met archeologie en geschiedenis. Ik heb niemand naar beneden gehaald.'


'Heb je niet gezegd dat het
christendom meer is dan de andere godsdiensten?'


'Natuurlijk wel, Archer.
Het is een cursus in Bijbelse archeologie.'


'Volgens mij kom je
kleingeestig over en intolerant ten opzichte van andermans standpunt.'


 


'Wacht eens even!' Murphy
plantte zijn beide voeten ferm op de vloer en boog naar voren. 'Hoe definieer
je intolerantie?'


Murphy zag dat Fallworth
rode vlekken in zijn hals kreeg. 'Tolerantie is andermans standpunten
respecteren en ze als gelijkwaardig aan jouw standpunten beschouwen. Je moet
anderen evenveel tijd geven om hun opvattingen te uiten en niet veroordelend
zijn ten opzichte van andermans geloof of gedrag.'


'Dat klinkt allemaal mooi
en politiek correct, Archer, maar dat is niet wat tolerantie volgens het
woordenboek betekent. Een deel van watje zegt is waar. Ja, we moeten het recht
van anderen om te geloven wat ze willen respecteren. Niet iedereen gelooft
hetzelfde. Maar ik hoef niet wat een ander gelooft als gelijkwaardig te
beschouwen met wat ik geloof. Dat zou de waarheid relatief en niet absoluut
maken.'


 


'De waarheid is relatief.'


'O, heus? Als een Arabische
terrorist, of een Russische terrorist, of een terrorist uit welk land dan ook,
onschuldige kinderen in een school opblaast - moet ik dan zijn geloof, zijn
normen en waarden, en zijn gedrag als gelijkwaardig beschouwen aan de mijne,
als ik vind dat het leven heilig is? En omdat ik zijn geloof niet onderschrijf
en niet als gelijkwaardig aan het mijne beschouw, ben ik veroordelend en
intolerant? Zo werkt het niet.'


'Dat is een goed voorbeeld
van wat ik bedoel. Kijk eens watje nu net hebt gedaan. Je hebt een raciaal
profiel gegeven van terroristen. Ik geloof dat je fobisch bent voor Arabieren
en Russen!'


'Ho! Wacht even, Archer.
Omdat ik uitgesproken meningen en overtuigingen heb die verschillen van wat
jij gelooft, ben ik fobisch? Is datje spelletje? Als ik een ander standpunt
heb, ga je me uitschelden?'


 


Murphy en Fallworth waren
allebei opgestaan.


'Op bepaalde punten ben je
belachelijk fobisch!' riep Fallworth uit.


Murphy onderdrukte het
verlangen om voor te stellen de kwestie buiten te gaan uitvechten. Rustig, Murphy. Laat het
niet verder escaleren. Een zacht antwoord keert de grimmigheid af. Hij haalde diep adem.


'Ik noemde Arabische en
Russische terroristen als illustratie. Dat was niet bedoeld om bepaalde
groepen mensen te kleineren. Die voorbeelden zijn actueel op televisie en in de
krant. Je leest toch niks over Polynesische of 


 


Eskimo-terroristen? Ik
vind dat tolerantie en politieke correctheid verwrongen zijn geraakt. Niet
instemmen met iemands geloof of gedrag is geen intolerantie, het is
onderscheiding en overtuiging. Als we dat niet hadden, zou iedereen hetzelfde
denken.'


'Dat zou toch prettig zijn
voor de verandering, beter dan die bekrompen ideeën van jou.'


'En wie bepaalt wat je moet
denken of geloven, Archer? Jij soms? Als iemand het niet met je eens is, halen
we dan de gedachtepolitie erbij en gooien ze achter de tralies? Als we
andermans geloof en gedrag als gelijkwaardig moeten beschouwen en tolerant
moeten zijn, waarom beschouw je mijn mening dan niet als gelijkwaardig aan de
jouwe? Waarom ben je niet tolerant? Waarom moet ik opgeven wat ik geloof en
alleen goedkeuren waar jij in gelooft! Zie je niet datje met twee maten meet?
De Preston Universiteit is toch een plaats waar ideeën uitgewisseld worden en
vrijheid van meningsuiting is toegestaan?'


 


'Natuurlijk is vrijheid van
meningsuiting toestaan, maar geen haat zaaiende taal. Geen fanatisme.'


'Volgens mij ben jij de weg
kwijt, Archer. Overtuigingen hebben, normen en waarden, staat niet gelijk aan
fanatisme.'


'Dat is het hem nou juist.
Jij denkt datje de waarheid in pacht hebt. Je bent ongevoelig voor andermans
gevoelens, en je laat geen ruimte voor hun geloof.'


Murphy zag dat ze in een
kringetje ronddraaiden, daarom viel hij terug op zijn gewone tactiek als hij
verbaal aangevallen werd. Hij stelde een vraag. 'Waar gaat het eigenlijk om,
Archer? Wat wil je van me?'


'Ik wil datje ophoudt met
je haat zaaiende taal. Je conservatieve, rechtse, fobische
fundamentalistengeloof is ontwrichtend voor deze universiteit. Geloven doe je
maar in de kerk; daar is in de collegezaal geen ruimte voor.'


 


'Even volgens jouw logica.
Je stelt haat zaaiende taal gelijk aan het christendom. En het is prima om haat
zaaiende taal in de kerk te uiten, maar niet in de collegezaal. Begrijp ik
hieruit dat je jouw standpunten niet beschouwt als haat zaaiende taal jegens
de ideeën en het geloof van christenen?'


Fallworth negeerde de
vraag. 'Murphy, ik zou graag zien dat je idiote college Archeologie volledig
uit het studiepakket verdween.'


'Nou, Archer, ik heb zo'n
honderdvijftig studenten die het een fantastisch college vinden. Ik hoor ze er
niet over klagen. De enige klachten komen van jou en jij hebt geen enkel college
van mij bijgewoond. Daar gaatje intellectuele oprechtheid.'


 


'Weet je wel tegen wie je
het hebt?'


'Ja, ik dacht het wel. Volgens
mij heb ik het tegen iemand die op enig ogenblik in zijn leven een slechte
religieuze ervaring heeft gehad en daar gekwetst en boos om is. Of misschien
zijn er morele kwesties waar je mee worstelt. Het is mijn ervaring dat als de
emoties te hoog oplopen voor het geval dat zich voordoet... er iets anders aan
de hand is.'


'We zijn uitgepraat,
Murphy. Denk eraan wat ik gezegd heb; je baan kan ervan afhangen.'


'Is dat een dreigement,
Archer?'
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Murphy
en Isis zaten aan een raamtafeltje in het Pierre, dat uitkeek op Central Park,
op Levi Abrams te wachten.


Murphy kon zijn ogen niet van Isis afhouden. Ze was verbluffend mooi.
Haar lange rode haar glansde als gesponnen goud. De nabijheid van zo'n mooie
vrouw benam hem bijna de adem.


Zijn hart bonsde toen Isis hem over de tafel heen aankeek en
glimlachte.


Murphy keek uit het raam en probeerde zijn emoties in toom te houden.
Hij kon de vijver zien, het Wollman Memorial Rink, schitterende bomen en aan de
andere kant van het park de twinkelende lichtjes van de stad.


 


Isis zei zacht: 'Heerlijk hè, New York bij avond?'


'Je hebt gelijk. Ik geloof dat iedereen sinds 11 september, toen het
World Trade Center werd verwoest, een beetje anders naar de stad kijkt. Het
heeft de mensen bij elkaar gebracht.'


Isis concentreerde zich een ogenblik op Murphy die uit het raam zat te
kijken. Hij was knap en een beetje ruig. Hij was besluitvaardig en
rechtdoorzee. Zonder valse schijn. Hij was positief, vol leven, en altijd op
zoek naar avontuur. Hij had weinig geduld en uitgesproken meningen, maar ze had
zijn onbevangenheid en openheid leren waarderen. Het was oneindig veel beter
dan sommige andere mannen met wie ze uit was geweest, die nergens een mening of
een overtuiging over hadden.


 


Murphy keek op en betrapte Isis die naar hem zat te kijken. Iets in
haar ogen, haar hele wezen, maakte hem onrustig. Hij probeerde iets te
bedenken om te zeggen toen hij een stem hoorde.


'En, wat zijn de tortelduifjes van plan?'


Murphy voelde zich opgelaten bij de woorden van Levi Abrams. Hij had
zijn groeiende gevoelens voor Isis nog niet openlijk met haar besproken.


Murphy stond op en de twee mannen omhelsden elkaar en sloegen elkaar op
de rug. Toen bukte Abrams en kuste Isis op de wang. 'Ach, ach, wat zie je er
vanavond mooi uit. Michael, ik ben blij dat we bij elkaar zijn. Dit is een
prima plek. Het is alweer een paar jaar geleden dat ik hier gegeten heb.'


In de
schaduw stond Fadil zenuwachtig te trillen terwijl hij de straat in de gaten
hield. Er was niets vreemds of abnormaals te zien. Hij keek naar het raam van
Alladdin's Magie Carpet waar hij een paar mensen aan tafeltjes zag zitten eten.
Hij keek op zijn horloge, stak behoedzaam de straat over en ging naar binnen.


Door het gedempte licht was het moeilijk te zien wie er in het
restaurant zaten. De geur van curry hing in de lucht. Fadil liep naar achteren
en zag bekende gezichten. Hij knikte ze vaag toe en ging zitten.


 


Asim was de eerste die iets zei. 'Ik ben blij dat jullie vanavond
allemaal konden komen. Ik heb een gecodeerde e-mail ontvangen van Abdul Rachid
Makar. Hij heeft opdracht gegeven ons klaar te houden.'


'Bedoel je dat we niet langer slapende strijders hoeven te zijn?' vroeg
Ibrahim opgewonden. 'Wanneer wil onze leider dat we toeslaan?'


'Gauw, heel gauw! De ongelovige honden zullen opnieuw de verschrikking
van Allah zien! Ze dachten dat 11 september erg was. Wat zullen ze verbaasd
zijn!'


 


Fadils
stem trilde. 'Zal het 's morgens zijn of 's avonds?'


Asim
keek rond en dempte zijn stem. 'In de ochtend, als de ongelovigen naar hun werk
gaan. Kun jij het elektriciteitsnet verstoren?'


Fadil
knikte. 'Mooi. Ik heb gehoord dat de apparaten onderweg zijn,' zei Asim. 'De
meeste beveiliging hebben ze op de vliegvelden, treinstations en
regeringsgebouwen zitten. We treffen ze onverhoeds en brengen ze grote schade
toe.' Iedereen hief zijn glas. 


'Op de
dood!'


'Dat was een heerlijke maaltijd, Michael. En nog wel in het
gezelschap van zo'n mooie dame. Ik ben dubbel gezegend,' zei Abrams.


Ze
lachten alle drie.


'Michael,
vertel me eens over je rare idee om naar Babylon terug te gaan.' Abrams werd
ernstig.


'Ik heb
je verteld over mijn ontmoeting met Methusalem en de oeroude kalk.'


'Het was
minstens 2500 jaar oud,' legde Isis uit. 'Ik heb een koolstofdatering gedaan in
het laboratorium van de Parchments of
Freedom Foundation!


 


'Ik denk
dat Methusalem Nebukadnessars schrift op de wand heeft gevonden en ons
aanwijzingen heeft gegeven om het te vinden. Kun je regelen dat we naar Irak
kunnen?'


'Misschien.
Herinner je je kolonel Davis van de Amerikaanse marine?' 'Bedoel je die met die
botten krakende handdruk?'


'Ja,
die. Ik heb gehoord dat hij nog steeds toezicht houdt op de bewaking van Babylon.
Hij kan denk ik wel wat regelen. Maar wil je niet iemand anders meenemen
behalve jullie tweeën?'


'Aan wie
denk je?'


 


'Je
vriend Jassim Amram. De hoogleraar archeologie aan de Amerikaanse Universiteit
in Cairo. Hij is deskundige op het gebied van Arabische cultuur en het
identificeren van oude artefacten. Ik denk dat hij je van veel nut kan zijn.'


'Dat is
een goed idee, Levi. En hij is sonarexpert. Met echopeiling kan het zoekproces
versneld worden. Ik denk dat ik wel ongeveer weet waar de plek moet zijn, maar
met sonar kunnen we preciezer lokaliseren. Ik zal hem morgen bellen en vragen
of hij beschikbaar is.'


'Ik zal
kolonel Davis e-mailen om toestemming te vragen. Heb je de financiering al
rond?'


'Daar
wordt aan gewerkt,' antwoordde Isis. 'De stichting is enthousiast over de
mogelijkheid van een dergelijke vondst.'


 


Even was
het stil. 'Levi, hoe gaat het met je zaken? Heb je de informatie gekregen
waarvoor je naar New York was gekomen?' Murphy wist dat hij geen details zou
willen bespreken.


'Nou,
laten we maar zeggen dat we geruchten natrekken dat er binnenkort een
belangrijke transactie zal plaatsvinden.'


'In New
York?'


'Weten
we niet precies, maar dat is een goede mogelijkheid. Ik zal hier de komende
dagen wat kleinigheden napluizen en dan verdwijn ik naar Texas,' zei Abrams.


'Texas?
Waar hebben jullie mannen het over?' vroeg Isis. Haar gezicht was één groot
vraagteken.


 


'Gewoon
mannenpraat,' zei Abrams terwijl hij op zijn horloge keek. 'Sorry, maar ik moet
rennen. Ik moet een taxi pakken. Ik heb vanavond laat nog een afspraak.'


'Hoeft
niet,' zei Murphy. 'Ik heb een huurauto; ik breng je even.' 'Dat zou geweldig
zijn, Michael. Ik ga een telefoontje plegen en dan kunnen we vertrekken.'


'Waar
ging dat allemaal over?' vroeg Isis toen Abrams vertrokken was.


 


'Terroristen.
Ik begrijp dat Levi's groep' - Murphy trok zijn wenkbrauwen op - 'informatie
heeft dat er een nieuwe bomaanslag komt in New York.'


'Waarom
vliegt hij dan naar Texas?'


'Ik
denk dat er iets over de Mexicaanse grens gesmokkeld gaat worden. Die is haast
onmogelijk te bewaken zonder de Nationale Garde. Het gerucht gaat dat Mexico
tegenwoordig de favoriete route is voor terroristen om de Verenigde Staten
binnen te komen. Als ze binnen zijn, voegen ze zich bij slapende cellen die op
orders wachten om van tevoren vastgestelde doelen in de Verenigde Staten te
treffen.'


'Haal
je dat allemaal uit wat hij zei?'


 


'Nee,
niet uit wat hij nu zei. Ik weet heel wat over Levi.' Murphy dempte zijn stem.
'Ik denk dat hij hier in Amerika als undercover agent voor de Mossad werkt.
Daarom heeft hij zoveel contacten.'


'Hebben
we het over spionageactiviteiten?'


'Dat
kun je wel zeggen. Ik ben maar blij dat hij aan de goede kant staat. Ik zetje
eerst af bij het hotel en dan breng ik Levi naar zijn vrienden.'


Isis
keek bezorgd. 'Michael, ik wil datje voorzichtig bent,' zei ze zacht.


Murphy
aarzelde een ogenblik, toen reikte hij over de tafel en nam haar hand in de
zijne. Hij wilde net een grapje maken toen hij aan haar gezicht zag dat het
ongepast zou zijn.


Hij
glimlachte en zei zacht: 'Komt goed. Ik zal heel voorzichtig zijn. Ik wil nog
heel wat meer gesprekken voeren samen.'


Isis
glimlachte, maar diep vanbinnen voelde ze een steek van angst.
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Murphy
reed in noordelijke richting over Fifth Avenue en sloeg toen af naar het oosten
over 62nd Street naar de FDR Drive.


'Michael,
neem de tolbrug naar Randalls Island Park en dan snelweg 278 de Bronx in. Ik
moet mijn contactpersoon ontmoeten in de buurt van Hunts Point Market.'


Murphy
was één keer eerder bij Hunts Point geweest, toen hij met een paar vrienden op
weg was naar de Bronx dierentuin. Ze wilden hem een van de grootste voedseldistributiecentra
van de Verenigde Staten laten zien. Hij herinnerde zich dat ze verteld hadden
dat het 15 miljoen mensen van groenten en vlees voorzag. Tonnen voedsel werden
dagelijks in- en uitgeladen. Het ging er ruw aan toe. Veel van de mannen die in
de markt werkten, waren niet van het type datje graag in een donker steegje zou
tegenkomen. Murphy wist nog dat hij zo'n beetje alle nationaliteiten naast
elkaar had zien werken. 


 


Een terrorist zou makkelijk in die menigte kunnen
verdwijnen, erkende hij.


Abrams
onderbrak zijn gedachten. 'Wist je dat er een heleboel beroemde mensen uit de
Bronx komen?'


'Weet
ik. Het Yankee stadion ligt er. Ik ben naar heel wat wedstrijden geweest.'


'O,
ja, maar mensen die uit de Bronx komen:
Regis Philbin, Carl Reiner en zelfs Colin Powell. Ik heb hem in Israël
ontmoet.'


'Wanneer
was dat?' vroeg Murphy.


 


'Toen
hij hoofd was van de gezamenlijke stafchefs van de Amerikaanse strijdkrachten.  Ik
heb ook gehoord dat de filmacteurs James Caan en Tony Curtis, Bobby Darin, de
zanger, en Ralph Lauren de ontwerper en parfumman, er gewoond hebben. Volgens
mij kwamen Al Pacino en Neil Simon ook uit de Bronx.'


'Je bent een wandelend
weetjesboek, Levi. Heb je ook nog weetjes over de zakenconnecties waar je naar
op zoek bent?'


Abrams aarzelde even.
'Michael, de volgende hoek om.'


Murphy merkte wel dat zijn
vriend het ergens anders over wilde hebben. 'Nu vaart minderen. Doe je licht
uit en stop langs de stoep.'


Murphy volgde Abrams aanwijzingen
zonder meer op.  'Zie je die oude auto in de volgende straat?'


'Die voor dat oude
flatgebouw staat?' 'Ja, dat is Jacob. Knipper vlug met je
interieurverlichting.'


 


Murphy deed het en ze
wachtten. Na dertig seconden flitsten de remlichten van de oude auto aan en
uit.


'We mogen dichterbij
komen,' legde Abrams uit. 'Als ik weet wat er aan de hand is, kun jij naar het
hotel teruggaan, Michael.'


Samen wandelden ze door de
straat naar de oude auto en stapten achterin.


'Wie is dat, Levi?' vroeg
Jacob.


'Dat is mijn vriend Michael
Murphy. Je kunt vrijuit spreken. Hij is te vertrouwen. Wat ben je te weten
gekomen?'


'Ze zijn met een stuk of
zeven,' zei Jacob. 'We hebben de voornamen van drie van hen, met de andere vier
zijn we bezig. Er is een kleine, potige man met een donkere snor. Zijn naam is
Asim. Hij lijkt op Saddam in het klein. 


 


We denken dat hij de
leider is. Er is een lange magere man die Fadil heet. Een heel nerveus type. De
andere is Ibrahim. Volgens mij heeft hij een kort lontje. Een heel heftige persoonlijkheid,
een echte fanatiekeling.'


'Heb je iets over hun
plannen ontdekt?' vroeg Abrams.


'We hebben een e-mail aan
Asim onderschept. Hij kwam van Abdul Rachid Makar.' 'Makar!'


'Ja, de tweede man binnen
de beweging. Hij is heel machtig en eist absolute loyaliteit. Hij regeert met
sterke hand. Een van onze informanten vertelde ons dat hij een feestje gaf voor
zijn vrouw en zijn vrienden uitnodigde. Een van de aanwezigen had kort daarvoor
een klein geldbedrag van hem gestolen.'


'Laat me raden. Hij hakte
de man zijn hand af.' 'Nee. Hij hakte zijn hoofd af waar iedereen bij was. Het
is een heel slecht mens.'


'Wat stond er in die
e-mail?'


 


'We proberen hem nog te
decoderen. Maar we zijn er vrij zeker van dat ze zich moeten klaarmaken voor een
belangrijke aanslag. We weten niet
waar of wanneer, maar het schijnt binnenkort. Het lijkt in de richting van New
York te wijzen.'


'Dat lijkt me logisch. Het
zou een enorme opsteker voor hun beweging zijn als ze voor de tweede keer door
de veiligheidsbewaking heen konden komen. Waar is Matthew?'


'Zit om de hoek in een auto
de achteringang in de gaten te houden.'


'Laten we hem halen.'


Toen
Abrams, Jacob en Murphy naderden, zagen ze een man die kennelijk geconcentreerd
keek naar iets vóór de auto. Toen Abrams op het raampje aan de passagierskant
tikte, verroerde de man zich niet.


'Er is iets mis!' riep
Abrams uit terwijl hij het portier wijd opentrok. Matthews ogen waren open,
maar Abrams wist onmiddellijk dat hij dood was. Maar waarom zat hij rechtop?


Jacob
opende het achterportier. 'Levi. Hij is doodgestoken.'


Murphy
keek over Jacobs schouder. Iemand moest achterin gezeten hebben en een lang
mes door de zitting heen in de rug van de man hebben gestoken. Het mes hield
hem overeind.


Abrams
en Jacob sloten de portieren en veegden hun vingerafdrukken van de
deurhendels.


 


'Laten
jullie hem gewoon hier achter?' vroeg Murphy.


'Michael,
dit is het trieste deel van ons werk,' verklaarde Abrams somber. 'We moeten
onze vriend hier achterlaten. Hij is undercover en heeft geen identificatie bij
zich. We kunnen hier niet blijven tot de politie of een andere instantie ons
vindt. We weten allemaal welk prijskaartje eraan hangt als we ons aansluiten.'


'We
moeten vlug zijn!' riep Jacob uit. 'We kunnen niet wachten tot ze een aanval
inzetten. We moeten ze tegenhouden voordat ze iets doen.'


'Weet
je waar ze zijn?' 'Ze wonen op de vijfde verdieping aan het eind, waar licht
brandt.'


 


Abrams
wendde zich tot Murphy. 'Jij moet weg. Je mag niet bij ons aangetroffen worden.
Het is te gevaarlijk.'


'Jullie
zijn met z'n tweeën en zij met z'n zevenen, en je vraagt mij om weg te gaan?
Geen sprake van. Ik ga met jullie mee.'


'Je
bent niet gewapend.'


'Ik
waag het erop. 'Terwijl hij nog sprak zag Murphy Isis' ongeruste blik voor
zich. Hij had haar beloofd dat hij voorzichtig zou zijn.


Het
kostte hun maar een paar minuten om op de vijfde verdieping te komen. Zachtjes
naderden ze de deur, daar stonden ze stil en luisterden. Ze hoorden een
televisie aanstaan. Jacob haalde een setje slothaken uit zijn jaszak. Langzaam
bracht hij ze in. Binnen een paar seconden klonk er een klik en door het geluid
verstarden de mannen.


 


Abrams
trok zijn pistool en fluisterde: 'Ik geloof niet dat ze het gehoord hebben.
Laten we heel even wachten en dan naar binnen gaan.'


Jacob
knikte, stopte de haken weg en trok zijn automatische pistool. Beiden
schroefden ze er dempers op. Murphy merkte wel dat het niet de eerste keer was
dat ze samenwerkten. Ze waren net een goed geoliede machine.


Abrams
knikte en Jacob draaide de knop om en opende de deur. Ze betraden een gangetje
met twee deuren tegenover elkaar. Eén deur was open, de andere dicht. Een
flikkerend blauw licht kwam uit de open deur samen met het geluid van de
televisie. Ze slopen door de gang naar de open deur. Abrams keek naar Jacob en
gaf hem een teken dat hij een oogje op de dichte deur moest houden. Jacob
knikte. Murphy was een meter achter hen.


Abrams
sloop om de hoek van de deur met zijn pistool in de aanslag. Hij wachtte even
om de kamer rond te speuren. Hij keek om naar Jacob en stak één vinger op.
Jacob knikte. Er lag een man op een bank voor de tv te slapen.


 


Abrams
stak vlug de kamer over naar de bank, legde zijn hand over de mond van de man
en fluisterde in het Arabisch: 'Geen beweging.' Maar de geschrokken man bewoog
wel. Toen hij begon te vechten, gaf Abrams hem een mep met het pistool.


Dat zal
hem wel even ophouden.


Hij fouilleerde
de man of hij een wapen had en vond een .32 automatisch pistool en een erg
indrukwekkend mes. Abrams herkende het: het bijzondere mes had bovenaan en
onderaan scherpe lemmeten. De man moest een getrainde moordenaar zijn.


Abrams
knikte dat Jacob naar de dichte deur moest gaan. Jacob draaide de knop zo zacht
mogelijk om. De deurknop klikte. Iemand in de kamer had het geluid kunnen
horen. Hij wachtte een ogenblik en opende langzaam de deur.


 


Hij
had de deur gedeeltelijk open toen er geschreeuwd werd in het Arabisch en een
pistoolschot klonk. Murphy kon de kogel niet zien, maar Jacob draaide zich met
een kreet om. Hij viel achterover tegen de muur in de gang en zakte in elkaar,
het pistool viel uit zijn hand en er stroomde bloed uit zijn dij.


Abrams
was naar de grond gedoken en weg van de deuropening.


De
Arabier schreeuwde terwijl hij de kamer uitkwam. Toen hij Jacob op de vloer zag
liggen, richtte hij zijn pistool op hem om de klus af te maken. Toen sprong
Murphy met een schreeuw naar voren. De Arabier probeerde zijn pistool op Murphy
te richten, maar het was te laat.


 


Murphy
hield de hand met het wapen tegen met zijn linkerhand. Zijn rechterhand raakte
de linkerslaap van de Arabier met een dreunende karateslag. De man viel bewusteloos
op de grond.


De
plotselinge stilte was schokkend. Abrams en Murphy luisterden of ze een geluid
hoorden dat de aanwezigheid van nog een terrorist kon verraden. Jacob
knarsetandde en probeerde geen geluid te maken.


Abrams
was de eerste die iets zei. 'Michael, ben je in orde?'


'Ik
wel, maar ze hebben Jacob neergeschoten.'


'Dat
komt wel goed,' antwoordde Jacob grimmig. 'Kijk of er nog iemand anders is.'


Abrams
en Murphy doorzochten het appartement maar vonden niemand anders.


 


Toen
ze terugkwamen in de gang zei Jacob: 'Ze zijn helemaal alleen. De anderen
zitten waarschijnlijk vlakbij ergens in een bar. Deze moslims zijn niet zoals
de rest. Ze houden van alcohol en van vrouwen.'


Murphy
hielp Jacob naar de woonkamer.


Jacob
keek naar de man die op de bank zat. 'Aha, geen wonder dat hij zich verzette.
Dit is Ibrahim, die pissige fanatiekeling. Je hebt hem behoorlijk hard
geraakt.'


Abrams
en Murphy stopten het bloeden in Jacobs been en doorzochten het appartement.
Naast de telefoon lag een schoon blocnootje. Abrams pakte het op en hield het
in verschillende hoeken onder het lamplicht om het uitvoerig te bekijken.


 


'Hier
heeft iemand iets op geschreven en het velletje weggehaald.'


Hij
pakte een potlood en veegde het licht heen en weer over de blocnote. Algauw
verschenen er witte lijntjes van de afdrukken die het laatst geschreven briefje
in het blocnootje hadden gemaakt. Er stond maar één woord.


'Presidio,'
las Abrams.


'Presidio?
Er is een militaire basis Presidio in San Francisco. Naast de Golden Gate
Bridge,' zei Jacob.


Murphy
zei: 'Er is ook een klein slaapstadje Presidio in Texas. Het ligt op de grens
tussen Texas en Mexico. De Rio Grande loopt tussen Presidio aan de Amerikaanse
kant en Ojinaga aan de Mexicaanse kant. Presidio is uitgegroeid tot zo'n zes-
of zevenduizend mensen dankzij het amnestieprogramma voor illegale
vreemdelingen. Tijdens de Mexicaanse Revolutie gebruikte generaal Pancho Villa
Ojinaga als zijn hoofdkwartier voor operaties. Het zou een perfecte plek zijn
om de grens te infiltreren.'


 


Murphy
was nog niet uitgesproken of de man op de bank kwam weer bij bewustzijn en
sprong op Abrams rug en probeerde hem te wurgen. Instinctief maakte Abrams een
vuist met zijn rechterhand; op hetzelfde moment kwam zijn linkerhand boven op
de vuist. Hij draaide licht en dreef zijn elleboog in Ibrahims maag. De pijn en
het gebrek aan lucht deden de man voorover klappen. Toen zijn hoofd naar beneden
ging, draaide Abrams zich om en bracht zijn knie omhoog in het gezicht van de
terrorist, waardoor hij achterover tegen de muur sloeg om op de vloer in
elkaar te zakken. Zijn neus was gebroken en bloedde.


 


Jacob
kroop naar zijn automatische pistool toe, dat Murphy had opgepakt en op tafel
gelegd. Abrams reikte naar het pistool in zijn schouderholster. De bloedende
Ibrahim leek een dier in de val, radeloos om te ontsnappen. Zijn ogen schoten
heen en weer van Abrams naar Murphy en toen naar Jacob op de grond.


Abrams
zei in het Arabisch: 'Vertel over Presidio.'


Ibraham
schreeuwde: 'Nooit, jullie ongelovige duivels.' Toen draaide hij zich om en
wilde vluchten. Abrams en Murphy sprongen naar voren, maar hij was net buiten
hun bereik. Hij gooide zich door het raam en brulde: 'Allah zij geprezen!'


Ibraham
kwam op de brandtrap vlak voor het raam terecht. Nu bloedde hij ook nog uit
diverse wonden door de glasscherven. Hij klauterde de trap op naar het dak.


'Michael,
zorg voor Jacob. Ik ga deze achterna,' riep Abrams over zijn schouder.


Murphy
greep het pistool van tafel en zette Jacob met zijn rug tegen de bank. 'Hier,'
zei hij, 'neem jij het pistool voor het geval er iemand terugkomt. Ik ga Levi
helpen.'
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Het plotselinge gebrul van de leeuwen deed Daniël
opschrikken uit zijn gedachten. Twee leeuwen vochten grauwend met elkaar Hij
hoorde hun tanden kletteren en het slaan van klauwen tegen bont. De leeuw die
rustig naast hem lag, sprong snuivend op toen de twee mannetjes in hun richting
rolden.


Daniël probeerde weg te komen, maar hij was niet vlug genoeg. Zijn
gewrichten waren stijf en pijnlijk geworden van de koude stenen vloer van de
leeuwenkuil. Hij was een bejaarde man; snelheid van beweging was voor hem
verleden tijd.


 


De twee vechtende leeuwen rolden over hem heen en benamen hem de adem.
Ongelooflijk zo zwaar als ze waren! Wat ironisch om verpletterd te worden in een
leeuwenkuil, dacht Daniël. Maar het was maar
een korte schermutseling. Vlug controleerde Daniël zijn lichaam op bloedende
wonden. Hij wilde niet dat de leeuwen vers bloed roken.


Het gevecht was zo snel begonnen dat Daniël niet had kunnen bidden. Hij
was te geschokt geweest om te reageren. Maar nu dankte hij God dat hij niet
verwond was door de wilde beesten.


Mijn
vrienden zullen versteld staan als ze zien dat ik nog leef, dacht
hij. Niet te geloven dat dit mij overkomt.


De vreemde avond sleepte zich voort en Daniël deed af en toe een
hazenslaapje. Hij vond het moeilijk om de werkelijkheid van de kuil te scheiden
van de werkelijkheid van meer dan zestig jaar herinneringen als Babylonische
slaaf aan het hof van de koning. Hij kon de woorden van koning Nebukadnessar
nog horen alsof het gisteren was geweest.


 


'Zo,
Daniël. Ik hoefje natuurlijk niet uit te leggen waarom je hier bent.'


'U bent geplaagd door
een droom, mijn koning. Een ontzagwekkende droom die uw geest heeft verstoord,
en toch was er toen u wakker werd geen draad, geen schilfer meer van over.
Alleen een lege echo, als het geluid van een woord in een vreemde taal.'


Daniël wist nog hoe dit
de koning had gekweld.


'U zag een groot beeld,
o koning. Het hoofd van het beeld was van goud, de glans was buitengewoon, als
gesmolten vuur De borst en de armen van glimmend zilver als de maan wanneer zij
vol is. De buik en de dijen van het beeld waren van brons, de benen van ijzer,
de voeten deels van ijzer, deels van leem.'


Hoewel Daniël de
verwoesting van Nebukadnessars rijk voorspelde, had de koning hem beloond door
hem tot heerser te benoemen over alle wijze mannen van Babylon.


Door de jaren heen was
Nebukadnessars hart verhard. Hij wilde Jehova, de God van de hemel, niet
erkennen. Zijn trots was te groot om God de eer te geven voor het vestigen van
zijn koninkrijk. In zijn aanmatiging liet de koning een zestig ellen hoog
standbeeld oprichten ter ere van zichzelf Hij gedroeg zich alsof hij bovenmenselijke
macht had... tot die fatale nacht. De nacht dat God hem trof met
krankzinnigheid.


'Meester!
Meester! Word wakker!' Daniël werd wakker geschud door zijn assistent. 'Wat is
er? Hoe laat is het?'


'Meester, de koninklijke
wachters zijn aan de deur. U moet snel komen. Er is iets gebeurd met de
koning.'


Daniël kleedde zich vlug
aan en ging met de wachters mee in hun strijdwagens. Ze reden als de wind naar
het paleis.


Wat kon er met
Nebukadnessar aan de hand zijn? Hij was een heel gezond man. Was hij
aangevallen?


Toen ze de paleis-hof
binnen reden, zag Daniël soldaten de trap af rennen met de dienaren van de
koning achter hen aan. Iedereen schreeuwde en krijste. Daniël snelde naar de
commandant van de wachters, die bevelen schreeuwde.


 


'Tarub. Wat is er aan de
hand? Waar is de koning?'


'Hij is waanzinnig
geworden. Het ene moment zat hij nog te eten, en het volgende moment smeet hij
met voedsel en borden. Hij gromt als een wild dier. We hebben geprobeerd hem in bedwang te houden, maar hij is
buitengewoon sterk. Hij heeft de kracht van tien mannen. We hebben hem opgesloten in zijn
verblijven en de astrologen en wijze mannen laten komen. Nu net is hij
ontsnapt en de velden over de Eufraat in gerend. De mannen zijn nu naar hem op
zoek. Kunt u iets doen?'


Daniël keek door de
poort in de richting van de velden. In de verte zag hij vele fakkels branden.


Terwijl Daniël een stil
gebed om wijsheid opzond, kwam er een wachter naar de commandant toe rennen.


 


'Commandant, een paar
mannen hebben zojuist de koning gevonden. Hij is bij het kanaal dat de
vijgenbomen bewatert. Daar aan de linkerkant, waar de fakkels bij elkaar
komen.'


Terwijl hij uit de
strijdwagen stapte, zag Daniël de koning op de grond omringd door soldaten die
op veilige afstand van hem bleven. Ze wilden hem niet uitdagen om opnieuw op de
vlucht te slaan. Nebukadnessar zat op handen en knieën in de aarde te graven.


De soldaten maakten
ruimte om Daniël door te laten. Hij stond bekend als een groot man, een man die
de wijsheid van de goden had. Alle ogen waren op hem gericht.


Toen hij de koning
dichter naderde, zag hij wat Nebukadnessar deed. Hij groef planten op en at de
wortels. Zijn ogen stonden wild. Uit zijn mond droop kwijl vermengd met aarde.
Hij gromde toen Daniël dichterbij kwam.


Daniël
stond stil en hurkte neer, zodat hij er minder dreigend uitzag. Hij begon te
praten met een heel kalme, sussende stem. 'O, koning Nebukadnessar Wat mankeert
u? Ik, uw dienaar Daniël, ben hier om u te troosten. Mag ik toestemming om te
spreken?' 












 


Luid
grommend gooide de koning de plant die hij had opgegraven Daniël toe, die
achterover viel. Daniël wist dat de koning niet beter zou worden voordat God
het toestond.


Toch bleef Daniël trouw
aan de koning. Zeven jaar lang ging hij elke week naar het veld om
Nebukadnessar te bezoeken en te proberen met hem te praten. Soms waren er
landarbeiders die stenen gooiden naar de koning, wiens haar en nagels lang
geworden waren. Ze schreeuwden tegen hem en scholden hem uit. Daniël verjoeg ze
dan. Hij had medelijden met Nebukadnessar, een koning die leefde als een dier.


God vernederde
Nebukadnessar zeven jaar lang en hij kroop in de aarde in de schaduw van zijn
paleis. Zijn verstand had hem verlaten. In die periode werd zijn grote
koninkrijk bijna verwoest. Het hing nog aan elkaar met een dunne draad. Zijn
jaloerse buren beraamden zijn val tot God zijn geestelijke gezondheid
terugbracht.


'O, God. Laat mij nederig
blijven. Laat mijn trots mij niet de baas worden. Laat me niet vergeten dat U
en U alleen degene bent die mensen verhoogt en vernedert zoals u met
Nebukadnessar heeft gedaan,' bad Daniël.
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Abrams klom door het kapotte raam en keek omhoog. Hij kon
Ibrahim haast niet zien, die de brandtrap een verdieping hoger beklom. Abrams
schreeuwde dat de man moest stilstaan, al wist hij dat het zinloos was.


Hun schoenen maakten een hoop kabaal op de ijzeren treden van de
brandtrap. Boven dat geluid uit hoorde Abrams dat Ibrahim hem in het Arabisch
dodelijke dreigementen toeschreeuwde.


Het oude flatgebouw had acht verdiepingen en tegen de tijd dat Abrams
het dak bereikte, hijgde hij hevig. Hij stond even stil voordat hij zijn hoofd
omhoogstak om te kijken. Toen hoorde hij een pistoolschot en hij voelde vlak
naast zijn gezicht stenen verbrijzelen. Instinctief dook hij neer.


 


Hij moet een
wapen op het dak verborgen hebben.


Abrams pakte zijn pistool, hief zijn arm boven de muur en vuurde drie
keer in de richting van het schot. Toen hoorde hij Ibrahim over het grint op
het dak rennen.


Toen hij nogmaals zijn hoofd over de muur stak, zag hij de Arabier
verdwijnen om de liftschacht. Hij vuurde en zag vlak bij Ibrahims schouder een
steen exploderen. Abrams sprong op het dak en rende naar het gebouwtje. Tegen
de tijd dat hij het bereikte, was Ibrahim nergens meer te zien.


Abrams stak zijn hoofd om het gebouwtje en staarde in de duisternis. Op
dat moment vuurde de fanaat. Abrams schoot enkele malen en toen was het stil.


 


Murphy
wilde net de brandtrap beklimmen toen hij het eerste schot hoorde.


Misschien
zijn er nog meer Arabieren!


Hij begon zo
snel als hij kon te klimmen terwijl de pistoolschoten door de avond echoden.
Er vond een gevecht plaats en hij had geen idee wie er won.


 


 


Tegen de tijd
dat Murphy het dak bereikte, was het stil. Toen hij over de muur gluurde, zag
hij niemand, alleen een klein gebouwtje. Voorzichtig liep hij over de muur naar
het gebouwtje toe. Hij was er bijna toen hij in de verte twee gedempte schoten
hoorde - niet van het dak. Kwamen ze uit het appartement?


Murphy
bereikte het kleine gebouwtje en gluurde eromheen. Levi Abrams stond rechtop
met zijn handen omhoog. De fanaat Ibrahim schreeuwde tegen hem: 'Je gaat dood,
jij Joods zwijn.'


Murphy
schreeuwde.


Ibrahim
draaide zich om naar het geluid en vuurde. Zowel Murphy als Abrams sloegen
tegen de grond. Toen draaide Ibrahim zich weer om naar waar Abrams had gestaan
en haalde de trekker over, maar het pistool was leeg. Abrams sprong op en
snelde naar voren. Zijn rechterhand raakte de binnenkant van de pols van de
hand met het pistool en zijn linkerhand raakte de rug van die hand. Het pistool
vloog door de lucht.


Ibrahim dook
neer toen Abrams lichaamsgewicht naar voren kwam. Hij had ook leren vechten.


 


De fanaat
kwam overeind en gooide Abrams op zijn rug. Hij snakte naar adem.


Nu rende
Murphy op het gevecht af. Ibrahim hoorde hem aankomen en rende weg, met Murphy
achter zich aan. Toen hij weer op adem was, zette ook Abrams de achtervolging
in.


Het kostte
Ibrahim maar enkele ogenblikken om de rand van het gebouw te bereiken. Hij
sprong boven op de buitenmuur en aarzelde. Het aangrenzende gebouw stond zo'n
drie meter verder. Zijn enige kans op ontsnapping was springen.


Murphy
schreeuwde: 'Niet doen! Je haalt het nooit!'


Ibrahim
hurkte even neer en sprong. Met hooggeheven handen en geheel uitgestrekt
lichaam stak hij de tussenruimte over terwijl hij riep: 'Allah zij geprezen!'


 


Abrams
bereikte net op tijd de rand om de handen van de fanaat de stenen van het
andere gebouw te zien grijpen. Toen sloeg de rest van zijn lichaam tegen de
muur. Door de schok werden zijn handen losgerukt en hij viel.


Murphy en
Abrams keken machteloos toe hoe Ibrahim acht verdiepingen naar beneden stortte,
wanhopig zwaaiend met armen en benen. Zijn lichaam kwam met een misselijk
makende bons in de steeg beneden terecht.


Abrams en
Murphy keken elkaar aan. Een onderdeel van een seconde bleef het stil en toen
viel hen allebei tegelijk dezelfde gedachte in.
Jacob!


Ze renden
over het dak en de brandtrap af Toen ze door het raam klommen, zagen ze Jacob
op de grond liggen met zijn ogen dicht en het pistool in zijn hand.


Op het geluid
deed Jacob zijn ogen open en richtte zijn pistool op hen.


 


'Je leeft!'
riep Abrams uit.


'Ja. Toen
jullie weg waren, hoorde ik het vuurgevecht. Toen hoorde ik herrie in de gang.
De andere Arabier moest wakker geworden zijn. Ik hoorde hem, maar ik kon hem
niet zien. Ineens sprintte hij naar de voordeur. Ik vuurde twee keer, maar ik
geloof niet dat ik hem geraakt heb.'


We
moeten je hier weghalen en naar het onderduikadres brengen,' zei Abrams. Hij
hielp zijn partner overeind. Murphy greep zijn andere arm en met z'n drieën
strompelden ze naar de lift. Ze hoorden geluiden achter andere deuren; andere huurders belden
waarschijnlijk de politie. Maar ze wisten ook dat niemand zijn appartement zou
verlaten om te kijken wat er aan de hand was - niet in deze buurt. Er was te
veel gevaar om zelf neergeschoten te worden.


'Sorry dat je hierbij
betrokken bent geraakt, Michael. Je zit niet te wachten op dit soort problemen,'
zei Abrams treurig.


'Ik ben alleen maar blij
dat ik er was om te helpen. Hoe kan ik aan de kant blijven staan zonder iets te
doen als ik weet dat terroristen een aanslag voorbereiden op het land waarvan
ik houd?'


'Michael, als je ons naar
het onderduikadres hebt gebracht, ga je terug naar je hotel. Doe alsof er niets
gebeurd is. We moeten informatie
terugkoppelen naar onze groep. Ik zal later proberen contact met je op te
nemen. Nogmaals bedankt voor je hulp, vooral op het dak.'


'Wat was er daarboven
gebeurd?' vroeg Murphy.


'Ik was slordig geworden,
denk ik. Tijdens het vuurgevecht schreeuwde Ibrahim en hij viel op de grond
alsof hij geraakt was. Ik rende naar hem toe omdat ik dacht dat hij gewond was.
Maar hij deed alleen alsof en hij was me te slim af. Als jij niet had
geschreeuwd, dan liep ik hier nu niet meer.'


Abrams doorzocht met
handschoenen aan de zakken van de dode fanaat, op zoek naar aanwijzingen.
Murphy hield de zaklamp vast, keek naar het lichaam en vroeg: 'Wat heeft-ie
daar om zijn nek?'


Abrams verschoof de kraag
van zijn overhemd een stukje. 'Een halvemaan met een ster. Die zie je op de
vlaggen van veel moslimlanden.'


Murphy kwam dichterbij en
liet de zaklamp rechtstreeks op de tatoeage schijnen. 'Nee. Dit is anders. Kijk
goed, Levi. In alle moslimsymbolen wijzen de punten van de halvemaan naar
rechts of naar boven, met een vijfpuntige ster of meerdere sterren. Deze
halvemaan wijst naar beneden naar een ster met zes punten die bestaat uit twee
driehoeken, zoals bij de davidster. En kijk eens naar de punten van de
halvemaan. Uit elke punt komen drie dunne lijntjes.'


'Ja, ik zie het. Het lijken
wel klauwen die de davidster insluiten.'


'Dat zijn geen klauwen
zoals van een katachtige; het lijken meer op vogelklauwen.'


Abrams keek Murphy aan.
'Denk jij wat ik denk?'


Murphy keek kwaad terug.
'Denk je dat Klauw nu Arabische terroristen voor hem laat werken? Hoe past
Presidio in dat verhaal?'


'Ik weet het niet, Michael.
Maar ik weet wel dat ik absoluut naar Texas ga.'
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Murphy
had die nacht moeite om in slaap te komen. De adrenaline golfde nog steeds door
zijn hele gestel. In gedachten beleefde hij steeds opnieuw de gebeurtenissen
van die avond. Hij zag Matthew rechtop zitten in de auto, in de ruimte starend
met een dun bloedspoor dat van zijn lippen droop.


Hij hoorde Jacob schreeuwen toen de kogel zijn been binnendrong. Hij
zag Ibrahim op Levi's rug springen en proberen hem te wurgen. Hij voelde hoe
zijn vuist de Arabier tegen de slaap raakte.


Man, wat
deed dat zeer, dacht hij, met een lelijk gezicht zijn knokkels spannend.


 


Toen flitsten zijn gedachten naar Isis' gezicht en haar waarschuwing
voorzichtig te zijn. Als ze eens wist hoe dicht hij bij de dood was geweest.
Hij dacht terug aan zijn emoties toen hij Ibrahim door de ruimte zag springen,
om even later dood neer te vallen... en de halvemaan met de klauwen. Eindelijk
viel hij in een onrustige slaap, met maar één woord in gedachten: Presidio.


Murphy schrok wakker van de rinkelende telefoon. Het duurde even
voordat hij wist waar hij was. Hij graaide naar de hoorn en mompelde: 'Hallo,'
waarop hij de automatische stem hoorde die hem om zeven uur 's morgens moest wekken.


Geweldig! Hij
ramde de hoorn neer. Toen wist hij het weer. Om acht uur ontbijten
met Isis!


 


Murphy
had besloten dat het beter was om Isis nog niet te vertellen wat er gisteravond
met Abrams was gebeurd. Hij zou wachten tot een geschikter ogenblik. Ze hadden
vandaag een heleboel te doen en hij wilde haar niet ongerust maken. Na het
ontbijt gingen ze op weg naar de Federated Bank & Trust om de inhoud op te
halen van doctor Andersons safe.


In de bank sprak Murphy met de manager, legde de situatie uit en
overhandigde hem de notariële brief met de machtiging.


'O ja,' zei de manager. 'Ik heb al een kopie van de brief ontvangen. Ik
ben ook gebeld door ene meneer Lenny Harris van het verzorgingstehuis Quiet
River, die me alles heeft uitgelegd. We
verwachtten u al.' De manager nam de sleutel van Murphy aan, haalde de safe van
doctor Anderson en liet Murphy en Isis alleen in de klantenruimte.


 


Murphy nam de sleutel die hij op aanwijzing van de oude, stervende man
in zijn bezit had gekregen. Kon de inhoud doctor Andersons leven waard zijn?


Murphy keek naar Isis. Hij merkte dat ze opgewonden was. Ze was dol op
nieuwe avonturen. Langzaam maakte hij de safe open. Hij zat vol dossiermappen
en een dagboek. Hij las de titels hardop voor en haalde de mappen een voor een
uit de safe.


'De eerste map is genaamd Madame Helena Petrovna Blavatsky - De
Theosofische Vereniging. Annie Besant - tijdschrift Lucifer. Zigana Averna -
nou, dat is een hele mond vol. Alfred Meinrad - wel eens van gehoord; dat is
een wetenschapper. Carmine Anguis. J.M. Talpish. De Vrienden van de Nieuwe
Wereldorde. De nieuwe tijd. En een handgeschreven dagboek. Het lijkt wel een
of ander dagelijks logboek.'


'Waar zou het allemaal om gaan?'


 


'Ik weet het niet. Ik weet alleen dat doctor Anderson toen ik hem
sprak, begon over het einde van de wereld en een één-wereldleider. Misschien
vinden we hier aanwijzingen voor wat hij bedoelde.'


'Michael, er is een bibliotheek
vlak aan de overkant. Laten we erheen gaan, dan kunnen we daar uitgebreid die
mappen doornemen. Als we samen lezen, kunnen we het proces een beetje
versnellen.'


'Goed idee.' Murphy stopte
de mappen en het dagboek in zijn aktetas en ze verlieten de bank.


 


Ze
staken de straat over naar de vier verdiepingen hoge bibliotheek. Er stonden
zes hoge Romeinse pilaren voor en een stel marmeren trappen. Het roet van vele
jaren had het witte marmer in dofgrijs veranderd. Duiven Hepen koerend rond
over het dak en de trappen. In het marmer boven de pilaren was dit motto
gegraveerd:


 


Door wijsheid wordt een huis gebouwd, 


door verstand wordt het bevestigd. 


Spreuken
24:3


 


Er
liep een rilling over Isis' rug. Er was iets mis. Ze kon er de vinger niet op
leggen. Was het het gebouw zelf? Was het iets in het gebouw? Iets in het
materiaal dat ze gingen onderzoeken? Of was het iets anders? Ze kon haar
onrust niet kwijtraken. Ze had het gevoel dat iemand hen gadesloeg. Maar toen
ze rondkeek, zag ze niemand die hun kant opkeek. Alles leek normaal - behalve
haar gevoelens.


Doe niet zo raar, berispte ze zichzelf. Je
moet de opwinding over Michaels vondst niet verwarren met
vrouwelijke intuïtie.


Toen ze het oude gebouw
betraden, kwamen ze in een grote hal vol tafels, rijen eiken kaartenbakken,
rekken vol boeken en een oude informatiebalie. Achter de balie stond een
slonzige, mollige vrouw in een witte jurk met grote blauwe noppen.


Isis keek omhoog en zag dat
elke verdieping van de bibliotheek om de centrale hal cirkelde. Iedereen die
boven stond, kon neerkijken op de mensen in het centrum van de open hal. Achter
de leuning boven zag Isis stapels en stapels boekenplanken en mensen die
ertussendoor liepen. Als ze die gevoelens van onrust niet had gehad, zou Isis
genoten hebben van de bibliotheek. Je wilde er zomaar binnenlopen en de hele
dag grootse gedachten indrinken. Als ze die griezelige sensatie maar kon
kwijtraken en zich ontspannen in de vriendelijke omgeving van boeken!


Murphy en Isis beklommen de
marmeren trappen en gingen naar de achterkant van de bibliotheek op de derde
verdieping. Daar vonden ze een apart staande tafel waar ze het materiaal konden
uitspreiden en ze begonnen te lezen.


De duizenden boeken om hen
heen leken geluid op te nemen. Ze konden hier zacht praten zonder iemand lastig
te vallen. Bijna alsof ze in hun eigen wereldje zaten. Het was zelfs een beetje
romantisch, zo met z'n tweeën.


Ik wou maar dat ik dat enge gevoel niet had, dacht Isis. Misschien
moet ik het tegen Michael zeggen.
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Stephanie
Kovacs belde Shane Barrington met haar mobiele telefoon. Zijn secretaresse zei
dat Barrington m een vergadering zat en dat hij om een uur of vier terug zou
zijn. Mooi, dacht
Kovacs. Dan
heb ik nog twee uur voordat hij weer thuis is. Ze reed
snel naar Barrington Towers, parkeerde in de ondergrondse garage en nam de lift
naar de bovenste verdieping.


Hoewel ze haar eigen appartement had aangehouden, was ze meestal bij
Barrington in zijn penthouse. Ze wist nog hoe opgewonden en hoe verliefd ze was
geweest toen ze bij hem introk.


Wat
ben ik stom geweest, zei ze tegen zichzelf De eerste
paar maanden was het een aangename regeling geweest, maar toen waren de
problemen begonnen. Ze herinnerde zich de avond dat Barrington die verkillende
woorden had uitgesproken: 


Beloof
me dat je geen dwaze dingen zult doen, zodat ik gedwongen zou zijn... om je uit
de weg te ruimen. Ik ben erg gek op je geworden, Stephanie. Ik zou onze relatie
niet graag op een tragische manier zien eindigen.


 


Die avond was de angst in haar opgekomen en gaan groeien als onkruid.
Ze wist toen dat ze niet echt van Shane Barrington hield, maar verliefd was
geworden op zijn macht en zijn geld.


Als onderzoeksjournalist had ze de bekwaamheid om corruptie en
schimmige zakentransacties op te sporen. Barrington Communications begon te
stinken. Na die eerste paar maanden was ze te veel vragen gaan stellen over
zijn zakelijke betrekkingen en dat beviel hem niet. Toen was het schreeuwen
begonnen, waarbij Barrington geregeld met zijn vuisten tegen muren en deuren
sloeg. Ze had al haar onderhandelingskunsten nodig om hem tot bedaren te
brengen.


Ten slotte was ze zo bang geworden dat ze niets meer durfde te vragen
of een gevoelig onderwerp te bespreken. Haar angst had wantrouwen geschapen, en
haar gemis van geborgenheid was veranderd in wrok. Ze wist dat ze een einde
moest maken aan de relatie; dit was haar kans. Ze kon al haar spullen inpakken
en terugverhuizen naar haar appartement. Dan zouden ze tenminste het bed niet
meer delen. Ze kon niet doen alsof alles in orde was terwijl ze vanbinnen
emotioneel overhoop lag. Ze kon niet langer slapen met iemand voor wie ze het
respect was kwijtgeraakt; geen geldbedrag of macht kon die pijn verzachten.


 


Kovacs had haar laatste koffer dichtgedaan toen ze een sleutel in het
slot hoorde. Ze raakte in paniek, stopte haar koffers in de kast en deed de
deur dicht. Toen rende ze naar de badkamer, waar ze zenuwachtig deed of ze
lippenstift op deed. Misschien denkt hij dat ik gewoon vroeg thuis ben.


'Stephanie?' klonk Barringtons stem uit de woonkamer.


'Ik ben hier.' Ze hoopte dat haar stem kalmer klonk dan ze zich voelde.
In de spiegel zag ze hem de slaapkamer binnenkomen.


'De vergadering was vroeg afgelopen en ik heb besloten niet meer terug
te gaan naar kantoor,' zei hij glimlachend. 'Ik zag je auto in de garage staan.
Wat doe je hier?'


'Ik was ook vroeg klaar.'


 


Barrington Het zijn armen om haar middel glijden en keek naar haar in
de spiegel. Ze probeerde te glimlachen alsof ze blij was dat ze hem zag, maar
ze walgde van zijn aanraking. Hij draaide haar om en kuste haar. Toen hij
wegliep, trilde ze van angst.


'Zullen we uit eten gaan vanavond? Ik heb trek,' zei hij. Daarop liep
hij naar de kast.


Waar wil je heen?' vroeg ze, in de hoop hem af te leiden.


 


Hij
aarzelde voordat hij de deurknop omdraaide. 'Kan me niet schelen. Kies jij
maar.'


Hij keek nog steeds naar
Stephanie toen hij de deur van de kast openmaakte en naar binnen stapte. Hij
stootte zijn teen tegen haar eerste koffer en viel zowat over de andere twee.


'Wat nou...?' Hij zweeg en
probeerde te verwerken wat hij zag. Toen deed hij een stap naar achteren en
keek Stephanie aan. De kleur was uit haar gezicht weggetrokken.


'Is dit wat ik denk dat het
is?' 'Shane, ik had er met je over willen praten.'


'Nou, praat dan. Wanneer?
Nadat je weggelopen was!' Stephanie zag zijn gezicht donker worden van woede.


 


'Ik vertrouwde je!'
schreeuwde hij. 'Ik dacht datje trouw was. Je weet hoe ik ontrouw haat!'


'Shane, je weet dat we
steeds vaker ruzie maakten. Ik... ik vond het gewoon het beste als we een
poosje uit elkaar gingen om alles een beetje te laten bezinken.'


Kovacs deinsde achteruit
naar de woonkamer terwijl Barrington op haar toe kwam.


'Dus je loopt gewoon weg,'
schreeuwde hij. 'Niemand loopt van mij weg!' Hij klemde zijn handen tot
vuisten. De aderen in zijn hals waren opgezwollen.


Stephanie wilde zich
omdraaien om op de vlucht te slaan, maar Barrington greep haar met zijn
linkerhand vast en draaide haar naar zich toe. Tegelijk sloeg hij haar, zodat
ze dwars door de woonkamer vloog. Ze struikelde over de salontafel, brak een
vaas en rolde van de hoek van de bank op de grond.


 


Het duurde even voor haar hoofd
weer helder was. In haar linkeroor rinkelde een bel en de hele zijkant van haar
gezicht prikte. Ze voelde een hevige hoofdpijn opkomen.


Barrington was razend. Hij
rukte haar overeind en schudde haar door elkaar.


'Niemand loopt weg bij
Shane Barrington!' Daarop sloeg hij haar nog een keer, zodat ze tegen een lamp
vloog die omviel en een grote muurspiegel verbrijzelde.


Dit keer kon Stephanie zich
nauwelijks bewegen. Ze was verdoofd. Ze proefde de zoute smaak van bloed,
voelde de pijn in haar mond waar de huid gescheurd was. Toen ze rechtop ging
zitten, tolde haar hoofd. Bloed droop uit haar neus op haar witte blouse. Ze
was te geschokt om te schreeuwen. O, God, help me alstublieft.


Barrington was verdwenen
naar de slaapkamer maar verscheen algauw met haar koffers. Hij gooide ze naar
haar toe. De eerste stuiterde op de grond en toen tegen haar borst, benam haar
het laatste restje adem dat ze over had. De tweede stuiterde tegen de eerste
koffer en toen tegen haar gezicht. Haar hoofd sloeg achterwaarts tegen de muur.
En toen was alles donker.


Toen
Stephanie wakker werd, had ze het koud en wist ze niet goed waar ze was. Het
duurde even voordat ze besefte dat ze in de garage onder Barrington Towers in
haar BMW zat. Haar hele lichaam deed pijn. Langzaam ging ze rechtop zitten en
keek om zich heen. De garage was op een paar auto's na leeg. De pijn in haar
gezicht was verschrikkelijk. Ze knipte de interieurverlichting aan en keek in
de achteruitkijkspiegel. Ze herkende niet wat ze zag. Er zat bloed op haar
kleren en in haar geklitte haar. De linkerkant van haar gezicht was donker,
opgezet en gezwollen. Haar oog begon al blauw te worden. Ze zag eruit of ze net
overreden was. Ze Het haar tong langs haar tanden glijden. Van eentje was een
stukje af


Ze zag haar koffers op de
achterbank staan. Barrington moest ze in de auto gezet hebben - en haar
trouwens ook. Na een paar keer diep ademhalen pakte ze haar tasje en zocht naar
haar sleutels. Ze zag maar met één oog.


 


Ik
dacht dat hij me zou vermoorden. Niet tegeloven dat ik nog leef.


Toen ze
de sleutel in het contact stak en de auto startte, zag ze iets op de voorruit
zitten. Ze probeerde te lezen wat er stond maar het was op de buitenkant
geschreven. Ze probeerde zich te concentreren met haar rechteroog. Het was
geschreven met lippenstift. Ten slotte kon ze het lezen. Er stond: Niemand loopt bij mij
weg!


Stephanie was blij dat het vier uur 's morgens was en iedereen
in bed lag toen ze eindelijk thuiskwam. Ze wilde niemand tegenkomen nu ze er
zo uitzag.


Ze Het de
koffers in de auto staan en ging rechtstreeks naar de badkamer. Ze liet het bad
vollopen, nam een paar aspirines en Het zich erin zakken. De warmte was
kalmerend en genezend. Toen ze zich eindelijk kon ontspannen, begon ze te
snikken.


Na drie
kwartier was het warme water eindelijk op. Ze verzamelde alle energie die ze
nog overhad en sleepte zich naar bed. Ze was emotioneel en lichamelijk
uitgeput. Ze sliep binnen een paar minuten.


 


Het was drie uur 's middags toen bij Stephanie thuis de telefoon
ging.


'Stephanie,
met Melissa. Is alles in orde?' fluisterde Barringtons secretaresse.


'Ik voel me niet goed vandaag. Ik meld me ziek.' 'Stephanie, weetje
zeker dat alles in orde is?' 'Waarom fluister je, Melissa?'


'Ik zit
niet achter mijn bureau, ik gebruik een andere telefoon.'


'Waarom?'


'Ik ben
bang. Ik heb meneer Barrington nog nooit zo woest gezien. Hij gaf me bevel jouw
bureau leeg te ruimen en al je persoonlijke eigendommen in dozen te stoppen.
Toen ik hem vroeg waarom, schreeuwde hij tegen me en zei: "Als je je baan
wilt houden, dan doe je wat ik je zeg!" Zo heeft hij zich nog nooit
gedragen.


 


Ik hoorde
dat hij Lowel Adrian belde, de personeelsmanager, en vertelde dat jij op
staande voet ontslagen was. Toen hoorde ik hem zeggen: "Ze zal nooit meer
voor een nieuwsorganisatie werken, als ik mijn zin krijg. Het is voorgoed met
haar gedaan!'"


De moed
zakte Kovacs nog verder in de schoenen. Niet alleen was ze haar zelfrespect
kwijtgeraakt door een maitresse te worden, ze had een machtsrelatie verbroken
en was als gevolg daarvan in elkaar geslagen. Nu zou ze bij alle nieuwsmedia
afgewezen worden als ze solliciteerde. Alle mogelijke bronnen van inkomsten
droogden op.


Ze
probeerde haar tranen te bedwingen en zei: 'Melissa, ik stel het op prijs dat
je belt, maar je moet ophangen. Als Shane weet datje mij gebeld hebt, ben je je
baan kwijt. Die schuld kan ik niet dragen. Ga, en bel me niet weer. Het is te
gevaarlijk.'


 


Stephanie
begon te huilen. Haar leven stortte in. Ze zwom in schuldgevoel, angst, frustratie
en woede. Emoties stroomden over haar heen als reusachtige vloedgolven. Haar
leven was een puinhoop en er was niets wat ze eraan kon veranderen. Ze rolde
zich op en huilde een uur lang. Toen waren haar tranen op en kreeg
neerslachtigheid haar in zijn greep. Ze was vervuld van wanhoop.


Het was
laat in de avond en Stephanie lag opgerold in bed, toen de eerste straal van
hoop gloorde door haar donkere wolk van mismoedigheid. Er kwam haar een woord
in gedachten. Geluk.


Ze
herinnerde zich dat professor Murphy had gevraagd of ze gelukkig was. Ze dacht
terug aan de keer dat ze hem geïnterviewd had na het verlies van zijn vrouw. Toen
was hij absoluut niet gelukkig, maar hij had wel iets vredigs over zich. Hij
zei dat alleen God vrede kan geven te midden van alle beroering.


 


Ik
ben beslist in beroering, maar ik heb geen vrede. Ik vraag me af of er iets zit
in al dat gepraat over God.


Haar
gedachten dwaalden terug naar wat Murphy had gezegd over een vlieger. 'Stephanie,
toen de vlieger uit het zicht was, hoe wist je dan dat hij er nog was?'


'Ik
denk door het trekken van het touw. Dat betekende dat de wind nog steeds tegen
de vlieger blies.'


'Precies. Dat is zo'n beetje hoe het is als God tegen je
spreekt. Je kunt Hem niet zien. Hij is uit het zicht. En je kunt Zijn stem niet
horen omdat Hij te ver weg is. Maar je kunt Zijn liefdevolle trekken voelen aan
de touwtjes van je hart... Voel je het trekken van God aan de touwtjes van je
hart?'


 


De tranen
stroomden uit haar ogen. 'Lieve God,' bad ze, 'ik lijd en ik ben eenzaam. Ik
denk dat U aan me trekt om mijn aandacht te krijgen... en die krijgt U. Ik weet
niet wat ik moet doen. Ik heb Uw hulp nodig. Ik heb een paar echt foute keuzes
gemaakt en die hebben mijn hele leven beïnvloed. Het is een zooitje. Als U
ergens daarboven naar me luistert, ik heb Uw hulp nodig.


Ik weet dat
ik een zondaar ben en ik heb U nodig om mijn leven te veranderen. Dat kan ik
niet zelf. Ik heb het meer dan eens geprobeerd. Ik geloof dat U Uw Zoon Jezus
heeft gezonden om te sterven voor al mijn verkeerde daden. Vergeef me
alstublieft. Ik weet niet goed wat dit allemaal betekent, maar ik voel dat U
klopt aan de deur van mijn hart. En ik wil nu voor U opendoen. Kom alstublieft
binnen en geef me vrede.'


Daarop huilde
Stephanie zichzelf in slaap.
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Murphy
sloeg de eerste pagina op van het dagboek dat heette Dagboek
van Harley B.Anderson. Isis begon het dossier van
Helena Petrovna Blavatsky te lezen. Met een gekleurde tekstmarker liet Murphy
hier en daar iets oplichten. Het enige geluid was het omslaan van bladzijden.
Na zo'n drie kwartier zei Murphy iets.


'Isis, moet
je dit horen. Ik heb bepaalde data en opmerkingen in het dagboek aangestreept.
Die geven een overzicht van de inhoud.'


 


 


17 april 1967


Vandaag zijn J.M. en ik benaderd door drie mannen van een groep die
zich de Vrienden van de Nieuwe Wereldorde noemt. 


Ze willen dat we een meisje kunstmatig voor hen
insemineren.


 


22 mei


De groep van de Vrienden van de Nieuwe Wereldorde bezocht J.M. en mij
nog een keer en informeerde ons dat ze het te insemineren meisje uitgekozen
hadden.


 


12 juni


Opnieuw hebben we de Vrienden van de Nieuwe Wereldorde gesproken. Ze
beloofden een volledig uitgerust laboratorium te financieren. Dat zal een hoop
gaan kosten. Ze zeiden dat we na de geboorte van de baby het                   laboratorium
en alle apparatuur voor eigen gebruik mochten houden. Ze zeiden dat ze één
voorwaarde hadden - dat we de hele kwestie absoluut geheim moesten houden. Het
is een heel vreemd stelletje.


 


3 juli


J.M. en ik hebben voor
het eerst de jonge vrouw ontmoet die geïnsemineerd moest worden. Ze lijkt wel
aardig, maar ze is een beetje angstig. Haar naam is Calinda Anguis. Ze is
Roemeense, en J.M. moest de procedure voor haar vertalen en uitleggen.


 


10
juli


Vandaag hebben we het
sperma en de eitjes ontvangen van de Vrienden van de Nieuwe Wereldorde. Ze
wilden ons niet vertellen wie de donoren waren. Vreemd!


 


13
juli


J.M. en ik hebben het
bevruchte eitje in Calinda Anguis geïmplanteerd.


 


20
juli


We hebben Calinda Anguis
onderzocht en alles lijkt zonder complicaties gladjes te verlopen.


 


10
augustus


Vandaag hebben J.M. en
ik vergaderd met de Vrienden van de Nieuwe Wereldorde. Ze benadrukten opnieuw
de absolute geheimhouding over juffrouw Anguis en de hele procedure. Ze waren
erg zenuwachtig en nogal veeleisend. J.M. en ik zijn heel nieuwsgierig.


 


4
september


J.M. en ik hebben samen
geluncht. Hij uitte zijn bezorgdheid over waar we mee bezig waren en over al
die geheimzinnigheid. Hij is bang dat we misschien iets illegaals doen. We hebben allebei geen hoge pet op van de
mensen die we ontmoet hebben. Ze zijn slecht.


 


29 september


Ik ben details te weten
gekomen over de vader en moeder van


Calinda Anguis. De vader
is Carmine Anguis en de meisjesnaam van de moeder is Kala Matrika.


14 oktober


Ik kreeg vandaag een
telefoontje van de Vrienden van de Nieuwe Wereldorde. Ze zijn buitengewoon
veeleisend en streng over de geheimhouding van waar we mee bezig zijn. Ik begin
het eens te worden met J.M. Misschien is het wel illegaal wat we doen.


 


17
oktober


Ik heb wat onderzoek
gedaan en heb kunnen ontdekken wie de ei-donor was. Keres Mazikeen.


 


30
november


Ik heb de moeder van
Keres Mazikeen kunnen opsporen. Het is een dame genaamd Mariana Yakov. Ze
vertelde me dat haar moeder Zigana Averna heette. Ik begin nerveus te worden en
me onbehaaglijk te voelen. J.M. denkt dat hij gevolgd wordt.


 


28
december


De feestdagen waren
saai.


15 januari 1968


Ik heb een
verbijsterende ontdekking gedaan. De spermadonor is de beroemde wetenschapper
Alfred Meinrad. Het is een heel merkwaardige toestand.


 


1 februari


Ik heb informatie boven
tafel weten te krijgen over de overgrootmoeder - Zigana Averna. Ze werkte voor
een vrouw die Alice Bailey heette.


 


20
februari


Een groep van de
Vrienden van de Nieuwe Wereldorde heeft onze kliniek bezocht en met Calinda
Anguis gepraat. J.M. en ik mochten er niet bij zijn. Ze was erg van streek toen
ze vertrokken.     14 maart


J.M.
heeft informatie ontdekt over de Vrienden van de Nieuwe Wereldorde. Hij
vertelde me dat hij heel bang was. Hij zei dat we erover zouden praten als hij
zeker wist dat we alleen waren.


 


31 maart


Calinda's
weeën begonnen om ongeveer acht uur vanavond. 1 april


De
jongen is geboren. Moeder en kind maken het goed. Leden van de Vrienden van de
Nieuwe Wereldorde kwamen naar het ziekenhuis. Ze stonden erop dat de jongen de
allerbeste verzorging kreeg. Ze waren bijna onbeschoft tegen ons.


 


29 april


J.M.
heeft bange voorgevoelens over de regeling met de groep. Hij zegt dat we
binnenkort moeten praten. Hij klonk erg angstig


 


12 mei


Verschrikkelijke
tragedie - J.M. is omgekomen bij een auto-ongeluk. De politie zei dat hij hard
reed en een bocht in de bergen niet kon nemen en van een klif af is gereden.
Ik ben heel erg bang. J.M. ging niet graag de bergen in. Hij reed nergens ooit
hard... zat altijd onder de maximum snelheid. Ik heb het gevoel dat ik mezelf
moet beschermen. Ik geloof niet dat het een ongeluk was. Ik geloof dat hij
vermoord is. Ik heb besloten al mijn aantekeningen en papieren naar mijn
dochter in Amerika te sturen. Ik heb haar opdracht gegeven ze op een onbekende
locatie in een safe te stoppen.


 


'Dat klinkt inderdaad heel vreemd, Michael,' zei
Isis nadenkend. 'Wie denk je dat de Vrienden van de Nieuwe Wereldorde zijn?'


'Ik
weet het niet. In mijn gesprek met doctor Anderson voordat hij gedood werd, was
hij ervan overtuigd dat ze slechte mensen waren die een of ander slecht plan
hadden. Hij opperde zelfs dat hij wellicht geholpen had bij de geboorte van de
Antichrist.'


'Bedoel
je de Antichrist van de Bijbel waar jij het altijd over hebt?'


'Dezelfde,'
zei Murphy ernstig.


 


Isis
was niet opgegroeid in een gezin dat naar de kerk ging of in de Bijbel
geloofde. Haar vader, een buitengewoon intellectueel wetenschapper, verdroeg
godsdienstige mensen, maar vond ze naïef en simpel. Hij geloofde alleen in
dingen die hij kon aanraken of bewijzen. Haar moeder was een heel intelligente
psychologe die vond dat godsdienst mensen door moeilijke tijden heen hielp,
maar voor haar was de God van de Bijbel gewoon een hersenspinsel van de mens.


Net
als haar ouders was Isis niet godsdienstig. Maar Murphy was anders dan de
meeste gelovige mensen die ze had ontmoet. Hij had iets dat oprecht was, en
intellectueel en aantrekkelijk. Het avontuur op de Ararat had al haar ideeën
over de Bijbel en godsdienst op hun grondvesten doen schudden. Ze had zomaar
door de ark van Noach gewandeld - daar bestond geen enkele twijfel aan. Ze had
hem ook geholpen met zoeken naar de koperen slang van Mozes en het gouden beeld
van Nebukadnessar. Die waren echt en ze kon ze aanraken. Ze begon te geloven
dat Murphy's geloof echt was en dat
de Bijbel echt was, en dat maakte haar bang. Op zeker ogenblik zou ze een
beslissing moeten nemen of er nu een God was of niet.


Ik moet
ruimdenkend zijn. Wat als er een echte Antichrist bestaat? De gedachte deed haar
huiveren.
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'Michael,
moet je dit horen. Ik heb een paar andere dossiers gelezen.'


Murphy keek op.


'Die Madame Helena Petrovna Blavatsky is erg interessant,' begon Isis.
'Ze werd geboren in 1831 en stierf in 1891. In 1875 stichtte ze de Theosofische
Vereniging. Het logo daarvan is een alchemistisch symbool van een cirkel
gevormd door een slang die in zijn eigen staart bijt. Binnen de cirkel van de
slang is een symbool van twee in elkaar grijpende piramiden die staan voor de
eenheid van hemel en aarde. In het centrum van de piramiden is een Egyptische
ankh. Boven aan de piramide is een cirkel met een omgekeerde swastika erin.
Zoals je weet is de swastika een bekend occult symbool dat uit het oude India
afkomstig schijnt te zijn. Het woord om de slang heen zegt: er is geen godsdienst
hoger dan de waarheid. Er staat dat ze een boek
geschreven heeft dat De geheime leer heet.'


 


'Daar heb ik wel eens van gehoord,' zei Murphy opgewonden. 'Adolf Hitler
had een exemplaar met veel onderstrepingen naast zijn bed liggen. Hij was een
volgeling van Madame Blavatsky. Zo moet hij aan het idee zijn gekomen om een
swastika te gebruiken voor zijn militaire uniformen.'


'Doctor Anderson schrijft dat ze nog een boek geschreven heeft: Handboek voor revolutie.'


'Wauw! Van dat boek heb ik ook gehoord. Sirhan Sirhan vroeg erom toen
hij in de gevangenis zat voor de moord op Robert Kennedy. Die mevrouw Blavatsky
had een paar interessante aanhangers. Ik heb gehoord dat ze beschouwd wordt als
een van de grootste occultisten in de geschiedenis. Ze stichtte de Blavatsky
Lodge en de Esoterische School.'


 


'Het schijnt dat doctor Anderson wat onderzoek naar haar gedaan heeft,'
zei Isis nadenkend. 'Hij schrijft dat Blavatsky als kind rusteloos, onstuimig
en brutaal was en een afgrijselijk humeur had. Verder dat ze een
hartstochtelijke nieuwsgierigheid had naar het onbekende en een ongewone
belangstelling voor wat geheimzinnig was, raar en fantastisch. Ze maakte haar
vriendinnetjes bang door te vertellen dat er ondergrondse gangen onder hun huis
waren die beschermd werden door bultenaars. Het verhaal gaat dat ze haar
vriendinnetjes kon laten hallucineren. Ze beweerde zelfs dat ze een hindoe zag
met een witte tulband. Hij was haar spookbeschermer. Ze zei dat ze telepathisch
aanwijzingen van hem kreeg. Hij werd haar gidsgeest.'


'Ze klinkt als Shirley MacClaine,' grinnikte Murphy.


 


'Volgens doctor Anderson ging ze in trance en werd ze een medium. Ze
deed aan tafelklopperij, materialisaties, séances, en had psychische krachten
en kon met haar wil voorwerpen verplaatsen.'


Murphy lachte hardop. 'Een bijzonder getalenteerde vrouw.'


'Hier is een artikel waarin staat dat ze een wild leven leidde en een
jaar of tien over de wereld heeft gezworven. Ze leed schipbreuk op het eiland
Spetsai toen ze van Griekenland naar Egypte voer. Op zeker ogenblik ging ze als
man vermomd naar het buitenland en vocht onder Garibaldi. Ze raakte gewond en
werd voor dood achtergelaten in de strijd van Mentana in Rusland. En ze
richtte de Theosofische Vereniging op en schreef die boeken die ik noemde, en
meer. Doctor Anderson citeert uit een van haar geschriften: Lucifer is goddelijk en
aards licht, de "Heilige Geest" en "Satan" zijn een en
dezelfde.'


 


'Volgens mij is haar theologie een beetje in de war.'


'Doctor Anderson verklaart verder dat Madame Blavatsky twee vrouwen sterk
beïnvloedde. Annie Besant en Alice Ann Bailey. Besant was activiste in de
feministische beweging; ze was in het bijzonder betrokken bij
geboortebeperking. Ze werd in het algemeen beschouwd als een politiek radicale
socialist. Tien jaar lang publiceerde ze samen met Alice Ann Bailey een
maandelijks tijdschrift genaamd Lucifer.'


Murphy trok een gezicht.
'Tegenwoordig zouden ze van dat tijdschrift waarschijnlijk een tv-serie maken
of tenminste een tekenfilm voor de zaterdagochtend.'


'Ze trouwde op
negentienjarige leeftijd met Frank Besant. Hij was een geestelijke met
traditionele standpunten. Die standpunten botsten met haar onafhankelijke geest
en ze verliet haar man. En passant wees ze het christendom af en werd atheïst
en vrijdenker. Zij hielp een basis te leggen voor de New Age beweging.'


 


Isis sloeg een bladzijde om
en vervolgde: 'Alice Ann Bailey zette talrijke organisaties op, waaronder de
Lucis Trust, World Goodwill, Triangles, de Arcane School en New Group World
Servers. Ze stelde eenentwintig boeken samen met bijna 11.000 pagina's
materiaal. Ze beweerde dat ze ze in een staat van trance geschreven had. Ze
werden haar gedicteerd door haar gidsgeest, de Tibetaan Djwhal Khul. Door haar geschriften
werden woorden als "reïncarnatie", "astrologie",
"meditatie", "karma" en "nirwana" algemeen
bekend.'


'Tjonge, die gidsgeesten
zijn dol op literatuur, hè?'


 


'Er staat dat de Lucis
Trust in 1922 werd opgericht onder de moedernaam - lucifer publishing company. Zeg, Michael, moetje horen
welke beroemde mensen lid zijn geweest van de Lucis Trust. Robert McNamara,
Donald Reagan, Henry Kissinger, David Rockefeller, Paul Volker en George
Schultz.'


'Hè? Isis, wist je dat
precies die mannen deel uitmaakten van de Council on Foreign
Relations'? Het is de elitegroep die de grondlegging van de Verenigde Naties heeft
beïnvloed. Ik weet nog dat het hoofdkantoor van de Lucis Trust vele jaren lang
op de United Nations Plaza zat. Ik geloof dat ze nu ergens op Wall Street
zitten.'


'Wat denk je van dit alles,
Michael?'


 


'Het lijkt erop dat Madame
Blavatsky occultist werd en invloed had op Alice Bailey, die haar werk overnam
en uitbreidde. Op haar beurt begon ze het tijdschrift Lucifer en andere organisaties die
de occulte leer voortzetten. Haar werk en haar organisaties beïnvloedden de
mannen die de Verenigde Naties opzetten. Je wordt er niet vrolijk van.'


Murphy pakte een andere map
op. 'Die vrouwen moeten dubbelgevaarlijke heksen zijn geweest. Wat denk je dat
ze te maken hadden met doctor Anderson?'


'Ik weet het niet. Ik moet
nog even verder lezen.'
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John
Bartholomew glimlachte in zichzelf. Dit is de perfecte overstap. Hier zullen we niemand
opvallen. Het is een van de drukste steden ter wereld.


Hij werd het zat om in het kasteel te vergaderen en het was te koud in
Zwitserland. Hij wilde voor de verandering wel eens van de zon genieten.
Trouwens, senor Mendez had geregeld dat ze allemaal met een verschillend
vliegtuig naar Rio de Janeiro konden vliegen. Hij had een grote villa gehuurd
achter Copacabana Beach in de buurt van de Rodrigo de Freitas Lagoon. Het was
een afgelegen plek waar ze alleen konden zijn en zich koesteren in de zon.


Wat
toepasselijk, dacht hij, om in de schaduw van de Corcovado Mountains met het
reusachtige beeld van Christus de Verlosser er bovenop plannen te kunnen maken
voor de verwoesting van het christendom en het recht, en de weg te bereiden
voor de Antichrist. Senor Mendez heeft gevoel voor humor.


 


De vergadering begon om tien uur 's morgens op de overschaduwde
veranda. Jakoba Werner was de eerste die sprak met haar vette Duitse accent.
Haar blonde haar was zoals gewoonlijk achterover gekamd en in een strakke knot
gedraaid. 'Ik wil senor Mendez graag complimenteren met zijn locatiekeuze. De
huisvesting en het diner van gisteravond waren voortreffelijk.'


'Daar sluit ik me bij aan,' zei Ganesh Shesha.'Het doet me denken aan
een presidentieel paleis vijftig kilometer buiten de staat Calcutta. Dat heb ik
vaak bezocht.'


'Tja, ik geloof graag dat we allemaal liever in de zon zitten dan in
de sneeuw,' zei Bartholomew. 'Ik roep de vergadering tot de orde. U zult zich
herinneren dat u tijdens onze laatste bijeenkomst allen opdracht kreeg om te
werken aan ons zevenvoudig plan voor wereldmacht. Ik zal verslag uitbrengen
over fase één.'


Bartholomew deelde een stuk uit waarin de eerste fase gedetailleerd
geschetst werd.


'Ik zal fase één uitlichten: de verhuizing van de Verenigde Naties. In
de hoofden van belangrijke VN-Ieiders hebben we het zaad gezaaid van de
suggestie om de verhuizing van de organisatie uit de Verenigde Staten naar
Babylon in Irak te overwegen. 


 


We geloven dat deze verhuizing verschillende dingen zal
bewerkstelligen. Ten eerste zal het de Europeanen een genoegen doen dat Amerika
zijn invloed begint te verliezen. Veel Europese landen storen zich aan de
Amerikaanse politiek. Ze zullen vinden dat de Amerikanen hun verdiende loon
krijgen voor het willen regeren van de wereld. Iedereen ziet graag hoe "de
grote baas" op zijn plaats gezet wordt. Het zal helpen de Verenigde Staten
te isoleren van de rest van de wereld. Ten tweede zal de verhuizing naar Irak
de Arabieren een genoegen doen en helpen hen te verenigen. Ze zullen zich
belangrijk voelen. En het zal de verschillende groeperingen die elkaar
bestrijden tot rust brengen. De herbouw van Babylon zal de Arabische trots
terugbrengen en ze allemaal iets geven om hun energie op te richten. Zeker als
het het hoofdkwartier van de Verenigde Naties wordt.'


Viorica Enesco gooide haar rode haar naar achteren. Met haar zware
Roemeense accent vroeg ze: 'Zullen de Europeanen niet tegenwerpen dat ze de VN
liever ergens in Europa hebben dan in Babylon?'


Bartholomew glimlachte. 'Sommigen zullen inderdaad wellicht bezwaar
maken. 


 


Maar degenen op de leiderschapsposities zal het niets
kunnen schelen. Ze weten dat de VN toch maar een wassen neus is - een hoop
gepraat zonder actie als het erop aankomt. De VN zou ogenblikkelijk instorten
als de Verenigde Staten en de Europese Unie hun fondsen introkken. De
belangrijke leiders in Europa weten dat zij de echte financiële macht bezitten
en de expertise om de Arabische landen te beheersen. Ze zouden de Arabieren
sterk steunen in ruil voor een lagere olieprijs. De Verenigde Staten zou de VN
nog steeds moeten steunen om niet beschuldigd te worden van Arabierenhaat. Ze
zullen zwichten voor de politieke druk. Dat zal financiën onttrekken aan de VS
en de dollar verzwakken. Er zal zich spoedig een crisis voordoen om deze fase
te versnellen.'


Bartholomew maakte een
gebaar naar Ganesh Shesha, die flauw glimlachte. Zijn witte tanden staken
scherp af tegen zijn donkere huid.


'Fase twee omvat een
toename van oorlogsdreiging. We hebben
een plan opgezet om een crisis tussen India en Pakistan te bewerkstelligen. De
dreiging van een kernoorlog zal politieke beroering veroorzaken in de Verenigde
Staten. 


 


De leiders zullen tot over
hun oren ondergedompeld zijn in tijd verspillende onderhandelingen en politieke
meningsvorming. Dan zullen wij fondsen sturen aan belangrijke Afrikaanse
krijgsheren. Dat zijn toch al ego-maniakken en ze zullen hun macht uitbreiden.
Ze zullen beginnen hun vijanden te elimineren, zoals ze deden met de
uitroeiing van honderdduizenden in Rwanda en de strijd in Somalië en de Kongo.
De financiële ondersteuning van bepaalde moslim-groeperingen zal hen in staat
stellen in eigen land hun woede tegen de christenen te keren. Het zal
fantastisch zijn om te zien hoe Amerika op vele fronten conflicten probeert te
sussen.'


De andere zes knikten
instemmend.


'We zijn al begonnen de
Noord-Koreanen op te stoken over de nucleaire kwestie,' verklaarde Shesha. 'We
zullen de strijd vergroten zodat de Verenigde Staten meer marineschepen en
manschappen naar het gebied moet sturen. Tegelijkertijd laten we de geruchten
toenemen dat China probeert Taiwan over te nemen. Er zullen nog meer voorraden
aan Amerika worden onttrokken. We
zijn al begonnen de nucleaire dreiging in Iran te compliceren. De Amerikanen
moeten zich nu bezighouden met het voorbereiden van oorlogsscenario's voor dat
land. Op het juiste moment zullen we een gecombineerde aanval teweegbrengen op
Amerikaanse consulaten over de hele wereld. Daar bovenop zullen we terroristen
financieren om aanslagen te plegen op grote zeehavens zoals Long Beach,
Californië en in New York City. De Amerikanen hebben het al zwaar met de
beveiliging in deze gebieden.'


 


Bartholomew keek naar senor
Mendez.'Ik geloof dat u de volgende bent.'


'Ja. De volgende fase omvat
de boycot van Amerikaanse handel. Het is onze bedoeling om de oliestroom naar
de Verenigde Staten af te sluiten. Dit zal de benzineprijs omhoog jagen en het
volk kwaad maken. Er komt onderlinge strijd en iedereen zal de politici de
schuld geven, die hun posities zullen willen beschermen. Er komt chaos. Het is
onze hoop dat de Amerikanen hierdoor hun oliereserves zullen gaan opgebruiken.
Daardoor wordt het noodzakelijk om in Alaska naar olie te gaan boren.
Milieuactivisten zullen het Congres verwijten dat ze beschermde bossen en waterwegen
in gevaar brengen. Miljarden dollars zullen uitgegeven worden om naar olie te
boren en via pijpleidingen naar raffinaderijen te vervoeren. We willen de financiële rug breken van
het enige land dat ons in de weg staat voor de wereldoverheersing.'


Iedereen klapte. John
Bartholomew en sir William Merton riepen: 'Luister, luister nou!’ 


 


Daarna zullen we de
Europese Unie helpen vrije handelsbetrekkingen te openen met Zuid-Amerika,
Canada, Azië, India en de Afrikaanse landen,' vervolgde Mendez. 'Ze zullen zich
tot de EU wenden om steun. Over de hele wereld zullen landen een wit voetje
wilden halen bij Europa. Tegelijkertijd zullen we de beperking van Amerikaanse
goederen verscherpen. De Amerikaanse fabrikanten zullen mensen moeten laten
afvloeien vanwege internationale boycotten. Werkloosheid en verlies van
welvaart zullen de Amerikaanse schatkist uitputten. De detailhandel zal kelderen
omdat de werklozen al hun geld nodig hebben om alleen maar te overleven. Er
zullen meer ontslagen vallen door de vicieuze cirkel van geen vraag en geen
aanbod. De burgers zullen rusteloos en vijandig worden jegens hun eigen
democratische regering. Op sommige plaatsen zullen we proberen burgerlijke
onrust te scheppen. We zullen bijvoorbeeld
het gerucht verspreiden dat raciale en godsdienstige opvattingen de oorzaak
zijn van de ontslagen. Het wordt een chaos.'


 


'Het klinkt heel goed tot
dusver,' zei Viorica Enesco glimlachend. 'En dan nu fase vier. Het plan is om
noodsituaties te creëren op medisch gebied. We
geven financiële steun aan slapende cellen binnen de Verenigde Staten. Op een
gegeven moment zullen ze een pokkenepidemie ontketenen. Dit houdt medisch personeel
bezet en verslindt vele dollars. Andere slapende cellen zullen miltvuurpakjes
sturen aan plaatselijke, federale en staatsregeringsleiders... zelfs in kleine
tot middelgrote gemeenschappen. Het wordt een heksenketel! Dit zal de politie,
beveiliging en hulpverleningsdiensten in heel Amerika druk bezig houden. Er
wordt nog meer energie en geld verbruikt. Dan, als de crisis op zijn hoogtepunt
is, zullen onze overgebleven slapende cellen bomaanslagen plegen op belangrijke
grote ziekenhuizen. De zorg voor zieken en behoeftigen is een zwak punt voor
Amerikanen. Ze zullen te hulp schieten en al hun middelen in het werk stellen
om hun volksgenoten te beschermen.'


 


'Is het niet fantastisch?'
zei Jakoba Werner. Ze verschoof haar gewicht in haar stoel en ging op het
puntje zitten. 'In fase vijf, het verzwakken van de Amerikaanse beursnoteringen,
zullen we dan de Arabische sjeiks hun geld van de Amerikaanse markt naar de
Europese Unie laten verhuizen. Dat zal de euro versterken en de Amerikaanse
dollar verzwakken. We zullen grote
buitenlandse aandeelhouders aansporen aandelen te kopen op prolongatie en de
markt kunstmatig opdrijven met een valse opwaartse trend. Mensen zullen
investeren en dan zorgen we dat ze niet kunnen betalen op prolongatie, waardoor
een daling ontstaat. We zullen proberen
een paar keer snelle opwaartse en dan neerwaartse bewegingen in de markt te
veroorzaken. Dan worden investeerders zenuwachtig en houden op met investeren.
Als dit een paar keer gebeurd is, zullen de Amerikanen liever willen
investeren in de stabielere Europese markten. Er wordt nog meer geld aan de
Verenigde Staten onttrokken. We zullen
de markt misschien niet kunnen laten instorten, maar we kunnen hem enorm
verzwakken.'


 


'Heel mooi,' zei John
Bartholomew enthousiast.


Werner vervolgde: 'We zullen
geld pompen in de volgende Amerikaanse presidentsverkiezingen. Het is onze
bedoeling die kandidaten te ondersteunen die meer liberaal en socialistisch
zijn in hun denken. Als ze eenmaal in functie zijn en de druk van de
wereldpolitiek neemt toe, zullen ze zwichten voor de eisen van andere landen.
Ze zullen aanvaard willen worden in de wereldgemeenschap, en niet gehaat. Ze
zullen vrede zoeken ten koste van alles. Hun onafhankelijkheid zal afnemen als
ze zich aanpassen aan de stroom van de komende wereldwijde mensenmaatschappij.'


Iedereen keek nu naar
generaal Li, die knikte. 'Fase zes is uniek. Het wordt het brandplan genoemd.
Met de oorlogsdreigingen, de verspreiding van nucleaire wapens, de terroristische
aanslagen, de boycot van de Amerikaanse handel, de verhoging van de
olieprijzen, de verzwakking van Wall Street
en de medische noodtoestanden, worden al Amerika's hulpmiddelen tot het breekpunt opgerekt. Dan zullen bepaalde
slapende cellen branden stichten, te beginnen in de buurt van grote stadsgebieden.
De hoogste prioriteit bij brandbestrijding is het beschermen van mensen, dan
gebouwen, dan bossen. Terwijl de branden woeden in de steden, stichten andere
slapende cellen bosbranden in de buurt van krachtcentrales, in de hoop grote
elektriciteitsnetten af te sluiten. Dan zullen ze branden stichten in de bossen
om dammen heen. Het is de bedoeling om erosieproblemen te veroorzaken, die
zullen leiden tot extra afvloeiing, modderlawines en overstromingen. Hopelijk
zal dit schade veroorzaken aan gewassen, gebouwen en transport.'


 


Iedereen knikte instemmend.
Het plan klonk hen schitterend in de oren.


'De Verenigde Staten zijn
al financieel geplukt door de oorlog in Irak en tornado's, orkanen en
overstromingen in eigen land. Ze hebben geholpen bij de hulpverlening aan
Afghanistan en Turkije en aan slachtoffers van de tsunami. De verzwakking van
de Amerikaanse economie zal de hele wereld schade toebrengen. Het zal de
Europese economie versterken en dat is precies wat nodig is. De enige manier om
een groot land als de Verenigde Staten te overwinnen, is het te verdelen. Als
ze moeten vechten op vele fronten, zullen de Amerikanen zich uiteindelijk niet
meer bemoeien met de rest van de wereld en de broekriem aanhalen om zichzelf te
beschermen. Ze zullen zo zwak worden dat ze niet langer een dreiging zijn.
Vooral op die bepaalde plaats die we nog niet genoemd hebben. Israël. Als we de
VS zo ver kunnen krijgen dat ze de hulp aan Israël afsnijden, dan kunnen we
die kanker verwoesten en eindelijk van de aarde wegvagen. De hele wereld zal in
beroering zijn en schreeuwen om een wereldleider die opstaat en het heft in
handen neemt.'


 


Sir William Merton knikte
energiek. Hij zag er een beetje verhit uit in zijn priesterboord. 'De zevende
fase is de start van de religieuze beweging,' verklaarde hij. 'Als de wereld
financieel in radeloze toestand is, wenden de mensen zich om steun tot de
godsdienst. Denk eraan: "Godsdienst is opium van het volk." We zullen verschillende religieuze leiders
financieren en de roep laten uitgaan aan alle geloven om zich te verenigen. We zullen aandringen op de universele
broederschap van de mensheid. We
zullen de homoscene ondersteunen en aanmoedigen. Wie tegen hen is wordt
belachelijk gemaakt, bedreigd en gestraft. Dat kunnen we doen door wetten in te
voeren die belangrijk belastingvoordeel voor kerken en godsdienstige
organisaties afschaffen. Wie zich tegen ons plan verzet kan beschuldigd worden
van haat zaaiende taal en in de gevangenis gezet worden voor non-conformisme.
Dat zal alle tegenstand onderdrukken. We
zullen een nieuwe wereldreligie vestigen die veelomvattende invloed heeft op
het volk.' Zijn ogen gloeiden terwijl hij sprak.


John Bartholomew schraapte
zijn keel. 'Enkele delen van deze plannen zijn al in werking gezet. De rest zal
binnenkort ingevoerd worden. Tot zo
ver lukt alles. Als Klauw zijn opdrachten kan uitvoeren, zitten we volgens mij
goed op schema. 


Dit vraagt om een toast!'
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Murphy
keek op naar de lezende Isis en bestudeerde haar een tijdje. Er was geen
twijfel aan dat ze mooi was. Haar vonkende groene ogen en haar rode haar waren
verbluffend, maar er was meer. Ze was intelligent, belezen en kon in bijna
ieder gesprek haar mannetje staan. Ze was vrolijk en niet bang om nieuwe, andere
dingen uit te proberen. Ze was onafhankelijk en toch scheen ze tegelijkertijd
zijn kracht nodig te hebben. Hij voelde een sterk verlangen om haar te
beschermen. Hij wist dat hij begon te herstellen van Laura's dood. Hij voelde een nieuwe liefde
groeien en het voelde prettig... en goed.


Isis keek op en hun blikken ontmoetten elkaar. Ze glimlachte, en hij
vocht tegen de aandrang haar te omhelzen. Even later sloeg ze haar ogen neer en
las verder. Murphy haalde diep adem en opende een nieuwe map.


Terwijl hij de map oppakte, zag hij iets aan het dagboek dat hij net op
tafel had gelegd. Er stak aan de achterkant een stukje papier uit. Murphy pakte
het dagboek weer op en het bleken twee aan elkaar geniete pagina's te zijn. Het
ene was een stamboom van het kind dat doctor Anderson en zijn partner gecreëerd
hadden.


 


Naspeurbare stamboom van DE JONGEN Harley B. Anderson M.D.
Transylvanië, Roemenië Oktober 1963


 
 

 
  	
  Zigana Averna Grootmoeder van Keres Maikeen

   

  Mariano Yakov

  Moeder van Keres Maikeen

  
  	
   

  
  	
   

  
 

 
  
  	
   

  
  
 




 


Keres
Mazikeen 


Eitjesleverander
voor de Jongen


 


Carmine
Anquis 


Vader
van Calida Anquis, 


de
geïnsemineerde moeder die de Jongen haarde


 


Alfred
Meinrad 


Spermaleverancier
voor de Jongen


Kala Matrika


Moeder
van Calinda Anquis, 


de
geïnsemineerde moeder die de Jongen baarde


            


         DE JONGEN


 


  New Age
Beweging


Veel verschillende cultussen


Theosofische Vereniging


Vrijmetselaars /Illuminati





 
  	
   

   

   

  
 







Rozenkruizers


 Tempeliers


   Gnostiek    


   Kabbala


Oude Mysteriereligies


Nimrod - de toren van Babel


 


 


'Kijk dit eens!' riep
Murphy uit.


'Het
schijnt dat doctor Anderson al een deel van het werk voor ons gedaan heeft.
Laten we eens zien wat we kunnen ontdekken over die mensen.'


Murphy
vervolgde: 'Anderson schrijft dat Carmine Anguis, de vader van de draagmoeder,
een zigeunerleider was van de Roma-stam. Die staan erom bekend dat ze aan
waarzeggerij doen. Ik heb gehoord dat sommige leden huizen bouwden die op
kerken leken. Dan gingen ze bedelen op straat - door foto's te laten zien van
de buitenkant van een zogenaamde kathedraal. Ze vroegen om een bijdrage voor de
kerkbouw. Dat was eigenlijk hun huis. Die afzetterij gebeurt tegenwoordig nog
steeds. Ik heb in Roemenië veel van die typen huizen gezien.'


'Ze
spelen in op menselijke emoties. Zegt dat iets over de moeder, Kala Matrika?'


 


'Doctor
Anderson oppert dat ze wellicht prostituee is geweest voordat ze Carmines
vrouw werd.' 'En Alfred Meinrad?'


'Hij
was wetenschapper en had een graad in astrofysica en een tweede graad in
microbiologie. Hij was een zeer overtuigd atheïst en evolutionist. Ik geloof
niet dat hij ooit getrouwd is. Volgens de krantenverslagen werd hij gedood bij
een geheimzinnig auto-ongeluk. Hij reed in de bergen toen hij ineens van de weg
af raakte en in een ravijn reed. Komt dat scenario je bekend voor?'


'Dat
is precies hetzelfde als doctor Talpish is overkomen!' riep Isis nadenkend uit.
'Michael, je vroeg me wat Madame Blavatsky, Annie Besant en Alice Ann Bailey met
doctor Anderson te maken hadden. Ik geloof dat ik erachter ben. Kijk maar eens
naar de stamboom van de Jongen. Zigana Averna was de grootmoeder van Keres
Mazikeen. Zigana Werkte als assistente voor alle drie de vrouwen. Eerst voor
Blavatsky, toen voor Besant, en ten slotte voor Bailey. Ze stierf ergens in het
begin van de jaren veertig. 


 


Ze
was de moeder van een onwettig kind dat Mariana Yakov heette. De naam van de
vader was Ivan Yakov uit Stalingrad. Ivan Yakov werd later gevangengezet voor
moord. Mariana Yakov werd prostituee tot ze halverwege de dertig was, toen ze
met Aaron Mazikeen trouwde. Doctor Anderson wees erop dat hij drugssmokkelaar
was en in Istanbul werd doodgeschoten. Mariana Yakov baarde een meisje genaamd
Keres Mazikeen. Later stierf Yakov, die alcoholist was. Mazikeen leverde het
eitje voor de jongen. Alfred Meinrad verschafte het sperma. Calinda Anguis was
slechts het gastlichaam dat het bevruchte eitje baarde.'


'Wauw!' zei Murphy. 'Doctor
Anderson heeft een hoop onderzoek moeten doen om dat te ontdekken.'


'Ja,' beaamde Isis. 'Verder
zegt hij dat Zigana deskundig was op het gebied van tafelklopperij en séances,
en medium was voor geesten. Ze overtrof Blavatsky zelfs in haar vermogen om
tekenen en wonderen te doen. Ze werd duivelsaanbidder en blonk uit in
verderfelijkheid op alle gebied.'


'Ik geloof niet dat ik haar
graag op de kleinkinderen zou laten passen.'


 


'Michael, Michael!
Luister!' riep Isis uit, terwijl ze de stamboom nog eens bekeek. 'Je weet dat
ik veel talen kan lezen en spreken.'


'Tuurlijk. Dat weet ik.'


'Kijk eens naar die namen: 


Zigana Averna: Zigana is Hongaars voor
"zigeuner" en Averna is Latijn voor "koningin van de
onderwereld".


Mariana Yakov: Mariana is Russisch voor
"opstandig", en Yakov is Russisch voor "vervanger" - iemand die
de plaats van een ander inneemt.


Keres Mazikeen: Keres is Grieks voor "boze
geesten", en Mazikeen is Joods voor "elfachtige wezens die vormen
kunnen veranderen".


 


Alfred Meinrad: Alfred is Italiaans voor
"raadsman voor de elfen", en Meinrad is Duits voor "sterke raadgever".'


Carmine Anguis: Carmine is Latijn voor
"vuurrood", en Anguis is Latijn voor "draak".


Kala Matrika: Kala is Egyptisch voor
"zwart", en Matrika is Egyptisch voor "goddelijke moeder".


En ten slotte Calinda Anguis: Calinda is Latijn voor
"vurig", en Anguis is Latijn voor "draak".


 


Het is allemaal erg
griezelig,' zei Isis zacht. 'Michael, wat denk je dat het andere papier
betekent?'


Murphy keek naar de
bladzijde waar New Age Beweging boven stond. 'Ik denk dat doctor Anderson verder is
gegaan met zijn onderzoek,' zei hij bedachtzaam. 'In de Bijbel werd Nimrod
beschouwd als de vader van alle sekten tegen God. Hij heeft de toren van Babel
opgericht als opstand tegen God. De verscheidene oude mysteriegodsdiensten
kwamen van hem. Die leidden tot de Kabbala - die tegenwoordig geregeld in het
nieuws is - gnostiek, en toen tot de geheime gemeenschappen als de tempeliers,
rozenkruizers, vrijmetselaars en de Illuminati. Anderson moet begonnen zijn
met Madame Blavatsky en de Theosofische Vereniging en de oorsprong daarvan
gevonden hebben bij Nimrod. Geen wonder dat hij zich schuldig voelde en zijn
fouten wilde rechtzetten.'


 


'Het lijkt wel een beetje
op het verhaal van Judas die spijt voelde omdat hij Christus had verraden. Je
ziet, ik weet nog wel iets van de Bijbel,' zei Isis met een glimlach.


'Je hebt gelijk, Isis. Het
doet me denken aan een kort gedichtje.'


 


Sinds
oude tijden heeft 


Elk
mens zijn eigen prijs. 


Zichzelf
heeft Judas toen verkocht, 


Niet
Christus, met een kus.


 


'Michael, dit
begint heel eng te worden.'
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Rashad
betrad de enorme hal en stond even stil terwijl hij over zijn baard streek. Het
grondig doorzoeken van zo'n groot gebouw duurde wel even. Hij liep naar de
kaartenbak en deed of hij iets opzocht.


Een paar minuten later wandelde Asim door de deuren naar binnen. Hij liep
naar het rek met tijdschriften, koos er eentje uit en ging aan een lege tafel
zitten. Hij sloeg het tijdschrift open en hield het voor zijn neus alsof hij
las. Maar zijn ogen waren niet op de bladzijden gericht; hij keek eroverheen.


De volgende die binnenkwam, was Fadil. Een terloopse toeschouwer zou
aan de eerste twee Arabieren geen aandacht hebben besteed. Ze gedroegen zich
normaal. Maar Fadil viel op - niet zijn lange, magere lijf, maar zijn nerveuze
manier van doen. Hij maakte een ongeruste indruk en zijn lichaam maakte snelle
en schokkende bewegingen. Zijn ogen schoten heen en weer en zweet parelde op
zijn voorhoofd en bevlekte zijn overhemd. Hij liep naar een boekenkast en
haalde er vlug een boek uit. Hij keek er niet eens naar. Hij hield het alleen
maar vast terwijl zijn ogen de ruimte afspeurden.


 


Alvena
Smidt was diep verzonken in een woordenboek toen ze een stem hoorde.


'Neem me niet kwalijk, mevrouw, maar wilt u me even helpen?'


Haar ogen lichtten op. Ze keek in het gezicht van een man met een
lichte huid en een keurig verzorgde snor. Hij droeg een overjas en
handschoenen. Hij was lang en pezig. Zijn emotieloze ogen waren van het type
dat mensen doet rillen. Zo niet Alvena Schmidt.


'Stil, niets meer zeggen,' riep ze uit. 'Laat me raden. U komt uit
Kaapstad en u spreekt Afrikaans.'


'Dat klopt,' zei Klauw verrast. 'Hoe weet u dat?'


Smidt zette haar bril af en stond op. Ze streek haar blauwe noppenjurk
glad en kwam met een brede glimlach naar de balie.


 


'Ik wist het. Ik wist het gewoon! Ik ben zelf geboren en getogen in Kaapstad.
Mijn ouders komen uit een geslacht van Nederlandse handelaars dat teruggaat tot
de achttiende eeuw. Ik hoor het altijd als iemand uit Zuid-Afrika komt. Ik denk
dat het komt door de combinatie van Engels en Nederlands in hun tongval. Thuis
spraken mijn ouders alleen maar Afrikaans, en uw stem lijkt precies op die van
mijn vader. Wat heerlijk om iemand van thuis te horen. Na mijn studie ben ik
naar Amerika verhuisd en sindsdien woon ik hier.'


'Dat is allemaal heel aardig, maar ik vroeg of u me kon helpen.'


'O, ja. Met alle plezier. Wilt u een boek of een artikel opzoeken? U
lijkt me een type dat graag leest. U bent vast dol op de klassieken, hè? Ik
houd van klassieke muziek. Zo stimulerend. Houdt u -'


 


Hij onderbrak haar. 'Ik ben op zoek naar een paar vrienden van me. Een
man en een vrouw. Ze zijn -'


'Komen die ook uit Zuid-Afrika? Ik wil ze dolgraag ontmoeten. Misschien
kennen ze wel iemand van mijn familie.'


'Nee, ze komen niet uit Zuid-Afrika!' zei hij hard. 'De man is ongeveer
van mijn lengte, één meter tweeënnegentig, met een ruig uiterlijk. De vrouw
heeft rood haar. Zijn ze hier geweest?'


O, ja. Wie zou die mooie vrouw met
het rode haar over


 


het
hoofd kunnen zien? Ze leek wel een model. Is ze model? En die man bij haar was
zo knap. Wat een verbluffend mooi paar. Ik dacht bij mezelf, dat is nou es een
gelukkig paar. Ik vraag me af hoeveel kinderen ze hebben. Ik ben dol op
kinderen. En u?'


'Zijn ze hier nog?' vroeg
hij knarsetandend.


'Ik weet het niet. Maar als
ze er zijn, neem ze dan mee naar de balie. Ik wil ze dolgraag ontmoeten.'


'Ik stel uw hulp zeer op
prijs. U bent heel oplettend.'


 


Smidt glimlachte en bloosde
tegelijk. Het gebeurde niet vaak dat ze iemand ontmoette die beleefd was en de
taal goed wist te gebruiken. De meeste mensen zeiden alleen: 'Bedankt voor uw
hulp.' Dat was prima, maar het was zo gewoontjes. Ze keek hem na toen hij
wegliep. Wat een genoegen om een gesprek te voeren met
iemand die zo goed is opgeleid... en nog uit Zuid-Afrika komt ook.


Ze bleef hem nakijken toen
hij naar de kleine man met de donkere bril toe liep die in de kaartenbak zocht.
Twee andere Arabisch uitziende mannen voegden zich bij hen.


Hij is zeker diplomaat of zo. Ik vraag me af of hij ook
Arabisch spreekt.


Smidt wilde net haar bril
weer opzetten toen ze zag dat de man naar haar omkeek, glimlachte en knikte. Ze
bloosde. Hij was niet alleen goed opgeleid, hij was ook nog knap... en zij was
al een hele tijd eenzaam.


 


'Michael,
ik ben zo terug,' zei Isis terwijl ze opstond. 'Ik moet naar de wc.'


Toen hij Isis nakeek,
besefte Murphy dat ze door de aantekeningen van doctor Anderson meer
aanwijzingen konden ontdekken over de identiteit van de Antichrist. Hij wist
dat ze, als het waar was wat ze lazen, waarschijnlijk in ernstig gevaar waren.


Wie de Vrienden van de Nieuwe Wereldorde ook zijn, het
staat vast dat ze machtig zijn en snode plannen hebben. Het is ze gelukt doctor
Anderson te doden. Zijn wij de volgenden? vroeg Murphy zich af


In
zichzelf glimlachend keek Isis naar Murphy om terwijl ze wegliep naar het
damestoilet. Als hij ergens op geconcentreerd is, is er een
aardbeving nodig om zijn aandacht te trekken.


Toen ze rij na rij
boekenplanken gepasseerd was, zag ze een bordje dat de toiletten op de tweede
verdieping waren. Ze keek de grote hal niet in toen ze één trap afging. Ze zag
de Arabieren niet met elkaar praten... noch merkte ze Klauw op.


 


'Rashad,
jij en Fadil doorzoeken de rechterkant van de begane grond. Asim en ik
doorzoeken de linkerkant. Als je ze vindt, ga je niet op ze af. Doe of jullie
gewone bibliotheekbezoekers zijn. Een van jullie blijft in de buurt en de
ander komt mij halen. We gaan één
verdieping tegelijk naar boven. Asim en ik gaan met de lift naar boven; jullie
tweeën met de trap. Zo komen ze niet langs ons heen.'


Klauw werd onderbroken door
Asim.


'Mogen we ze niet doden? Ik
wil de dood van Ibrahim wreken.'


'Ze zullen sterven, maar we
moeten voorzichtig zijn. Dit IS een openbare plaats en we
willen niet dat de mensen weten wie we zijn. Ik weet dat jullie ze dood willen
hebben, maar er staat meer op het spel dan alleen het leven van twee mensen. We willen niet dat hun dood onze kans in
gevaar brengt om duizenden mensen te doden.'
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Shari dronk een kop koffie
aan een tafeltje in het studentencentrum toen Paul Wallach aan kwam lopen. Hij
wist niet goed hoe hij moest beginnen. Shari en hij hadden elkaar een week niet
gezien en hun laatste gesprek was niet goed verlopen.


'Hoi, Paul.
Bedankt voor je komst. Wil je iets te drinken halen?'


'Nee, ik hoef
niets. Ik heb net geluncht. Hoe gaat het met je?'


Shari zweeg
even. 'Niet zo goed,' zei ze naar waarheid. 'Ik heb veel gehuild, Paul, en ik
heb eindelijk begrepen dat ik zo niet verder kan.'


Wallach zei
niets. Dit gesprek ging een kant op die hij niet wilde.


'Paul,'
vervolgde Shari,'weet je nog dat we samen naar de studentengroep in de Preston
Community Church gingen?' 'Vóór de bomaanslag?'


'Ja. Destijds
had je veel belangstelling voor het christelijk geloof. En zelfs na de
bomaanslag, toen ik je opzocht in het ziekenhuis en voor je zorgde toen je
eruit kwam, was je geïnteresseerd. Maar nu is er iets veranderd. Je wilt niet
dat dat deel uitmaakt van je leven.'


 


'Ik denk dat
het gewoon niet was wat ik gedacht had. Ik merk dat mijn interesses aan het
veranderen zijn,' zei Wallach vlug.


'Veranderen?'


'Ja. Ik richt
mijn energie op de toekomst,' legde hij uit. 'Dat laadt me meer op dan de kerk.
Begrijp me niet verkeerd; de kerk is prima voor sommige mensen - zoals jij
-maar het is gewoon niks voor mij.' 'Wat is dan wel iets voor jou, Paul?'


Wallach begon
zich een beetje onbehaaglijk te voelen. Hij had zijn gedachten nog niet eerder
onder woorden hoeven brengen. 'Ik bedoel, ik wil van school af en beginnen in
de zakenwereld.'


'Bij Barrington Network
News?'


'Ja. Media is een spannend
terrein.'


'Ik denk dat
je misschien een verkeerd beeld van die wereld hebt. Het bedrijf van Barrington
produceert een heleboel gore programma's op radio en tv. Die druisen in tegen
het morele systeem van de maatschappij. Hoe kun je daar bij horen?'


 


'Barrington
doet ook een hoop goed. Er zijn veel positieve, verheffende programma's,'
wierp Wallach tegen.


'Paul, je
weet dat ik altijd eerlijk tegen je geweest ben. Ik denk datje gebruikt wordt.'


Wallach zette
al zijn stekels op en schoot in de verdediging. 'Niemand gebruikt me!' riep
hij uit.


'Denk je echt
datje al die etentjes en die reisjes naar New York met Shane Barringtons vliegtuig
alleen maar krijgt omdat hij persoonlijke belangstelling voor je heeft?'


‘Ja, dat denk
ik inderdaad. Hij heeft zijn zoon verloren en mij zo'n beetje geadopteerd in
zijn plaats.'


'Ik weet dat
hij je collegegeld betaalt en je een baan heeft beloofd als je afgestudeerd
bent.'


'Precies, en
hij betaalt me ook voor de artikelen die ik hem stuur.'


'Drukt hij die artikelen?'
'Nee.' 'Waar gaan ze over?'


'Ze gaan over de colleges
van professor Murphy.' En waarom vraagt Barrington jou die artikelen te schrijven?'


 


'Hij
zegt dat hij mijn schrijfstijl wil evalueren zodat hij me na mijn afstuderen op
de juiste afdeling kan plaatsen.'


'Ik
denk dat er iets anders aan de hand is,' zei Shari resoluut.


'Wat
bedoel je?' reageerde Wallach geërgerd.


'Waarom
zou een miljardair die als egomaniak bekend staat ineens het collegegeld
betalen voor een student die hij nooit eerder heeft ontmoet? En waarom zou hij
hem geld betalen om artikelen te schrijven die hij niet drukt, over archeologie
nota bene? Hij vraagt toch niet naar je schrijfstijl over andere onderwerpen,
Paul? Ik denk dat hij je aangenomen heeft als zijn persoonlijke spion.'


'Je
bent gewoon kwaad omdat ik je geliefde professor Murphy soms uitdaag tijdens
het college. Niet iedereen gelooft in de schepping, weetje,' zei Wallach boos.


'Dat
is het helemaal niet, Paul. Ik ben bezorgd over jouw waarden in het leven. God
staat niet erg hoog op je lijst. Je richt je op geld, macht en trots. Die
dingen kunnen in het begin erg aantrekkelijk lijken, maar ze kunnen je op de
lange duur te gronde richten. Ze geven geen ware voldoening. Jezus zei:
"Wat zou het een mens baten, als hij de hele wereld won, maar schade leed
aan zijn ziel?" Wat is er meer waard dan je ziel?'


 


'Mijn
ziel maakt het prima, dank je. Ik wil gewoon van school af en geld gaan
verdienen.' 'Waarom, Paul?'


'Dat
is een stomme vraag, Shari,' antwoordde Wallach geïrriteerd. 'Ik wil geld
hebben om dingen te kopen.' 'Wat voor dingen?'


'Nou,
een auto, een huis, een boot, een plasmatelevisie... dingen!' 'En dan?' 'Wat
bedoel je?'


'Nou,
als je al die dingen gekocht hebt, wat ga je dan doen?' 'Lol maken!'


'Even
kijken of ik het begrijp,' zei Shari langzaam. 'Met een baan verdien je geld,
zodat je dingen kunt kopen, zodat je lol kunt maken. Ja?'


 


'Paul,
dingen geven geen duurzaam geluk. Een auto kan verslijten. Een huis kan
afbranden. Een boot kan zinken. En een plasmatelevisie kan stukgaan. En als dat
gebeurt, waar blijft je lol dan?'


'Iedereen
moet geld verdienen om te leven!'


'Natuurlijk
moetje werken om voor je gezin te kunnen zorgen. Maar in al onze gesprekken heb
je het nooit gehad over een gezin, of dienst aan de gemeenschap, of een bijdrage
aan een land, of het opvoeden van kinderen met waarden die je kunt doorgeven.
En vooral heb je het nooit over God gehad in alle scenario's die je me
voorhield. Je gesprekken draaien om jezelf. Je praat niet over anderen helpen.'


Wallach
zweeg. Hij wist niet hoe hij moest reageren; in het diepst van zijn hart moest
hij erkennen dat Shari zijn denkrichting juist omschreven had.


 


'Paul, er
staat iets in de tweede brief aan de Korinthiërs waar je eens over na moet
denken. Er staat: 


Vormt geen
ongelijk span met ongelovigen, want wat heeft gerechtigheid gemeen met
wetteloosheid, of welke gemeenschap
heeft het licht met de duisternis? Welke overeenstemming is er tussen Christus
en Belial, of welk deel heeft een
gelovige samen met een ongelovige? Welke gemeenschappelijke grondslag heeft de
tempel Gods met afgoden? Wij toch zijn de tempel van de levende God.'


Wallach
zweeg een ogenblik en probeerde te verwerken wat Shari net had gezegd. 'Bedoel
je dat ik in de duisternis zit en aan de kant van de duivel sta?' vroeg hij
kwaad.


'Ik
zal proberen het uit te leggen. Jij en ik denken verschillend over God,
eeuwige waarden, hoe je je leven moet leiden, en wat belangrijk is in het
leven. Het is als water en olie. Je kunt ze niet mengen. Je kunt proberen wat je
wilt, het
gaat niet gebeuren. Als we onze relatie voort zouden zetten, zou jij niet
gelukkig zijn met mij en ik niet met jou.' Shari's ogen vulden zich met tranen.


 


'Ik denk dat het het beste
is als we elkaar niet meer zien,' vervolgde ze. 'Het is duidelijk dat jij en ik
verschillende wegen gaan. Ik kan niet alles afwijzen waar ik in geloof en wat
me dierbaar is, hoe veel ik ook om je geef. Het zou op een ramp uitlopen als ik
het probeerde. Ik wou dat het niet zo had hoeven eindigen, maar op de lange
duur zal het beter zijn voor ons allebei.' Shari stond op en wendde zich af terwijl
ze haar laatste zin afmaakte. De tranen stroomden haar over de wangen.
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Toen
Isis van het damestoilet kwam, had ze geen idee dat Rashad en Fadil al op de
tweede verdieping zaten. Ze liepen langzaam langs één kant van de boekenkasten
en stonden bij elk gangpad stil om te kijken of er iemand stond.


Fadil was een halve stap
achter Rashid. Heviger zwetend dan ooit veegde hij almaar zijn voorhoofd af.
Fadil was accountant van beroep en was pas kortgeleden aangeworven bij een van
de slapende cellen. Hij wilde zich inzetten voor de zaak, maar hij was niet
zoals de anderen getraind om te vechten en te doden. Dit was allemaal nieuw
voor hem, en hij was doodsbenauwd. Hij moest almaar aan zijn vrouw en kinderen
thuis denken. Wat zou er van hen worden als hij niet terugkwam - of als hij
betrapt werd en gevangengezet? Zou zijn gezin ook de gevangenis in gaan? Met
dit soort gedachten in zijn hoofd vond hij het moeilijk om zich te concentreren
op de taak waar hij mee bezig was.


 


Isis
haalde een stuk papier uit haar zak. Er stonden aantekeningen op uit de
kaartenbak die ze eerder die ochtend had gemaakt.


 


De Geheime
Leer


door Helena
Petrovna Blavatsky


geboren 1831
gestorven 1891


2de
verdieping - sectie B #312743 Hp. 142


 


Ze
begon te zoeken in sectie B en concentreerde zich op de nummers. Ze popelde om
te zien wat Blavatsky had geschreven. De vrouw was fascinerend.


Isis stopte aan het eind
van twee rijen boekenkasten en keek omhoog naar de nummers. Toen controleerde
ze haar aantekeningen nog eens.


Dit is
het.


 


Juist toen Isis had
stilgestaan om naar de nummers op de planken te kijken, keken Rashad en Fadil
aan de andere kant het gangpad in. Ze zagen haar niet omdat de planken het
zicht op haar blokkeerden. Ze liepen verder in de tegenovergestelde richting
terwijl zij op de planken begon te zoeken naar het boek van Blavatsky.


Toen ze het had gevonden,
ging Isis de trap af. Op hetzelfde ogenblik betraden Rashad en Fadil een
gangpad ver achter haar. Isis had het boek al opengeslagen en hep al lezend
langzaam de marmeren trap op. Klauw en Asim, die aan de andere kant van de
bibliotheek tussen de planken door gluurden, zagen haar niet.


Toen Isis de derde
verdieping bereikte, draaide ze zich om en keek de grote hal in. Ze stond een
ogenblik stil om de schoonheid van het oude gebouw en de kroonluchters te
bewonderen. Ze wilde net het gangpad inslaan en teruggaan naar de studerende
Murphy, toen ze hem zag. Klauw!


 


Ontsteltenis overviel haar.
Instinctief trok ze zich in een gangpad terug. De adrenaline golfde door haar
lichaam, haar hart bonsde en ze begon zwaar te ademen. In gedachten flitste ze
terug naar de ontmoeting met Klauw in de Parchments of  Freedom
Foundation. Ze
was in slaap gevallen achter haar bureau en wakker geworden van het alarm. En toen
was er boven haar een vreemde opgedoemd met een keurig verzorgde snor. Zijn
slag had haar haast bewusteloos geslagen. Ze voelde nog zijn duimen die in haar
strottenhoofd drukten, en daarna was er alleen nog duisternis. Toen ze bijkwam
lag Robertson, de bewaker, boven op haar met een mes in zijn keel.


Klauws gezicht was
onuitwisbaar in haar hersenen gegrift toen ze hem op het schip op de Zwarte Zee
had gezien. Ze was er zeker van geweest dat hij haar zou doden - en toen kwam
Murphy, en Klauw en de bronzen platen gingen de zee in. Maar hoe had hij hen
hier gevonden? En wie was er bij hem?


 


Isis zag dat Klauw knikte
en de lift instapte. Ze zag de oude gouden pijl boven de liftdeur naar de derde
verdieping stijgen. Toen ze zich naar Murphy wilde omdraaien, zag ze twee
mannen de marmeren trap op komen. Ook zij leken Arabieren. Hoorden ze bij
Klauw? Waren zij het naar wie hij had geknikt? Een golf van paniek dreigde haar
te overspoelen.


Isis wist dat de twee
mannen die de trap op kwamen Murphy niet meteen zouden zien. Hun tafel stond in
een uithoek, het zicht erop werd belemmerd door boekenplanken die er dwars op
stonden. Ze snelde zo vlug als ze kon naar Murphy toe en toen hoorde ze
stemmen. Vlug draaide ze zich om en bleef aan het eind van een gangpad als aan
de grond genageld staan, het hart in de keel. De mannen spraken Arabisch. Ze
kon het dialect verstaan.


 


'Misschien zijn ze al
weggegaan.'


'Kan zijn. Maar we hebben
ontdekt in welk hotel ze logeren. Het is maar een kwestie van tijd.'


Hun stemmen werden zachter,
alsof ze verder weg gingen. Isis wist dat ze verder door het gangpad zouden
lopen en Murphy vinden. Ze wist ook dat ze geen geluid moest maken dat hun
aandacht kon trekken.


Ze baande zich een weg door
het gangpad naar een plek waar ze Murphy kon zien. Hoe kon ze zijn aandacht
trekken zonder dichterbij te komen of hem te laten spreken?


Isis sloeg het boek van
Madame Blavatsky open en scheurde de eerste blanco bladzijde eruit. Ze schreef
er één woord op: Klauw. Toen vouwde ze de bladzijde tot een vliegtuigje en
gooide het naar Murphy toe.


 


Murphy
was opnieuw diep verzonken in het dagboek van doctor Anderson toen hij een
lichte luchtbeweging bespeurde en een papieren vliegtuigje op de tafel zag
landen. Hij keek op en zag Isis een eindje verderop in een gangpad staan, met
wijd opengesperde ogen van angst. Ze hield één vinger tegen haar lippen. Met
haar andere hand wees ze naar het papieren vliegtuigje.


Murphy wist dat er iets vreselijk mis was. Toen hij het papier had
opengevouwen en gelezen, schrok hij en kwam half overeind. Hij wierp een snelle
blik op Isis. Ze had haar vinger nog tegen haar lippen, maar wenkte hem nu naar
zich toe. Hij verliet de tafel en liep op zijn tenen naar haar toe. Ze viel
bevend in zijn armen. Ze legde haar hand op zijn mond toen hij iets wilde
zeggen. Vlug leidde ze hem door het gangpad naar het eind, waar ze voorzichtig
om de hoek keek. Ze zag geen van de Arabische mannen. Ze moesten in een gangpad
lopen, wat betekende dat ze gauw weer bij hen zouden zijn!


Isis greep Murphy bij de hand en leidde hem naar de marmeren trap. Na
een behoedzame blik om zich heen, snelden ze de trap op naar de vierde
verdieping. Ze moesten een weg vinden om te ontsnappen.
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Toen ze
de vierde verdieping bereikt hadden, verdwenen Isis en Murphy vlug tussen de
boekenkasten.


'Michael, ik ben zo bang. Ze zijn minstens met z'n vieren,' fluisterde
Isis.


'Vertel me watje zag.'


Isis vertelde dat ze Klauw en de Arabier in de lift had zien stappen en
over het gesprek in het Arabisch dat ze opgevangen had. 'Ze zijn zo boven,
Michael. Wat moeten we doen?'


'Ik weet het niet. Even rondkijken.' Murphy had maar enkele ogenblikken
om de boel te observeren voordat Isis fluisterde: 'Ik zie ze de trap opkomen.'


'Kom hier, waar de boekenkasten een andere kant op gaan. Ik denk niet
dat ze ons meteen zullen zien.'


 


Rashad en Fadil gingen boven aan de trap uit elkaar. Rashad ging op weg
tussen de boekenplanken dicht bij de reling die op de grote hal uitkeek. Fadil
sloeg een gangpad in en kwam in de richting van Murphy en Isis.


Murphy fluisterde: 'Als hij dichterbij komt, stap je het gangpad in en
zeg je iets tegen hem in het Arabisch.' Toen verdween Murphy.


Fadil werd compleet overrompeld toen hij het eind van het gangpad
naderde. Plotseling stapte een mooie vrouw met rood haar voor hem, nam een sexy
houding aan en glimlachte.


Tjonge, wat ben jij een lekker ding,' prevelde ze. 'Ik weet zeker dat
alle vrouwen graag met je uit willen.'


Ze was dichtbij. Ze was buitengewoon aantrekkelijk. En Ze sprak
Arabisch. Fadil wist niet hoe hij moest reageren. Hij had opdracht geen
oogcontact te maken, alleen uit te zoeken waar Murphy en Isis waren. Hij wist
niet wat te doen. Hij was niet getraind. Moest hij haar vastgrijpen? Moest hij
schreeuwen? Moest hij doen alsof ze een onbekende was? Toen hij zich omdraaide
om weg te wandelen, hoorde hij Murphy niet aankomen.


 


Murphy plaatste een snelle
achterwaartse tegen het borstbeen van de Arabier. De verrassing en de pijn
benamen hem de adem en hij wankelde achteruit. Fadils ogen waren groot van de
schok toen Murphy zijn slaap raakte. Hij stortte meteen bewusteloos neer.


Murphy sleepte zijn lichaam
naar een tafel. Hij plaatste Fadil in een stoel en liet hem voorover liggen
alsof hij in slaap gevallen was terwijl hij een boek las.


'Dat houdt hem wel even
bezig. Kom vlug mee. Ik heb een ladder gevonden die door een kruipgat naar het
dak leidt. Het zal wel even duren voordat ze erachter zijn waar we heen zijn
gegaan.'


 


Op
het dak vond Murphy een brandtrap die om de zijkant van het gebouw heen liep.
'Hoogstwaarschijnlijk zullen ze denken dat we de brandtrap af zijn gegaan naar
de steeg en ze zullen proberen ons te volgen. Ik heb een beter idee.'


Isis volgde hem naar een
klein gebouwtje om de liftschacht heen. Hij wrikte de deur open en keek naar
beneden. 'Er gaat een ladder de schacht in,' verklaarde Murphy. 'We klimmen
naar beneden en proberen de bovenkant van de lift te bereiken. Misschien kunnen
we meerijden naar de eerste verdieping, daar instappen en uitstappen in de
grote hal, waar veel mensen zijn. Misschien kunnen we opgaan in de menigte.'


Rashad
had niet veel tijd nodig om Fadil te vinden. Eerst dacht hij dat hij dood was,
maar toen voelde hij zijn hartslag. Hij rende door het gangpad naar de grote
hal. Om zich heen kijkend kreeg hij Klauw en Asim op de vierde verdieping aan
de linkerkant van de bibliotheek in het oog. Hij floot kort en schril en
zwaaide. De andere twee mannen kwamen aanrennen.


Rashad vertelde over Fadil
en zei: 'Ik heb rondgekeken. Ik denk dat ze de ladder in de hoek zijn opgegaan,
naar het dak.'


'Goed werk,' zei Klauw.
'Asim en ik gaan naar het dak. Jij gaat de trap af naar de eerste verdieping.
Misschien houden ze zich nog schuil in het gebouw.'


 


Mandy
en Scott Willard en hun oma waren net in de lift op de derde verdieping
gestapt. Ze waren naar de kinderafdeling geweest en hadden verscheidene boeken
bij zich. Toen ze op de knop voor de eerste verdieping drukten, hoorden ze een
bons boven op de lift. Ze keken alle drie omhoog.


Tot hun verrassing schoot
er een gat in het dak van de lift open. Ze zagen het gezicht van een man die
naar beneden gluurde. Oma snakte naar adem en de kinderen keken met grote ogen
toe.


Murphy liet zich in de lift
vallen en glimlachte. 'Hoe gaat het toch met u?'


Toen hief Murphy zijn armen
omhoog en door het gat kwam Isis. Ze schudde haar hoofd en haalde haar vingers
door haar haar.


'Hallo,' zei ze met een
glimlach.


'Wie bent u?' vroeg de
jongen verbijsterd.


Murphy boog naar voren en
legde zijn vinger tegen zijn lippen. 'Sst. Kunnen jullie een geheim bewaren?'


Beide kinderen knikten; de
oma stond maar met open mond toe te kijken.


 


'We
zijn detectives en we proberen hoogst geheime informatie te ontdekken. Er
zitten slechte mannen achter ons aan.' 'Gaaf,' zei de jongen.


'Beloven
jullie dat jullie ze niet zullen vertellen dat we hier waren?'


Beide
kinderen knikten hevig.


'Steek
jullie hand op en zeg: "Ik beloof het geheim te bewaren voor de slechte
mannen,'" zei Murphy ernstig.


'Ik
beloof het,' zeiden ze allebei terwijl ze hun vrije hand opstaken.


Op
dat moment gingen de deuren open op de eerste verdieping en Murphy en Isis
stapten de lift uit. De twee kinderen wuifden gedag en de oma keek nog steeds
geschokt zwijgend toe.


Ze
waren bijna bij de voordeur toen Rashad hen zag. Hij rende door de grote hal,
stoelen opzij duwend om de weg vrij te maken.


 


Alvena
Smidt was overeind geschoten bij alle commotie. 'Er wordt niet gerend in de
bibliotheek!' riep ze op harde fluistertoon. 'U moet stil zijn!'


Rashad
hoorde haar niet eens. En anders had het geen verschil gemaakt. Hij mocht ze
niet laten ontsnappen!


Isis
had gezien dat de man begon te rennen toen zij de voordeur uit stapten. 'Michael!
Eentje heeft ons gezien!'


Murphy
greep haar hand en ze renden de drukke straat over, auto's ontwijkend, om het
gebouw heen en de steeg in.


Murphy
verstopte Isis achter een afvalcontainer. Hij pakte een van de rondslingerende
flessen en verborg zich achter een paar dozen.


Rashad
zag geen beweging in de lange steeg. Hij trok zijn pistool en bewoog zich
behoedzaam voort, almaar kijkend naar links en naar rechts. Nadat Rashad de
dozen gepasseerd was, gooide Murphy de fles. Hij knalde tegen de muur aan de
overkant van de steeg en instinctief draaide Rashad zich om naar het geluid en
vuurde.


 


Dat
was Murphy's kans. Hij snelde naar
voren en raakte de Arabier van achteren. Door de schok vloog het pistool uit
zijn hand en Rashad tegen de grond. Hij herstelde zich vlug, rolde om en sprong
op.


Murphy
kon zien dat hij met een getrainde vechter te doen had. Ze begonnen om elkaar
heen te draaien, elkaar inschattend. Toen ging de Arabier in de aanval, dook
naar beneden en haalde Murphy onderuit met een beenzwaai. Murphy stortte op het
beton, op zijn elleboog. Hij rolde om en sprong op, om een zijschop in zijn maag
te krijgen. Hij viel met veel pijn achterover.


Hij
zag het gezicht voor zich van Terence Li, een jonge Kantonese
archeologiestudent die Murphy het geheim had geleerd van dronkemansvechten.


'Professor
Murphy, als een dronken man valt, is hij zacht, als een vod. Hij doet zich geen
pijn. Als hij opstaat, is hij moeilijk te raken, als een boompje dat heen en
weer zwaait in de wind. En als hij toeslaat, verwacht niemand het.'


 


Murphy
begon te wankelen, alsof hij ernstig gewond was door de schop. Hij deed alsof
hij elk moment voorover kon vallen.


Rashad
glimlachte en wilde de genadeslag toedienen. Hij zou een tijgerklauwuitval doen
naar Murphy's keel en zijn
strottenhoofd breken. Murphy liet zijn hoofd hangen; hij leek te gewond om zijn
hoofd nog op te tillen.


Rashad
haalde uit met zijn rechterarm gestrekt. Toen hij naar voren kwam, gleed Murphy
een heel klein beetje naar rechts en zette zijn voet neer. Tegelijkertijd dreef
hij zijn rechtervuist rond, de middelste knokkel naar voren, in de linkerkant
van Rashads hals, vlak onder het kaakbeen. Onmiddellijk verlamd stortte de
Arabier tegen de grond.


Murphy
bukte en bekeek hem. Daar is hij wel een maand of twee zoet mee, dacht hij grimmig.


Murphy
en Isis streken hun kleren glad en hielden zich nog drie uur schuil achter in een
drukke cafetaria voordat ze naar de bibliotheek terugkeerden. Ze moesten de
dossiers en het dagboek van doctor Anderson ophalen, maar ze wilden er zeker
van zijn dat de kust veilig was. Ze betraden behoedzaam de bibliotheek en
keken overal rond of Klauw en zijn collega's er niet waren. Toen ze hen niet
zagen, gingen ze naar de derde verdieping, naar de tafel waar ze hadden zitten
werken. De tafel was leeg en Murphy's aktetas was weg.


 


'Denk je dat het
bibliotheekpersoneel hem opgeruimd heeft, Michael?' vroeg Isis hoopvol.


'Ik hoop het maar. Het
alternatief bevalt me niets.'


 


Alvena
Schmidt bestudeerde het verschil tussen 'primogenitor' en 'primogenituur' toen
Murphy en Isis bij de balie kwamen.


'Neem me niet kwalijk,' zei
Murphy. 'We hebben toevallig wat papieren laten liggen op een bureau op de
derde verdieping. Zou iemand van het personeel die opgeruimd kunnen hebben?'


Smidt keek Murphy en Isis
aan en glimlachte. 'Tjonge, u bent vast en zeker de mensen naar wie de heer uit
Zuid-Afrika op zoek was. Hoe heeft u hem ontmoet? Ging u in Zuid-Afrika naar
school?' 'Zuid-Afrika?'


'O, ja. Meteen toen ik uw
vriend ontmoette, wist ik dat hij uit Zuid-Afrika kwam. Ik dacht dat hij
Afrikaans sprak en hij zei dat het klopte. Hij sprak zeer beschaafd en was heel
ontwikkeld. En hij had -'


'Pardon,' viel Murphy haar
in de rede. 'De papieren?'


'O, ja. Uw vriend heeft ze
voor u opgeruimd. Hij zei dat u uw aktetas was vergeten en dat hij hem bij u
zou brengen. Zo'n aardige man. Een heel zachte stem en zeer beleefd. Hij is een
uur of drie geleden vertrokken. Kan ik nog iets anders voor u doen?'


'Nee, dank u,' antwoordde
Murphy. Hij wendde zich van de balie af.


 


Murphy
en Isis zaten op de trap van de bibliotheek.


'Daar gaan al onze
aanwijzingen over de Antichrist,' zei hij terneergeslagen.


Isis zei niets. Niets van
wat ze kon zeggen zou de papieren van doctor Anderson terugbrengen. Murphy
streek met zijn vingers door zijn haar. 'Zuid-Afrika,' mompelde hij.
'Interessant. We zijn in elk geval
iets nieuws te weten gekomen over Klauw. Hij komt uit Zuid-Afrika en hij
spreekt Afrikaans. Daarmee kunnen we misschien meer informatie over hem
achterhalen.'


Isis zag Murphy's
gezichtsuitdrukking veranderen toen hij haar in de ogen keek. 'Ik ben blij dat
jij veilig bent,' zei hij ernstig.
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De nacht van de aanval. Babylon, 539 voor Christus


 


Sulaiman klom
langzaam de lange trap op naar de eetzaal van de koning. Het was een warme
avond en de maan was vol. Aan weerskanten van de trap brandden fakkels en
alles was duidelijk zichtbaar De geur van jasmijn hing in de lucht. Hij was
gespitst op eventueel gevaar dat in de schaduw op de loer kon liggen. Maar als
hij om zich heen keek zag hij geen gevaar, alleen lachende paren die elkaar
half dronken van de wijn betastten.


Als
commandant van de koninklijke garde was het zijn taak om te zorgen dat zijn
mannen in functie waren en niet meegesleept werden in de losbandigheid van de
avond. Het was moeilijk voor jonge soldaten om langs de kant te blijven staan
toekijken hoe anderen zich te goed deden, en zich te concentreren op hun taak
de koning en zijn edelen te beschermen.


Dit
was niet voor het eerst dat koning Belsassar zijn vrienden had uitgenodigd voor
een uitgelaten avond. Deze feesten kwamen zelfs steeds vaker voor Maar dit was
wel het grootste feest dat Sulaiman ooit had gezien. De wijn stroomde
overvloedig onder de duizend gasten. En het feest van vanavond was niet beperkt
tot het paleis - heel Babylon ging erin op.


'Generaal
Azzam,' zei de jonge commandant Hakim saluerend. 'Kunt u nog meer mannen
missen? Generaal fawhar smeekt om hulp. Hij zegt dat we binnen een uur de
loopgraaf gegraven moeten hebben. Hij denkt dat hij in het moeras boven de stad
een bres zal kunnen slaan in de Eufraat. Ze hebben nog dertig ellen te gaan.'


'Zeg
hem dat ik hem er tweeduizend kan geven.' Hij gaf zijn adjudant een teken, gaf
hem de opdracht en stuurde de commandant de avond in.


Generaal
Jawhar, blij met de versterking, stuurde generaal Azzam een boodschap terug. De
soldaten werden klaargezet. Zo gauw het water uit de vestinggracht onttrokken
was, zou er een detachement onder de muur gestuurd worden. Volgens de twee
deserteurs Gobryas en Gadatas was er een geheime weg Babylon in. Als de
troepen eenmaal binnen waren, zouden ze de hoofdpoort openen en de rest van het
leger binnenlaten.


 


Toen Sulaiman
de grote hal betrad, kwam een van de koninklijke wachters op hem toe rennen.
'De koning roept om u!'


Sulaiman
haastte zich naar de koning toe. 'Ik krijg net een geweldig idee,' riep de
koning uit. 'Ik weet nog dat koning Nebukadnessar me toen ik nog klein was,
meenam naar de tempelschatten van Marduk. Hij liet me de schitterende schatten
zien die hij buitgemaakt had in de strijd — veel gouden en zilveren bekers uit
de tempel van Jehova in Jeruzalem. Ga naar de schatkamer en breng alle bekers
naar de grote zaal. Ik wil mijn gasten laten drinken uit die mooie bokalen.'


'Ja, o koning,' zei Sulaiman. Hij
maakte een buiging en vertrok.


Binnen
vijftien minuten was hij terug met dienstknechten die armenvol gouden en
zilveren bekers droegen. Spoedig waren ze schoongemaakt en gevuld met wijn.







 


De
glimmende bokalen werden uitgedeeld aan de prinsen en hun vrouwen en
bijvrouwen. Beneveld toastten ze op elkaar en op hun afgoden. Hun lachen werd
luider en hun heildronken grover.


Ineens
klonk er een luide schreeuw boven het kabaal in de grote zaal uit. Iedereen
draaide zijn hoofd om om te kijken. Wie het dichtst bij de ene kant van de
grote zaal zat, kon de vingers van een mensenhand zien schrijven op de kalk van
de muur. Er was geen arm en geen lichaam; alleen die hand met
vingers.


Belsassar baande zich
een weg naar voren zodat hij het duidelijk kon zien. Bij de aanblik van de
hand en de vingers die op eigen kracht bewogen, trok het bloed weg uit zijn
gezicht. Dodelijk geschrokken viel hij op de grond en schreeuwde: 'Roep de
tovenaars! Haal de astrologen! Laat de waarzeggers komen! Haal de Chaldeeën!
Zoek iedereen die het schrift op de muur kan lezen! De man die het kan lezen,
zal ik maken tot de derde machtige heerser over dit koninkrijk. Hij zal met
purper bekleed worden en een gouden keten zal om zijn hals gehangen worden. Ik
moet weten wat er staat!'


Vrouwen renden krijsend weg uit de zaal, gevolgd door hun echtgenoten
of minnaars.


 


Sulaiman en de
koninklijke garde hadden hun zwaard getrokken en waren klaar voor de strijd.
Ze vormden gelederen om de koning te beschermen. De angst op het gezicht van
hun heerser maakte de officieren en de edelen hang.


Algauw bereikte het
gegil en geschreeuw de koningin-moeder in haar verblijven. Ze snelde naar de
eetzaal en vond de koning snikkend in elkaar gedoken op de grond.


'Beheers u, majesteit,'
zei ze streng en ze trok Belsassar overeind. 'Er is een man in uw koninkrijk
in wie de geest van de heilige goden woont. In de dagen van uw vaders regering
werd in Daniël verlichting, verstand en wijsheid gevonden. Hij werd hoofd van
alle geleerden, bezweerders, Chaldeeën en waarzeggers van Babylon. Daniël kan
dromen en raadselen uitleggen. Hij zal u vertellen wat het schrift betekent.'
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Abrams ontdekte dat het niet makkelijk was om Presidio,
Texas te bereiken. Eerst was hij naar Dallas gevlogen, toen had hij een
pendelvliegtuig naar El Paso genomen, waar hij een auto had gehuurd. De
vierhonderd kilometer lange rit uit El Paso bracht hem parallel aan de Rio
Grande naar het zuidoosten tot Esperanza en dan in oostelijke richting naar Van
Horn, waar hij de glooiende Siërra Viejas binnenkwam. Bij Marfa sloeg hij af
naar het zuiden en reed nog eens vijfenzeventig kilometer naar het slaperige
stadje Presidio aan de oever van de Rio Grande. Aan de overkant van de rivier
lag het Mexicaanse grensstadje Ojinaga.


Na een stop om te tanken en de weg te vragen, reed Abrams door de
winkelstraat naar een heel arm deel van het kleine stadje. Hij deed er niet
lang over om het vervallen Pancho Villa Motel te vinden. Het was omringd door
dichtgespijkerde bedrijven, bouwvallige huizen en kleine houten schuurtjes.


 


Hij keek om zich heen of iemand hem gadesloeg. Er was weinig verkeer in
de straat en tijdens de siësta liep er niemand buiten. Er stonden alleen twee
gedeukte auto's op het parkeerterrein voor het motel. Hij parkeerde, liep naar
de deur van kamer 17 en klopte aan. Het gordijntje voor het raam bewoog een
beetje en toen hoorde hij het slot klikken.


Een dikke man met lang, krullend zwart haar deed de deur open. Hij
droeg een smerig T-shirt dat zijn gespierde armen bloot liet en een verschoten,
gescheurde spijkerbroek. Zijn fonkelende bruine ogen pasten niet bij zijn sjofele
kleren.


 


'Levi!
Wat fijn om je weer te zien. Kom gauw binnen.' Abrams betrad de kamer en deed
de deur achter zich dicht. 'Wat een vermomming, David,' zei hij grinnikend. 'Je
vrouw en kinderen zouden je nog niet herkennen.'


'Levi,
ik ben blij dat ze jou hebben gestuurd. Ik ben het zat om hier de boel in de
gaten te houden.'


'Dat
is toch altijd saai?'


'Inderdaad.
Ik woon nou al twintig dagen in dit herenhuis. Maar goed, overdag loop ik met
een jutezak rond om blikjes en flessen op te ruimen. De plaatselijke bevolking
denkt dat ik een zwerver ben die net als zij een paar centen probeert te
verdienen. Toen zag ik vier Arabieren die in een van de oude keten bij de
rivier getrokken zijn. Er is niet eens stromend water. Alleen een buiten-wc
achter de keet. Ze moeten 's nachts de grens overgestoken zijn. Ze gedragen
zich heel onopvallend, zijn op zichzelf en gaan alleen uit om eten te halen.
Aan de buitenkant zien ze er arm en sjofel uit als iedereen... tot ze hun
mobiele telefoon tevoorschijn halen.'


 


'Ben
je nog iets anders te weten gekomen?' 'Twee dagen lang heb ik twee van hen
gevolgd. Ze gingen naar een tweedehands autobedrijfje in de stad en kochten
twee oude busjes. Ik hield ze van een afstand in de gaten. Ik zag dat ze een
stapel bankbiljetten tevoorschijn haalden om de dealer te betalen. Toen heb ik
naar kantoor gebeld. Ik denk dat ze zich klaarmaken om van wal te steken.'


'Ik
heb groen licht gekregen om druk uit te oefenen,' zei Abrams. 'We moeten aan
meer informatie zien te komen. Is er een mogelijkheid om er eentje alleen te
spreken?'


'Ik
denk van wel,' antwoordde David. 'Elke dag als het rond acht uur donker begint
te worden, stapt er één in een busje en rijdt naar een winkel. Ik heb hem
gevolgd in die oude Chevrolet die aan de voorkant geparkeerd staat. Op dat
moment kunnen we hem wel te grazen nemen.' 


 


Abrams
en David stopten voor de winkel kort nadat het busje geparkeerd was. 'Levi, jij
blijft in de auto zitten tot we naar buiten komen. Je ziet er een beetje
misplaatst uit in deze omgeving. Ik neem hem te pakken als hij klaar is met
boodschappen doen. Dan kunnen we ergens heen gaan om hem te ondervragen.'


In de
kleine winkel kreeg David algauw de Arabier in het oog aan de andere kant van
een gangpad. David pakte een doos cornflakes en deed alsof hij het etiket las.
Even later keek hij op om te ontdekken dat de Arabier naar hem staarde. Hoewel
hun ogen elkaar maar kort ontmoetten, voelde David dat de man zich niet op zijn
gemak voelde.


O, nee! Misschien heeft hij me door! David draaide zich om en
liep weg, hij probeerde te kijken alsof hij totaal ongeïnteresseerd was.


 


Abrams
keek op toen hij de Arabier uit de winkel zag komen rennen en snel in zijn
busje springen. Wat gebeurt er? Even later kwam David de
winkel uit rennen. 'Hij had me door!' riep hij. 'Vlug, rijden. Raak hem niet kwijt!'


Het
busje scheurde met gierende banden van het parkeerterrein terwijl David in de
auto sprong en het portier dichtdeed. Abrams gaf plankgas.


Op de
hoek kantelde het busje bijna en de bestuurder kon het nauwelijks in bedwang
houden. Hij schampte een geparkeerde auto en reed door. Al gauw waren ze op een
rechte weg buiten de stad. Abrams probeerde naast het busje te gaan rijden om het van de
weg af te dwingen. Levi, hij praat met iemand in zijn mobiele telefoon,' schreeuwde
David.


 


David
was net uitgesproken toen de Arabier zwenkte, waardoor Abrams op de rem moest
gaan staan.


'Kijk,
Levi! De lichten van die spoorwegovergang verderop beginnen te knipperen.'


De
twee mannen zagen de lichtjes van de naderende trein, maar ze konden niet inschatten
hoe hard hij reed.


'Ik
denk dat hij wil oversteken voordat de trein er is. In dat geval zijn we hem
kwijt.' Abrams trapte het gaspedaal diep in.


De
voorkant van het busje stak het spoor over op het moment dat de trein het
middelpunt raakte. Er was een gigantische klap en de gastank ontplofte.


Abrams
remde hard. De twee mannen bleven zitten en zagen een vuurbal die door een
lange slang over het spoor geschoven werd.


Ze
zagen dat de trein een paar honderd meter verderop tot stilstand begon te
komen.


'Levi,
we moeten terug naar die keet,' riep David uit. 'Misschien heeft hij ze gebeld
om ze te waarschuwen. We moeten ze
niet laten ontsnappen uit Presidio.'


 


Toen ze de
keet naderden, zagen ze drie mannen bezig een busje in te laden. De koplampen
van hun auto maakten dat de Arabieren op de vlucht sloegen. Abrams stopte op
ongeveer vijftig meter van de keet en David en hij sprongen uit de auto. De
koplampen lieten ze branden.


Een
van de Arabieren stapte uit de keet met een raketwerper. Met een stroom van
geel licht werd de auto opgeblazen in een bal van vuur.


David
en Abrams trokken hun wapens en vuurden op de keet. Even was het stil.


Abrams
pakte een oude fles op en gooide hem. Zo gauw hij de grond raakte, begonnen de
Arabieren te schieten in de richting van het geluid.
David en Abrams reageerden met een salvo van schoten en een man jammerde van
pijn. David fluisterde; 'Denk je dat we ze hebben?'


'We
hebben iemand,' zei Abrams resoluut. 'Of ze proberen ons te belazeren zodat we
ons blootgeven. Laten we om de keet heen kruipen en ze van achteren naderen.'


De
mannen deden er zeven minuten over om achter de keet te kruipen. Toen ze hun
posities innamen, hoorden ze een motor starten: het busje! Ze sprongen op en
begonnen te rennen. De keet stond hun kogels in de weg. 


 


Tegen
de tijd dat ze om het gebouwtje heen waren, was het te laat. Het busje was
weggescheurd.


'Vlug,
David,' riep Abrams. 'We hebben niet veel tijd. Ik hoor sirenes in de verte.
Iemand heeft de explosie en het schieten gemeld. We moeten de keet doorzoeken.'


De
twee mannen haalden kleine zaklantaarntjes tevoorschijn en stapten naar
binnen. Er lagen twee dode Arabieren op de vloer. Ze zagen een voorraadje
handwapens en wat rakethulzen, kleren en voedsel.


'De
rest moeten ze in het busje geladen hebben,' zei David bitter. 'Ik neem een
kijkje in de buiten-wc en dan moeten we weg. Blijf buiten en houd een oogje in
het zeil.'


Abrams
trok de deur van de gammele buiten-wc open en liet zijn licht naar binnen schijnen.
De stank was walgelijk. Wat een smerige dingen, dacht hij vol afkeer.


Hij
stapte op de houten vloer en keek om zich heen. Toen hij zich omdraaide, hoorde
hij een hol geluid onder zijn voeten. Hij scheen op de vloer en
zag dat in een van de planken geen spijkers zaten. Hij
trok de plank los. Eronder een metalen doos. Hij greep het
handvat en dacht: 


Zo
zo! Wat hebben we hier? Ik hoop dat het iets is wat een
beetje duidelijkheid geeft over de plaats waar ze van plan zijn een
aanslag te plegen.


'We
moeten gaan, Levi!' riep David. 'De sirenes komen in de buurt.'


Algauw
zwommen ze samen de Rio Grande over naar de Mexicaanse kant. Abrams sleepte de
metalen doos mee.
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Abrams
en David keken over de rivier naar de restanten van de brandende auto. Ze zagen
de brandweer arriveren en een paar politieauto's.


'Wacht
tot ze de keet binnengaan en de Arabieren vinden en de raketwerpers. Dat zal me
een opschudding geven in het stille ouwe Presidio,' grinnikte David.


'Op
dit moment ben ik meer geïnteresseerd in wat er in die doos zit,' antwoordde
Abrams. 'Laten we naar een cantina gaan waar we de inhoud
kunnen onderzoeken.'


 


'Deze
kant op, senor,' zei de eigenaar, Abrams en David in hun natte kleren verbaasd
aanstarend. 'Hier is een rustig hoekje waar niemand u zal lastigvallen.'


'Dit
is prima,' zei Abrams terwijl hij plaatsnam. 'Kan ik nog iets anders doen voor
de heren?'


'Op
dit moment niet. Over een paar minuten zullen we iets bestellen.'


Abrams
wilde juist de doos op tafel zetten toen hij besefte dat de eigenaar niet
wegging. Ze keken hem allebei aan.


Met
een glimlach zei hij: 'De meeste klanten zijn droog als ze binnenkomen en
worden later in de nacht pas nat. Dit is voor het eerst dat er klanten zijn die nat
binnenkomen en willen drogen.'


Met
een handgebaar vervolgde hij: 'Om een droog hoekje te hebben zoals dit en daar
natte Americanas in te laten zitten, jaagt
mij op kosten. Ik wil niet dat u ernstig verkouden wordt, senors. Ik zou ook
niet willen dat mijn klanten verkouden worden. Voor een klein extra bedrag zal
ik zorgen dat niemand u lastigvalt of verkouden wordt.'


 


'Dat lijkt me een prima
idee, senor,' antwoordde Abrams. 'Wij willen ook niet verkouden worden. Mag ik
een kleinigheid bijdragen voor al uw inspanningen ten behoeve van ons?'


Abrams pakte zijn
portefeuille, haalde er twee biljetten van honderd dollar uit en vouwde ze in
zijn rechterhand. Toen schudde hij de eigenaar de hand. Abrams verstevigde zijn
greep en de glimlach van de Mexicaan stierf weg en veranderde in een pijnlijke
blik.


'We stellen uw extra
service bijzonder op prijs, senor. Ik weet zeker dat niemand verkouden zal
worden, u ook?'


'Si, si, senor. Ik weet zeker
dat niemand verkouden wordt,' zei de man. Hij wendde zich haastig a£


'Kom op, Levi. Openmaken,'
riep David uit.


 


De doos was niet
afgesloten, ontdekte Abrams. Hij drukte op het knopje aan de zijkant en tilde
het deksel op. De doos zat vol met stapels biljetten van twintig dollar.
Bovenop lag een luchtdicht plastic boterhamzakje met een dollarbiljet erin.
Abrams onderzocht het dollarbiljet terwijl David het geld telde.


'Moetje kijken, David!' zei
Abrams nadenkend. 'Kijk eens naar die tekens op dit biljet.' David nam het
biljet aan en tuurde ernaar. 'Wat vreemd. Wat denk je dat ze betekenen?'


'Ik weet het niet, maar ik
heb een vriend die me daarmee helpen kan.' Abrams pakte zijn waterdichte
mobiele telefoon en toetste enkele nummers in.


Het
was één uur toen Murphy's mobiele telefoon een melodietje Het horen. Hij
kreunde en klapte hem open. 'Heb je misschien enig idee hoe laat het is?' gromde hij.


'Jawel, Michael,' zei
Abrams glimlachend. 'Sorry dat ik je wakker maak, maar dit is hoogst
belangrijk.'


'Ik hoop het maar, Levi. Ik
begon net aan een prettige droom.'


'Later mag je terug naar je
dromen,' zei Abrams lachend. Een paar minuten lang vertelde Abrams alles wat er
in Presidio had plaatsgevonden. Tegen de tijd dat hij klaar was, was Murphy
klaarwakker.


'Michael, jij kunt altijd
zo goed codes breken en mysteries oplossen. Ik heb je hulp nodig met wat er op
het dollarbiljet geschreven staat.'


'Ik zal mijn best doen. Wat
zie je?'


 


'Als je naar de voorkant
kijkt, zie je een afbeelding van George Washington. Rechts van hem zit een
groen zegel. In het zegel zit een schild. Boven op het schild is een weegschaal
en onderaan is een sleutel. Iemand heeft met pen de sleutel omcirkeld. In de
open ruimte naast het zegel heeft iemand een halvemaan getekend met de punten
naar beneden. Er komen zoiets als drie klauwen uit de punten van de halvemaan.
En onder de maan zijn twee piramiden die een zespuntige ster vormen. Het is
precies hetzelfde als de tatoeage op de Arabier die in de steeg viel.'


'Het klinkt alsof Klauw
hiermee te maken heeft.'


'Daarom heb ik jou gebeld,
Michael. Onder het groene zegel staan drie letters - R D D,' vervolgde Abrams.


Hmm. Zegt me niks, Levi,'
peinsde Murphy.


 


Aan de linkerkant van
Washington is een zwart zegel met de letter L in het midden. Boven het zegel staat de
gedrukte
verklaring:
Dit biljet is een wettig betaalmiddel voor alle schulden,
openbaar en particulier. Tussen de gedrukte
verklaring en het zwarte
zegel staat een naam: Lenni Lenape, met Lenni gespeld als L-E-N-N-I.'


Ik slaap zeker
nog, Levi. Het zegt me helemaal niks.' Ik heb die naam overal laten
natrekken, ook bij Interpol.


 


Niks.
Ik heb ze gebeld vlak voordat ik jou belde.'


'Nou, laten we eens
beginnen met wat duidelijk is, Levi. De sleutel is omcirkeld. Dat betekent
waarschijnlijk dat dit dollarbiljet de sleutel of drager is van een gecodeerde
boodschap. De naam is nog een aanwijzing.'


'Natuurlijk, Michael. Zover
waren we al. We zitten vast met die Lenni Lenape. Wie is dat en wat is zijn
relatie met die Arabieren in Texas?'


Murphy haalde zijn vingers
door zijn haar. Hij stapte uit bed en begon te ijsberen. 'Die naam klinkt
bekend, Levi. Lenni is een gewone naam, maar de spelling niet, en Lenape is
ongewoon.'


'We kunnen geen Lenni
Lenape vinden die iets heeft misdaan of iets te maken heeft met terroristische
groeperingen.'


'Levi!' riep Murphy uit. 'Ik
herinner me net mijn geschiedenislessen. Lenni Lenape is geen persoon, het is
een groep
mensen.'


'Waar heb je het over?'


 


'Lenni Lenape is de naam
van een stam Amerikaanse indianen. Ze woonden in het bosgebied rondom Delaware,
New Jersey, en New York. Het was een van de meest beschaafde en ontwikkelde
indianenstammen van de Verenigde Staten. De Algonquin indianen noemden de Lenni
Lenape "grootvaders" omdat ze al zo lang in het gebied zaten.'


'Maar wat heeft dat met het
dollarbiljet te maken?'


'Ik weet het niet zeker,
Levi, ik kan er alleen maar naar raden. De Lenni Lenape indianen hadden een
groot kampement boven op de New Jersey Palisades. Het keek uit op de rivier de
Hudson.'


'Sorry, Michael, maar ik
begrijp er niks van. De Lenni Lenape waren indianen in New Jersey?'


'Wacht even, ik kom er zo
op. De locatie van het oorspronkelijke Lenni Lenape kampement wordt nu Fort Lee genoemd. Vanaf Fort Lee
boven op de palissaden begin je de George Washington Bridge
over te steken. Je rijdt over snelweg 1-95 van New Jersey naar
Washington Heights in Upper Manhattan.'


 


'Dat is het! Dat is het,
Michael. De George Washington Bridge! Dat moet hun doelwit zijn!'


'Dat zou vreselijk zijn
voor ons! Het is een van de drukste bruggen ter wereld. Dagelijks wordt hij
overgestoken door 300.000 voertuigen. Het is de enige hangbrug met veertien
banen die ooit gebouwd is, en op dertien na de langste hangbrug ter wereld. Het
is een nationaal historisch weg- en waterbouwkundig monument.'


'Ik wist datje het kon,
Michael,' riep Abrams uit. 'Ik moet nog wat meer natrekken, dan geven we de
informatie door aan alle bureaus die betrokken zijn bij binnenlandse veiligheid.
Ga maar weer lekker naar bed en probeer nog wat te slapen.'


'Hartelijk dank, Levi. Je
hebt me niet bepaald een slaappil gegeven.'
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David
keek Abrams aan toen zijn gesprek met Murphy afgelopen was. 'Ik heb het voor
een deel begrepen. Je denkt dat de terroristen misschien van plan zijn een
aanslag te plegen op de George Washington Bridge. Heb je enig idee hoe of
wanneer?'


'Dat is nog een mysterie. De vier Arabieren in Presidio hoorden bij het
plan. Er is er maar eentje ontsnapt. Ik weet niet wat voor effect dat zal
hebben op hun operatie.'


'Wat zei Murphy over de drie letters onder het groene zegel?'


'O, David! We gingen zo op in het brugscenario dat we het er niet meer
over gehad hebben. "R D D". Ik vraag me af of het soms iemands
initialen zijn?'


'Nou, Lenni Lenape is geen persoon. Misschien staan de letters ergens
anders voor?' vroeg David nadenkend.


 


'Laten we het eens proberen te combineren. De George Washington Bridge
begint bij Fort Lee en loopt naar Manhattan. De operatie wordt uitgevoerd door
Klauw en zijn Arabische vriendjes die tatoeages in hun hals hebben van een
halvemaan en een ster. Hun doel is een aanslag op de brug.'


'Misschien is dat "R D D" datgene wat ze gaan
doen?' 'Kan zijn. Laten we eens beginnen met de R.' 'Wat zou je zeggen van
radiatie?' zei David. 'Nou heb je wel meteen een heel naar woord te pakken.'
'Denk je dat ze een kernwapen hebben?' 'Nou, we weten dat ze een raketwerper
hadden. Dat begint ook met een R. O, nee!'


'Wat?'


'Zouden ze soms gaan voor een vuile bom? Die worden radiological dispersion
devices
genoemd, weetje,' zei Abrams.


'Levi, ik zit nou al jaren bij de Mossad en ik begrijp nog steeds niet
waarin een vuile bom verschilt van een gewoon kernwapen.'


'Nou, David, vuile bommen zijn geen kernwapens. Ik zal proberen het uit
te leggen,' zei Abrams. 'Een waterstofbom bijvoorbeeld richt gigantische schade
aan. Als hij ontploft verwoest hij gebouwen, installaties en mensen met een
reusachtige vuurbal en een schokgolf van hitte en druk die alles binnen een
straal van anderhalve kilometer platlegt. De klap creëert straling die zich
over de stad kan verspreiden. Mensen in de nabije omgeving van de bom worden
vernietigd. Wie wat verder weg is, kan verbrand worden door de straling; ze
blijven langer in leven, afhankelijk van hoe dicht ze bij de ontploffing
waren.'


 


'Bedoel je dat zo'n bom een hele stad plat kan leggen, zoals Hiroshima
in Japan in de Tweede Wereldoorlog?' vroeg David.


'Precies. 'Abrams knikte. 'De Verenigde Staten en Israël zijn bezorgd
over draagbare nucleaire wapens — kofferatoombommen. Ze passen in een gewone
koffer. Ze zitten vol met plutonium of U-233. Eén enkele kofferbom kan een substantiële
explosie veroorzaken van tien tot twintig ton.


Het volgende oorlogswonder is de neutronenbom. Hij verschilt een beetje
van de waterstofbom. Hij wordt boven het slagveld of de aan te vallen
stad tot ontploffing gebracht. De voornaamste verwoestende klap is beperkt tot
een paar honderd meter. Maar van daaruit wordt een gigantische stralingsgolf
naar een veel groter gebied gestuurd. Die doodt levende wezens in tanks of
huizen, zonder gebouwen en installaties te verwoesten. De straling uit een
waterstofbom kan heel, heel lang duren, maar de straling uit de neutronenbom
verdwijnt vlug. Hij doodt de strijders, maar brengt geen schade toe aan de
infrastructuur van een land.'


 


'Het klinkt als het
uitgelezen wapen voor de toekomst,' zei David ongerust.


'Ik ben bang van wel.
President Jimmy Carter stopte in 1978 de productie van neutronenbommen. Die
werd in 1981 weer opgevat. Men gelooft dat de Chinezen de bom-geheimen uit de
Verenigde Staten hebben gestolen en al in 1986 hun eigen neutronenbom tot
ontploffing hebben gebracht.'


'En wat heeft dat alles nou
te maken met vuile bommen?' vroeg David.


'Nou, ik moest een basis
leggen zodat je het begrijpt. Nog één ding, voordat ik overga op de vuile bom.
Heb je wel eens van red mercury gehoord?'


'Ja, daar heb ik van
gehoord. Is dat een bom?'


 


'Niet precies. Het is een
materiaal dat antimoonoxide wordt genoemd. Het is een roodachtig, donkerbruin
of paars poeder dat in combinatie met zware waterstof gebruikt wordt als
brandstof. Uranium of plutonium wordt bij conventionele waterstofbommen
gebruikt. Maar red mercury is een efficiëntere en goedkopere manier om een
neutronenbom te maken. Het nucleaire veld wordt verdubbeld en hij weegt veel
minder.'


'Wat betekent dat?'


'Dat betekent dat het
mogelijk is om een neutronentype bom te maken die zo klein is als een golfbal.
De aanvankelijke klap zal natuurlijk kleiner zijn, maar het stralingsgebied
behoorlijk groot. De Russen hebben red mercury ontwikkeld. Volgens Yevgeny Primakov, hoofd van de
Russische Externe Inlichtingendienst, brengt red mercury op de open markt 350.000
dollar per kilo op. De sensoren die tegenwoordig in de Verenigde Staten worden
gebruikt, kunnen dit type kernwapen niet opsporen.' 'En wat is er nou zo
bijzonder aan een vuile bom?'


 


'Hij is anders omdat hij niet
door een nucleaire ontploffing in werking wordt gezet, David,' legde Abrams
uit. 'Er wordt gebruikgemaakt van conventionele explosieven, zoals dynamiet of
kunstmest, in combinatie met radioactief materiaal. De explosie zelf is niet
zo groot als een kernexplosie. Hij is zelfs maar zo groot als de hoeveelheid
gebruikte explosief materiaal. Maar hij verspreidt nog steeds radioactieve
straling naar alle kanten, en dit type straling verdwijnt niet snel. Die blijft
meerdere jaren hangen, mogelijk zelfs tientallen jaren.'


'En terroristen geven de
voorkeur aan dit type wapen?' vroeg David.


'Ja, om verschillende
redenen. Ten eerste zijn vuile bommen makkelijk te maken. Ten tweede kan het
radioactieve materiaal voor zulke bommen gevonden worden in de meeste
ziekenhuizen, universiteiten, zelfs in voedselverwerkingsfabrieken! Ten derde
roepen deze bommen angst op bij het publiek. En ten slotte kan het duurzame
radioactieve materiaal zich hechten aan beton, metaal, noem maar op. Als een
stad verontreinigd werd door een vuile bom, zouden er veel gebouwen gesloopt
moeten worden.


'Dus vuile bommen zijn meer
massa-ontwrichtingswapens dan massavernietigingswapens,' stelde David
vast.


'Tja, ze zijn het allebei.
De explosieven vernietigen en de straling ontwricht. Als je het mij vraagt, is
dat wat de terroristen gaan gebruiken - een vuile bom!' zei Abrams ernstig.
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Alvena Smidt was na het
werk klaar met boodschappen doen in haar favoriete plaatselijke
delicatessenwinkel. Ze verzamelde haar pakjes bij Carl, de eigenaar, zei goedenavond
en liep naar buiten. Het was na negenen, en er waren niet veel mensen op
straat, het was koud. Smidt genoot van de avondlucht toen ze een man die ze
herkende in haar richting zag komen lopen. Toen hij heel dichtbij was, sprak ze
hem aan.


'Neem me niet
kwalijk. Bent u niet die man uit Kaapstad?' vroeg Smidt opgewonden.


Klauw keek op
en wendde verrassing voor. 'Ja, inderdaad.'


'Kent u me nog?
Ik ben Alvena Smidt, de bibliothecaresse. We
hebben elkaar vandaag ontmoet. U was op zoek naar een paar vrienden. Heeft u ze
gevonden? Ik hoop het van harte. Ik heb ze gesproken en het leek me zo'n aardig
stel. Wat doet u hier in de buurt?'


'Ik heb een
paar vrienden bezocht. Woont u dichtbij?' 'Ja. Maar twee straten in de richting
waar u vandaan kwam.'


'Een mooie
vrouw als u zou op dit tijdstip niet alleen over straat moeten lopen. Dat kan
gevaarlijk zijn.'


 


'O, ik geef
er niet om. Ik kom net van mijn werk. Ik woon hier al jaren en het is erg
veilig.' 'Zou u me niettemin willen toestaan uw tas te dragen en u naar huis te
begeleiden?'


'Tja... ik...
ik denk van wel. Dat zou erg vriendelijk zijn. 'Ik zou er niet het minste
bezwaar tegen hebben. Ik geniet altijd van een avondwandelingetje,' zei Klauw
terwijl hij de tas uit Smidts armen pakte.


Ze deden er
maar een paar minuten over om haar appartement te bereiken. 'Nou, we zijn er,'
zei ze. 'Heel hartelijk bedankt. Het was beslist een verrassing voor me om u
voor een tweede keer te ontmoeten.' Ze hoopte dat het niet de laatste keer zou
zijn dat ze elkaar tegen het lijf liepen.


'Het genoegen
was geheel aan mijn kant. Zeg, weet u toevallig of er restaurants open zijn in
de buurt? Ik drink graag een kop thee voordat ik naar bed ga.'


'Nee, ik ben
bang van niet,' zei Alvena Smidt met een frons. 'Maar ik maak met alle plezier
een kop thee voor u. Ik woon op de vijfde verdieping. Ik heb ook heerlijke
chocolade éclairs gekocht.' Ze wees naar de tas die Klauw voor haar vasthield.


'Ik wil geen
misbruik maken van uw vriendelijkheid,' zei hij ernstig.


'O, ik zou
het prettig vinden,' riep Smidt uit.


 


Klauw dwaalde de woonkamer
rond en bekeek foto's terwijl Smidt de thee en éclairs klaarmaakte. Toen ze de
keuken uit kwam, had Klauw zijn jas uitgetrokken. Ze gingen zitten en babbelden
bij de thee. Ze vond het vreemd dat hij zijn handschoenen niet uit had gedaan. Hij heeft zeker koude handen.


'Nu moet ik
gaan,' zei Klauw. Hij stond op en trok zijn jas aan. 'Het was bijzonder aardig
van u.'


'Nou, ik ben
blij dat u in de buurt was. Ik heb genoten van uw gezelschap. Soms is het 's avonds een beetje eenzaam. Televisie
kijken is niet bepaald hetzelfde als een stimulerend gesprek... vindt u niet?'


Dat ben ik
helemaal met u eens.'


Smidt liep
met Klauw mee naar de deur. 'Fijn dat u mee naar boven kwam.'


O,
het was een groter genoegen voor me dan u denkt.'


 


Daarop
schoten Klauws armen uit en zijn handen klemden om haar keel, zijn duimen
vergrootten langzaam de druk op haar strottenhoofd. Hij genoot ervan naar zijn
slachtoffers te kijken als ze stierven.


'Ik zou niet graag willen
datje iemand vertelde dat je me ontmoet had, Alvena. Mijn signalement en de
plaats waar ik vandaan kom, moeten ons kleine geheimpje blijven. Ik kan geen
losse eindjes verdragen.'


De ogen van Alvena Smidt
werden steeds groter. Ze kon het niet geloven dat dit haar overkwam. Ze
probeerde zich los te wurmen, maar hij was te sterk. Haar hele lichaam snakte
radeloos naar lucht. De pijn in haar keel was ondraaglijk. Ze voelde hoe ze
wegdreef in bewusteloosheid. Het laatste wat ze zag, was een sinistere
glimlach.


Klauw hield vast tot hij
zeker wist dat ze dood was. Toen liet hij haar lichaam op de vloer in elkaar
zakken. Hij beende naar haar handtas, haalde al het geld en de creditcards
eruit en gooide de inhoud op de grond. Toen opende hij alle kastjes, laden en
bergruimtes, en smeet spullen in het rond, alsof het een beroving was geweest.


Voordat hij vertrok,
controleerde hij het appartement nog een keer. Hij was één ding vergeten.
Haastig waste hij zijn theekopje af en het bordje van zijn éclair en zette ze
weg. Hij wilde het doen voorkomen dat ze alleen was geweest. Vlak voordat hij
de deur dichtdeed, wierp hij nog één laatste blik op Smidt. 


Ik heb altijd al een
hekel gehad aan van die grote noppen.
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Murphy's mobiele telefoon
speelde zijn melodietje. Met zijn linkerhand hield hij het stuur vast en met
zijn rechterhand klapte hij de telefoon open. 'Met Murphy.'


'Michael!
Waar zitje op dit moment?' riep Abrams.


'Op
dit moment rijd ik het parkeerterrein af van het vliegveld LaGuardia. Ik heb
net Isis afgezet. Ze had een vroege vlucht terug naar Washington. Ik besloot
met de auto terug te gaan naar Raleigh. Ik heb tijd nodig om na te denken.
Hoezo?'


'We
hebben net iets nieuws ontdekt over de terroristen. We denken dat ze gaan proberen vandaag de George Washington
Bridge op te blazen.'


'Vandaag!
Ik zit maar zo'n tien kilometer van de brug.'


'Daarom
bel ik je, Michael. Ik hoopte dat je nog in de buurt zat. Ik zit nog in
Presidio. Kun je ons helpen?'


'Natuurlijk.'


'Michael,'
zei Abrams ernstig, 'als er iets mis gaat... je kunt er het leven bij inschieten.'


'Ik
heb vrede met God, Levi. Als Hij me wil wegnemen dan ben ik er klaar voor. Ik
ben net in noordelijke richting de 1-278 opgeslagen. Het verkeer is nu al
vreselijk. Vertel me de details. We
moeten alles doen wat in onze macht ligt om ze tegen te houden.'


'Een
van onze rechercheurs heeft de terrorist opgepakt die Jacob heeft
neergeschoten. Hij heeft hem overgehaald mee te werken... als je begrijpt wat
ik bedoel. Maar goed, we geloven dat enkele leden van een van de slapende
cellen twee bommen naar de brug vervoeren.'


 


'
Twee bommen?'


'Ja, we denken dat ze gaan proberen om vanaf de kant van
New Jersey zowel de boven- als de onderkant van de brug op te rijden. Een
dergelijke explosie zou de brug in het centrum doormidden kunnen scheuren.'


'Heb je enig idee wanneer het zal gaan gebeuren?'


'Van de Arabier kregen we de indruk dat het waarschijnlijk
tijdens de ochtendspits zou gaan gebeuren. Daar zitje nu al in.'


'Wat kan ik doen?'


'We hebben ontdekt dat de terroristen twee Rapid U Haul
trucks hebben gehuurd. Je weet wel, die gele trucks met de grote blauwe pijl
aan de zijkant die naar de cabine wijst, met de grote rode letters Rapid U
Haul.'


'Ik weet het.'


'Nou, als je er een de brug op ziet rijden, zou het een van
hen kunnen zijn. Michael, probeer er zo snel als je kunt te zijn. Ik bel je
straks terug. Succes.'


Gespannen zigzagde Murphy door het verkeer. Algauw kon hij
op geen enkele manier de auto's voor hem meer passeren. Hij was ingesloten.


De auto's deden hem denken aan slakken die vooruit kropen
naar hun mogelijke dood. Murphy wilde de automobilisten toeschreeuwen dat ze
uit de weg moesten gaan. Hij voelde zijn frustratie en ongeduld tot grote
hoogte stijgen. Hij barstte bijna uit elkaar.


Hij begon te bidden.


 


Norm Huffman en Jim Daniels kwamen allebei uit een lange
familielijn van ordehandhavers en waren de beste vrienden geworden. Allebei hun
vaders hadden bij de New Yorkse politie gezeten, evenals hun grootvaders.
Politiewerk zat bij hen in de familie. Veel familieleden zaten in het korps.


en wie
geen politieman was, werd brandweerman.


Na 11 september maakten hun families zich zorgen om hun
veiligheid. Ze zaten dicht bij hun pensioen en hun echtgenotes smeekten hun een
minder gevaarlijke baan te nemen. Zelf vonden ze ook dat ze rust nodig hadden
na jaren van stress. Misdadigers arresteren, gestoorde bestuurders ontwijken
en noodsituaties hanteren was gevaarlijke business. De gebeurtenissen van 11
september waren de grootste ramp geweest die ze ooit hadden meegemaakt. Beiden
hadden goede vrienden en familieleden verloren. Dat had ondraaglijke pijn
veroorzaakt. Dus toen ze hoorden over een baan als veiligheidsbewaker van de
George Washington Bridge hadden ze allebei gesolliciteerd.


Ze zaten allebei in de dagploeg en dat vonden ze heerlijk.
Nu konden ze elke avond thuis zijn bij hun gezin. Norm en Jim gingen in het
weekend vaak samen barbecuen.


Voor hun werk moesten ze onder meer het wandelpad
patrouilleren dat aan de kant van Manhattan langs de rivier de Hudson liep. Ze
begonnen aan de zuidkant, liepen naar het noorden en keerden om. Ze waren
buiten en genoten van de mooie weg, ze hoefden zich geen zorgen te maken over
het verkeer, ze hoefden zich niet met vechtpartijen te bemoeien en er werd niet
op ze geschoten, en ze ontmoetten een hoop aardige mensen die aan het wandelen
of joggen waren. Het was een prima baan.


Vaak raakten ze in gesprek met vissers of met mensen die
onder de brug picknickten. Veel mensen van buiten de stad kwamen wandelen in
het gebied en bezochten de kleine vuurtoren aan de voet van de brug. De
vuurtoren was oorspronkelijk gebouwd en geïnstalleerd op Sandy Hook, New
Jersey. Eind negentiende eeuw werd hij ontmanteld en verplaatst naar Jeffrey's
Hook. Het was een ideale plek om foto's te maken. Wat een heerlijke dag weer,
Norm,' zei Jim met een brede grijns.


 


'Tja. Het is zwaar werk om op een mooie dag in de zon naast
de rivier te wandelen. Maar ja, iemand moet het doen.'


'Lekker rustig vandaag. Ik zie niet veel mensen.'


'Nee, alleen de onderhoudsploeg en een paar skaters daar
bij de vuurtoren.'


'De onderhoudsploeg is zeker ergens mee bezig. Ze zijn met
meer mensen dan anders.'


Norm keek net naar de onderhoudsmannen toen Jim schreeuwde.
'Norm! Die twee skaters zijn gevallen. Ze zijn op elkaar gevlogen en het ziet
ernaar uit dat ze gewond zijn.'


Ze haastten zich naar de skaters toe. Jim was nog zo'n dertig
meter weg toen hij voelde dat er iets niet klopte. De twee mannen op de grond
zagen eruit als Arabieren. Hij had nog nooit eerder Arabieren op in-Hneskates
gezien. Hij kreeg een onbehaaglijk gevoel.


Tegelijkertijd begon Norm iets te zeggen over de onderhoudsploeg.
Hij kende de meeste mannen uit de ploeg. Hij kon zich niet herinneren dat er
Arabieren bij onderhoud werkten. Op dat moment begonnen hun radio's te kraken.


'Centraal commando aan alle eenheden. Code T! Ik herhaal:
code T!'


 


Murphy's mobiele telefoon ging voor de tweede keer. Het was Levi
Abrams.


'Michael, zet je radio aan. De nieuwsmedia hebben de
mogelijke bomaanslag op de brug te pakken. Iemand van de FBI moet het hebben
laten uitlekken. Ik denk dat er massapaniek zal ontstaan. Niemand wil in een
tweede 11 september terechtkomen.'


Murphy zette de radio aan.


'Michael, ik weet niet wat ik je moet vertellen,' vervolgde
Abrams bezorgd. 'De brugbeveiliging is gealarmeerd. Ze zullen proberen het
verkeer van de brug af te krijgen en hem af te sluiten. Dat is een gigantische
operatie. De FBI, andere politie-eenheden en het leger mobiliseren voor het
geval onze vermoedens kloppen. Het probleem is de opstopping. De hulpverlening
zal er niet meteen door kunnen. Aangezien jij geen draagbare radio hebt, ben
je op jezelf aangewezen. Je zult niet weten wat de anderen aan het doen zijn.
Ik wou dat ik erbij was om te helpen.'


'Ik probeer contact met je houden via mijn mobiel.'


 


Fadil keek op zijn horloge. Zijn handen beefden erg. Over nog maar een
paar minuten zou hij de knop indrukken om de explosieven te ontsteken die de
stroom naar de brug zouden afsnijden en de vele camera's van de tv-bewaking
uitschakelen. Zijn taak was eenvoudig. Het was niet gevaarlijk. Niemand kon
zien waar hij verstopt zat. Hij zou waarschijnlijk niet betrapt worden, toch
was hij doodsbang.


Hij had tegen iedereen gezegd dat hij in de jihad geloofde,
maar toen het erop aankwam daadwerkelijk iets te doen, werd het een ander
verhaal. Het moment van de waarheid naderde. Hij wilde dat de Amerikaanse
ongelovigen stierven en toch was hij bang. Zou hij kunnen ontsnappen aan de
gevolgen van de aanslag? Zou hij ooit zijn familie weerzien, of zou hij
zelfmoordmartelaar worden zoals de helden van 11 september? Hij wilde absoluut
niet sterven.


Carla Martin reed juist langs de toren aan de kant van New Jersey in de
richting van Washington Heights toen het verkeer langzaam tot stilstand kwam.


Wat nou weer? dacht ze
geïrriteerd. 


Waarom stopt iedereen op de brug? Ik kom te laat hij de
dokter voor mijn afspraak. Ze boog
naar voren, stopte een nieuwe cd in de speler en begon mee te zingen. Ze dacht
aan haar baby - haar eerste. Zij en haar man Stan hadden eigenlijk niet willen
weten of het een jongen of een meisje was, maar hun nieuwsgierigheid was hen
de baas geworden. Over drie maanden zou Tony geboren worden.


Na de dokter ga ik de
wieg uitzoeken. Waar wacht iedereen toch op?


 


Sharif had de bewaker bij de toren aan de kant van Manhattan
overmeesterd. Hij had de man ervan overtuigd dat hij voor het liftbedrijf
werkte en een gemelde storing kwam repareren.


Sharif had de bewaker met een wapen met demper neergeschoten
toen de man uit zijn bewakingshokje stapte om zijn papieren te controleren.
Nadat hij de man weer in het hokje had gesleept, haalde hij de
ontstekingsapparatuur uit de servicewagen waarin hij reed.


Zijn opdracht was de lift te laten zakken tot grondniveau
onder de brug. Daar zouden zijn medeterroristen, vermomd als onderhoudspersoneel,
explosieven in de lift laden.
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Asim en Najjar hadden hun nadering van de brug precies
getimed. Asim zou de oprit naar het bovenste niveau oprijden en Najjir naar
het onderste niveau. Allebei reden ze in grote trucks vol explosieven en
radioactief materiaal. Ze wisten dat het een zelfmoordmissie zou zijn. Maar ze
zouden alles doen voor de zaak... zelfs sterven. Het zou Allah behagen. Ze
wisten dat hun vrienden en familie niet zouden rouwen, maar zich verheugen.
Misschien werden er zelfs wel liedjes geschreven over hun martelaarschap.


Klauw had hun exacte instructies gegeven. Ze moesten naar
het centrum van de brug rijden en stoppen waar de kabels het laagst boven het
verkeer hingen. Dan moesten ze uit hun trucks stappen, de kofferbak openmaken
en doen alsof ze motorpech hadden. Daarna moesten ze de banden doorsnijden,
zodat ze lastig te verplaatsen waren. Ten slotte moesten ze de sleutels van de
brug gooien.


 


De elektriciteit naar de brug zou afgesneden worden en de
tv-camera's zouden niet kunnen opnemen wat er gebeurde. De verwarring en het
verkeer zouden de brugpolitie ophouden. En zelfs als ze de trucks wel bereikten,
zouden ze ze niet kunnen weghalen. Ook zou niemand beseffen dat er op beide
niveaus een truck stilstond, de een boven de ander. De kracht van de twee
gelijktijdige explosies zou gigantisch zijn. Genoeg om de twee 90 centimeter
dikke kabels aan de zuidkant van de brug door te snijden.


Als de explosie de kabels doorsneed, zou het oppervlak van
de brug naar beneden gewrongen worden op het punt van de klap. 


 


Als
de brug wentelde, zouden de explosieven in de lift van de toren in werking
treden. Daardoor zouden de toren en de brug verwringen en naar de rivier
buigen. Klauw hoopte dat het knappen van de kabels, het verwringen en het
gewicht van de brug, en het instorten van één kant van de toren, zou
veroorzaken dat de brug in het midden instortte. Het zou een kolossale aanslag
zijn.


Niet alleen zou de brug
instorten, maar er zou straling vrijkomen die duizenden mensen zou doden en
overlevenden doodsangst aanjagen. Een van de hoofdaders van New York City zou
afgesneden zijn. Eventuele reparaties zouden in de miljarden dollars lopen.


Klauw had zijn Arabische
ploeg ervan overtuigd dat deze aanslag 11 september in de schaduw zou stellen
en de geschiedenis in zou gaan als een van de grootste op zichzelf staande
terreuraanslagen. Deze gedachte had hen enorm veel plezier gedaan. De 500.000
dollar die ze de man kregen als betaling en verzekering voor hun familie
trouwens ook.


 


Asim en Najjar hadden
allebei een ontsteker. Beiden konden ze de explosie in beide trucks doen
afgaan. Dat was hun veiligheidssysteem. Als hun detonators niet werkten, kon
Sharif ze laten afgaan vlak voordat hij de explosie in de lift in gang zette.


Asims hart bonsde toen hij
het midden van de brug naderde. Hij remde en zette zijn alarmlichten aan. Hij
hoorde de auto's achter hem toeteren. Op de brug stond het verkeer tijdens de
ochtendspits bumper aan bumper.


Hij stapte uit en deed de
motorkap omhoog. Toen smeet hij de sleutels over de reling van de brug. Daarna
pakte hij zijn mes en sneed de banden door. Alles ging volgens plan.


Hij keek op zijn horloge en
wachtte met zijn hand aan de ontsteker. 'Hé! Jij daar! Ga opzij met die truck!'


 


De woorden maakten Asim aan
het schrikken. Hij draaide zich om en keek in het gezicht van een razende
forens die uit zijn auto was gestapt.


'Ik heb motorpech. Ik kan
niet opzij,' zei hij in gebroken Engels. De forens vloekte bitter en schudde
met zijn vuist. 'Zet die truck opzij!'


Asim wees naar zijn mobiele
telefoon. 'Ik bel nu meteen om hulp.'


De man vloekte nogmaals en
maakte handgebaren naar Asim. Daarna stapte hij naar zijn auto terug. Asim
toetste een nummer in. 'Najjar, sta je op je plaats?'


'Nee. Het verkeer is op het
onderste niveau zeker wat langzamer. Nog een minuut of vier, dan ben ik op mijn
plaats. Heb geduld. Denk je eens in, Asim. We worden grote martelaars. Allah
zij geprezen.'
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Kara
Setter arriveerde vroeg. Ze had extra tijd nodig om alles in orde te maken voor
de leden van de Algemene Vergadering. Ze hield van haar baan bij de Verenigde
Naties. Hij gaf haar de kans om veel belangrijke en interessante mensen van
over de hele wereld te ontmoeten. Diep in gedachten verzonken deelde ze de
mappen uit met de agenda van de dag.


'Goedemorgen, Kara. Is alles klaar?'


Ze draaide zich om en keek in het gezicht van secretarisgeneraal Musa
Serapis van Egypte. 'Ja, meneer Serapis. Ik moet alleen nog even kijken of de
koffie en de broodjes klaar staan. Hoe gaat het met uw jetlag?'


'Dat gaat wel.'


'Ik snap niet hoe u het doet. Hoeveel uur is het van Egypte naar New
York?'


Voordat hij antwoord kon geven, stormde de chef beveiliging de ruimte
binnen.


'Meneer de secretaris, we hebben net een terreuralarm gekregen van de
FBI. Ze stellen voor dat we het gebouw van de Verenigde Naties onmiddellijk
ontruimen.'


 


Secretaris-generaal
Serapis en leden van de Veiligheidsraad snelden naar de veiligheidsruimte. Tegen
de tijd dat iedereen gearriveerd was, waren er verspreide meldingen over de
mogelijke aanslag ontvangen. De vermelding van een mogelijke stralingswolk
veroorzaakte groot alarm. Na een gehaaste vergadering werd besloten het gebouw
te ontruimen en iedereen naar huis of naar een veilige plek te sturen. De leden
spraken af zo gauw mogelijk weer bij elkaar te komen in een vergaderzaal op
Newark International Airport.


 


Met de
herinnering aan 11 september nog vers in ieders geheugen, was het buitengewoon
moeilijk om de paniek in het gebouw van de Verenigde Naties onder controle te
houden. De afgevaardigden, die toegang hadden gehad tot 'officiële'
informatie, probeerden op ordelijke wijze te vertrekken, maar werknemers en
bezoekers waren in de greep van de angst. Ze wisten alleen maar dat er een
groot terreuralarm was voor New York City.


Er werd geduwd, getrokken en geschreeuwd terwijl duizenden werknemers
poogden te vertrekken. Kara Setter werd in het gedrang omvergelopen en
vertrapt. Het was ieder voor zich.


Iedereen die naar de stad was gereden, probeerde nu tegelijk te
vertrekken. Emoties liepen hoog op. Het werd een enorme verkeersopstopping.


Taxibedrijven namen de telefoon niet meer op. Alle wagens waren druk
bezig mensen uit het gebied van Washington Heights te vervoeren. Mensen zonder
transport vluchtten de straat op en smeekten wie zo gelukkig was dat hij een
auto had, om een lift.
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Brigadier
Harlan Griffin en agent Chris Goodale zaten zo'n 450 meter boven de Cross Bronx
Expressway naar de verkeersstroom te kijken. Ze vlogen op hun gewone ochtendlijke
rondvlucht in de politieheli in oostelijke richting toen het alarm doorkwam.


'Vluchtleiding aan Air 17. Er is een Code T op de George Washington
Bridge. Antwoord alstublieft, code Drie.'


'Wacht even,' zei Griffin. Onmiddellijk boog hij de knuppel naar
rechts en de helikopter zwenkte naar het westen. 'Geef gas!' schreeuwde
Goodale.


Slechts een paar minuten later zagen ze dat het verkeer aan de
Manhattan-kant van de brug muurvast zat. Auto's die met hun neus naar de brug
stonden, waren ingesloten en konden niet omdraaien. Verkeer dat van de brug
afkwam op de Henry Hudson Parkway, 1-95 en 1-87 werd belemmerd en kon niet
verder door andere auto's die het gebied Washington Heights probeerde te
ontvluchten.


'Wat een rotzooi!' riep Griffin uit. 'Absolute paniek, zo te zien,'
antwoordde Goodale.


 


Toen Norm
Huffman en Jim Daniels de Code T hoorden voor terroristische
aanslag,
reikten ze naar hun dienstpistool. Ze wisten allebei dat er
iets ernstig mis was met twee Arabische skaters op de grond en vier Arabische
onderhoudsarbeiders in de buurt.


Huffman en Daniels hadden hun hand aan hun wapen toen de twee mannen op
de grond hun wapens trokken en vuurden. De klap van de kogels tegen hun
kogelvrije vesten smeet de agenten achterover.


Huffman en Daniels waren geharde, door de wol geverfde veteranen. Dit
was niet hun eerste vuurgevecht. Ze waren alleen overrompeld. Instinctief
rolden ze weg van elkaar, richtten en vuurden. De twee skaters hadden niet het
voordeel van een kogelvrij vest. De eerste skater werd in het hoofd geraakt en
in zijn borstbeen. De tweede probeerde nog overeind te komen toen hij een kogel
in zijn zij kreeg die zijn hart doorboorde en door een long naar buiten kwam. Ze
waren allebei dood voordat ze de grond raakten.


Het vuurgevecht had de aandacht getrokken van de vier
onderhoudsmedewerkers die zo'n zestig meter ver weg waren. Ook zij trokken hun
wapens en vuurden. Daniels kreeg een kogel in zijn rechterschouder. Toen hij
neerviel, had hij zijn pistool nog vast.


Huffman sloeg tegen de grond en gebruikte het lichaam van een van de
terroristen als schild. Toen begon hij te vuren op de arbeiders die naast een
servicewagen stonden. Hij had geen idee dat hij vol zat met krachtige
explosieven. Daniels kroop achter de andere dode man, verplaatste zijn pistool
naar zijn linkerhand en begon ook te vuren.


 


Goodale
was de eerste die het vuurgevecht opmerkte. 'Harlan! Naar links op elf uur...
bij de rivier... daar zijn twee agenten in een vuurgevecht verwikkeld.'


Griffin duwde de stuurknuppel naar links; plotseling zwol er een
afschuwelijke vuurbal omhoog van de grond.


Een van Huffmans kogels had de gastank van het busje geraakt en het was
in brand gevlogen. De vier terroristen en de truck verdwenen in de vuurbal. Aangezien
de servicewagen slechts een dunne canvas bovenkant had gehad en geen
metalen dak, barstte bijna de totale kracht van de explosieven er aan alle
kanten uit, waardoor de vuurbal veroorzaakt werd en grote wolken zwarte rook.


Griffin
en Goodale stonden perplex. De krachtige drukgolf van de ontploffing bereikte
natuurlijk ook de heli en Griffin had grote moeite om hem in bedwang te houden.


De
kracht van de dreun had Daniels en Huffman achterover gegooid. Ze werden enigszins
beschermd door de lichamen van de terroristen en het feit dat het grootste deel
van de energie van de klap recht omhoog ging. Geschokt schudden ze met hun
hoofd om het galmen in hun oren te verminderen.


 


Sidderend en zwetend drukte Fadil op de knop om de kleine
explosie te ontsteken die de elektriciteit naar de brugcamera's moest
afsnijden.


Daarna
liet hij de detonator vallen, dook op uit de bosjes waar hij zich verstopt had
en begon tegen het verkeer in te lopen langs de weg die van de brug weg voerde.
Ondanks zijn poging om nonchalant te kijken, zag hij er volkomen misplaatst
uit.


Kevin Gerber zat in zijn auto naar muziek op de radio te
luisteren. Dit
is de ergste verkeersopstopping die ik ooit op George Washington gezien heb, dacht
hij.


Uit zijn
ooghoek zag hij beweging aan de rechterkant. Er rende een grote, atletisch
gebouwde man langs de stilstaande auto's naar de brug toe.


Dat is raar.
Ik dacht dat voetgangers niet langs de weg mochten lopen.


Gerber
bleef nog een paar minuten naar de radio luisteren, trommelde met zijn vingers
op het stuur en zong mee. Toen zag hij in de verte een man weglopen van de brug
in de richting van de rij auto's waar hij in stond.


Waar is die
nou mee bezig? Misschien zit hij zonder benzine en gaat-ie wat halen. Eerst al
een jogger en nu weer een wandelaar... en allebei in gewone kleren. Vreemd.


Gerber
bleef met zijn vingers trommelen. Ineens werd de muziek onderbroken door een
piep.


'Dit is
uw noodradiozender. Wij hebben informatie gekregen dat er een terreuralarm van kracht
is voor de George Washington Bridge. De brug wordt de rest van de dag
afgesloten. Zoek alstublieft alternatieve routes en blijf uit de buurt van de
brug.'


 


O, geweldig! En ik zit al
bijna op de brug. Gerber keek om zich heen om te zien of hij tussen
het verkeer uit kon.


Ineens
was er een verblindende flits en een explosie aan de zuidkant van de brug.
Gerber zag rook opstijgen aan de andere kant van de toren.


Toen zag
hij de lange, magere man met het Arabische uiterlijk rennend op de vlucht slaan.
Wat
nou...!


Meteen
viel alles op zijn plaats. Hij hoort bij die terroristen.


Gerber
zette de motor af en sprong uit zijn auto om de terrorist achterna te gaan.
Algauw werd de afstand tussen de twee mannen kleiner.


Fadil
had geen idee dat hij achtervolgd werd. Hij dacht maar aan één ding: zo gauw
hij kon zo ver mogelijk weg komen.


 


Fadil
hoorde Gerber niet tot er nog maar een paar meter tussen hen was en toen was
het te laat. Gerber was in de lucht gesprongen voor een vliegende stop.


Bij
andere forensen die hetzelfde radiobericht hadden gehoord, was het kwartje ook
gevallen toen ze een man achter een ander aan zagen rennen. Een paar klommen
uit hun auto's
en volgden. Niet langer zouden de mensen werkloos toekijken terwijl Amerika
vernietigd werd.


Gerber greep Fadil om zijn
middel en ze vielen op de grond. Fadil vocht als een waanzinnige, hij beet,
krabde en schopte. Toen kwam een potige taxichauffeur Gerber te hulp. Algauw
voegden andere mannen zich bij hen om Fadil, die schreeuwde in het Arabisch,
tegen de grond te houden.


 


Een
brugbeveiligingsteam had de zuidkant van de Manhattan-toren bereikt. Gekleed in
het zwarte uniform van de Bijzondere Bijstandseenheid zagen ze er dreigend uit.
Ze hadden de sleutels van de liftkamer.


Sharif ritste de tas open
waar de ontstekers in zaten toen hij een geluid hoorde bij de deur. Hij reikte
naar zijn automatische pistool.


Hij had het net in zijn
hand toen de eerste BBE'er binnenkwam. Sharif zwaaide zijn arm omhoog en
vuurde drie snelle schoten af. De eerste kogel raakte de agent in de borst en
door de klap sloeg hij tegen de grond. De andere twee schoten kwamen in de muur
achter de agent terecht. De tweede BBE'er schoot vijf keer op Sharif. Op de een
of andere manier bleef de terrorist nog bijna drie minuten in leven voordat hij
eindelijk stierf.
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Het
verkeer op het onderste niveau van de George Washington Bridge bewoog heel
langzaam. Soms stond het tot twee minuten lang helemaal stil.


Najjar werd erg
zenuwachtig. Hij was nog een goede zestig meter van het centrum van de brug.
Hij wist dat hij vlak onder Asim op het bovenste niveau moest staan voor het
krachtigste effect. Hij wilde het goed doen. Dit moest het hoogtepunt van zijn
leven worden. Hij zou herdacht worden om deze dag.


Vooruit!
Vooruit, jullie smerige Amerikanen! We
hebben vandaag geschiedenis te schrijven.


Sinds hij acht jaar was,
had hij geleerd dat zijn leven geven voor de jihad het meest achtenswaardige
was dat hij maar kon doen. Zijn ouders hadden hem verteld dat hij hen op een
dag trots zou maken door zijn leven op te geven voor zijn volk. Hij was niet
bang voor de dood; hij keek ernaar uit. Hij kon haast niet wachten tot hij zijn
beloning kreeg. Over een paar minuten zou hij in het paradijs zijn.


 


Buck Wilson
had twintig jaar lang reusachtige vrachtwagens door het hele land gereden. In
alle weersomstandigheden en door de meeste grote steden in de Verenigde Staten.
Hij gaf de voorkeur aan de open weg boven stadsverkeer. Maar hij was wel wijzer
dan dat hij zich tijdens de spits gek Het maken. Dat had geen zin. Of misschien
kon het hem niet eens schelen omdat hij daardoor de kans had om naar zijn meest geliefde
country-and-westernmuziek te luisteren.


Meestal kan ik wel een
hoop verkeer hebben, maar dit is belachelijk, dacht Wilson. Er moet een groot
ongeluk gebeurd zijn op de Washington Heights-kant van de brug.


Hij zocht langs
de zenders van zijn XM Satellietradio naar de filemeldingen voor New York.
Ondertussen hoorde hij een laatste nieuwsbericht.


'Er is een
terreuralarm uitgevaardigd voor de George Washington Bridge. FBI-agenten hebben
ons laten weten dat ze op zoek zijn naar twee Rapid U Haul trucks. Een van de
nummerborden is JRZ738 en de andere is KLM 211. De Rapid U Haul trucks zijn
geel van kleur en er staat een grote blauwe pijl op met helderrode letters. Als
u op of in de buurt van de George Washington Bridge een voertuig ziet waarop
deze beschrijving past, bel dan alstublieft de politie.'


Die smerige lafaards! Ze
vallen alleen onschuldige vrouwen en kinderen aan! Wilson keek naar het
vastzittende verkeer voor zich toen hij een gele truck in het oog kreeg. Kan dat een van de trucks
zijn waar de FBI naar op zoek is?


Alle rijbanen
stonden stil. Wilson kon zijn woede niet bedwingen. Hij liet de motor van zijn
truck draaien, trok de handrem aan en klom naar buiten. Hij wist niet precies
wat hij ging doen, maar hij kon niet passief blijven zitten.


 


Hij liep
tussen de stilstaande auto's naar de gele truck, die twee auto's voor hem
stond. Zijn hart bonsde toen hij naar het nummerbord keek. Hij kon alleen de
laatste twee nummers niet lezen, die waren met modder bedekt. KLM 2.. Dat is er een!


Hij zag dat
de chauffeur van de truck naar hem keek in de achteruitkijkspiegel. Hij moest
niet achterdochtig worden. Wilson kuierde langs de truck heen zonder zelfs
maar naar de bestuurder te kijken. Hij liep twee auto's verder en stond toen
stil. Hij deed alsof hij probeerde te zien wat het oponthoud veroorzaakte. Toen
gooide hij vol afkeer zijn armen in de lucht en tikte op het raampje van de
auto naast hem. De bestuurder liet het raampje zakken en ze maakten een
praatje. Wilson hoopte dat de chauffeur van de gele truck zou denken dat hij
gewoon een boze automobilist was die zich ergerde aan het langzame verkeer.


Toen draaide
Wilson zich om en liep hoofdschuddend terug naar de gele truck. Toen hij naast
de truck was, stond hij stil en klopte op het portier. Najjar liet het raampje
zakken.


Wilson zei
zacht: 'Wat denk je dat het verkeer ophoudt?'


 


Najjar kon
hem niet goed horen vanwege de ronkende motors om hen heen. 'Wat?'


Wilson stapte
nonchalant op de treeplank van de truck. 'Ik zei, wat denk je dat het verkeer
ophoudt?' Toen stak Wilson zijn hand naar binnen en sloeg zijn arm om Najjars
nek. Hij kneep hard en tilde en trok tegelijk. Wilson was zo sterk dat hij
Najjar door het open raam uit de truck trok. Het gebeurde zo snel dat de
terrorist geen tijd had om het wapen te pakken dat naast hem op de ontsteker op
de passagiersstoel lag.


Toen Wilson
hem eenmaal uit de truck had gesleurd, probeerde Najijar het automatische
pistool te pakken dat aan zijn been gebonden zat. Wilson zag de beweging en gaf
hem een kaakslag. De daverende klap verbrijzelde Najjars kaakbeen.


Murphy was
dicht bij de brug toen het verkeer uiteindelijk compleet tot stilstand kwam.
Bijna tegelijkertijd hoorde hij het radiobericht over de gele trucks en de
nummerborden. Wat als de trucks al op de brug zijn? Ik kan niet
doelloos op een explosie zitten wachten!


Murphy stapte
uit de huurauto en holde naast de weg naar de brug toe. Het kostte hem ongeveer
twee minuten om de brugoprit te bereiken. Hij rende over het bovenste niveau en
keek tussen het verkeer of hij een gele truck zag. Hij had gemengde gevoelens.
Aan de ene kant hoopte hij dat de trucks helemaal niet op de brug waren.
Misschien was het maar vals alarm. Aan de andere kant, als de trucks inderdaad
op de brug waren, bad hij dat God hem de kracht en de wijsheid zou geven om de
aanslag tegen te houden.


 


Toen Murphy het middelpunt
naderde, zag hij een gele Rapid U Haul truck stilstaan aan de andere kant van
de brug, met de motorkap omhoog. Hij zigzagde tussen de stilstaande auto's tot
hij de vangrail bereikte.


Er zat niemand in de truck.
Iemand keek in het motorgedeelte en praatte in een mobiele telefoon.


Murphy klom over de
vangrail en zigzagde tussen de auto's naar de truck toe. Hij voelde dat de
mensen zijn bewegingen gadesloegen. Waarschijnlijk dachten ze dat hij een
uitgestapte automobilist was die zomaar wat deed.


Murphy was nog twee auto's
van de Rapid U Haul af toen de auto van het onderhoudspersoneel ontplofte. De
schok van de klap bracht hem aan het wankelen en hij zette zich schrap tussen
twee auto's. Links van hem steeg een kolossale vuurbal de lucht in, gevolgd
door een wolk zwarte rook. Het lawaai was oorverdovend.


 


Asim stond voor zijn truck
toen de ontploffing plaatsvond. Hij werd erdoor overrompeld. Hij rende naar de
rand van de brug en keek naar beneden. Er was iets misgegaan! Hij wist dat hij
nu niet kon wachten tot Najjar vlak onder hem op het onderste niveau stond. Hij
moest maar hopen dat hij zo dichtbij was dat de explosies van beide trucks de
kabels en de brug in stukken scheurden.


Asim had net de ontsteker
uit zijn zak gehaald toen Murphy hem raakte. De ontsteker gleed voor een deel
onder de auto vlak voor de truck.


Asim wankelde naar achteren
en kwam bij de brugleuning tot stilstand. Hij keek zijn tegenstander aan. Hij was niet van plan zich door
een of andere Amerikaanse ongelovige van zijn missie af te laten brengen. Het
ging nu om leven en dood. Hij moest de ontsteker te pakken krijgen... maar
eerst moest hij Murphy uit de weg ruimen.


 


Asim reikte naar zijn
stiletto en knipte het open, het scherpe lemmet schitterde in de zon. Mensen in
omringende auto's keken met grote ogen toe hoe Murphy en Asim voor de truck om
elkaar heen draaiden, Murphy Asims snijdende bewegingen ontwijkend.


Op zeker moment haalde Asim
recht naar Murphy's buik uit met het mes. Murphy reageerde met een neerwaartse
blokkering van de arm van de terrorist en greep in dezelfde beweging zijn pols
vast en trok hem naar voren. Hij stapte opzij en Asims hand met het mes ramde
de zijkant van een zilveren Mercedes.


Nu was het man tegen man.
Asim sprong de lucht in met een dubbele schop die Murphy tegen de borst raakte
en hem achterover tegen de vangrail gooide. Hij probeerde op adem te komen toen
Asim hem in het gezicht raakte en hem rond wervelde. Murphy werd boos op
zichzelf. Beheers je! Ademhalen!... Nadenken!


 


Asim viel aan voor de
genadeslag. Op het laatste moment liet Murphy zich op één knie vallen en hij
boog zich naar zijn aanvaller toe. Asim struikelde in zijn vaart over Murphy
heen en daverde tegen de auto voor hem, zodat Murphy de kans kreeg om diep adem
te halen.


Weer ging Asim in de aanval
met zijn hoofd naar beneden en zijn armen uitgestrekt. Murphy sprong licht
omhoog en sloeg zijn rechterarm strak om Asims nek, toen schoten zijn beide
voeten van de grond en hij het zich met zijn hele lichaamsgewicht op Asims
achterhoofd vallen. Het gezicht van de terrorist daverde vol tegen het asfalt
met Murphy boven op hem.


Het was voorbij.


Murphy kwam overeind en
reikte onder de auto voor hem naar de ontsteker. Toen smeet hij hem van de
brug af zestig meter naar beneden in de Hudson.


 


Carla
Martin had twee rijbanen verderop vanuit haar auto toegekeken. Ze had gezien
hoe Murphy Asim voor de eerste keer raakte. Ze was getuige geweest van het
hele gevecht en was van afschuw vervuld. Toen zag ze de politie aankomen.


Het zou tijd worden! Volwassen mannen zijn zo stom dat ze gaan vechten
om een verkeersopstopping. Ik hoop dat ze allebei gearresteerd worden.


Ze
glimlachte in zichzelf en zette een nieuwe cd op.


 


Het
duurde niet lang voor de Bijzondere Bijstandseenheid arriveerde. Murphy werd
samen met Asim geboeid terwijl de politie probeerde in kaart te brengen wat er
gebeurd was. Ze ondervroegen de getuigen in de auto's en namen Murphy mee naar
het bureau om uit te zoeken welke rol hij had gespeeld in de voortijdig
afgebroken aanslag. Tegen half vier was alles duidelijk en Murphy werd
vrijgelaten.


Murphy
was gekneusd en geestelijk en lichamelijk uitgeput. Maar hij dankte God dat
het plan van de terroristen niet geslaagd was.
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De nacht van de aanval, Babylon,
539 voor Christus


 


Commandant Hakim was buiten adem toen hij op de tent van generaal Azzam
toe rende. De bewaker hield hem tegen. Generaal Azzam verscheen en herkende de
commandant.


'Commandant, ik heb nieuws van generaal Jawhar. Over een kwartier
breken ze door naar de rivier. Hij vroeg me u te laten weten dat het tijd is om
de boogschutters klaar te zetten. Straks stroomt het water het moeras in.
Binnen een uur is de vestinggracht zo ver leeg dat de mannen tot onder de muur
kunnen waden.'


Generaal Azzam knikte en glimlachte.


 


Het was tegen half twee 's nachts toen Daniël de trap beklom die naar
de grote zaal leidde. Hij liep zo snel als zijn leeftijd hem toestond. Het
verbaasde hem dat hij geen muziek hoorde. Het verbaasde hem nog meer dat hij
geen dronken mannen en vrouwen zag. Er was iets anders dan anders.


Toen Daniël de grote zaal binnenkwam, zag hij de koning op de grond
zitten omringd door wachters en persoonlijke adjudanten. Iedereen keek
ontsteld, alsof ze een spook hadden gezien.


'Bent u degene die ze de oude Jood noemen - Daniël?' vroeg de koning
met een bange stem. 'Mijn grootmoeder zegt dat in u de geest van heilige goden
woont. Ze zegt dat u verlichting, verstand en wijsheid
heeft.'


'Ja, ik ben Daniël.'


'Kijk daar! Kijk wat er is geschreven op de muur! Ik heb mijn Wijzen en
astrologen laten komen. Ik heb ze gevraagd wat het betekent. Ze
kunnen niet lezen wat er staat.'


 


Daniël
keek naar de muur. Hij zag de woorden, gegraveerd in de kalk:


Mene,mene, tekel, ufarsin


 


'Men zegt
dat u deskundig bent in het oplossen van mysteries,' vervolgde de koning. 'Als
u me kunt vertellen wat er staat, dan zal ik u kleden met purperen gewaden. Ik
zal een gouden keten van gezag om uw hals hangen en u tot de derde heerser van
het koninkrijk maken.'


Daniël
glimlachte en hoog beleefd. 'Ik hen niet geïnteresseerd in macht. U mag al uw
geschenken houden. Ik ben heel tevreden met mijn wollen gewaad. Geef uw
beloningen maar aan iemand anders. Zoals ik in mijn jonge jaren uw vader heb
geholpen, zal ik u ook helpen. Het antwoord komt niet door mijn kundigheid of
kennis. Jehova zal mij de wijsheid geven om u te vertellen wat het schrift
betekent.'


Belsassar
boog zich met wijd opengesperde ogen naar voren. Hij hing aan Daniels lippen.


'Laat
mij een ogenblik terugkijken op het leven van koning Nebukadnessar Alle naties
beefden bij het geluid van zijn naam. Ze leefden voor hem in vrees en beven.
Hij doodde wie hij wilde. Hij was een koning van onbeperkte macht en invloed.
Maar hij maakte een enorme vergissing. Hij erkende niet dat God hem al zijn eer
en majesteit gegeven had. Hij werd arrogant en trots.


 


Vanwege
Nebukadnessars trots verhardde hij zijn hart tegen God en God verjoeg hem uit
zijn paleis naar het veld. Hij zwierf zeven jaar lang als een wild dier over de
aarde. Hij woonde bij de wilde ezels en at gras als een koe. Zijn lichaam was
elke morgen nat van de dauw. Dit bleef zo totdat hij eindelijk erkende dat de
allerhoogste God macht heeft over het koningschap van mensen en daarin aanstelt
wie Hij wil.


Wel,
o koning Belsassar, ik vertel u niets wat u niet al
wist. U heeft dit verhaal eerder gehoord. U volgt de voetsporen van uw vader. U
bent trots geworden en u heeft uw hart niet verootmoedigd.


U heeft de
levende God getart door heilige bekers weg te nemen uit Zijn tempel en ze te
gebruiken om te toosten op uw zwakke goden. V heeft deze bekers verontreinigd
door ze te geven aan uw edelen, hun vrouwen en hun concubines. U heeft de goden
van hout, steen, zilver en goud geprezen, en niet de God van de hemel. Hierom
heeft God voor u een boodschap geschreven op de wand. Nu zal ik u vertellen wat
hij betekent.


Mene
wil zeggen "geteld". God heeft de dagen van uw koningschap geteld.
Uw regering is voorbij.


Tekel
betekent "gewogen". God heeft u in de weegschaal gewogen en te licht
bevonden.


Ufarsin
betekent "verdeeld". God heeft uw koninkrijk verdeeld en het zal
gegeven worden aan de Meden en Perzen.'


Belsassar
luisterde verbijsterd. Hij had geen onheilsboodschap verwacht. Alle aanwezigen
zwegen en niemand bewoog. Niemand had ooit zo eerlijk tegen de koning
gesproken. Ze verwachtten allemaal dat de koning Daniël ter dood zou
veroordelen.


 


Bang
dat hem nog iets afschuwelijkers zou overkomen, beval Belsassar dat Daniël met
purper bekleed moest worden. De gouden ketting van gezag werd om zijn hals
gehangen en men riep over hem uit dat hij de derde heerser in het koninkrijk
zou zijn. Toen Daniël uren later het paleis verliet, was hij ongerust. Hij wist
dat God Belsassars koninkrijk zou verwoesten... maar hoe?


 


Niemand
merkte de soldaten op die door de vestinggracht tot onder de muur waadden. Toen
ze in de stad opdoken, deden ze alsof ze meededen met het feest terwijl ze naar
de hoofdpoort renden. Met het lawaai en het dronken geschreeuw hoorde niemand
het gegil van de stervende wachters. Slechts een paar mensen zagen de opening
in de enorme deur.


De
legers van de generaals Azzam en Jawhar, onder bevel van Cyrus en Darius de
Meder, overwonnen de grote stad van Babylon met heel weinig tegenstand.


 


Belsassar
was met zijn edelen in gesprek toen vijandige soldaten de grote zaal binnen
stormden. Sulaiman was de eerste die ze zag. Hij schreeuwde naar de koninklijke
wachters, die tot hun laatste adem probeerden de koning te verdedigen. Het was
tevergeefs; ze werden allemaal gedood.


De
soldaten omsingelden Belsassar en zijn edelen en hielden hen gevangen tot de
generaals arriveerden. Toen gingen de generaals zitten en wijn drinken terwijl
ze hun gevangenen bezagen. Achter in de grote zaal zaten twee mannen te praten
onder een spectaculair wandtapijt.


 


'Gadatesje
hebt je gouden munten nog niet geteld,' riep er een. 'Ik geef niet om geld. Dit
gaat om wraak.'


'Wraak?'


'Ja,
Gobrya. Twee maanden geleden nam de koning het hele hof mee uitjagen. Mijn
vriend de hoveling haalde eerder dan de koning een fazant neer en Belsassar
werd woest. Hij trok zijn zwaard en stak hem neer waar iedereen bij was. Vorige
week doodde hij nog een hoveling toen een van de edelen opmerkte dat hij er
knap uitzag. Hij is een dwaas! Hij moest tegengehouden worden. Ik hoop dat
Cyrus' soldaten hem spoedig doden!'


Gadates
glimlachte toen hij generaal Jawhar bevel hoorde geven de koning en de om
genade smekende edelen te executeren. Een voor een doodden de soldaten hen, ze
lieten Belsassar over voor het laatst. Ze wilden hem laten lijden.
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Musa Serapis telde de hoofden. Acht van de twaalf vertegenwoordigers
van de tijdelijke leden van de Veiligheidsraad hadden Newark Airport bereikt, evenals
alle vijf permanente leden, maar de maandelijkse president was nog niet gearriveerd.


Serapis sprak. 'Mag ik, onder de omstandigheden en in het
licht van het feit dat de president er niet is, uw toestemming om op te treden
als tijdelijke voorzitter?'


Iedereen knikte. Serapis was al meer dan een jaar
secretaris-generaal en was uitstekend ontvangen, vooral door de Derde
Wereldlanden. Zijn afkeer van de buitenlandse politiek van de VS was algemeen
bekend.


 


Het eerste uur bespraken ze noodplannen voor het voortzetten
van de werkzaamheden van de VN en de bescherming van de werknemers. Het
gesprek begon te veranderen toen het permanente raadslid Jacques Verney van
Frankrijk sprak.


'We kunnen zo niet doorleven. De inwoners van New York City
zijn vervuld van angst. Wat zou er gebeurd zijn als de George Washington Bridge
was opgeblazen? Hoeveel mensen zouden er omgekomen zijn? We moeten nadenken over de veiligheid van
de leden van de Verenigde Naties. Ik denk dat dit het juiste moment is om plan
7216 te overwegen. Zoals u allen weet, is er nogal wat discussie geweest over
de mogelijkheid om de Verenigde Naties uit de Verenigde Staten te laten
verhuizen. Vanwege de Amerikaanse opvattingen over wereldwijde beheersing
moesten kleinere en minder machtige landen hun toevlucht nemen tot terrorisme om hun
stem te laten horen. Deze soort terreuraanslagen blijft een bedreiging voor
het welzijn van alle VN-werknemers. Ik geloof dat deze aanslagen zullen
voortduren zolang de Verenigde Staten blijven dromen dat zij het voor het
zeggen hebben in de wereld en hoe zij fungeert.'


 


Permanente leden Warren
Watson van de Verenigde Staten en Carlton Thorndike van het Verenigd Koninkrijk
keken elkaar aan. Het was niet voor het eerst dat het onderwerp van de
verhuizing van de Verenigde Naties ter sprake kwam. Het Midden-Oosten, Europa,
India, Afrika en Zuid-Amerika werden steeds vijandiger ten opzichte van de
Verenigde Staten. De vijandigheid begon zijn weerslag te krijgen op het
Verenigd Koninkrijk, vanwege zijn steun aan de Amerikaanse politiek.


Vladimir Karkoff, permanent
lid van de Russische Federatie, zei nadrukkelijk: 'Ik krijg niet de indruk dat
de Verenigde Staten klaar zijn om af te rekenen met terroristen in eigen land.
Het is duidelijk dat de VS er niet in slagen het eigen volk te beschermen. Het
onvermogen om dergelijke aanslagen te voorkomen, bedreigt de veiligheid van
mensen van de Russische Federatie. Ook ik ben ervóór om deze kwestie ter
stemming voor te leggen aan de gehele vergadering.'


 


Tijdelijk lid Salmalin
Rajak uit India zei: 'Ik heb met veel leiders van kleinere landen gesproken
over de imperialistische plannen van de Verenigde Staten. Ze vertelden me dat
ze een boycot van Amerikaanse producten overwegen.'


Warren Watson vervolgde:
'En waar dacht u dan dat ze heen moesten om aan hun benodigde voorraden te
komen, meneer Rajak? We ondersteunen
ze al jarenlang met voedselprogramma's voor hongerenden. We hebben miljarden dollars uitgegeven om
de welvaart in hun landen te helpen opbouwen. En kijk eens hoeveel Amerikaanse
banen aan India zijn uitbesteed. Door de jaren heen hebben we niets anders
gedaan dan de landen van de wereld helpen. Niet te geloven, die houding van u!
Noem nog eens een land dat u zo veel geholpen heeft als de Verenigde Staten.'


 


'De Europese Unie wil
handel drijven met onze landen en zal ons ondersteunen,' antwoordde Rajak.
'Heel Europa en Azië - en het grootste deel van de wereld - worden liever
geholpen door de Europese Unie dan door Amerika. Wij denken dat de macht u naar
het hoofd is gestegen. U denkt dat iedereen op de wereld zich moet aansluiten
bij Amerika's democratische manier van denken. Maar wie zegt dat uw manier de
beste is? U wilt ons alleen maar beleid opdringen, zodat u ons commercieel kunt
uitbuiten. De Verenigde Staten wil de rijkdommen van al onze landen!'


Rajak zweeg even om zich te
herstellen. Hij besefte dat hij te grof was geweest. Hij begon zijn woorden te
matigen. 'Dat betekent natuurlijk niet dat de Verenigde Staten geen lid mogen
zijn van de Verenigde Naties. Het is een sterk land en hoort opgenomen te zijn.
Het zou alleen niet zo'n dominante rol moeten spelen. De Amerikanen moeten een
beetje meer... laten we zeggen, tolerant en diplomatiek worden.'


 


Watson was woest en wilde
net antwoorden, toen Zet Lu Quang het woord nam. 'Als permanent lid van de
Veiligheidsraad spreek ik namens de Volksrepubliek China. Ook wij hebben er
grote zorgen over dat de Verenigde Naties in Amerika blijven, en zeker in New
York. Er is sprake van geweest een VN-gebouw neer te zetten in Genève,
Zwitserland, omdat we daar al een kantoor hebben. Worden er nog andere locaties
overwogen? De Volksrepubliek zou met alle genoegen een donatie van land in onze
hoofdstad overwegen.'


Verney antwoordde. 'Plan
7216 oppert een verhuizing, weg uit de Verenigde Staten. Maar het zegt helemaal
niets over de definitieve locatie. Dat moet besloten worden door een stemming van het hele lichaam.
Ik heb met verscheidende leden van de VN gesproken en er is positief
gereageerd op de mogelijkheid het VN-gebouw naar Irak te verhuizen. Meer
specifiek naar een stad in Irak met een zeer oude historie: Babylon. Ik heb
Helmut Weber gesproken, de Duitse ambassadeur, en zijn land staat sterk achter
de verhuizing.'


 


Serapis keek de verzamelde
vergadering rond. Dit was een goede gelegenheid. 'Ik heb met een groot aantal
leiders van de Europese Unie gesproken. Ze vertelden me dat ze een verhuizing
naar Babylon zouden steunen. De EU wil zelfs meebetalen aan de reusachtige
schuld waar de VN zich door de jaren heen in hebben gestoken. Ze zeiden ook dat
ze fondsen beschikbaar hebben om mee te helpen aan de bouw van een nieuw
hoofdkantoor.'


Iedereen glimlachte en
knikte, behalve Watson en Thorndike, die laaiend waren. Ze wisten dat het niet
verstandig was om iets te zeggen nu hun emoties zo hoog opliepen.


'De EU-leiders vertelden me
dat die fondsen een donatie waren van een anonieme groepering. Hun
vertegenwoordigers zeiden dat ze alle kosten zouden betalen voor het neerzetten van een
nieuw gebouw,' besloot Serapis.


Hij glimlachte toen zijn
woorden rumoer veroorzaakten. Hij keek naar Jacques Verney. Hun ogen ontmoetten
elkaar kort met een nauwelijks waarneembaar teken van herkenning.


 


Watson zag de blik van
verstandhouding. Hij was er zeker van dat Serapis en Verney dit onderwerp al
meer dan eens besproken hadden. Ze gebruiken de recente dreiging als excuus en
reden om de verhuizing van de Verenigde Naties uit de Verenigde Staten te
promoten.


Serapis vroeg de aandacht.
'Het hoort bij onze verantwoordelijkheid om wereldvrede te helpen bevorderen
en bewaren. Het is onze taak om in te stemmen met algemene principes en het
bijleggen van geschillen aan te moedigen. Ik denk dat de verhuizing van de
Verenigde Naties uit Amerika de wereldvrede bevordert. Het zal gezien worden
als een handreiking naar die kleinere landen die niet geloven dat ze een stem
hebben. De Arabische wereld en velen in Europa zullen de verhuizing naar Irak
zien als een gebaar naar de moslimgemeenschap.'


 


Serapis zag veel leden instemmend
knikken. Hij wist dat ze als was in zijn handen waren. 'Het zal wereldwijd spanningen
verminderen en misschien zelfs de duurzame vrede brengen waar we allemaal naar
op zoek zijn. Onze kinderen en kleinkinderen zijn ervan afhankelijk dat wij de
juiste beslissing nemen. Het is een beslissing die over de hele wereld
duizenden levens zal redden.'


Serapis begon lyrisch te
worden. Watson had meer zin om hem een mep te geven dan om naar hem te
luisteren.


'Als leiders moeten wij
zoeken naar positieve en unieke manieren om conflicten tussen alle naties -
grote en kleine - te beslechten.' Serapis zweeg even om zijn woorden te laten
bezinken. Toen vroeg hij: 'Wie van u wil dit onderwerp op de agenda van onze
volgende vergadering van de Algemene Vergadering?


 


Alle handen behalve twee
gingen omhoog.
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De reis terug naar Raleigh
was een langdurige geschiedenis voor Murphy. Het was niet zozeer de afstand,
maar de gedachte aan wat er had kunnen gebeuren als de George Washington Bridge
opgeblazen was. Hoeveel ellende hadden die vuile bommen kunnen veroorzaken?


Ik denk dat
er wel 30.000 tot 40.000 doden hadden kunnen vallen door de explosie en de
straling.


Murphy
werd overspoeld door herinneringen en hij beleefde de tragische gebeurtenissen
van de bomaanslag op de Preston Community Church weer opnieuw. In gedachten
hoorde hij de explosie. Hij rook het brandende hout. Hij proefde de as op zijn
tong. Hij zag bebloede mensen en levenloze lichamen. En hij zag ook het lieve
gezicht van Laura, die langzaam haar laatste adem uitblies. Hij voelde weer de
pijn om het besef dat ze er niet meer was en zijn razernij op de man die haar
gedood had.


Meer
dan eens moest Murphy de auto aan de kant van de weg zetten omdat zijn blik
vertroebeld was door tranen om hemzelf en om hen die dierbaren verloren hadden.
Hij kende hun pijn. Toen hij die avond thuiskwam, was hij emotioneel volkomen
uitgeput.


 


Toen Murphy naar de campus
van de Preston Universiteit reed, had hij gemengde gevoelens: woede op de
terroristen en de paniek die ze hadden veroorzaakt, streden om voorrang met de
behoefte aan normaliteit.


Wat is het
leven soms vreemd. Er is zoveel pijn in de wereld en toch ook zoveel
schoonheid.


Murphy
dacht aan de woorden van koning Salomo:


 


Alles heeft zijn uur en ieder ding onder de hemel
zijn tijd; 


Er is een tijd om te baren en een tijd om te
sterven, 


Een tijd om te planten en een tijd om het geplante
uit te rukken,


Een tijd om te doden en een tijd om te helen,


Een tijd om
af te breken en een tijd om op te bouwen.


Een tijd om
te wenen en een tijd om te lachen,


Een tijd om
te rouwklagen en een tijd om te dansen,


Een tijd om
stenen weg te werpen en een tijd om stenen bijeen te zamelen.


Een tijd om
te omhelzen en een tijd om zich van omhelzen te onthouden,


Een tijd om te zoeken en een tijd om te laten
verloren gaan. 


Een tijd om te bewaren en een tijd om weg te
werpen. 


Een tijd om te scheuren en een tijd om dicht te
naaien. 


Een tijd om te zwijgen en een tijd om te spreken. 


Een tijd om te beminnen en een tijd om te haten. 


Een tijd van oorlog en een tijd van vrede.


 


Diep van binnen wist Murphy
dat het een tijd van oorlog was - een geestelijke oorlog tussen de machten van
de duisternis.


 


'Murphy, ik ben zo blij dat
ik je zie. Ik wist dat je in New York zat en ik vroeg me af of je betrokken was
bij die terreuraanslagpoging. Ik ben zo ongerust geweest.' Shari's gewoonlijk
vonkende groene ogen stonden nu vol zorg. 'Alles is in orde, Shari. Ik stond op
het punt New York te verlaten toen ik het bericht kreeg.'


 


'En
Isis?'


'Gelukkig
was ze al van La Guardia vertrokken toen de waarschuwing uitging. Ze is veilig
terug in Washington.'


Murphy
besefte dat hij Isis had kunnen verliezen als de terreuraanslag gelukt was en
ze op een latere vlucht had gezeten. Hij kon de gedachte haast niet verdragen.
Hij wist dat zijn gevoelens voor Isis niet voorbijgaand waren.


Shari
luisterde geboeid toen Murphy vertelde over de gebeurtenissen rond de aanslag.
Ten slotte begon Murphy over iets anders. 'Shari, hoe gaat het met je? Je zou
met Paul gaan praten. Hoe is dat gegaan?'


'Goed
en slecht. Slecht omdat we het uitgemaakt hebben, en daar ben ik ongelukkig
van. Ik heb een paar rotdagen gehad. En goed omdat het eindelijk beslist is. Ik
kon niet verder in een relatie met iemand die andere waarden had dan ik, al
houd ik van hem. Ik wist dat het op de lange duur niet goed zou gaan.'


'Hoe
nam Paul het op?'


'Ik
geloof niet dat hij verbaasd was. We
hadden het er al zo vaak over gehad. Het is alleen zo definitief Moeilijk om
aan te wennen.'


Murphy
zweeg een ogenblik. Hij kon niets zeggen wat haar directe pijn zou verzachten.
'Shari, ik zal bidden dat God je de kracht geeft om deze moeilijke tijd te
doorstaan.'


Shari
keek op met tranen in haar ogen. 'Dank je, ik heb het nodig.'


 


Murphy trommelde met zijn
vingers terwijl hij probeerde Isis aan de telefoon te krijgen. Zijn lijf was
vol van een hele massa emoties die geen uitweg vonden.


'Michael,
is alles in orde? Waar bel je vandaan?' riep Isis uit. 'Ik ben terug in
Raleigh. Gisteravond aangekomen. Ik zou je wel gebeld hebben, maar ik wilde je
niet wakker maken.'


Murphy
vertelde Isis over de afgebroken bomaanslag op de George Washington Bridge en
zijn rol daarin. Ten slotte kwam het gesprek op de geplande zoektocht naar het
schrift op de muur.


'Het
zal misschien een beetje moeilijk zijn om Irak binnen te komen met alle
aangescherpte veiligheidsmaatregelen. Maar als ze het goedkeuren, dan vind ik
dat we toch moeten gaan. Doe jij nog mee?' vroeg hij.


 


'Ik
doe mee, maar tegelijk ben ik een beetje zenuwachtig,' antwoordde Isis.


'Ik
ook. Maar we zullen tenminste samen zijn, en dat is fijn.' Isis glimlachte in
zichzelf. Ze zou het inderdaad fijn vinden om bij Michael te zijn.


'Heb
je iets gehoord van je collega's van de Parchments of Freedom Foundation vroeg hij. 'Willen ze de
expeditie nog financieren?'


'Ja,
ik heb onze voorzitter gesproken, Harvey Compton, en hij heeft met het project
ingestemd. Maar hij wil graag dat we doctor Wilfred Bingman meenemen.' 'Wie is
dat?'


 


'Hij
zit nog maar kort bij de stichting. Hij was hoogleraar archeologie aan de
staatsuniversiteit van Florida. Je zult hem vast aardig vinden. Hij is heel
spontaan en heeft verstand van zaken. Jullie hebben veel gemeen.'


'Hoe
meer zielen, hoe meer vreugd. Prettig om nog een archeoloog in het team te
hebben. Ik zal contact opnemen met Jassim Amram om te kijken of hij tijd vrij
kan maken. Met jouw vermogen om oude talen te lezen en onze gezamenlijke
ervaring moeten we in staat zijn om het handschrift te verifiëren als we het
vinden.'


'Twijfel
je daaraan, Michael?'


'Nee,
ik weet zeker dat het er is. Anders zou Methusalem niet al die moeite doen om
mij erover te informeren. Ik ben alleen een beetje bezorgd om wat we kunnen
tegenkomen als we het gaan zoeken. We hebben het zwaar gehad om de andere
artefacten te vinden. Meestal komt er een kink in de kabel. Zo komt Methusalem
aan zijn vermaak.'


Isis zuchtte. 'Daar heb je
absoluut gelijk in. Nou ja, ons leven is in elk geval niet saai en vervelend.'


 


Murphy lachte. 'Ik zal
contact opnemen met Levi om te kijken of hij de weg heeft vrijgemaakt voor onze
reis naar Irak. Hij zou ook kijken of kolonel Davis van het Amerikaanse Korps
Mariniers ons bescherming kan bieden als we daar zijn. Vooral als we reizen.' 'Dat
zou geruststellend zijn. Ik zou het fijn vinden.'


'Ik bel je zo gauw ik groen
licht krijg. Ik verheug me erop weer bij je te zijn, Isis,' mompelde Murphy.


 


49


 


'Oké, oké. Ik
moet het toegeven.'


Murphy keek vragend op van
zijn bureau. Shari stond in de deuropening met een doos in haar hand waar wat
post bovenop lag. Ze hield haar hoofd schuin en lachte besmuikt.


'Wat
moet je toegeven? Waar heb je het over?' 'Je post.' 'Wat is daarmee?' 'Er is
een heel zware doos voor je gekomen.' 'Nou en?'


'En ik moet toegeven dat ik
nieuwsgierig ben. Laten we kijken wat erin zit.'


Murphy schudde glimlachend
zijn hoofd. Shari's nieuwsgierigheid was verfrissend. Hij deed of het hem niet
kon schelen, keek neer op de papieren op zijn bureau en zei op verveelde toon:
'Nou, als jij zo nieuwsgierig bent, waarom maak je hem dan niet open?'


 


Er verscheen een brede lach
op haar gezicht. Shari schudde de doos alsof het een kerstcadeau was. 'Er zit
iets los in. Er staat geen afzender op. En kijk eens - de doos valt bijna uit
elkaar.'


Murphy glimlachte om haar
directe verslag. Ze pakte een mes en begon het pakje open te maken. Toen zei
hij: 'Misschien is het wel een bom.'


Dat maakte dat ze even
aarzelde en hem een vuile blik toewierp. Ze trok de bovenkant open en zei
verrast. 'Hij zit vol met stenen.'


O,
fijn! Ik vroeg me al af wanneer ze eindelijk kwamen.' 'Wat moet je met stenen?'
Shari haalde vol afkeer haar neus op.


 


'Geintje, Shari. Ik heb
geen stenen besteld.'


'Die stenen zijn glad,
alsof ze uit een rivier komen,' zei ze en plaatste acht tot tien centimeter
grote stenen op tafel. 'Kijk, er is een briefje bij.'


'Waarschijnlijk van decaan
Fallworth. Hij zou me graag willen stenigen,' zei Murphy wrang.


Shari glimlachte. 'Het
briefje is niet ondertekend. Weer van die rare post voor je!' 'Wat staat erin?'


 


Een
gouden kans wacht


Wie
Caharrus waardeert, debatteert


En
zoekt naar de Hes die deserteerde...


En
later een zaadje plantte dat uitgroeide tot het onkruid van de hebzucht.


 


Murphy
zuchtte. Shari hoorde het en ze keek op. 'Wat is er?' 'Methusalem natuurlijk
weer.'


'Hij krijgt een kick van
dat bizarre gedoe, hè? Wat denk je dat het betekent?' Murphy pakte het briefje,
haalde zijn vingers door zijn haar en begon in gedachten verzonken te ijsberen.


'Cabarrus moet de sleutel
zijn.' 'Natuurlijk, dat snapt iedereen!' zei Shari spottend.


 


Murphy negeerde haar
sarcasme. 'Het enige wat ik kan bedenken, is Cabarrus County. Volgens de vroege
geschiedenis van North Carolina is Cabarrus County genoemd naar Stephen
Cabarrus, de Speaker van het Lagerhuis. Dat moet het zijn waar het woord
"debatteert" op slaat.' 'En die Hes, die deserteerde?' vroeg Shari.


'Het eerste deel is
simpel,' verklaarde Murphy 'Een Hes is een Duitser. Maar deserteren is vreemd.
Het planten van een zaad kan verwijzen naar echt zaad of het kan figuurlijk
zijn. Het "onkruid van de hebzucht" klinkt als een eigenschap of een
handeling.' 'Wat heeft dat allemaal te maken met rivierstenen?'


 


'Cabarrus County...
riviersteen... een Duitser... die iets plant... het zaad van de hebzucht... een
gouden kans,' mompelde Murphy peinzend. 'De Duitsers hadden na de Revolutie een
nederzetting in Cabarrus County. De meeste van hen hadden deel uitgemaakt van
de strijdmacht die de Britten hadden laten overkomen. Velen van hen werden
boer. Vandaar misschien het woord "zaad".'


'Oké, maar wat heeft dat te
maken met hebzucht?'


Murphy zweeg een paar
minuten terwijl hij heen en weer beende. 'Nou, probeer dit eens, Shari,' zei
hij ten slotte. 'Er was een Hessische soldaat genaamd John Reed die zich vestigde
in Cabarrus County. Hij was gedeserteerd uit het Britse Leger en verhuisde naar
Piedmont. Hij trouwde en begon een boerderij. Op een zondagmiddag in 1799 was
zijn twaalfjarige zoon aan het vissen in Little Meadow Creek bij de boerderij.
Hij zag iets glanzen in het water en pakte het op. Hij nam het mee naar huis en
liet het aan zijn vader zien, die niet wist wat het was. Drie jaar lang gebruikten
ze het voorwerp als deurstop.'


'Oké, oké. Wat was het?'


 


'Het was een goudklompje
dat bijna acht kilo woog. John Reed nam het op een dag mee naar de stad en een
juwelier herkende het onmiddellijk. Hij bood Reed drie dollar vijftig voor het
metaal. Het was duizenden waard. Later ontdekte Reed dat het goud was en liet
de juwelier meer geld betalen.'


'Dat zou ik wel denken.'


'Reed en enkele partners
begonnen meer goud te zoeken in Little Meadow Creek. Tegen 1824 hadden ze voor
meer dan honderdduizend dollar uit het gebied gehaald - in dollars van 1824.
Het was de eerste gedocumenteerde goudvondst in de Verenigde Staten. Een van
hun slaven, die Peter heette, groef een goudklomp op van bijna zes kilo. North
Carolina was de belangrijkste goud-producerende staat tot 1845, toen de
Californische goudkoorts begon.' 'Hoe kom je toch aan al die weetjes?'


'Dat heet lezen, Shari. Ik
denk dat Methusalem ons vertelt dat er een gouden kans op ons ligt te wachten
in de Reed-goudmijn. Die is zo'n 32 kilometer van Charlotte.'


 


Murphy
bereikte de Reed-goudmijn op de middag van de volgende dag en kocht een kaartje
voor een van de rondleidingen. Verwachtend dat hij op onderzoek uit zou
moeten, had hij een klein zaklantaarntje meegebracht.


De gids leidde de groep een
van de schachten binnen die nog opengesteld waren voor publiek. Onderweg merkte
Murphy talrijke aangrenzende schachten op die afgesloten waren. Met opzet Het
Murphy de rest van de groep voorgaan.


Op zeker ogenblik bescheen
hij met zijn lantaarn een paar planken en zag iets eigenaardigs. In het oude
hout was kortgeleden iets nieuws gekerfd; de naam Conrad. Murphy bestudeerde de
naam een ogenblik en bekeek de planken nauwlettender. Ze zaten los. Ze waren
pas losgehaald. In het licht van zijn lantaarn zag hij verse voetafdrukken in
het stof van de grot.


Die zijn vast en zeker van Methusalem. Waar staat Conrad
voor?


 


Murphy wachtte tot de groep
verder de schacht in was verdwenen en hem niet kon horen.


Conrad? dacht Murphy nog een keer. Conrad
was de naam van John Reeds zoon die het goudklompje van acht kilo had ontdekt!


Murphy volgde de
voetafdrukken in het stof Het werd hem duidelijk dat iemand de schacht in en
weer uit was gelopen.


Waarom? Wat is er in de grot? Of wat is er achtergelaten?


Murphy bewoog behoedzaam
naar voren. De laatste keer dat Methusalem hem in een grot had gelokt, was hij
bijna verdronken. Hij lette op boobytraps of iets wat niet op zijn plaats leek
toen de voetstappen ineens ophielden. Ze kwamen tot de wand van de grot waar
een oud bord hing. Murphy bekeek het bij het licht van zijn zaklantaarn en kon
net de vervaagde letters onderscheiden en een pijl die naar rechts wees.


 


Schacht # 23 Pas op voor gevaarlijke gassen


 


Wat is dit allemaal?


De voetafdrukken kwamen tot
de muur, leken om te draaien en weg te lopen van de muur, terug in de richting
vanwaar hij gekomen was.


Vreemd.


Hij bestudeerde het bord
even en tikte erop. Het klonk hol. Kon er een opening achter het bord zitten?
Murphy raakte het bord behoedzaam aan en keek toen neer op het stof op de
grond. Inderdaad, hij zag een lijn die even lang was als het bord.


 


Methusalem moet het hord van de wand hebben gehaald, op de
vloer hebben gelegd en weer opgehangen. Waarom?


Voor
het eerst sinds al zijn ontmoetingen met Methusalem vroeg Murphy zich plotseling
af: wie is die mysterieuze man? Hoe kan ik meer over hem te
weten komen? Misschien heeft hij vingerafdrukken achtergelaten. Ik zou ze kunnen
kopiëren en laten onderzoeken door deskundigen. Maar hoe kan ik eventuele
afdrukken nemen?


Murphy doorzocht zijn
zakken. Hij vond een pleister. Voorzichtig pakte hij het oude bord bij een hoek
op. Toen liet hij zijn licht over de planken schijnen, heen en weer, om te zien
of er vingerafdrukken waren in het stof.


Hij zag een goede afdruk
aan de rechterkant. Hij drukte de plakkant van de pleister op de afdruk en
stopte de pleister terug in zijn papiertje. Hij hoopte maar dat het een goede
was.


 


Murphy
had gelijk, er zat een holle opening achter het bord van zo'n 25 bij 25
centimeter. Murphy scheen met zijn lamp naar binnen. Hij snakte naar adem en
deinsde achteruit, toen haalde hij diep adem en scheen nog eens in het gat.


Er zat een
gouden beker in. Een massa kronkelende ratelslangen draaide in een oneindige
krul om de beker. Ze waren verstoord door Murphy die het bord had weggehaald en
naar binnen had geschenen. Boven het luide bonzen van zijn hart hoorde Murphy
hun staarten ratelen. Methusalem wil het me bepaald
moeilijk maken! Murphy keek rond of hij een
stok of iets dergelijks zag, maar er was niets. De gedachte zijn arm in het gat
te steken om de beker te pakken, trok hem niet bepaald aan. De slangen zouden
de warmte van zijn arm bespeuren. Hij wilde niet per ongeluk voor een prooi
aangezien worden.


 


Toen keek hij
nauwkeuriger naar het bord. Het was gemaakt van drie planken. Hij brak er twee
af en liet ze in de opening glijden, een aan elke kant van de beker. De slangen
namen er de tijd voor om uit de buurt van de planken te komen. Een paar haalden
er zelfs naar uit. Hun snelle bewegingen maakten Murphy aan het schrikken. Zijn
hart bonsde en hij moest diep ademhalen om zich te beheersen. Eindelijk kon hij
de gouden beker naar zich toe trekken, waarbij hij tegelijkertijd een paar
slangen naar buiten trok. Op dat moment hoorde Murphy een zachte klik.
Methusalem had een of ander elektronisch startapparaatje achter de beker
geplaatst, en hij had het niet gezien! Hij aarzelde, luisterde scherp. Al wat
hij hoorde, was het ratelen van de slangen.


Murphy
zuchtte diep en begon de beker weer naar de opening te trekken. Terwijl hij dat
deed, hoorde hij nog een klik - dit keer boven zijn hoofd.


Het moet een vertragingsschakelaar zijn.


 


Hij had het
nog nauwelijks gedacht of er klonk een geruis door de lucht en er werd iets
over hem uitgestort. Het duurde maar een seconde voordat hij besefte dat het
ratelslangen regende. Methusalem had een doos met slangen boven zijn hoofd
gemonteerd en goed gecamoufleerd. Murphy verstarde, met zijn armen nog
uitgestrekt hield hij de planken om de beker vast.


De slangen
waren net zo verrast als Murphy. Geen enkele haalde naar hem uit tijdens hun
plotselinge val. Toen ze de grond raakten, waren ze gedesoriënteerd.


Enkele
slangen glibberden over zijn schoenen. Anderen rolden zich op en ratelden met
hun staart. Murphy besefte dat hij de beker voorlopig moest vergeten. Langzaam
liet hij de beker tussen de planken vandaan glijden en trok de planken uit het
gat.


 


Toen bukte
Murphy zich en Het één plank naar zijn voeten zakken. Hij gebruikte hem om een
slang weg te tikken. Al gauw had hij rond zijn voeten een veilige zone vrijgemaakt
- er was geen slang meer binnen aanvalsafstand.


Hoe verzint Methusalem al die grappenmakerij toch?


Toen stopte
Murphy de planken weer in het gat en gebruikte ze om de beker centimeter voor
centimeter naar voren te trekken tot hij hem pakken kon. Toen hij de beker in
zijn hand had, zag hij dat er een briefje in zat. Er stond op:


Goed werk als je nog leeft en niet gebeten bent. Het spijt
me dat ik niet kon blijven om van de show te genieten. Ik had belangrijker
zaken te behartigen. Ik had echt niet gedacht dat je zo ver zou komen. Er komen
nog maar een paar tests. Nog maar een paar tests! Wat heeft dat te betekenen?


 


'Wauw! Dit is fantastisch. Deze beker is echt oud.'


Terug op Preston zat Murphy aan zijn bureau de beker te onderzoeken
toen Shari binnenkwam. Kort vatte hij zijn avontuur in de mijn voor haar samen
en zei toen: 'Ik vermoed dat de beker net zo oud is als het schrift op de wand
dat we binnenkort gaan zoeken.'


'Waarom zegje dat?'


'In het vijfde hoofdstuk van Daniël wordt verteld dat Belsassar een
groot feest gaf Hij wilde iets bijzonders doen voor zijn gasten, daarom het hij
zijn dienstknechten het gouden gerei halen dat buitgemaakt was op de tempel in
Jeruzalem. Hij liet zijn gasten wijn serveren in dat heilige gerei. In
datzelfde uur schreef God het oordeel over Belsassar met Zijn vinger op de
muur. Ik denk dat deze beker bij dat gouden gerei hoorde.'


 


'Hoe vindt Methusalem al die artefacten?' vroeg Shari verwonderd.


'Dat is me een raadsel. Hij moet enige Bijbelkennis hebben om zelfs
maar te weten dat ze bestaan.'


'Waarom denk je dat Methusalem de beker voor jou heeft achtergelaten?
Hij moet een fortuin waard zijn.'


'Ik weet het niet. Ik denk dat hij om de een of andere reden eigenlijk
wil dat we het schrift op de wand vinden. Geld schijnt voor hem helemaal geen
rol te spelen. Alleen al het opzetten van die boobytraps voor mij is een
kostbare zaak geweest. Hij is echt behoorlijk merkwaardig. Ik geloof dat ik
deze keer een vingerafdruk van hem heb kunnen bemachtigen. Ik heb hem
opgestuurd voor onderzoek. Misschien kunnen we ontdekken wie hij is!' riep
Murphy uit.
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De reis van Raleigh naar Richmond, Virginia om doctor
Bingman te ontmoeten, gaf Murphy wat tijd om na te denken over de
gebeurtenissen van de afgelopen weken. Tijdens de twee uur durende rit
herbeleefde hij in gedachten zijn avonturen met Levi Abrams en de Arabieren, de
ontdekking van doctor Andersons informatie over de Antichrist, en Klauws
achtervolging van Isis en hem in de bibliotheek. Maar het langst dacht hij aan
de verijdelde aanslag op de George Washington Bridge. Duizenden mensen hadden
kunnen sterven en nog eens duizenden hadden schade kunnen ondervinden door de
straling.


Murphy vond het moeilijk om na te denken over de afronding van de
plannen voor een expeditie naar Babylon nu het land in beroering was, maar iets
vanbinnen dreef hem voort. Hij wist dat de ontdekking van het schrift op de
wand de bekrachtiging zou zijn van een veel groter plaatje. Als God Belsassar
en zijn koninkrijk geoordeeld had, dan zou God eens de wereld oordelen. Murphy
had het gevoel dat de wereldgebeurtenissen snel op een climax afstormden... een
letterlijk Armageddon.


 


Murphy was diep in gedachten toen hij Capitol Square opreed. Het drukke
verkeer was tot stilstand gekomen. Hij keek omhoog naar het gebouw van het
Capitool, de zetel van het Amerikaanse Congres, dat Thomas Jefferson had
ontworpen voordat hij president werd. Jefferson had een Romeinse tempel in
Nimes, Frankrijk als voorbeeld genomen. Hij zag ook het bronzen beeld van
Washington te paard en de beelden van Jefferson Davis, Stonewall Jackson, Robert E.
Lee, en andere leiders van de Confederatie die langs Monument Avenue stonden.
Murphy keek op zijn horloge.


Niet slecht. Ik ben in
elk geval niet te laat.


 


Murphy nam plaats aan een tafeltje in het café om op doctor
Bingman te wachten. Murphy ontmoette mensen altijd graag persoonlijk - vooral
als er een potentieel gevaarlijke expeditie werd voorbereid.


Murphy hoefde niet lang te wachten. Hij glimlachte toen hij
Bingman zag. Zoals de man verklaard had, leek hij inderdaad op een jonge
Theodore Roosevelt met blond haar en levendige groene ogen. Zijn snor leek
zelfs op die van Roosevelt. Murphy stond op en ze schudden elkaar de hand.


 


'Will, hoe ben je geïnteresseerd geraakt in archeologie?'
vroeg Murphy toen de mannen eenmaal zaten en de lunch hadden besteld.


'Als jongen was ik dol op geschiedenis. Ik verslond boeken
over de Burgeroorlog en helden uit het westen. Daarna beleefde ik veel plezier
aan het bestuderen van de geschiedenis van de Oudheid. Maar pas toen ik in de
eerste Golfoorlog zat, kwam ik echt in aanraking met oude artefacten.'


'Koeweit?' vroeg Murphy nieuwsgierig. 'Ja, hoezo?'


'Daar ben ik ook geweest. Ik kwam in januari 1999 aan met
Operatie Desert Storm onder generaal Norman Schwarzkopf.'


'Nou, dan was ik je iets voor met Desert Shield. Dat waren
interessante tijden, hè?'


'Dat is zacht uitgedrukt,' beaamde Murphy. 'We hadden veel
meer verzet verwacht. Er waren maar een paar hevige gevechten.'


 


'Daar kreeg ik wat van de oude schatten van Irak te zien,'
legde Will Bingman uit. 'Dat bewoog me er na mijn terugkomst toe me aan te
sluiten bij een archeologisch team. We zijn
op verscheidene interessante opgravingen uit geweest.' 'Iets gevonden?'


'Ja. We waren op
een koninklijk kerkhof aan het graven toen we twee gaten in de grond zagen. We vermoedden dat daar iets van hout had
gelegen en dat het hout weggerot was. We
goten gebrand gips in de gaten en lieten het hard worden, daarna groeven we
voorzichtig om het gips heen. We
hadden een volmaakt afgietsel gemaakt van een harp. Het was geweldig!'


'Dat had ik graag gezien, Will.'


 


'Toen keerde ik naar Amerika terug en ging serieus archeologie
studeren. Mijn specialiteit is onderzoek van weerstandsvermogen. We voeren elektrische stroom door de grond
om de elektrische weerstand van de grond te meten, die beïnvloed wordt door
vocht. Zoals je weet, bevatten stenen in oude gebouwen minder vocht dan de
omringende grond. Graven en menselijke resten zijn heel makkelijk te
onderscheiden met al die fosfaten in de grond. En jij?'


'Nou, ik weet niet hoeveel Isis je heeft verteld, maar mijn
specialiteit is Bijbelse archeologie. Ik doceer aan de Preston Universiteit in
Raleigh.'


'Betekent dat dat je een volgeling van Jezus bent?' vroeg
Bingman. 'Ja, inderdaad.'


'Zo, dat is me wat. Ik ook. Tijdens Desert Shield heb ik voor Jezus
gekozen,' verklaarde Bingman. 'De sergeant die de leiding had over ons peloton
bad altijd met ons voordat we de strijd in gingen. Ik lette op hem. Hij had
kennelijk vrede te midden van de oorlog.












Ik
vroeg ernaar en hij vertelde me dat ware vrede uit God was door Jezus Christus.
Toen heb ik mijn leven overgegeven aan God. Sindsdien ben ik niet meer
dezelfde.'


'Ik denk dat we het samen
naar ons zin zullen hebben in Irak, Will,' zei Murphy glimlachend.


'Waar zijn we precies naar
op zoek, Michael?'


'Het schrift op de wand in
Babylon.'


'Dat méén je niet. Denk je
datje weet waar het is?'


'Ik heb een aardig idee.
Will, heb je op het nieuws gehoord wat de mensen van de Verenigde Naties hebben
voorgesteld?'


'Je bedoelt om vanuit de
Verenigde Staten naar Babylon te verhuizen. Ja, Michael, dat heb ik gehoord. Ze
zeggen dat het is uit angst voor toekomstige terreuraanslagen, maar volgens
mij is het gewoon ouderwetse hebberigheid. Ze zijn op de olie uit.'


 


'Waarschijnlijk heb je gelijk,'
beaamde Murphy. 'Wie de olie beheerst, beheerst het lot van de landen die het
nodig hebben. Alles hangt van olie af. Het is een troefkaart. Landen hebben
olie nodig om de oorlogswapens te laten werken om zichzelf te beschermen. Ik
denk dat er een beslissende confrontatie komt over olie.'


'Bedoel je de beslissende
strijd in het dal van Megiddo?' vroeg Bingman.


'Ja, ik denk dat voor een
groot deel de aanleiding zal zijn de behoefte om de olierijkdommen te
beheersen. Ik heb laatst gelezen dat terwijl wetenschappers schatten dat er
over de hele wereld 1000 tot 2000 miljard vaten olie in bewezen oliereserves
zijn, Saoedi-Arabië wordt geschat op 260 miljard vaten, Irak op 113 miljard
vaten, Irak op 100 miljard vaten, en Koeweit op 97 miljard vaten. Die vier landen
hebben samen dus zo'n 56 procent van alle olie op de wereld. In de toekomst
zal alles om het Midden-Oosten draaien.'


 


'Michael, hoe zie je dat
alles in verband met Babylon?'


'In de Bijbel wordt Babylon
na Jeruzalem het meest genoemd. Het boek Openbaring zegt dat Babylon in de
laatste dagen verwoest zal worden. Voordat het verwoest kan worden, moet het
opgebouwd zijn. Als we het schrift op de wand kunnen vinden, is dat weer een
bewijs dat de Bijbel klopt.'


Murphy wilde Bingman
vertellen wat hij wist over de Antichrist, maar hij vond het beter om dat voor
een andere keer te bewaren. Voorlopig zag hij wel dat ze een goede werkrelatie
konden krijgen. Bingman leek een betrouwbare vent. Hij zou in elke situatie
zijn mannetje kunnen staan.


 


'Ik weet dat Saddam was
begonnen met de wederopbouw van Babylon, maar de oorlog in Irak heeft daar een
einde aan gemaakt,' zei Bingman. 'Hoe kan Babylon tot een grote stad worden
gebouwd? Dat gaat jaren en jaren kosten.'


'Ik denk dat het heel snel
zou kunnen. Weet je nog dat er in Oak Pidge, Tennessee maar een paar mensen
woonden, tot de regering besloot om als onderdeel van de Amerikaanse
inspanningen om een atoombom te maken uranium ging verrijken. Het Amerikaanse
leger bouwde binnen achttien maanden een complete stad voor honderdduizend
mensen. En wat zeg je van Dubai Internet City in de Verenigde Arabische
Emiraten? In 2001 zijn ze begonnen met bouwen en binnen twaalf maanden waren de
gebouwen klaar om erin te trekken. Het kan sneller gaan dan je denkt.'


'Nou, Michael, ik ben er
klaar voor. Je hebt me behoorlijk enthousiast gemaakt. Wanneer vertrekken we?'


'Ik ben met de laatste
details bezig. Over een paar dagen hoor je meer.'


 


Om
half tien 's avonds ging Murphy's telefoon. Levi Abrams belde om te zeggen dat
hij een nieuwe opdracht had. Ze hadden iets gevonden op een computer van een
terrorist. 'Misschien helpt het om te weten te komen wat Klauw met dit alles te
maken heeft en wie hem financiert,' verklaarde Abrams.


'Waar ga je heen?'


'Ik kan je alleen maar
vertellen dat er in Israël een klein stadje is dat Et Taiyiba heet. We denken
dat de orders voor de bomaanslag op de brug daarvandaan zijn gekomen. Het is
een half joods, half Arabisch stadje. Het is al jarenlang een plek van
terroristische activiteit geweest. De Hamas heeft er een hoofdkwartier en heeft
vanaf die locatie zelfmoordterroristen Jeruzalem in gestuurd. Hamasleider
Shelkh Yasin heeft vermoedelijk banden met cellen in Et Taiyiba en ook met
Osama bin Laden. Hij onderging een terroristentraining in bij Bin Laden
aangesloten kampen in Afghanistan. Daarna keerde hij terug naar de West Bank en
Gaza om terreurcellen op te zetten. Een bron van buitenaf levert financiële
steun aan Hamasleiders. Die bron zou Klauw kunnen zijn.'


'Ik zal voor je bidden,
Levi. Je moet heel erg voorzichtig zijn. Klauw heeft geen geweten. Het kan hem
niet schelen wie hij doodt... hij is volkomen amoreel.'


'Dat stel ik op prijs,
Michael. Hoewel ik niet hetzelfde geloof heb als jij, merk ik dat je je om me
bekommert. O ja, Michael. Alles is geregeld om naar Irak te gaan. Kolonel Davis
zal je bijstaan in je zoektocht. Een paar van zijn mannen zullen je ontvangen
op het vliegveld in Bagdad. Na een paar dagen zullen ze je begeleiden naar
Babylon. Wees jij ook heel voorzichtig... en zorg voor Isis. Die wil je niet
kwijtraken.'
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Murphy
vinkte de checklijst af die voor hem als wereldreiziger haast een tweede
natuur geworden was. Paspoort... visa... kopieën van paspoort en visa...
vliegtickets... contant geld... euro's... creditcards... kaarten... belangrijke
telefoonnummers... toiletartikelen... kleren... apparatuur... Wat zijn we vergeten?
Je vergeet altijd wat!


Toen hij naar de kast liep om zijn koffer te pakken, ging de telefoon.
Het was Cindy, de telefoniste van de Preston Universiteit. Stephanie Kovacs had
gebeld en gezegd dat ze Murphy dringend moest spreken. 'Ik heb tegen haar
gezegd dat ons beleid is om geen privé-telefoonnummers te geven, maar dat ik de
boodschap door zou geven,' verklaarde Cindy.


Murphy schreef het telefoonnummer van Stephanie Kovacs op en bedankte
Cindy. Wat
moet die nou weer?


 


Toen hij zijn koffer had ingepakt en in de kofferbak van
zijn auto had geplaatst, nam hij even de tijd om Stephanie Kovacs terug te
bellen. Ze bedankte hem en zei: 'Heeft u even tijd om te praten?' 'Zeker, wat
is er?'


Ze aarzelde even. 'Sorry, hoor. Meestal sta ik niet met mijn mond vol
tanden. Ik weet niet goed waar ik moet beginnen. Weet u nog dat u me vroeg of
ik gelukkig was?'


'Ja.' 'Dat heeft me niet losgelaten. U raakte een gevoelige snaar, want ik ben al een
heel poosje niet gelukkig. Maar goed, dat samen met uw illustratie over die
vlieger en Christus Die aan de deur van mijn hart klopt, heeft me aan het
denken gezet.'


Murphy begon te bidden. God, U bent in
Stephanies leven aan het werk. Geef me alstublieft de juiste woorden in de
mond.


'De afgelopen
dagen zijn heel zwaar voor me geweest en ik heb een paar moeilijke beslissingen
moeten nemen die gevolgen hebben gehad voor mijn carrière. Ik heb gedaan wat u
voorstelde.'


'Wat
was dat, Stephanie?'


 


'Ik heb tot
God gebeden en Hem gevraagd in mijn leven te komen en me door deze moeilijke
tijd heen te helpen.' 'Dat is geweldig, Stephanie.'


'Ik weet niet
hoe ik het uit moet leggen, maar er is iets veranderd. Ik ben nog niet uit de
problemen... maar ze zijn me niet meer de baas. Ik voel een soort vrede te
midden van alle spanningen.'


'Dat is Gods
specialiteit. Als Hij iemands leven verandert, is het als een nieuwe geboorte.
Hij implanteert een nieuwe manier van denken in ons hoofd. Hij geeft ons een
andere levenshouding en een nieuw perspectief. Hij is een nieuw werk in je
leven begonnen en Hij zal je blijven helpen om te groeien in geloof.'


'Ik denk dat
u gelijk heeft. Alles ziet er anders uit. Nou ja, de meeste dingen althans.'


'Wat
bedoel je, de meeste dingen?'


 


'Ik had nog
een reden om u te bellen, professor Murphy. Ik denk dat u in gevaar bent.' 'In
gevaar?' herhaalde Murphy.


'Ja. U weet
vast wel dat mijn relatie met Barrington Communications niet alleen zakelijk
was. Ik... ik had een persoonlijke relatie met meneer Barrington,' verklaarde
Kovacs.


'Ja,
dat weet ik.'


'We konden al
een tijdje niet goed met elkaar overweg en ik heb opgelet hoe hij zijn bedrijf leidt.
Ik werd achterdochtig- In de afgelopen maanden heeft hij een groot aantal snelle
buitenlandse vluchten gemaakt. Soms gebruik ik hetzelfde vliegtuig voor nieuwsverhalen.
Laatst vermeldde een piloot in het voorbijgaan dat meneer Barrington wel heel veel
uitstapjes maakte naar Zwitserland. En in een gesprek zei Shane dat hij werkte
voor een groep mensen die de financiële sponsors waren achter Barrington
Communications.'


'Een groep mensen?'


 


'Ja. Ik weet
niet wie het zijn en uit hoeveel mensen de groep bestaat; ik weet alleen dat ze
heel, heel erg machtig zijn. Dat moet wel om iemand als Shane Barrington te kunnen
overheersen.'


'En wat heeft
dat met mij te maken?'


'Op een avond
zei hij tegen me: "Kijk, die mensen voor wie ik werk, die mensen die me bezitten,
zijn vastbesloten om een één-wereldregering te vestigen. En een één-wereldgodsdienst.
En mensen zoals Murphy, die zien het allemaal aankomen, in de Bijbel. Dus die
moeten ze tegenhouden. Voordat ze anderen kunnen overhalen zich te
verzetten." Ik denk dat hij met "moeten ze tegenhouden",
bedoelde dat u voorgoed uitgeschakeld moest worden. U moet heel erg voorzichtig
zijn.'


Murphy zweeg
even terwijl hij verwerkte wat ze had gezegd. 'Stephanie, ik waardeer het datje
me gewaarschuwd hebt. Ik zal op mijn hoede zijn... maar er zit me iets dwars.
Wat als Barrington erachter komt datje mij gesproken hebt? Loop je dan zelf
geen gevaar?'


'Ik weet het
niet. Ik weet alleen dat ik al te lang tegen mijn geweten in gegaan ben. Ik
moet staan voor wat ik weet dat juist is. De gepoogde bomaanslag op de George
Washington Bridge prikkelde me om me aan te sluiten bij wie zich verzetten
tegen elke soort kwaad. Ik hoop dat God me de kracht zal geven.'


 


'Dat
zal Hij zeker doen. Ik moet vandaag de stad uit, maar ik zal je bemoedigen. Heb
je een Bijbel?' 'Nee.'


'Als
je de kans krijgt, ga je naar de boekhandel om er een te kopen. Het Evangelie
van Johannes is goed om mee te beginnen. Daardoor leer je begrijpen wie Jezus
eigenlijk is. Daarna ga je op zoek naar een kerk waar je heen kunt gaan om
bemoedigd te worden en te groeien in je nieuwe geloof. En blijf bidden. Het
gebed zal een echte bron van troost voor je worden in moeilijke tijden.'


'Bedankt,
professor Murphy. Fijn dat u zoveel geduld met me heeft. En bedankt dat u me
over Christus heeft verteld. Dat heeft mijn leven veranderd.'


'Stephanie,
wees heel voorzichtig. Als ik terug ben, neem ik contact met je op.'
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Murphy
had gemengde gevoelens toen hij de incheckbalie naderde. De beveiliging op
Dulles International Airport was dramatisch verscherpt sinds de gepoogde
bomaanslag op de George Washington Bridge. Er was extra veiligheidspersoneel
en de nationale garde was volledig bewapend aanwezig.


Ik dacht dat na 11 september de beveiliging hoog was. Niet
te geloven dat we hier drie uur voor de vlucht aanwezig moesten zijn.


Toen
hij naar Isis keek, merkte hij dat ze ongerust was. 'Gaat het?' vroeg hij.


'Tja.
Ik hoop alleen dat ik niet nog een keer helemaal afgetast hoef te worden. Het
is me één keer gebeurd en ik vond het vernederend en beschamend. Dat deden ze
voordat de beveiligers de rug van hun handen moesten gebruiken in plaats van
de palm. Als vrouw voel je je bijna aangerand. Moeilijk uit te leggen aan een
man. Het is gewoon heel vervelend.'


 


Murphy
speurde de menigte af en stelde zich voor waar hij op zou letten als hij
veiligheidsbewaker was. Op dat oude vrouwtje met haar breitas, of op iemand
afkomstig uit het Midden-Oosten? Na de bomaanslag op de brug was het rassenonderscheid
eerder toegenomen dan afgenomen. Iedereen was nerveus en veel onschuldige
mensen werden ondervraagd. De spanningen liepen hoog op.


'Ik
heb haast medelijden met mensen uit andere culturen die beschouwd worden als
potentiële terroristen,' begon        Murphy, 'maar ik denk dat het
niet anders kan. Kijk maar naar ons. We zijn onschuldige passagiers, toch
moeten we in de rij staan en behandeld worden als potentiële terroristen.
Iedereen zit m hetzelfde schuitje. We zullen er wel aan moeten wennen. Het
leven zal nooit meer hetzelfde worden als voor 11 september.'


Terwijl
hij de menigte overzag, zag hij Wilfred Bingman achter aan de rij aansluiten.
Murphy glimlachte en knikte. Ik verheug me erop hem beter te leren kennen.


 


 


Terwijl Murphy hun bagage in de vakken boven hun hoofd
stopte, gleed Isis op de plaats naast het raam en begon zich te installeren. Ze
keek uit het raampje naar de mannen die het vliegtuig van onderaf inlaadden.
Murphy kwam naast haar aan het gangpad zitten. Hij hield niet van raamplaatsen.
Daar zat je te krap. Bovendien wilde hij graag nu en dan opstaan om een eindje
te lopen zonder over mensen heen te hoeven klimmen. Hij genoot van een reis
naar het buitenland en het ontmoeten van nieuwe mensen, maar hij had een hekel
aan de lange vluchten om er te komen. Algauw arriveerde Bingman en nam plaats
aan de andere kant van het gangpad.


'Ik heb
al een hele dag achter de rug, Michael. Niet te geloven toch dat het al elf uur
's avonds is? Ik hoop maar dat we tijdens de vlucht een beetje kunnen slapen.'


Isis
wendde zich tot Murphy en zei: 'Michael, denk je nog wel eens aan de ark van
Noach?'


'Eigenlijk
heel veel. Het was de droom van mijn leven om hem te kunnen zien en
onderzoeken. Ik ben zo boos dat Klauw hem bedekt heeft met een lawine en
daarbij een paar goede mensen heeft gedood.'


Isis
dacht eraan hoe ze hem verpleegd had in de grot.


 


'Ik
verlang naar de dag dat ik tijd heb en financiële steun kan krijgen om terug te
gaan naar de Zwarte Zee om de rugzak te gaan zoeken,' vervolgde Murphy. 'Die
bronzen platen en kristallen zouden wel eens een enorme bron van goedkope
energie kunnen zijn.'


'Ik denk
er ook vaak aan. Toen ik nog klein was, vond ik het verhaal over de ark van
Noach een mooi kinderverhaal,' zei Isis. 'Ik had geen idee dat het echt waar
was. En om het dan in eigen persoon te zien en over het dek te kunnen lopen -
haast niet te beschrijven. Wat me bang maakt, is het oordeel van God over het
kwaad van de mens. Wat je zegt over de Bijbel lijkt te kloppen.'


'De ark
bewijst het, net zoals het schrift op de wand.'


Isis
zweeg een tijdje. Murphy merkte dat ze nadacht. 'Michael, denk je dat er ooit
een eind zal komen aan die afgrijselijke terreuraanslagen? Als ik denk aan de
duizenden mensen die hadden kunnen sterven op de George Washington Bridge, dan
word ik zo treurig.'


 


'Ik wou
dat ik ja kon zeggen, maar in alle eerlijkheid denk ik dat het alleen maar
erger zal worden.'


'Waarom
zeg je dat?'


'Om
verscheidene reden,' legde Murphy uit. 'De natuur van de mens is egoïstisch en
vaak wreed. Je hoeft alleen maar naar de geschiedenis van de mensheid te kijken
om dat te bewijzen. Die is zo ver je terug kunt kijken doorspekt met oorlogen.
Ik heb zelfs gelezen dat er maar 320 jaar opgeschreven menselijke geschiedenis
is waarin er geen oorlogen worden vermeld. Er zijn altijd mensen die andere
mensen willen overheersen.'


'Denk je
niet dat de vredesonderhandelingen succesvol zullen zijn?'


'Misschien.
Die kunnen een oorlog een tijdje voorkomen of uitstellen, maar uiteindelijk
komt hij terug. Naarmate we het einde der tijden naderen, zullen volgens de
Bijbel de moeilijkheden toenemen.'


'Wat
bedoel je met "het einde der tijden"?' vroeg Isis nieuwsgierig.


 


'Dat
slaat op een gesprek dat Jezus had met Zijn discipelen. Hij vertelde ze dat er
op een dag een oordeel zou komen over de zonde en dat Hij terug zou komen om de
wereld te regeren. Als het je interesseert, kan ik je iets uit de Bijbel laten
zien wat hierover gaat.'


'Ja,
Michael, ik wil graag meer weten over de eindtijd.'


Murphy
maakte zijn aktetas open en haalde er een Bijbel uit. 'Ik zal het je voorlezen.
Het staat in het boek Matteüs, hoofdstuk 24.


 


Toen Hij
op de Olijfberg gezeten was, kwamen Zijn discipelen alleen tot Hem en zeiden:
Zeg ons wanneer zal dat geschieden, en wat is het téken van Uw komst en van de
voleinding der wereld? En Jezus antwoordde en zeide tot hen: Ziet toe, dat
niemand u verleide! Want velen zullen komen onder Mijn naam en zeggen: Ik ben
de Christus, en zij zullen velen verleiden. Ook zult gij horen van oorlogen en
van geruchten van oorlogen. Ziet toe, weest niet verontrust; want dat moet
geschieden, maar het einde is het nog niet. Want volk zal opstaan tegen volk,
en koninkrijk tegen koninkrijk, en er zullen nu hier, dan daar, hongersnoden en
aardbevingen zijn. Doch dat alles is het begin der weeën. Dan zullen zij u
overleveren aan verdrukking en zij zullen u doden, en gij zult door alle volken
gehaat worden om Mijns naams wil. En dan zullen velen ten val komen en zij
zullen elkander overleveren en elkander haten. En vele valse profeten zullen
opstaan en velen zullen zij verleiden. En omdat de wetsverachting toeneemt,
zal de liefde van de meesten verkillen. Maar wie volhardt tot het einde, die
zal behouden worden. En dit evangelie van het Koninkrijk zal in de gehele
wereld gepredikt worden tot een getuigenis voor alle volken, en dan zal het
einde gekomen zijn.'


'Dat
klinkt nogal troosteloos,' stelde Isis vast.


'Ja
en nee. Oorlogen, hongersnoden, epidemieën en aardbevingen zijn natuurlijk
helemaal niet prettig. Noch om door mensen gehaat en verraden te worden. Het
punt is dat er eens een einde zal komen aan al het kwaad in de wereld. Dat zal
een geweldige dag zijn voor wie klaar is om God te ontmoeten. Kijk, het is
mogelijk om vrede en hoop te koesteren te midden van een wereld in beroering.'


'Michael,
je hebt het almaar over het oordeel van God. Je had het erover toen we op de
Ararat naar de ark van Noach zochten. Je zei dat de zondvloed Gods oordeel was
over het kwaad van de mens. En je zei dat God Belsassar oordeelde voor zijn
kwaad met het schrift op de muur. Dat is behoorlijk angstaanjagend.'


 


'Inderdaad,
Isis. De meeste mensen vinden oorlog vreselijk. Ze vinden terreuraanslagen
gruwelijk... en dat zijn ze ook. Oorlog kan voedseltekort in een land
veroorzaken, wat een wijdverspreide hongersnood creëert. De meeste ontwikkelingslanden
hebben nauwelijks genoeg voedsel voor hun volk. Er wordt geschat dat een half
miljard mensen op aarde ernstig ondervoed is. Hongersnood kan ook veroorzaakt
worden door een cycloon, overstroming, droogte, epidemie, zieke gewassen of
zelfs een tsunami. Dat hebben we gezien bij de aardbeving in de Indische Oceaan
die een dertig meter hoge vloedgolf veroorzaakte. Volgens de laatste
bevindingen was het een beving van 9.3 op de schaal van Richter.'


'Het
was verschrikkelijk! Ik heb wekenlang niet naar het nieuws gekeken,' onderbrak
Isis hem. 'Te emotioneel uitputtend. Ik hoorde dat het geschatte dodental tot
310.000 kon oplopen.'


'Dat
is waar. Aardbevingen hebben veel mensen gedood. De aardbeving in Syrië in 1201
benam meer dan een miljoen mensen het leven. Die in Huazian, China in 1556
doodde er 850.000. Door de jaren heen hebben de vijfentwintig grootste
aardbevingen meer dan een miljoen mensen gedood. Wetenschappers zeggen dat 81
procent van alle aardbevingen plaatsvindt in de tektonische platen van de
"Ring of Fire".'


'Waarom
vertel je me dat allemaal?' vroeg Isis.


 


 


'Dat
zal ik je zo uitleggen. Nog één ding. De Bijbel spreekt over oorlogen en
geruchten van oorlogen, hongersnoden en aardbevingen. Hij spreekt ook over
epidemieën. Wat denk je dat vandaag de dag de meest verwoestende ziekte is?'


'Aids.'


'Precies.
Aids heeft miljoenen mensen gedood, vooral in Afrika. Er wordt geschat dat in
Malawi bijna twintig procent van de bevolking met hiv besmet is. Maar heb je
gehoord van de nieuwe soort aids die 3-dcrhiv genoemd wordt? Die is kortgeleden
ontdekt bij een veertigjarige man die druggebruiker was en in de laatste paar
maanden honderden sekspartners had gehad. Deze bijzondere soort was nooit
eerder gezien. Hij is onvoorstelbaar agressief en resistent tegen bijna alle
behandelingen. Negentien van de twintig geneesmiddelen die tegenwoordig
gebruikt worden, werken er niet tegen. Maar het ergste is: in het verleden
veranderde een hiv-infectie pas negen tot tien jaar later in aids. Deze nieuwe
kwaadaardige soort beweegt met de snelheid van het licht. Vanaf het begin van
de hiv-besmetting duurt het maar twee tot drie maanden om een volledig geval
van aids te ontwikkelen. In San Diego is nog een man met deze nieuwe soort.
Het nieuws veroorzaakte paniek in de homoscene.'


'Dat
snap ik.'


 


'Je
vroeg me wat de zin van dit alles was. Al deze dingen zijn verschrikkelijk. Ze
verwoesten onnodig het menselijke leven. De vraag is, laten we ons de baas
worden door deze ellende... moeten we ons niet meer zorgen maken over de zonde,
die de menselijke ziel verwoest en ons scheidt van de heilige God? Jezus zegt
in Matteüs 10: Weest niet bevreesd voor hen, die wel het lichaam doden, maar de ziel
niet kunnen doden; weest veeleer bevreesd voor Hem, die beide, ziel en lichaam,
kan verderven in de hel.'


'Daar
moet ik over nadenken, Michael,' mompelde Isis.


'Zoals je
weet heb ik geen godsdienstige achtergrond. Dit is allemaal nieuw voor me.'


Murphy
knikte. Hij was verliefd op Isis, en ze was in haar leven nog niet tot het punt
van geloof gekomen. Hij wilde haar niet kwijtraken, ze mocht God niet ontmoeten
voordat ze Christus aangenomen had.


Isis
deed haar ogen dicht en legde haar hoofd op Murphy's schouder. Ze voelde zich veilig en op haar gemak en geborgen
naast hem. Ze had nog nooit iemand als hij ontmoet.


Wat als
het allemaal waar is wat hij zegt over de eindtijd? Wat als het oordeel van God
realiteit is? Ik geloof niet dat ik daar klaar voor ben.


Terwijl
Isis probeerde te slapen, deed Murphy zijn ogen dicht en begon te bidden.


Murphy begon
in te dommelen toen hij Bingman iets hoorde zeggen.


'Michael,
ben je wel eens in Bagdad geweest?' 'Eén keer,' zei Murphy. Hij schudde
zichzelf wakker. 'Hoe is het?'


'Nou,
het is een grote stad met zo'n vijf tot zes miljoen inwoners. Het is het
transportcentrum van Irak. Het is waarschijnlijk de rijkste en economisch
meest stabiele stad daar. Het is het hoofdkwartier van de Centrale Bank van
Irak en het centrum van financiële operaties in het land.' 'Is het gevaarlijk
voor ons?'


'Dat
kan, maar we worden begeleid door het leger dat voor bescherming zorgt.'


'Mijn
ervaring vanuit Desert Shield is dat ze ook een doelwit vormen voor de vijand,'
zei Bingman.


'Dat
kan ook gebeuren. Maar ik geloof niet dat het leger ons zal meenemen naar de
gevaarlijkste delen van de stad. 


Je zult
zien dat de straten erg breed zijn. Daardoor kun je makkelijk om de stad heen
rijden.'


'Wat vond je van de
nationale garde op Dulles?' begon Bingman over iets anders.


'Indrukwekkend.'


 


'Ja, ik vind dat de
president gelijk heeft om de garde in te schakelen en alle grenzen naar de
Verenigde Staten te sluiten. Maar goed, ik vind dat hij het eerder had moeten
doen. Als het kalf verdronken is, dempt men de put.'


'Ik denk dat het geen
tijdelijke beslissing van hem is, Will. Het zou heel goed kunnen dat gesloten
grenzen in de toekomst bij onze nationale politiek horen. Mensen zullen om bescherming
vragen en politici zullen iets moeten doen.'


'Eerlijk gezegd, Michael,
heb ik liever gesloten grenzen dan steeds te moeten oppassen voor terroristen.
Is dat heel erg?'


'Nee. Een gesloten grens
kan betere controle bieden en een gevoel van veiligheid. Daar is niets mis
mee.'


'Het zal ons niet erg
populair maken bij andere landen als we het mensen moeilijker maken om ons land
te bezoeken,' zei Bingman nadenkend.


'Tja, een hoop mensen
mochten ons al niet toen de deuren nog openstonden,' antwoordde Murphy. 'Ze
houden van ons geld en van onze vrijheid en ze willen hier wonen, maar
tegelijkertijd haten ze ons. Het is een vreemde situatie.'


 


'Ik snap wat je bedoelt.
Als ik naar een ander land moest verhuizen, zeg maar Roemenië, dan kan ik wel
inwoner worden, maar ik kan nooit Roemeen zijn. Maar als mensen uit andere
landen naar de Verenigde Staten verhuizen en inwoner worden, worden ze
Amerikaan. Amerika bestaat uit honderden nationaliteiten die zich vermengd hebben.
Het is met recht het land geworden van de vrijen en van wie vrijheid zoekt.
Dat is wat ons Vrijheidsbeeld bedoelt. Het maakt dat ik trots ben om Amerikaan
te zijn.'


'Je hebt gelijk, Will.
Juist door de vermenging van culturen tot één natie zijn wij sterk geworden.
Het zou de nekslag voor Amerika betekenen als mensen uit andere landen hier
kwamen en probeerden op Amerikaanse grond hun eigen land te herscheppen.
President Theodore Roosevelt was daar sterk van overtuigd toen hij zei: Er is in dit land geen
plaats voor import-Amerikanen... De zekerste weg
om dit land ten val te brengen, om elke mogelijkheid te voorkomen om überhaupt
een land te blijven, is om toe te staan dat het een warboel van krakelende
nationaliteiten wordt.'


 


'Culturele verdeling doet
inderdaad spanningen toenemen,' beaamde Bingman. 'Kijk maar waar we naartoe
gaan. Kijk naar de onderlinge strijd en de wedijver om de baas te zijn in Irak.
Er is zoveel spanning tussen Koerden, soennieten en sjiieten. Als ze daar een
democratie willen hebben, zullen ze eerst zichzelf moeten gaan zien als één
land in plaats van drie culturen die vechten om de macht. Denk je dat de
verhuizing van het hoofdgebouw van de Verenigde Naties naar Babylon zal helpen
om ze de handen ineen te laten slaan?'


'Op de korte termijn wel.
Maar ik denk dat het op de lange duur een stap is naar een één-wereldregering
die geleid wordt door de Antichrist. De wereld zal op zoek gaan naar een leider
die verlossing belooft van oorlog en terreur. Woorden van vrede zullen heel
aantrekkelijk klinken. Als je daarbij de hoop op verdrijving van hongersnood
voegt, vermindering van armoede, bescherming van het milieu, afname van
corruptie en het bijbrengen van algemene geestelijke harmonie onder de
mensen... dan kan hij met die boodschap de wereld voor zich winnen.'


'Waarschijnlijk heb je
gelijk, Michael. Ik vraag me af hoe wij in dat beeld passen.'


'Ik denk dat het onze rol
is om een waarschuwing te laten horen over toekomstige oordelen en het goede
nieuws te verspreiden dat God door Jezus gezorgd heeft voor een oplossing van
de wereldproblemen. 


 


Hij
is de enige Die ons kan leiden tot vrede met God en harmonie met onze naaste -
niet de Antichrist. We leven in opwindende tijden, Will, en ik denk dat het nog
opwindender wordt naarmate Zijn terugkeer dichterbij komt.'


Het was een tijdje stil
terwijl beide mannen nadachten over hun verantwoordelijkheden. Ten slotte
verbrak Murphy de stilte.


'Will, vertel me eens wat
over jezelf. Heb je kinderen?'


'Ja, drie. Twee dochters en
een zoon. Amber, mijn oudste, studeert Engels en zit in haar laatste jaar. Amy
is tweedejaars en wil psychologie gaan doen. Adam zit in het examenjaar van de
middelbare school. Ik geloof niet dat hij enig idee heeft van wat hij wil doen,
behalve voetballen. Maar als ik terug kijk op mijn eigen leven, ik wist ook
niet wat ik wilde gaan doen toen ik mijn einddiploma haalde.'


'Een prachtig gezin. Heb je
foto's?'


 


'Dit is Arlene, mijn
vrouw,' zei Bingman. Met een glimlach toonde hij Murphy foto's in zijn
portefeuille.


'God heeft je rijk gezegd,'
zei Murphy met een blik op de foto's.


'Ja. Als het erop aankomt
zijn je relatie met God en je gezin het enige wat belangrijk is. Ik ben niet
graag bij ze weg, maar mijn vrouw weet dat ik dol ben op avontuur. Dit is de
reis van mijn leven!' riep Bingman uit.


'Nou, ik denk dat ons in
Bagdad wel wat opwinding te wachten staat. Misschien moesten we maar es een
beetje slaap zien te krijgen,' zei Murphy.


Bingman knikte en deed zijn
ogen dicht.


Murphy deed zijn ogen dicht,
maar de slaap wilde niet komen. Hij was vervuld met grote zorg.
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De
stem van de gezagvoerder door de luidspreker wekte Isis. Ze keek naar Murphy,
die in zijn Bijbel zat te lezen.


Hij keek haar aan en glimlachte.
'Je hebt geslapen.'


'Ja, maar ik ben nog steeds
moe.' 'Rechtop zittend slaap je niet lekker,' beaamde Murphy.


Isis vond het helemaal niet
belangrijk hoe moe ze was, want ze was bij Michael... voor een paar weken lang.
Dicht bij hem te zijn, deed haar hart bonzen. Zou
er enige hoop zijn dat hij hetzelfde voelt?


Toen het vliegtuig landde
en begon te taxiën, belandde Isis met een schok in de werkelijkheid. Door het
raam zag ze overal Amerikaanse soldaten, helikopters en militaire voertuigen.


Murphy, Isis en Bingman
stonden er versteld van hoeveel mensen er op het vliegveld van Bagdad aankwamen
en vertrokken.


'Nou,' zei Bingman, 'ik
weet niet wat ik verwacht had, maar het is hier knap druk. Net zo stampvol als
de vliegvelden in Amerika.'


'Alleen zijn er veel meer
militairen voor de beveiliging,' antwoordde Isis. 'Het geeft me eerder een
onveilig dan een veilig gevoel. Raar, hè?'


Ze was nog niet
uitgesproken of er kwam een lange Amerikaanse marinierskapitein aan. Hij was
gekleed in een kraakschoon woestijngevechtspak en laarzen en droeg twee
schouderholsters. Hij werd geflankeerd door twee jonge soldaten met geweren.


'Bent u professor Murphy?' 'Ja.
En dit zijn doctor Isis McDonald en doctor Wilfred Bingman.'


 


De
kapitein schudde hen allen de hand. 'Ik ben kapitein Michael Drake. Ik dien onder
kolonel Davis, die in Babylon gestationeerd is. Hij vroeg me u te begeleiden.
Ik help u door de douane en dan halen we uw bagage op. Ik hoop dat het met mijn
hulp een beetje sneller gaat.


We hebben kamers voor u gereserveerd in de Groene
Zone. Daar is het veilig en goed beschermd. De meeste nieuwsverslaggevers en
andere belangrijke mensen logeren daar. We
vertrekken pas over een paar dagen naar Babylon. We voegen ons bij een konvooi dat die kant op gaat. Dat is
veiliger.'


'Kapitein
Drake, we zouden in Bagdad een Egyptische vriend ontmoeten, Jassim Amram. Hij zou
met ons meereizen naar Babylon. Kan hij de Groene Zone binnen?' vroeg Murphy.
'Anders kan ik hem buiten ontmoeten.'


'Ik
ben bang van niet, sir. We hebben kortgeleden een golf van bomaanslagen gehad
en de beveiliging is verscherpt. Als hij met ons meereist, zullen we hem even
buiten de zone moeten treffen.


Wat
betreft het verlaten van de Groene Zone, u mag in en uit, maar als u eenmaal
vertrekt, bent u niet meer onder Amerikaanse militaire bescherming. Amerikanen
vallen erg op in een menigte en in sommige delen van Bagdad is het buitengewoon
gevaarlijk voor u om alleen te reizen.'


'Bedankt
voor de goede raad. We zullen het in
gedachten houden.'


 


Murphy, Isis
en Bingman stonden vlak voor de controlepost van de Groene Zone toen de zon
onderging. Het was een heel warme dag geweest en ze hadden heerlijk gezwommen
en uitgerust na de lange vlucht van de dag ervoor. Het duurde niet lang
voordat er een oude Mercedes aan kwam rijden waar Jassim Amram uit stapte.


'Michael,
wat heerlijk om je te zien!'


Amram
droeg zijn gewone witte pak, dat losjes om zijn slungelige gestalte hing. Zijn
volle, hartelijke lach klonk op terwijl hij Murphy een berenomhelzing gaf


Toen
wendde hij zich tot Isis en glimlachte. 'En de lieflijke doctor McDonald.' Amram
pakte haar hand en kuste hem zacht.


Bingman
stak zijn hand uit. 'Ik ben Wilfred Bingman. Prettig u te ontmoeten.'


'Nou,
kom gauw mee. Laten we hier niet blijven staan. Ik heb voor vanavond een goed
restaurant uitgekozen, dan kunnen we dit nieuwe avontuur bespreken.'


'Jassim,
weet je zeker dat we uit de buurt van de Groene Zone kunnen gaan? Je weet dat
we verschrikkelijk opvallen. Vooral Isis met haar rode haar,' vroeg Murphy
bezorgd.


Amram
wuifde het weg. 'Michael, geen enkel probleem. Het gebied waar we heen gaan, is
heel veilig en het eten is verrukkelijk.'


 


De mannen
waren diep in gesprek over het schrift op de wand en Isis begon rond te kijken
in het restaurant. Ze had zich het grootste deel van de avond niet op haar
gemak gevoeld. Veel mannen in het restaurant keken naar haar. Hoewel ze een
sjaal over haar haar gedrapeerd had en lange mouwen droeg, viel ze toch op. De
weinige andere aanwezige vrouwen keken naar haar en maakten opmerkingen. Het
was een verontrustende ervaring.


Ik
moet me gewoon ontspannen, hield ze zichzelf streng voor. Jassim zei dat het veilig
was.


Rondkijkend
ving ze de blik van een Arabier die in de buurt zat te eten. Hij wendde
onmiddellijk zijn blik af. 


Op dat moment zag ze iets in
zijn hals - een tatoeage?


Een tatoeage van een
omgekeerde halvemaan met een ster eronder!


 


Isis greep
onder de tafel Murphy's hand vast. Hij merkte dat er iets mis was.


Hij keek Isis
aan terwijl Bingman en Amram het gesprek voortzetten. Isis keek in de richting
van een man die opstond en zijn tafeltje verliet. Ze keek bang.


Ze boog naar
hem toe en fluisterde: 'Zag je zijn tatoeage? Het was een omgekeerde halvemaan
met een ster eronder op de zijkant van zijn hals.'


'Weet je het
zeker? Hoe heeft een van KJauws mannen ons hier kunnen vinden?' zei Murphy.


'Nou, het
begint laat te worden,' zei Amram. 'Ik moet jullie terugbrengen naar de Groene
Zone. Het leger wordt heel argwanend en overgevoelig als iemand na tienen de
zone nadert.'


Toen ze het
restaurant verlieten, begon Amram over het schrift op de wand. Diep in gesprek
merkten ze de langzaam naderende donkere auto niet op.


 


Bij het
eerste schot drukte Murphy Isis tegen de grond en bedekte haar met zijn
lichaam. Amram en Bingman sloegen ook tegen de grond toen een regen van kogels
de stenen muur raakte en het raam van het restaurant verbrijzelde.


Toen sprong
Murphy overeind en trok Isis met zich mee. 'Rennen!' schreeuwde hij, op weg
naar een donkere steeg naast het restaurant, Isis achter zich aan sleurend.
Amram en Bingman waren ook opgesprongen en volgden hem. Mooi. Geen van ons is
geraakt.


Murphy hoorde
gierende remmen achter zich. Degene die hen had beschoten, was gestopt en reed
achteruit.


Rennend door
de steeg merkte Murphy links van hem een opening naar een binnenplaats. Hij was
te smal voor een auto. De aanvallers zouden de jacht te voet moeten voortzetten.
Murphy draaide de opening in, wenkte de anderen hem te volgen en rende over een
binnenplaats een andere steeg in. Ze begonnen te zigzaggen door steegjes en
tuinen om te ontsnappen. Al gauw kwamen ze in een straatje waar een groot
aantal winkels en restaurants was. 'Hierheen!' schreeuwde Amram.


 


Ze staken de
straat over en betraden hijgend een klein restaurant. Alle hoofden draaiden hun
kant op toen ze binnenkwamen. Ze probeerden achteloos naar een tafeltje achterin
te wandelen, maar het was duidelijk dat ze misplaatst waren. Donkere ogen
volgden hen, geconcentreerd op de drie blanke gezichten. Er kwamen nooit
Amerikanen in deze plaatselijke kroeg - vooral niet een Amerikaanse vrouw met
een lichte huid en vlammend rood haar.


Ze wisten dat
ze in de knoei zaten. Was er iemand in de ruimte die ze konden vertrouwen?


Murphy, Isis,
Bingman en Amram keken in de starende gezichten. Ten slotte werden ze benaderd
door een korte, dikke man die iets in het Arabisch tegen Amram zei. 'Die man
zegt dat we hem moeten volgen,' vertaalde Amram.


De korte,
dikke man leidde hen door de keuken, opende een deur en wees naar de steeg.


Het was
duidelijk dat de man hen een ontsnappingsroute achterom wees. Misschien zouden
de mensen in het restaurant niets zeggen tegen hun achtervolgers. Het was te
proberen.


Het groepje
liep vlug nog enkele stegen door tot ze een plaats vonden om uit te rusten.


'Het spijt me
zo wat er gebeurd is,' riep Amram. 'Ik kan niet begrijpen dat we beschoten
zijn! Ik ga naar de auto en kom jullie ophalen. Blijf hier. Ik kom zo gauw
mogelijk terug.'


'Wees
voorzichtig, Jassim. Die mannen lopen nog ergens rond. We blijven in de schaduw tot je terug bent,' antwoordde Murphy.


Na tien
minuten hoorden Murphy, Isis en Bingman dat er mensen door de steeg
kwamen. Ze verstarden en wachtten in de schaduw van een deuropening. Isis pakte
bevend Murphy s arm en kwam dicht naast hem staan.


 


Vier mannen naderden
langzaam en stonden ten slotte stü vlak voor de deuropening waar de Amerikanen
verstopt waren. Toen stak een van de mannen een sigaret op. In het
opflakkerende licht zag Murphy dat een van de mannen een automatisch wapen
droeg, twee hadden messen en de vierde had een soort knuppel. Maar door het
licht zagen de Arabieren hen ook.


De man met het pistool
schreeuwde en wenkte dat ze te voorschijn moesten komen. Murphy, Isis en
Bingman stapten naar voren.


De vier Arabieren begonnen
ruzie te maken in het Arabisch. Zacht begon Isis te vertalen.


'Die grote met het mes zegt
dat ze ons ter plekke moeten doden. De man met het wapen zegt nee. Hij vindt
dat we mee moeten naar hun leider en dat hij moet beslissen. Die dikke met het
andere mes zegt dat ze ons nu meteen moeten onthoofden. De kleine werpt tegen
dat ze lol moeten maken met mij voordat ze me doden.'


 


Murphy keek naar Bingman.
Hun ogen ontmoetten elkaar kort en Bingman knikte nauwelijks merkbaar. Murphy
wist dat ze het beste in actie konden komen zolang de Arabieren nog aan het
ruziën waren. Hij ging voor de man met het automatische wapen. Toen hij een
stap naar voren deed, wilde de man zijn wapen omhoog brengen. Murphy's
linkerhand raakte het wapen op het moment dat hij vuurde, zodat de kogel
afschampte.


Murphy wervelde rond waar
hij stond, hief zijn rechterelleboog en dreef die tegen de rechterslaap van de
schutter. Hij sloeg meteen bewusteloos tegen de grond.


Bingman nam het op tegen de
dikke man met het mes, die recht naar hem uithaalde. Bingman deed een stap
opzij, trok zijn jasje uit en rolde het ter bescherming over zijn linkerarm.
De Arabier haalde een tweede keer uit en probeerde dit keer Bingman in het
gezicht te steken.


Bingman hield het mes tegen
met de arm met het jasje. Hij dreef zijn rechtervuist omhoog in het middenrif
van de Arabier. Toen bracht Bingman zijn knie omhoog, brak 's mans neus en
verbrijzelde zijn kaakbeen. Hij was uitgeschakeld.


 


Isis besloot het gevecht aan
te gaan met de kleinste man van de club - degene die lol met haar had willen
maken. Toen ze in de aanval ging, hief hij de knuppel boven zijn hoofd en
schreeuwde: 'Blanke hoer!' Ineens liet ze zich vallen alsof ze het thuishonk
binnengleed, tilde haar linkervoet op en schopte hem recht in zijn kruis. De
man liet de knuppel vallen, rolde op de grond en jammerde van pijn.


Isis pakte de knuppel op en
wilde de Arabier net een mep verkopen toen Bingman haar bij de arm pakte. 'Sta
mij toe,' zei hij, en stompte de man in zijn gezicht.


Intussen had Murphy het
opgenomen tegen de lange Arabier met het mes. Murphy liet zich vallen en
schopte de benen van de man onder hem vandaan. Toen sprong hij op en schopte
met zijn hiel het mes uit zijn hand. De Arabier gilde toen zijn vingers braken.
Toen greep Murphy het mes, viel op één knie en plaatste de punt op de keel van
de lange. Hij zag de omgekeerde halvemaan in zijn hals. 'Wie heeft jullie
achter ons aangestuurd? Voor wie werken jullie?' schreeuwde Murphy.


 


Isis vertaalde het. De man
kreunde alleen maar en klemde zijn gebroken vingers vast. Isis herhaalde de
vraag terwijl Murphy op het mes drukte, dat door de huid heen brak zodat het
bloed tevoorschijn kwam.


Ten slotte zei de Arabier
iets. 'De man met de scheermesvinger wil u dood,' vertaalde Isis. 'Hij zegt
dat de mensen voor wie hij werkt u uitgeschakeld willen hebben.'


'Wat bedoel je, de mensen
voor wie hij werkt?' vroeg Murphy. Hij drukte zijn knie in de buik van de
Arabier. Opnieuw vertaalde Isis wat er gezegd werd. 'De Zeven.' 'De wie? Wie
zijn de Zeven?' vroeg Murphy.


 


Zo gauw Isis
dat vertaald had, kwam er een blik van absoluut afgrijzen op het gezicht van
de lange. Murphy wist dat de man nog liever stierf dan dat hij dat geheim
onthulde. Hij smeet het mes weg en gaf de man een vuistslag tegen de borst
zodat hij bewusteloos neerviel.


Bingman pakte
de wapens op, haalde de patroonhouder uit het automatische pistool en smeet de
hele handel over een muur. Toen gooide hij de patroonhouder zo ver als hij kon
de andere kant op.


Murphy rende
naar Isis toe, die verwilderd keek en hijgde. Toch keek ze niet bang. Ze leek
wel een wilde tijger die wachtte op haar volgende slachtoffer. Hij trok haar in
zijn armen. 'Alles in orde?'


'Nu wel,'
fluisterde ze, hem dicht tegen zich aan drukkend. Murphy probeerde te
verwerken wat er gezegd was. De man met de scheermesvinger - dat was natuurlijk
Klauw -werkt voor een groep mensen die de Zeven genoemd werd... en die willen mij dood
hebben. Waarom?


 


Toen
Jassim Amram aan kwam rijden, zag hij lichamen in de steeg liggen. Er stonden
drie mensen omheen. Ze draaiden zich om en keken in de koplampen van zijn
Mercedes. Hij glimlachte en zuchtte opgelucht toen hij zijn Amerikaanse
vrienden zag.
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Stephanie
Kovacs haalde diep adem voordat ze de deur opendeed. Ze was weer op een nogal
onbeduidende sollicitatie uit. Verman je, meisje. Hoofd omhoog. Zet een grote
glimlach op.


Misschien had
ze dit keer meer geluk. Ze kende Carlton Morris per slot van rekening al jaren.


Kovacs pakte
een Newsweek
en ging
op haar beurt zitten wachten. Vijf afschrijvingen deze week. Ik heb niet veel
opties meer over, dacht ze somber.


Ze was
halverwege een artikel over terrorisme toen de kantoordeur openging.


'Stephanie
Kovacs, hoe gaat het met je?' riep Morris. Met zijn bril op de punt van zijn
neus, zijn slordige witte krulhaar en zijn brede glimlach leek hij op de
kerstman zonder baard. 'Bedankt dat je me ontvangen wilt, Carlton,' zei Kovacs
ingetogen.


 


De
plichtplegingen duurden niet lang. Morris zag wel dat Kovacs van streek was.


'Carlton, ik
heb hulp nodig,' begon ze. 'Ik zit zonder werk op dit moment en ik vroeg me af
of jij hier bij Fox News soms een gaatje voor me hebt.'


'Ja, ik heb
gehoord dat je niet meer voor Barrington Communications werkt. Het
roddelcircuit -' Hij grinnikte spijtig en keek Kovacs meelevend in de ogen.
'Stephanie, hoe lang zijn we nu alweer bevriend?' 'Dertien jaar.'


'Als je
vriend moet ik volkomen eerlijk tegen je zijn. Het nieuws
doet de ronde dat Barrington genoeg van je heeft. Vorige week riep de directeur
me bij zich en vertelde me dat ik, als jij werk kwam zoeken, moest zeggen dat
er niets beschikbaar was. Ik ben machteloos. Ik moet eerlijk zijn. Je wordt
overal afgewezen. Van de Oostkust tot de Westkust zul je geen baan krijgen.
Misschien kun je weervrouw worden in een klein stadje in het Midwesten, maar ik
betwijfel het. Shane Barrington wil je kapot maken. Het spijt me heel erg.'


Kovacs
bleef even stil zitten. Ze was bang geweest dat iets dergelijks zou gebeuren
als ze Barrington verliet. Toch had ze moeten proberen een baan te vinden op
het gebied waarvan ze hield - en waar ze goed in was.


'Ik weet
het, Carlton. Ik neem het je niet kwalijk. Het is gewoon ontmoedigend. Het is
een vervelende gedachte om halverwege van loopbaan te moeten wisselen.'


'Sorry,
meid. Ik wou dat ik iets voor je kon doen.'


 


Kovacs had niet makkelijk de slaap kunnen vatten. Ze had
liggen woelen en draaien, urenlang tobbend over haar toekomst. Eindelijk was
de vergetelheid van de slaap gekomen.


Ineens
schoten haar ogen open en ze hield haar adem in. Al haar zintuigen waren in
staat van alarm. Wat was dat? Hoe lang heb ik geslapen? Ze
luisterde, slechts oppervlakkig ademhalend. Het was stil. Ze keek op haar
wekker. Het was half drie in de nacht.


Ze dacht
in de woonkamer een plank van de houten vloer te horen kraken. Maar toen was
het weer stil. Is daar iemand? Ik heb de deur en de ramen afgesloten. Ik moet een nachtmerrie
gehad hebben.


Ze bleef
nog tien minuten scherp liggen luisteren, maar ze hoorde niets. Ik moet gaan kijken, anders
val ik nooit meer in slaap. Voorzichtig en zachtjes stond ze
op en opende langzaam de lade van het nachtkastje naast haar bed. Ze stak haar
hand erin en haalde een automatisch pistool te voorschijn.


 


Kovacs
sloop naar haar open slaapkamerdeur, boog naar voren en keek de woonkamer in.
Alles was rustig. Voorzichtig stak ze de woonkamer over naar het raam dat
uitkeek op de stad. Ze trok de jaloezieën omhoog en gluurde de nacht in. Ze
zag een paar lichten branden in de flat aan de overkant van de laan. Er was
geen verkeer op straat. Misschien zal een kop warme chocolademelk me goed
doen.


Ze ging
naar de keuken en keek rond. Er was niets abnormaals. Je doet dwaas, zei ze
tegen zichzelf


Kovacs
legde het pistool op tafel en liep naar de provisiekast. Na een moment van
aarzeling ging ze terug om het pistool te pakken. Toen opende ze de deur van de
provisiekast. Ze wist niet wat ze moest verwachten: zou de kast leeg zijn of
stond er iemand in het donker?


 


Toen ze
de deur openzwaaide, viel er een bezem uit. Ze vuurde bijna van verrassing,
maar toen begon ze te lachen. Ze pakte cacao van de plank, legde het pistool op
het aanrecht en zette melk op. Toen ging ze aan tafel zitten en dacht: wat voor werk moet ik toch
gaan doen?


Ze
hoorde geen geluid. Ze voelde alleen de ijzeren greep van een gehandschoende
hand om haar arm en een onderarm die haar verstikte. Zijn hoofd en mond
drukten tegen haar rechteroor.


'Ik was
niet in de woonkamer en niet in de keuken, Stephanie,' zei een mannenstem
honend. 'Ik was al in je slaapkamer voordat je wakker werd. Je liep vlak langs
me heen in het donker. Verrassing.'


Kovacs
was dodelijk verschrikt. Wie is dit? Wat wil hij?


'Ik zal
je loslaten als je belooft datje niet gaat schreeuwen. Anders is het je laatste
ademhaling. Begrijp je dat?'


Kovacs
knikte. Ze herkende de stem niet. Er was geen spoor van emotie in. Langzaam
ontspande zijn greep. Ze keek naar haar pistool op het aanrecht. Kan ik hem genoeg afleiden
om het pistool te pakken?


 


'Draai je om,' zei de stem.


Kovacs draaide zich om en
stond oog in oog met een man met spierwitte trekken, een keurig verzorgde snor
en lege ogen die haar deden huiveren. Hij was mager, maar er was geen twijfel
aan dat hij buitengewoon sterk was. 'Wie ben je en wat wil je?' bracht ze uit. Er
brak een schrale glimlach door om zijn mond. 'Dapper, hoor. Mijn naam is
Klauw.'


 


Toen hij haar aankeek,
herinnerde hij zich de eerste keer dat hij de pittige nieuwsjournaliste had
gezien. Dat was op televisie. Ze deed verslag uit Queens, New York, over de
ontdekking van het huis van het brein achter een aanslag op de Verenigde
Naties. Klauw wist nog dat hij gegrinnikt had onder het kijken. Die vrouw is goed, dacht hij. Misschien heeft ze wel meer
ijswater door haar aderen stromen dan haar baas Barrington.


En nu stonden ze oog in
oog.


'Je bent erg dapper geweest
in je verslaggeving, maar niet erg slim. Mijn werkgevers denken datje iets te
vriendschappelijk bent geworden met professor Michael Murphy. Sinds je Shane
Barrington verlaten hebt, hebben we je telefoon laten aftappen.' 'Wat heeft
professor Murphy met dit alles te maken?'


'Jij houdt ervan in je
commentaren de naakte feiten te melden. Ik zal niets voor je verbergen. Je bent
een veiligheidslek geworden voor meneer Barrington. We kunnen je gebrek aan loyaliteit niet tolereren. Je hebt je
laatste gesprek met professor Murphy gevoerd.'


 


Stephanie wist dat ze zwaar
in de knoei zat.


'Kijk, juffrouw Kovacs, er
is geen lol aan om achter mensen te staan en ze te wurgen. Tenzij je misschien
voor een spiegel zou staan. Het echte plezier zit erin de mensen recht in de
ogen te kijken als ze sterven. Op die manier kun je genieten van de doodsangst
en de pijn die op hun gezicht verschijnt. Dat maakt het de moeite waard.'


Kovacs had als
verslaggeefster veel moeilijke situaties meegemaakt, maar zoiets nog nooit. Ze
merkte wel dat het hem dodelijke ernst was. Ze moest bij het pistool zien te
komen om ook maar enige kans te hebben. Alleen dan kon ze het overleven.


 


Klauw voelde dat haar
spieren zich aanspanden om in beweging te komen. Zijn handen omvatten haar
keel. Hij tilde haar op tot ooghoogte en begon te knijpen. Kovacs had geen
kracht om terug te vechten. Hij kneep het leven uit haar. Juist toen ze zich
voelde wegdrijven in bewusteloosheid, verslapte de greep om haar hals en ze
begon te hoesten.


Toen greep Klauw met zijn
linkerhand haar haren en trok haar hoofd achterover. Tegelijkertijd trok hij
met zijn tanden de handschoen van zijn rechterhand. Hij hield zijn kunstvinger
met de scheermestop klaar. Hij zou wachten tot Stephanie haar ogen opendeed
voordat hij haar keel doorsneed.


'Meneer
Barrington, meneer Barrington, heeft u het laatste nieuws gezien?' schreeuwde
Melissa, zijn kantoor binnenstormend.


Barrington hield er niet
van als hij gestoord werd bij het plannen van zijn ochtendprogramma. 'Waar heb
je het over, Melissa?' vroeg hij nors.


'Kijk dan, ik zal het
nieuws aanzetten.' Melissa zette haastig de televisie aan.


'Dit is Mark Hadley voor
BNN. Ik sta voor de flat van Stephanie Kovacs, voormalig onderzoeksjournaliste
voor Barrington Communications and Network News. Kennelijk is zij vanmorgen
vroeg vermoord door een onbekende aanvaller. We
hebben op dit moment slechts onvolledige informatie, maar het schijnt dat haar
keel is doorgesneden.


Rechercheurs ondervragen bewoners van het flatgebouw. In het
journaal van zes uur hoort u het laatste nieuws. Dit is Mark Hadley met dit
uiterst droevige bericht over een van onze voormalige BNN collega's.'


 


Barrington staarde geschokt naar de televisie. Zijn secretaresse
wist dat ze beter niets kon zeggen. Zwijgend zette ze de televisie uit en
verliet het kantoor.


Barrington staarde volkomen van zijn stuk voor zich uit. Hij werd overspoeld
door een golf van schuldgevoel. Toen begon hij terug te denken aan de mooie
tijd die hij met Stephanie had gehad. Hij begon in te zien dat hij echt om haar
gegeven had... misschien had hij zelfs van haar gehouden. Hij werd
ondergedompeld in verdriet als hij dacht aan de laatste keer dat hij haar
gezien had, hoe hij haar had geslagen en bekogeld had met haar koffers. Hij
begroef zijn gezicht in zijn handen. Hij had haar carrière als journaliste
verwoest en haar met lege handen achtergelaten. Het besef dat de enige om wie
hij ooit had gegeven vermoord was, maakte hem razend.


Wat
had de verslaggever gezegd? 'Haar keel was doorgesneden?'


Het duurde een paar minuten voordat hij besefte dat dit slechts het
werk van één persoon kon zijn: Klauw! En die krijgt zijn bevelen van de Zeven, dacht
Barrington grimmig.


In Barringtons hoofd begon zich een plan te vormen.
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Toen kapitein Drake de volgende ochtend vroeg bij het hotel
aankwam, bracht hij voor iedereen een woestijngevechtspak mee, plus kogelvrije
vesten en helmen. Terwijl het team zich verkleedde, laadde hij aUe apparatuur
in een Hummer voor de reis naar Babylon.


Murphy zag Isis in de lobby in haar militaire outfit. Ze draaide voor
hem in de rondte. 'Wat vind je ervan?' vroeg ze.


'Alles wat jij draagt, staatje geweldig.'


Murphy voelde een sterk verlangen om haar in zijn armen te nemen en
haar te kussen. Hij wilde hun relatie graag verdiepen en hij dacht dat zij dat
ook wilde. Ook was hij zich ervan bewust dat hun verschillende standpunt op geestelijk
gebied het enige was wat hem weerhield.


Isis keek naar Murphy en glimlachte. 'Ik had niet door hoe moe en
bezeerd ik was tot vanmorgen de wekker ging.'


Murphy knikte. 'Gevechten op de late avond in donkere steegjes gaan je
niet in de koude kleren zitten. Ik ben vanochtend ook een beetje brak. Niet te
geloven hoe je gisteravond terugvocht. Ik ben blij dat er niets ergers gebeurd
is. Ik zou je niet graag kwijtraken.'


Isis keek naar Murphy en glimlachte. Het was een glimlach die elke man
zou laten smelten.


 


Toen de drie Hummers de controlepost van de Groene Zone
passeerden, zag Murphy Jassim Amram op een hoek naast zijn bagage staan.


 


'Kapitein
Drake, dat is de Egyptische vriend over wie ik het had - meneer Amram. Die man
in dat witte pak.'


'Ik
heb voor hem ook een pak en beschermende apparatuur meegebracht. Hij kan zich
verkleden terwijl we het konvooi inhalen dat naar Babylon gaat. Alle voertuigen
volgen een Buffalo.'


'Een
waterbuffel?' vroeg Isis.


Kapitein
Drake lachte. 'Nee, mevrouw. Ik bedoel een amfibietank. Een speciaal
zwaargewicht bewapend voertuig dat bestand is tegen bommen langs de kant van de
weg.'


'Denkt
u dat we onderweg bommen tegen zullen komen?' Isis kon er niets aan doen dat
haar stem angstig klonk.


'Ik
mag hopen van niet. De Buffalo is ontworpen om voor de troepen uit te gaan en
een veilige weg te banen. Wacht maar tot u hem ziet. Hij is aan alle kanten en
van boven afgedekt met pantserbekleding. Hij heeft ook extra dik staal aan de onderkant,
waar een eventuele klap zou plaatsvinden. Hij rijdt op zes banden die gewoon
kunnen doorrijden als ze beschadigd zijn.'


 


'Brengen
de explosies de bestuurder niet in gevaar?' vroeg Isis. 'Er zit meer dan één
bestuurder in. In een Buffalo passen wel tien manschappen. Er is nog niemand
ernstig gewond geraakt. Omdat het voertuig zo hoog boven de grond is,
verspreidt de kracht van de explosie zich naar de zijkanten. De voorkant wordt
soms van de grond gestild door de klap. De passagiers zeggen dat het een hele
ervaring is om over explosieven heen te rijden en gewoon door te gaan.'


'Ik
heb wel eens van die dingen gehoord,' zei Murphy. 'Hebben ze niet een soort arm
die m de grond kan graven?'


'Ja.
Dat wordt een spork genoemd. Het is een hydraulische arm met afstandsbediening.
De arm loopt uit in een soort hooivorkachtig instrument met een ingebouwde
videocamera. De spork wordt heel accuraat bediend met een joystick. Soms wordt
bij een explosie zo'n hooivork eraf geblazen. Maar ze kunnen meestal binnen
twee of drie dagen gerepareerd worden.'


'Mooi
dat die lui er het leven niet bij inschieten.'


'Ja,
sir. Kijk, daar verderop ziet u de Buffalo naar de kop van het konvooi rijden.
Als we in Babylon zijn, zal ik u een rondleiding geven.'


 


Murphy
keek naar Bingman, die diep in gedachten verzonken was. 'Waar zitje aan te
denken, Will?'


'Ik
dacht aan Irak en de rol die het moslimgeloof speelt in de politiek en het
dagelijks leven van de mensen. Wat denk jij?'


'Ik
denk dat het geloof een grote rol speelt. Er wordt geschat dat een op de vijf
mensen ter wereld moslim is. Het is een van de snelst groeiende religies op
aarde,' vertelde Murphy. 'Moslims worden verbonden door de Shahadah, de
geloofsbelijdenis. Ze geloven allemaal dat er geen God is dan Allah en dat
Mohammed zijn profeet is. Ze zijn ook eendrachtig in het bouwen van moskeeën,
die allemaal uitkijken, in de richting van Mekka. Afgezien daarvan zijn ze
niet gelijksoortig. Hun dagelijks leven en filosofische overtuigingen variëren
in verschillende delen van de wereld.'


'En
wat bedoelen ze nou eigenlijk precies met een jihad?' vroeg Bingman.


'Nou,
het betekent zoveel als "inzet voor je geloof". Je moetje inspannen
om jezelf ten goede te veranderen. Het kan ook betekenen lichamelijk verzet
tegen of bestrijden van tegenstanders, als het nodig is. Juist de laatste
definitie heeft opschudding veroorzaakt. Het is niet alleen vechten tegen een
bezettingsleger, het is vechten tegen wat beleefd wordt als onrecht en alles
wat in tegenspraak kan zijn met iemands geloof Mohammed stelde zijn volgelingen
voor:


 


 


"Gehoorzaam
niet aan de kafirs - zij die de waarheid verwerpen - maar voer jihad tegen hen
met de Koran." Dit is het concept dat vele westerlingen zorgen baart.'


'Betekent dat dat ze mij
dood willen hebben als ik niet geloof wat zij geloven?'


'Sommige moslimgelovigen
hebben dat wel gesuggereerd. Ze zien zichzelf verwikkeld in een "heilige
oorlog" met niet-gelovigen. Er zijn er veel die reageren op de roep om
jihad. Bijvoorbeeld mannen die hun huis hebben verlaten om te vechten in
Afghanistan, Irak en elders.'


'Geloven alle moslims op
die manier?'


'Nee, maar extremisten en
terroristen zijn met de term "jihad" aan de haal gegaan en gebruiken
hem als roep om oorlog tegen iedereen die zich niet houdt aan hun geloof Ze
hebben de aanvankelijke Arabische betekenis van "strijd alleen tegen hen
die tegen jou strijden" verdraaid om terreur tegen onschuldige burgers en
kinderen te rechtvaardigen. Ze hebben de tekst anders voorgesteld en gebruikt
voor hun eigen persoonlijke agenda,' stelde Murphy grimmig vast.


 


'Dat klinkt angstaanjagend.
Hoeveel mensen zouden er zo over denken?'


'Dat weet niemand precies.
Het probleem wordt groter elke keer als moslimleiders zich niet uitspreken
tegen terroristische activiteiten. Hun zwijgen wekt de indruk dat ze die
zouden goedkeuren. Dat is niet goed voor hun zaak.'


'Ja, dat heeft mij ook
zorgen gebaard. Als ik langs zo'n moskee rijd, vraag ik me af wat ze daarbinnen
doen. Bereiden ze de overname van de Verenigde Staten voor? Willen ze mijn
gezin kapotmaken?'


'Veel moslims geloven helemaal
niet op die manier, Will,' legde Murphy uit. 'Ze houden van Amerika en steunen
het, maar dat weet de gemiddelde westerling niet. Ze weten niet wie ze kunnen
vertrouwen. Dat gebrek aan vertrouwen schept tweedracht tussen groeperingen.
Het drijft moslims en niet-moslims uit elkaar. Dat kan wereldwijd een verwoestend
effect hebben. Het is een filosofisch conflict van maatschappij en geloof Een dergelijk
conflict en wantrouwen kan een voedingsbodem zijn voor oorlog. Wat hier in
Irak gebeurt, bevalt me wel.'


 


Hun gesprek werd
onderbroken door een harde ontploffing, een bal van vuur en een zuil van
zwarte rook. De Hummer stond abrupt stil. De Buffalo aan het hoofd van het
konvooi stuiterde op en neer.


Soldaten stroomden met hun
wapens in de aanslag hun voertuigen uit. Er werd geschreeuwd en de voertuigen
werden anders gepositioneerd voor het geval van een vuurgevecht.


Kapitein Drake was de eerste
die iets zei. 'Nou, dat was een mooi voorbeeld van de kunsten van de Buffalo.
Er moet een bom hebben gezeten in die auto daar verderop.'


Hij zei het alsof het een
gewone, alledaagse gebeurtenis was. De Buffalo reed achteruit weg van het
laaiende inferno, stond even stil en reed toen naar voren en tilde de auto van
de grond. Hij zette de brandende auto in de berm en vervolgde zijn weg naar
Babylon.


Soldaten klommen weer in de
Hummers en het transport ging door.


'Het moeten wel bijzondere
soldaten zijn die zo'n Buffalo besturen,' zei Murphy.


'Ja, sir. Het zijn heel
bijzondere mariniers. Ze houden van hun werk en verheugen zich elke dag op een
nieuw avontuur. Wij beschouwen ze als helden. Ze zetten hun leven op het spel
om ons leven te redden.'
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Babylon,
539 voor Christus


 


Een van de
leeuwen rolde om en liet een klauw op Daniels been vallen. Hij werd
onmiddellijk wakker. Het duurde even voordat hij zijn gedachten verzameld had.
Hij was haast vergeten dat hij in een leeuwenkuil zat. Het gewicht van de klauw
op zijn been bracht hem in de werkelijkheid terug.


Langzaam
en voorzichtig haalde hij de klauw weg en glimlachte. Niemand zou dit verhaal
geloven. Niemand had het ooit kunnen navertellen dat hij voor de leeuwen was
gegooid.


Hij
dacht terug aan een andere keer dat hij wakker was geschrokken. Dat was toen
de grote stad Babylon ingenomen werd door de legers van Azzam en Jawhar. Hij
was thuisgekomen en in een rusteloze slaap gevallen nadat hij voor Belsassar
het schrift op de wand had verklaard. Ineens werd zijn huis binnengevallen door
soldaten met fakkels en getrokken zwaarden. Ze snelden naar zijn bed toen hij
rechtop ging zitten. De punt van een zwaard raakte zijn borst. Een soldaat
hield een fakkel bij zijn gezicht. Hij maakte een opmerking en de andere
soldaat trok zijn zwaard terug. Toen doorzochten ze het huis en vertrokken even
snel als ze gekomen waren. Daniël had geen idee wat ze zochten. Kennelijk
vonden ze dat hij te oud was om een gevaar te vormen.


 


'Kasim, heb
je vanavond de wijn voor de koning geproefd?' vroeg Tanüt


Nee,
hij is zonder wijn of voedsel naar bed gegaan. Hij heeft iedereen weggestuurd,
zelfs de narren. Hij zag er heel ziek uit.' 'Is de koning ziek?'


'Nee,
niet lichamelijk. Hij was bedroefd en kwaad tegelijk. Ik bleef een tijdje voor
zijn deur staan luisteren. Ik hoorde hem kreunen en kermen en in zichzelf
praten.'


'Wat
is er aan de hand?'


'Ik
denk dat hij kwaad is omdat hij de oude food in de leeuwenkuil moest laten
gooien. Hij was erg van streek. Pas op, Tamir, dat je geen fout maakt bij het
koken. Dan reageert-ie het op jou af.'


 


Op het geluid
van de grote steen die van het gat in het plafond werd geschoven, sprongen alle
leeuwen op. Er stroomde licht naar binnen.


Daniël
schermde zijn ogen af. Hij zag dat de leeuwen omhoog keken, kwijl droop uit hun
muil. Was het voedertijd? Alleen hun staarten zwiepten heen en weer Ze hadden
geen aandacht voor hem toen hij overeind kwam.


'O,
Daniël, dienaar van de levende God, heeft uw God, Die u zo volhardend dient, u
van de leeuwen kunnen bevrijden?' riep een stem van boven.


Daniël
herkende de stem van Darius. Hij hoorde aan zijn toon dat de koning geen
antwoord verwachtte.


'O,
koning, leef in eeuwigheid! Mijn God heeft Zijn engel gezonden en de muil van
de leeuwen toegesloten, en zij hebben mij geen kwaad gedaan. Dat bewijst mijn
onschuld en mijn trouw aan u.'


Daniël
hoorde dat de koning een rondedans maakte en het uitschreeuwde van blijdschap.
Toen lieten de wachters een touw zakken en trokken Daniël omhoog uit de kuil.
Vlak voordat hij bij de opening was, wierp Daniël een laatste blik op de wilde
dieren die zo vriendelijk voor hem waren geweest. Hij glimlachte en dankte God.


Darius
liet zijn artsen komen om Daniël op verwondingen te onderzoeken. Er werd geen
plekje op hem gevonden. Al gauw veranderde Darius' blijdschap in woede. Hij was razend
dat hem een streek geleverd was, zodat hij Daniël in de kuil had moeten gooien.
Darius ontbood de generaal van zijn leger


'Ik wil dat je alle
satrapen en de gouverneurs Abu Bakar en Husam al Din arresteert. Breng hun
vrouwen en kinderen mee. De leeuwen hebben honger en moeten gevoerd worden. Ik
wil datje om de drie dagen een nieuw gezin naar binnen gooit. Zorg dat Abu
Bakar en Husam al Din de laatsten zijn. Ik wil dat ze tijd hebben om na te
denken over hun mislukte poging om Daniël te doden.


Nu wil ik een decreet
uitvaardigen aan alle inwoners van het koninkrijk. Er moet in staan dat
iedereen in het keizerrijk voor de God van Daniël zal vrezen en beven. Hij is
de levende God, Die blijft in eeuwigheid; Zijn koningschap is onverderfelijk en
Zijn heerschappij duurt tot het einde. Hij bevrijdt en redt, en doet tekenen
en wonderen in hemel en op aarde. Hij, die Daniël uit de macht van de leeuwen
heeft bevrijd.'


Het eerste gezin had de
bodem van de kuil nog niet bereikt, of de leeuwen verscheurden hen.
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'Het is hier nogal dor,' zei Bingman terwijl ze Bagdad verder
uit reden.


'Daar heb je gelijk in,' antwoordde Murphy. 'Je ziet een beetje gras en
onkruid en palmbomen, en heel veel open ruimte. Als de Eufraat niet door Babylon
stroomde, zou het meer een woestijn zijn - meer zoals de rest van het land.'


Ze zwegen en keken naar de schaapherders, een paar kramen langs de
kant van de weg en mensen die kleine huisjes naast de rivier in en uit liepen.


'Wat zijn die gebouwen daar verderop?' vroeg Bingman.


'Dat is Al Hillah,' antwoordde kapitein Drake. 'Het is een klein stadje
naast de locatie van het oorspronkelijke Babylon. Het Korps Mariniers heeft
daar een basis opgezet en stuurt dagelijks patrouilles uit. We hebben ook
opdracht om eventuele plunderingen op plaatselijke archeologische vindplaatsen
te voorkomen.'


 


Murphy zei: 'Ik heb gehoord dat musea en archeologische overblijfselen
gigantisch geplunderd worden. Veel stukken worden op de zwarte markt verkocht.'


'Ja, dat is waar. Het is voor arme Iraki's een snelle manier om een
hoop geld te verdienen. Het is ons aardig gelukt diefstal te ontmoedigen, maar
zo nu en dan komen ze ergens mee weg. Nu is het alleen voor mensen met een
archeologische vergunning, zoals jullie, toegestaan om in de buurt van die
vindplaatsen te komen.' 'De stad is beslist gegroeid sinds de laatste keer dat
we hier waren,' zei Murphy rondkijkend.


'Ja, sir. Om de een of andere reden zijn er een hoop belangrijke mensen op
bezoek geweest in Babylon. Er wordt een nieuw hotel gebouwd en er worden
bedrijven opgezet. Ik heb zelfs gehoord dat er beleggers naar het gebied komen
om land op te kopen.'


 


'Waarom denkt
u dat dat gebeurt?' vroeg Isis.


'Ik weet het
niet, mevrouw. Ik heb gehoord dat de kans bestaat dat de Verenigde Naties
hierheen verhuizen. Maar ik heb geen flauw idee waarom. Dit is volgens mij niet
de aantrekkelijkste plek van Irak.'


'Toch heeft
Babylon een lange en luisterrijke geschiedenis,' zei Isis. 'Hier woonde de
grote koning Nebukadnessar en hier waren de hangende tuinen, een van de zeven
wereldwonderen.'


'Ja, mevrouw.
En misschien krijgt het wel een luisterrijke toekomst als er genoeg mensen
enthousiast voor worden. Er is op dit moment zelfs een groep van twaalf
VN-afgevaardigden in de stad. We brengen ze overal heen. Ze hebben
watervoorraden en bouwterreinen bekeken en vergaderd met Irakese zakenlui en
regeringsleiders. Het schijnt ze ernst te zijn.'


Bingman
wendde zich tot Murphy en wees. 'Wat is dat daar in de verte?'


'Dat is een
deel van de oude bouwsels in de buurt van waar wij onderzoek gaan doen. Kijk
eens naar links. Daar zie je de gebouwen die Saddam aan het herbouwen was. Sommige
bogen zijn wel twaalf meter hoog. Morgen krijg je de kans om de oude weg te
zien die naar Babylon leidde. Er staat een hek aan weerskanten om het wegdek te
beschermen, dat van 400 voor Christus is.'


 


'Michael,
toen je hier de laatste keer was, heb je toen de kans gekregen om de ruïnes te
onderzoeken?' vroeg Bingman gretig.


'Een beetje,'
antwoordde Murphy. 'Onze inspanningen waren grotendeels gericht op het zoeken
naar het gouden hoofd van Nebukadnessar.'


'Heb je de
stenen gezien met Nebukadnessars naam erop? Ik heb gelezen dat hij op alle
zichtbare steenvlakken zijn naam liet zetten.'


'Ja, dat heb
ik inderdaad gezien. Maar weet je, Saddam liet zijn naam zetten op de nieuwe
stenen die aan de oorspronkelijke fundering werden toegevoegd. Hij wilde met
de eer gaan strijken voor de herbouw van Babylon.'


'Is kolonel
Davis er om ons te ontvangen?' vroeg Amram aan de kapitein.


'Nee, sir.
Hij is op een missie uit en komt pas vanavond laat terug. Hij zal u morgenochtend
begroeten. Kan ik u ergens mee helpen?'


'Ik vroeg me
af of hij mijn boodschap heeft ontvangen over het lenen van de sonarslede. Die
hebben we de vorige keer gebruikt om de holle ruimte te vinden in het vertrek
waar het gouden hoofd is gevonden.'


'Ik geloof
van wel, sir. Ik heb gezien dat onze mannen hem controleerden voordat ik naar
Bagdad ging om u op te halen.'


'Dat is goed
nieuws, kapitein. Dat bespaart ons een hoop onnodig graafwerk.'
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Isis
verheugde zich op een spannende dag. Ze had zin om te beginnen met de zoektocht
naar het schrift op de wand.


Ze was halverwege in de rij voor het ontbijt toen ze het griezelige
gevoel kreeg dat ze gadegeslagen werd. Murphy glimlachte toen hij haar
onbehagen zag.


'Is er iets?' vroeg hij grinnikend.


'Ik heb het gevoel dat er naar me gestaard wordt.' 'Natuurlijk. Draai
je maar es om.'


Er zaten zo'n tweehonderd mariniers haar kant op te kijken. Ze
glimlachten als één man toen ze omkeek. Even wist ze niet hoe ze moest kijken,
toen glimlachte ze en zwaaide, draaide zich om en pakte haar blad op.


Toen ze hun eten hadden, zochten ze een plekje om te zitten.
Onmiddellijk sprongen zes mariniers op, grepen hun blad, stapten naar achteren
en zwaaiden met hun armen dat ze moesten gaan zitten. Isis bloosde, maar bedankte
voor het compliment en nam plaats met het team.


'Ik voel me opgelaten,' zei ze. De mannen lachten.


 


Murphy,
Isis, Bingman en Amram waren diep in gesprek over de expeditie toen ineens een
van de mariniers opsprong.


Een zware stem schreeuwde: 'Geef acht.'


'Op de plaats rust, mannen. Dooreten.'


Ze draaiden zich om en zagen het gebruinde, verweerde gezicht van
kolonel Davis. Onder zijn vliegenierszonnebril fonkelden zijn blauwe ogen
oplettend. De spier van zijn onderarm bolde toen hij iedereen de hand schudde,
zijn greep was als staal. Hij was het type soldaat dat je in een gevecht graag
naast je hebt.


'Welkom in Babylon,' zei Davis. 'Fijn dat u allemaal veilig aangekomen
bent. Uw sonarslede staat klaar en ik heb kapitein Drake aangewezen om u te assisteren.
Hij heeft een peloton mannen tot uw beschikking. Aarzel niet ze in te
schakelen.'


Murphy voelde zich aangetrokken tot de persoonlijkheid van de kolonel.
Hij begreep dat zijn mannen hem zouden volgen waar hij ook ging.


'Dank u, sir, we stellen het op prijs dat u zoveel doet om onze
expeditie tot een succes te maken. De vorige keer heeft u ons geholpen met een
bulldozer. Is die deze keer ook beschikbaar?' vroeg Murphy.


'Jazeker... we moeten alleen heel voorzichtig zijn als we hem
gebruiken. We hebben strikte orders geen oude artefacten te beschadigen. Het
spijt me dat ik vandaag niet met u mee kan gaan. Ik heb een paar vergaderingen
met een delegatie van de Verenigde Naties.'


'Natuurlijk,' zei Murphy. 'Nogmaals bedankt voor al uw hulp, kolonel.'


 


'Als
Methusalems aanwijzingen kloppen, moet het niet al te moeilijk zijn om het
schrift op de wand te vinden,' zei Murphy. Hij haalde het kaartje uit zijn zak
dat Methusalem voor hem had achtergelaten. Hij las het hardop voor aan de
groep, waar nu mariniers met schoppen aan toegevoegd waren die wachtten op
orders.


 


Babylon
— 375 meter direct 


Ten
noordoosten van het hoofd


 


Jassim Amram keek rond op
zoek naar de locatie waar ze Nebukadnessars gouden hoofd hadden gevonden. 'Het
schijnt dat hij na de vorige keer afgedekt is. We moeten met de sonarslede de
juiste plek zien te vinden.'


Kapitein
Drake liet de mannen het terrein ontruimen. Het kostte bijna twee uur om de
plek te vinden.


'Michael, ik
zal mijn kompas gebruiken en 375 meter naar het noordoosten afpassen. Kijk eens
daar,' zei Amram wijzend. 'Het is vast heel dicht bij die oude ruïnes.'


'Kapitein
Drake, wilt u met uw mannen meneer Amram volgen? Ik denk dat hij hulp nodig zal
hebben,' zei Murphy.


Na enkele
uren zoeken werd er een plek vastgesteld en de sonarslede werd aangezet. De
mariniers sleepten de slede heen en weer tot hij een lege ruimte in de grond
aangaf Toen sleepten ze de slede zigzaggend heen en weer om de juiste plek te
bepalen.


'Professor
Murphy, volgens mij kunnen we de bulldozer gebruiken om dit zand weg te halen. We zullen niet over de lege ruimte rijden
voor het geval hij instort. We
slepen alleen het zand weg.'


'Prima,
kapitein. Dat lijkt me de veiligste manier om te opereren.'


 


De sonarslede
schatte de diepte van het zand tot het punt van de lege ruimte op ongeveer 46
centimeter. Mariniers met schoppen werden ingeschakeld voor het meer zorgvuldige
graafwerk.


Al gauw was
het geluid van metaal schrapend op steen te horen. Nog eens vijftien minuten
graven legde de bovenkant bloot van een vierkante deksteen met een grote metalen
ring op elke hoek.


Bingman deed
een stap naar voren. 'Ze deden vast en zeker palen door de ringen om hem door
een stel mannen op zijn plaats te laten tillen,' riep hij uit. 'Het moet de
bedekking zijn van een soort vertrek.'


Murphy riep
de graafmachine te hulp en er werden kettingen aan de vier ringen bevestigd.
'Dat gaat een stuk makkelijker dan mannen die moeten tillen,' verklaarde hij
lachend.


Al gauw tilde
de graafmachine de steen omhoog. Er klonk een licht gesis en toen ontsnapte er
een muffe geur uit de opening. Murphy en het team pakten hun zaklantaarns en
schenen naar beneden.


'Kijk,' riep
Isis uit. 'Een stel trappen! Dit was vast en zeker een achteringang. Hij is
niet breed genoeg om de hoofdingang te zijn.'


'Laten we
naar binnen gaan!' Bingmans stem klonk opgewonden. 'Ik denk niet dat er
wachters van Nebukadnessar in dit gat verstopt zitten.'


'Toch moeten
we voorzichtig zijn,' waarschuwde Murphy. 'We willen zeker weten dat er niets
boven op ons instort. Kapitein Drake, laat uw mannen maar gaan rusten terwijl
wij de boel verkennen.'


 


'Ja, sir. Weet
u zeker dat u niemand mee wilt hebben?'


'Bedankt,
maar ik denk niet dat het nodig zal zijn.'


Murphy betrad
de scherp ruikende put als eerste, gevolgd door Isis, Amram en Bingman. De trap
liep nog zo'n tien meter verder naar beneden en kwam uit in een ruimte van drie
bij drie met een plafond van twee meter hoog. Murphy liet zijn lantaarn rond
schijnen.


'Drie tunnels
splitsen zich af van het vertrek. We
kunnen rechts, links of rechtdoor gaan.'


Bingmans stem
klonk op de achtergrond. 'Altijd maar die beslissingen. Kies jij maar, Murphy. We kunnen altijd terugkomen om een andere
te proberen.'


'Heb je
broodkruimeltjes bij je, Will?'


'Nee, maar
wel mijn mes en ik kan pijltjes in de muur krassen.'


 


'Ja
zeg, over het veilig bewaren van de archeologische vindplaats gesproken!' riep
Isis uit. 'Het is altijd beter dan verdwalen.'


Murphy
lachte. 'Laten we het een poosje proberen zonder tekens op de muren. Ik denk
dat we alleen maar onze voetstappen in het stof hoeven te volgen. Laten we de
tunnel naar rechts nemen.'


Isis
liet haar licht naar beneden schijnen om te controleren of ze haar
voetafdrukken kon zien. Ze stonden duidelijk in het stof Ze was opgelucht. Het
idee verdwaald te raken in een doolhof van tunnels beviel haar niets.


Ze
wilde net Murphy volgen toen haar oog ergens op viel - andere voetstappen. Ze
kwamen uit de tunnel links en liepen de tunnel rechtdoor in. 'Michael!' riep
ze. 'Kom eens terug. Ik geloof dat ik iets gevonden heb.'


Murphy
kwam terug en Isis bescheen de voetafdrukken.


 


Murphy
haalde zijn hand door zijn haar. 'Wat een grote voetstappen. Waarschijnlijk een
man die zo'n negentig kilo weegt.'


'Hoe
kun jij dat weten, Michael? Ben je soms Sherlock Holmes?' vroeg Amram.


'Door
deductie, mijn beste Watson. De schoenmaat scheelt niet veel met de mijne en ik
weeg achtentachtig kilo. De afdruk lijkt heel veel op de mijne, behalve het
patroon op de zool van de laars. En kijk eens! Hij hinkt een beetje. Zie je dat
kleine sleepspoor aan de zijkant van de afdruk?'


'Neem
me niet kwalijk, je bent Sherlock Holmes. Vertel ons nou maar wie het is en
je wint een exemplaar van The Hound of the Baskervilles!


'Ik
vermoed dat het Methusalem is. Toen ik in de Canon City Staatsgevangenis was,
heb ik met een gevangene gepraat die Tyler Scott heette. Hij beschreef
Methusalem voor me. Hij zei dat hij ongeveer even groot was als ik en een
beetje mank liep. Later kreeg ik een gouden beker van Methusalem. De enige
manier waarop Methusalem de locatie van het schrift op de wand en de beker kon
weten, was dat hij hier al eerder was geweest. Ik denk dat die voetstappen van
hem zijn.'


 


'Dus
dat boek van de Baskervilles ben ik kwijt,' zei Amram
ernstig.


'Ach,
dat krijg ik nog wel eens. Laten we voorlopig maar die voetstappen volgen en
kijken waar ze heen leiden. Die zijn beter dan broodkruimeltjes of tekens op een
muur.'


Het
team volgde de sporen zo'n tien minuten tot ze bij een plek kwamen waar de
tunnel zich splitste. Er hepen sporen in en uit beide splitsingen.


'Nou,
Murphy Zeg jij het maar,' zei Bingman.


'We
gaan naar links.'


Nog
eens tien minuten later stonden ze voor een vlakke muur.


 


'Hier
houdt de tunnel op,' zei Isis ontmoedigd.


'Dat schijnt zo,' antwoordde Murphy na
even rondkijken. 'Kijk eens naar de vloer. De voetstappen gaan onder de muur. Dit is vast en
zeker een soort achterdeur. Will en Jassim, help eens duwen.'


De
mannen zetten hun schouders tegen de muur en duwden. Langzaam draaide de muur
naar links en ging open.


'Nou,
we zijn weer iets te weten gekomen over Methusalem,' zei Murphy grommend.


'Wat
dan?' vroeg Isis.


'Dat-ie
ontzettend sterk is. Hij heeft die muur in zijn eentje opengeduwd.'


 


Toen
het team door de opening ging en hun lampen lieten rond schijnen, konden ze hun
ogen niet geloven.


'Dit
moet de tempelschat geweest zijn!' riep Murphy uit. 'Kijk eens naar al dat goud
en zilver. Er zijn honderden borden, bokalen, bekers en bestek.'


 


Isis
bescheen de muren. 'Moet je die sierlijke gouden schilden zien!' Amram schepte
met zijn handen in een berg munten. 'Wat een rijkdom.' Hij pakte zijn camera en
begon foto's te maken van de kostbare relikwieën. 'Wat een ongelooflijke
archeologische vondst!' riep Bingman. 'Zoiets heb ik van mijn leven nog niet
gezien!'


Murphy
bekeek een van de gouden bekers. 'Hier heeft Methusalem vast en zeker die
gouden beker vandaan.'


'Het
ziet er niet naar uit dat hij veel heeft meegenomen,' zei Isis. 'Wie is die
vent trouwens?'


 


'Tja,
ik heb hem nooit in het echt ontmoet, hoor, maar ik heb wel zijn stem gehoord.
Hij lacht met een heel hoog kakelend lachje. Hij heeft een gestoord gevoel voor
humor. Hij geniet ervan me in levensgevaarlijke situaties te brengen. Hij moet
rijk zijn, want hij zet dure en ingewikkelde vallen voor me in elkaar en hij
pikt geen artefacten in zoals die in deze ruimte. Hij begrijpt de Bijbel, en
verhalen zoals over Daniël in de leeuwenkuil en de ark van Noach moet hij
geloven. En hij heeft me verteld dat mijn training bijna afgelopen is - wat
dat ook moge betekenen. O ja, en ik heb een vingerafdruk van hem, misschien kan
ik daar een bijpassende van vinden. Dat is zo'n beetje alles wat ik weet.' 'Dat
is genoeg om een nachtmerrie van te krijgen,' mompelde Bingman. 'Dat is goed
gezegd, Will. Methusalem is inderdaad een nachtmerrie.' 'Nou, misschien komt er
aan jouw
nachtmerrie
een einde als we teruggaan om te kijken wat er aan de andere kant van de tunnel
is,' zei Amram bemoedigend.
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'We
laten de deur in de muur voorlopig open staan,' zei Murphy. 'Als we de andere
splitsing bekeken hebben, kunnen we teruggaan met de soldaten om de
overblijfselen van de tempelschatten op te halen.'


'Niet
te geloven dat hier nog niet geplunderd is,' zei Bingman opgewonden. 'Ik voel
me net een kind in een snoepwinkel. Ik wil alles zien en elk ding onderzoeken.
Zoiets als dit ontdek je niet alle dagen.'


'Ik
snap je, Will, maar ik denk dat we er goed aan doen om te kijken wat er hier
beneden nog meer is,' zei Murphy toegeeflijk.


Het
expeditieteam deed er twintig minuten over om hun voetstappen terug te volgen
naar de splitsing en dan de andere tunnel te volgen, die doodliep.


'Dit
lijkt me net zo'n muur als waar we net vandaan komen,' zei Amram. 'Dat is vast
en zeker ook een geheime deur.'


'Er
is maar één manier om daarachter te komen,' zei Murphy. Hij zette zijn schouder
tegen de muur. Zelfs met hulp van Bingman en Amram kwam er geen beweging in.
'Ik weet zeker dat deze op dezelfde manier open moet gaan als die andere,' zei
Murphy met opeengeklemde tanden. 'We moeten hem gewoon loswerken.'


Na
veertig minuten en veel vergoten zweet gaf de deur eindelijk mee. Het team
stapte een enorme ruimte binnen. Hij was zo groot dat ze met hun zaklampen niet
door het donker heen konden schijnen naar een achtermuur.


'Dit
is gigantisch!' riep Amram uit. 'Niet te geloven toch, wat ze konden zonder
modern gereedschap?'


 


'Kijk eens naar die stenen
tafels.' Bingman wees naar een marmeren tafel met marmeren banken; er stonden
nog tientallen andere tafels omheen.


'Waarschijnlijk een soort
eetzaal of zoiets,' stelde Murphy vast. Hij liet zijn zaklantaarn recht omhoog
schijnen. 'Het plafond lijkt me een meter of vijf, zes hoog. Moeilijk te zeggen
bij dit licht.'


'Kijk eens naar die
schilderingen op het plafond,' riep Isis uit. 'Dit moet Belsassars eetzaal
zijn,' schreeuwde Murphy. 'Ik heb het gevoel dat we het schrift op de wand heel
gauw gaan ontdekken. Jassim, heb je de camera?'


'Natuurlijk. Je hebt niet
voor niks zo'n slimme Egyptenaar als ik meegenomen.'


'Laten we ons verspreiden
en zien of we iets kunnen vinden.' Het duurde niet lang voordat het team
Bingman hoorde roepen. 'Kom eens hierheen! Ik denk dat ik Belsassars troon gevonden
heb.'


 


Murphy was als eerste bij
Bingman.'Ik denk datje gelijk hebt,' zei hij resoluut. 'Kijk daar. Een verheven
podium met drie treetjes.' Murphy liep het trapje op en naderde een muur. Voor
de muur waren de resten van een marmeren troon, omringd door drie kleinere
tronen.


'Hier zaten vast en zeker
Belsassar en zijn vrouwen of zijn hoogste beambten,' zei Isis.


'Waarschijnlijk zijn
vrouwen,' antwoordde Murphy. 'In hoofdstuk 5 van Daniël staat dat hij gouden
gerei liet halen voor zijn vrouwen en bijvrouwen om uit te drinken. Dat waren
de gouden bekers die gestolen waren uit de tempel in Jeruzalem. Deze
ontheiliging was de druppel die de emmer deed overlopen, zodat God een
boodschap voor hem op de muur schreef.'


 


Ze
beschenen allemaal de muur achter de tronen. 'Ik zie niks,' zei Isis
teleurgesteld.


Murphy zei tegen haar: 'Als
Belsassar destijds op zijn troon zat, staat het schrift vast en zeker aan de
andere kant van de zaal, waar hij kon zien hoe de hand zonder arm een boodschap
graveerde.'


'Nou, laten we dan maar
eens gaan kijken, meneer Sherlock Holmes. Tot nu toe heb je gelijk gehad,' zei
Amram.


Het team werkte zich naar
de overkant van de zaal, voorzichtig om gebroken marmerblokken heen stappend.


'Laten we het samen doen,'
zei Murphy. 'Laten we allemaal tegelijk onze lantaarn omhoog doen en kijken
wat we kunnen ontdekken. We zoeken naar vier woorden in Babylonisch schrift. De
woorden Mene, mene, tekel, ufarsin. Ik tel tot drie. Eén, twee,
drie.'


 


Vier zaklantaarns
verlichtten de oude muur. Hij was beslist bedekt met een soort kalk. Er waren
grote en kleine barsten te zien en er ontbraken schilfertjes kalk. Iedereen
zocht te midden van de vele barsten naar iets wat op een woord leek.


'Kijk! Daar rechts,' riep
Amram. 'Is dat een deel van een woord?' Alle lantaarns wezen naar de plek die
de Egyptenaar had aangewezen.


Isis stapte naar voren om
de muur nauwkeuriger te onderzoeken. 'Ja, ik geloof van wel,' stelde ze vast.
'Er ontbreken schilfers kalk, maar ik denk dat ik het kan lezen. Er staat ene, tekel,
ufars. Dit
is het! Het eerste Mene ontbreekt en de eerste
letter van het tweede mene. Het tekel is heel duidelijk en er
ontbreken twee letters aan het eind van ufarsin'.


Murphy, Amram en Bingman
schreeuwden het tegelijk uit. Er was een vreemde echo hoorbaar in de oude
eetzaal. Amram pakte zijn camera en begon vanuit alle mogelijke hoeken foto's
te maken.


 


Na
een paar minuten nam Murphy zwijgend plaats op een van de marmeren banken.


'Wat
is er, Michael? Ben je niet blij?' vroeg Isis. 'Je hebt het schrift op de wand
gevonden!'


'Ik
heb gemengde gevoelens. Ja, dit is een ongelooflijke archeologische vondst,
Isis - een van de grootste tot nu toe. Het is of we de ark van Noach nog eens
gevonden hebben. Het bewijst de waarheid van de Bijbel en versterkt mijn
geloof.'


'Maar...?'


'Maar
ik vraag me af wat er gebeuren zal als we dit nieuws wereldkundig maken. Zullen
de mensen het geloven? Zal deze ontdekking werkelijk iemands gedrag veranderen?
Zullen de mensen het belang begrijpen en Gods komende oordeel? Ik heb het
gevoel dat ik voor een gebouw heb gestaan dat in brand staat. Ik schreeuw dat
de mensen naar buiten moeten komen om gered te worden van de vlammen, maar ze
negeren de waarschuwingen van rook en hitte, en mijn smeekbeden.'


Isis
wist niet wat ze moest zeggen. Ze wist dat zijzelf een van die mensen was over
wie hij het had, die geen acht geslagen hadden op de boodschappen. Ze had door
de ark gewandeld en nu had ze het schrift op de wand gezien... en toch had ze
nog steeds geen besluit genomen.


Waarom niet? dacht ze.


 


'Michael,
archeologen van over de hele wereld zullen dit willen zien, en de zaal vol
tempelschatten.' Bingman kon zijn enthousiasme nauwelijks bedwingen.


Murphy
wilde iets zeggen, maar hij zweeg en luisterde. Er kwam een geluid aan rollen
alsof er tanks over een leeg gebouw heen reden. Instinctief wist Murphy was het
was.


De
aardbeving sloeg toe met de snelheid van het licht. Iedereen werd tegen de
grond gesmeten. Het geluid was angstaanjagend. Murphy liet zich op één knie
vallen en bescheen met zijn zaklantaarn het plafond. Stof en puin vielen van
het plafond naar beneden. Hij keek rond waar Isis was. Ze lag op de grond en
probeerde te begrijpen wat er zojuist gebeurd was.


Toen
hij het plafond boven haar bescheen, zag Murphy dat er een enorm stuk los begon
te raken. Isis begon net overeind te krabbelen toen Murphy zijn volle gewicht
tegen haar aan gooide zodat ze als een lappenpop door de lucht vloog. Op
hetzelfde moment landde een grote steen op de plek waar ze had gelegen.


Murphy
rolde om en rende op haar toe. Ze snakte naar adem. Murphy nam haar in zijn
armen. 'Het spijt me. Het spijt me zo. Maar ik moest het doen.'


Hij
wees naar de plaats waar ze had gestaan. Een wigvormige steen stak met een
punt in de vloer.


Isis
was nog steeds gedesoriënteerd.


'We
moeten maken dat we hier wegkomen,' riep Murphy. 'Als er naschokken komen,
halen we het misschien niet. Het hele plafond kan instorten en de tunnels
kunnen verstopt raken.'


Murphy
hielp Isis overeind en riep: 'Bingman! Jassim! Alles in orde?'


'Met
mij wel,' riep Bingman, 'maar Jassim is gewond. Ik denk dat hij een gebroken
been heeft. Ik kan hem ondersteunen aan zijn zere kant en hij kan zich zo'n
beetje voortslepen met zijn goede been. Laten we maken dat we wegkomen voordat
het hier van een eetzaal in een graf verandert!'


Murphy
draaide zich om naar Isis. 'Kun je lopen?'


'Ik
denk van wel.'


'Pak
mijn hand en laat niet los.'


Het
stof in de lucht maakte ademhalen moeilijk. Murphy pakte zijn zaklantaarn op en
hielp Isis door de zaal naar de ingang. Hij stond even stil en Het zijn
lantaarn achter zich schijnen. Bingman ondersteunde Amram, die een gepijnigde
blik op zijn gezicht had. Ze waren zo'n drie meter achterop.


'Will,
ga je het halen?'


'In
Desert Shield hadden we het slechter. Doorgaan.'


 


De reis terug
naar het aardoppervlak leek een eeuwigheid te duren. Ze waren bijna bij de
ruimte met de drie tunnels toen kapitein Drake en zijn mannen verschenen.
'Alles in orde, sir?'


'Wij
zijn oké, maar er is een teamlid gewond. Misschien kunnen uw mannen hem helpen.
Ik denk dat hij een gebroken been heeft.'


De
mariniers achter de kapitein hadden geen bevel nodig. Ze snelden langs Murphy
en Isis heen naar Jassim Amram toe. De eerste marinier pakte Amram bij de
armen, draaide zich om en nam hem op zijn rug. Hij boog licht naar voren en
hield de armen van de gewonde man over zijn schouders. Twee andere mariniers
liepen achter hem en ondersteunden het gebroken been zo goed als ze konden.


Amram
schreeuwde een paar keer van pijn. De mariniers sloegen geen acht op zijn
gegil. Vlug naar buiten was belangrijker dan even pijn.


Toen
kropen ze zo gauw mogelijk de smalle tunnel in. Kapitein ging voorop met een
sterke zaklantaarn.


 


Toen
ze de voet van de trap naar de oppervlakte bereikten, schreeuwde Jassim Amram
nog een keer. 'De camera! Ik heb hem laten liggen waar de mariniers me
oppakten!'


'Ik
haal hem,' riep Bingman.


Murphy
draaide zich om. 'Vergeet de camera, Will. We
moeten naar buiten.'


'We
moeten ook de foto's hebben om het bestaan van het handschrift op de muur te
bewijzen. Het kost maar een paar minuten. Het is niet ver terug.'


Murphy
riep nog een keer, maar het haalde niets uit. Bingman was al weggestormd.
Murphy pakte Isis bij de hand en begon de trap te beklimmen.


 


'Waar
is uw andere teamlid?' vroeg kapitein Drake, die voorop was gegaan. 'Hij is
teruggegaan om de camera te halen. Hij wilde niet naar me luisteren.'


'Hij
is zeker getraind om de missie te voltooien, sir. Wij redden eerst de mensen,
dan de informatie.'


Er
waren twee minuten verstreken toen er ineens opnieuw een gigantisch gerommel
klonk en iedereen dook weer naar de grond. Een naschok!


Murphy
rende naar de trap. Toen hij aankwam, kwam er een wolk van stof uit het gat.
Hij greep een zaklantaarn en scheen naar beneden. De trap was grotendeels met
aarde bedekt. Het zag ernaar uit dat het hele tunnelsysteem ingestort was,
zodat de zaal met tempelschatten en Belsassars eetzaal weggevaagd waren. Er
was absoluut geen hoop dat Will het overleefd kon hebben.


Wat een nachtmerrie. God, waarom? Will was zo'n goeie vent.
Wat moet ik zijn vrouw en kinderen vertellen?
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Iedereen
bij Barrington Network News liep op eieren. Sinds de dood van Stephanie Kovacs
was Barrington zichzelf niet meer. Hij hield de dagelijkse gang van zaken in
het bedrijf niet meer bij, zoals hij vroeger had gedaan.


Melissa, zijn secretaresse en assistente, had zich opgeworpen als
bemiddelaar tussen het personeel en Barrington. Zij was de enige die hij
vertrouwde en ze beschermde hem tegen onnodige indringers.


Hij was altijd lastig geweest om voor te werken, maar nu was hij
compleet onvoorspelbaar. Hij ontsloeg twee topmanagers die vraagtekens hadden
gezet bij een beslissing van hem. Hoewel ze gelijk hadden, beviel het hem niet
om betwist te worden. Hij was een wandelende tijdbom.


Stephanies dood had hem meer pijn gedaan dan hij besefte. Zijn pijn
was veranderd in woede en zijn woede in haat. Nu begon die haat tot de vreemde
wereld van de wraak door te dringen. Hij nam al zijn gedachten in beslag.


Barrington
zoemde Melissa en voeg haar naar zijn kantoor te komen.


Barrington had zijn stoel naar de ramen gedraaid. Zijn vingers waren
voor hem tegen elkaar gedrukt als een torenspits waarop zijn kin rustte. Hij
leek diep in gedachten verzonken.


'Melissa,' zei hij, 'ik wil dat je wat informatie voor me opvraagt bij
de financiële afdeling. Ik wil weten hoeveel kasgeld we in huis hebben. Ik wil
niet weten wat de waarde is van al onze creditposten in bouwland en apparatuur.
Ik wil weten hoeveel effectief kasgeld we kunnen gebruiken. O ja, en laat die
cententellers me laten weten hoeveel geld ik van de banken kan lenen. En
hoeveel aanlooptijd er nodig is voor het papierwerk.'


Melissa was wel wijzer dan te vragen waarom. 'Meneer Barrington? Ik heb
vijf telefoontjes gehad van Paul Wallach van de Preston Universiteit. Hij wil
graag een kort gesprek met u hebben.'


'Wat moet-ie?'


'Dat wil hij me niet vertellen, sir. Hij houdt alleen vol dat hij u
moet spreken.'


Barrington zuchtte met een blik vol walging.


'Zet hem maar op vrijdagmiddag om drie uur. Na dat gesprek vertrek ik.
Ik moet voorbereidingen treffen.'


 


Toen hij
het kantoor binnenkwam, merkte Paul Wallach dat Barrington in beslag genomen
was. Hij bedankte de oudere man voor de ontvangst en zei toen: 'Mijn studie is
bijna afgelopen en ik vroeg me af wanneer ik voor u begin te werken. In de
tweede helft van mei studeer ik af.'


Barrington zat Paul alleen maar aan te kijken... en misschien wel door
hem heen.


'Ik was benieuwd wat mijn verantwoordelijkheden worden. We hebben nog niet de kans gehad om veel
te praten nadat u me opdroeg verslagen te maken van professor Murphy's
archeologiecollege. Hoe bevallen mijn artikelen u tot dusver? Wat heeft de
toekomst voor me in petto bij Barrington Network News?'


Barrington bleef hem zwijgend aankijken. Wallach vond de stilte bijna
ondraaglijk.


'Nou, Paul,' zei Barrington ten slotte, 'ik heb de naam dat ik geen blad voor de mond
neem. Ben je klaar voor een gesprek van man tot man?' 'Eh... wat bedoelt u
precies?'


 


'Ik bedoel dat we dat nu
gaan houden. Ten eerste: er komt geen startdatum. Ten tweede: je krijgt geen
salaris. Ten derde: je krijgt geen verantwoordelijkheden. Ten vierde: je
schrijfsels deugen niet. Ten vijfde: ik heb je alleen gebruikt om informatie
over Murphy te krijgen. Je schrijfstijl interesseerde me geen fluit. Ten
zesde: je beurs is ingetrokken. En ten zevende: je bent een sukkel.'


Paul was diep geschokt.
'Maar meneer Barrington,' sputterde hij. 'U zei dat u me als een zoon
beschouwde.'


'Dat was alleen om je te
laten doen wat ik wilde. Ik had informatie nodig over Murphy. Maar nu laat hij
me verder koud. En ik heb het niet meer nodig.'


'Maar meneer Barrington -'


 


Barrington onderbrak hem.
'Als je de waarheid wilt weten, Paul, je hebt nog geen vakkundigheid genoeg om
een spijker in een muur te slaan, laat staan om in een bedrijf als dit te
overleven. Ik zal het je recht voor z'n raap vertellen. Ik zal het langzaam en
duidelijk zeggen zodat je het begrijpt: je bent met ingang van vandaag
ontslagen.'


Wallach was met stomheid
geslagen. Hij had Barrington als een vader beschouwd en nu stortte zijn wereld
in.


Barrington zat hem met een
koude, glazige blik aan te kijken.


Langzaam kwam Wallach
overeind en wandelde de kamer uit.


 


Paul
Wallach was kapot. Hij had alles op één kaart gezet en nu was hij afgetroefd.
Hij had geen toekomst meer.


Hij was gekwetst en boos.
Hij voelde zich gebruikt en smerig. Hoe kon hij zo lichtgelovig en stom geweest
zijn?


Hij dacht terug aan zijn
eerste ontmoeting met Shane Barrington. Hij had in het ziekenhuis gelegen,
nadat hij gewond was geraakt bij de bomaanslag op de kerk. Hij herinnerde zich
Shari's reactie op Barrington: Shari had hem van begin af aan niet vertrouwd.


 


Toen bracht hij zich te
binnen hoe Barrington naar de campus van de Preston Universiteit was gekomen en
hem een baan had aangeboden. Hij had Paul twintig dollar per uur betaald om
samenvattingen te schrijven van Murphy's colleges. Als arme student kon Paul
het geld best gebruiken. En Barrington leek zo geïnteresseerd in hem. Maar ook
toen had Shari getwijfeld aan Barringtons motieven.


Waarom zou het hoofd van Barrington Communications belangstelling
hebben voor jouw werk? had ze gevraagd. Je bent
student, Paul, geen wereldberoemde professor.


Paul werd overvallen door
diepe neerslachtigheid. Zowel het heden als de toekomst was op de schop gegaan.
Hij was afhankelijk geworden van Barringtons geld en nu werd hij zonder een cent
de laan uit gestuurd. Zijn geplande toekomstige carrière was vernietigd, zijn
zelfrespect verwoest en hij was Shari kwijtgeraakt, de vrouw van wie hij was
gaan houden.


Hij besefte dat hij in de
draaimolen van het succes had gezeten en alleen de koperen ring van het geluk
had gezocht. Hij had gedacht het te vinden in geld, prestige, macht en invloed.
Nu besefte hij dat zijn leven hol en leeg was, en hij was alleen.
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De marinebasis op Al Hillah
was in opperste staat van alarm toen het expeditieteam terugkeerde. Mariniers
renden heen en weer om gereedschap te verzamelen en manschappen werden in
voertuigen geladen vol medische noodvoorraden.


Kolonel Davis
stond voor de commandotent bevelen te geven aan zijn officieren. Hij kwam
aanlopen toen het team uit de Hummers stapte.


'Ik heb over
de radio het bericht ontvangen dat doctor Bingman begraven is in de tunnels van
Babylon,' zei hij. 'Wat verschrikkelijk. Mijn deelneming.'


'Dank u,
sir,' antwoordde Murphy. 'We zijn verslagen. En Jassim is gewond - uw mannen
brengen hem naar de hospitaaltent.'


'Het is een
ramp. Onze mannen reageren op hulpoproepen in Al Hillah en de steden rondom
Babylon. Veel huizen en bedrijvengebouwen zijn ingestort. Er zijn heel wat mensen
omgekomen en nog veel meer zijn gewond of vertrapt. We zijn op dit moment bezig
de situatie te inventariseren. We moeten eerst onze aandacht richten op wie een
kans heeft om te blijven leven. Ik ben bang dat we pas na deze crisis naar het
lichaam van doctor Bingman kunnen gaan graven.'


 


'Dat begrijp
ik.' Murphy dacht terug aan de verwoesting van de bomaanslag op de kerk en de
gewonde mensen. Hij zag nog voor zich hoe Laura in het ziekenhuis haar laatste
adem uitblies. 'Hoe wijdverbreid denkt u dat de schade is?'


'Dit is een
grote geweest. Het centrale commando heeft gemeld dat hij 9,5 op de schaal van
Richter was.'


'Dat is net
zo groot als de grote beving in Chili!'


'De eerste
naschok was nog 8,2. Ik weet zeker dat er nog meer zullen volgen. Het
epicentrum van de beving is in het hart van de Syrische woestijn, zo'n 240
kilometer ten westen van de stad Al Habbariyah. Er zijn reddingsteams onderweg.
Er is ook veel schade in Bagdad, Karbala, An Jajaf, en minstens twintig andere
kleine steden. Het centrale commando zei dat de effecten van de beving tot in
Basra gevoeld zijn, 725 kilometer naar het oosten.'


'Kunnen we
iets doen om te helpen?'


'Dank u. Het
zou fijn zijn als u kapitein Drake en zijn peloton zou kunnen assisteren. Het
Internationale Rode Kruis, de Rode Halvemaan en andere noodhulporganisaties
zijn zich aan het verzamelen.'


 


In de kantine keek Murphy
toe hoe Isis traag eten en drinken haalde. Ze was lichamelijk en emotioneel
uitgeput. Toen ze aan een tafel gingen zitten, begon ze te huilen. Hij omhelsde
haar en fluisterde zacht tegen haar tot ze uitgehuild was.


'Wat een
vreselijke dag, Michael,' mompelde Isis. 'De opwinding van onze ontdekkingen,
toen Jassims verwonding en de dood van Will... en nu de dood van zoveel mensen
in Al Hillah. Ik kan het allemaal niet uit mijn hoofd zetten. Als ik mijn ogen
dichtdoe, zie ik nog steeds vrouwen die gillen en zich in het gezicht slaan van
verdriet terwijl ze naast hun dode familieleden zitten. Ik hoor het schreeuwen
van de mannen die radeloos zoeken naar geliefden die onder het puin begraven liggen.
Die mensen hebben zoveel pijn en ellende geleden met die oorlogen en nu deze
aardbeving. Hoe kan een liefdevolle God dat allemaal toestaan?'


Murphy
knikte. 'Op momenten als deze zijn er geen makkelijke antwoorden. Er staat iets
over in Romeinen 8.'


 


 


Hij
pakte zijn Nieuwe Testament op zakformaat dat hij altijd bij zich droeg. 'Ik
zal het je voorlezen.


 


Want ik ben er zeker van
het lijden van de tegenwoordige tijd niet opweegt tegen de heerlijkheid, die
over ons geopenbaard zal worden. Want met reikhalzend verlangen wacht de
schepping op het openbaar worden der zonen Gods. Want de schepping is aan de
vruchteloosheid onderworpen, niet vrijwillig, maar om de wil van Hem, die haar
daaraan onderworpen heeft, in hope echter, omdat ook de schepping zelf van de
dienstbaarheid aan de vergankelijkheid zal bevrijd worden tot de vrijheid van
de heerlijkheid der kinderen Gods.


Want wij weten, dat tot
nu toe de ganse schepping in al haar delen zucht en in barensnood is. En niet
alleen zij, maar ook wij zelf, die de Geest als eerste gave ontvangen hebben,
zuchten bij onszelf in de verwachting van het zoonschap: de verlossing van ons
lichaam.


In de
Hof van Eden, toen de mens ongehoorzaam was, werd een kettingreactie in gang
gezet van zonde, dood en verval. Van die dag af tot nu toe zijn wij overstelpt
door ellende, oorlog en natuurrampen zoals overstromingen, orkanen en
aardbevingen. Het is geen prettig gezicht. De hele natuur en de mensheid zelf
kreunen onder deze vloek. Het is pijnlijk... zoals het vandaag pijnlijk was om
in het puin te graven op zoek naar mensen.


Maar op een
dag zal er een eind komen aan het lijden in de wereld en er zal niet meer
gehuild worden. Dat is wat de Bijbel ons leert. Maar eerst komt er een oordeel
over alle kwaad. Dat is de boodschap van Noach en de ark en het schrift op de
wand. God heeft Jezus gestuurd om het oordeel voor ons te dragen, zodat wij
vrijuit mogen gaan. Dat is het goede nieuws. Er komt een nieuwe dag en we moeten
er klaar voor zijn. Op een dag zal God alle tranen afwissen.'


Op dat moment
werd Murphy op zijn schouder getikt door een marinier. 'Sorry dat ik u
onderbreek, sir, maar ze hebben in de communicatietent een boodschap van ene
Levi Abrams ontvangen. Hij vraagt of u hem zo gauw mogelijk wilt bellen op zijn
mobiele telefoon.'


'Bedankt,
sergeant.'


'Wat zou die
moeten?' zei Isis.


'Hij weet dat
we in Babylon zitten. Hij zal wel willen weten hoe het met ons gaat.'


 


De
verbinding was verrassend genoeg goed en Murphy kon Abrams meteen bereiken.
Abrams belde om te vragen hoe het het team vergaan was in de aardbeving. Na
spijtbetuigingen over de dood van doctor Bingman en Amrams verwonding, zei
Abrams: 'Ik zit op dit moment in Israël — zo'n 400 kilometer ten westen van het
epicentrum.'


'Deze geldt
als een van de grootste geregistreerde aardbevingen,' zei Murphy.


'Hij heeft
verschrikkelijke verwoesting veroorzaakt. Heeft-ie je onderzoek verstoord? Heb
je kunnen vinden wat je zocht?'


'Ja, Levi, we
hebben inderdaad het schrift op de wand gevonden.'


'Je
méént het! Wat een vondst, Michael!' riep Abrams uit. 'Ik wil er graag een keer
met je over praten.' 'Wat zou je zeggen van over een paar dagen?' 'Wat bedoel
je?'


'Michael,
enkele terroristen die betrokken waren bij de mislukte bomaanslag op de George
Washington Bridge blijken afkomstig te zijn uit een klein Israëlisch-Arabisch
stadje genaamd Et Taiyiba, even ten zuiden van het Meer van Galilea in de
Jordaan-vallei. We hebben daar al vaker problemen gehad. Kortgeleden hebben
Israëlische soldaten een overval gepleegd op een schuilplaats van de Harnas.
Daarbij hebben ze een uitgebreid Hamas-netwerk aan het licht gebracht dat
banden heeft met Gaza. Ze waren verantwoordelijk voor een groot aantal
aanslagen en zelfmoordaanslagen in Israël.'


'Wil je zeggen dat de
Harnas verantwoordelijk is voor de mislukte bomaanslag?'


'We denken niet dat ze direct verantwoordelijk waren. We denken dat een andere groep die zijn
basis heeft in Europa Hamas-terroristen geronseld heeft. We denken dat de aanslag in New York twee
doelen had. Het ene was terug te slaan naar de VS, en de andere geld te
verdienen voor hun oorlog met Israël. We
hebben een paar terroristen verhoord die in New York waren opgepakt... en raad
eens wat, Michael? Ze hadden de omgekeerde halvemaan met de klauwen in hun
hals.'


 


'Levi, ons team is
aangevallen in Bagdad. We zijn
ontsnapt, maar een van de aanvallers noemde een groep mensen die de Zeven
genoemd wordt. Ik vraag me af of dat de groep is die zijn basis in Europa
heeft. Als dat waar is, dan vermoed ik dat Klauw voor ze werkt.'


'Je kunt best gelijk
hebben, Michael. Is het mogelijk dat je naar Tel
Aviv vliegt en naar Et Taiyiba rijdt om ons te assisteren? Jij hebt heel wat
informatie over die Klauw.'


'Ja. Het Korps Mariniers
kan toch voorlopig niet graven naar het lichaam van doctor Bingman. Jassim moet
naar Egypte terug om te herstellen van zijn gebroken been. En Isis - tja, Isis
is versleten. Het is een moeilijke tijd voor haar geweest. Ik zou me een stuk
beter voelen als ze veilig thuis zat. Ik zal het zo gauw mogelijk regelen.'


 


Jassim
Amram ploeterde op krukken het vliegveld van Bagdad binnen. Hij werd gevolgd
door een kruier met zijn bagage. Murphy en Isis namen afscheid voordat ze samen
met Amram aan boord gingen van de vlucht weg uit Irak.


'Michael, ik ben er
ongerust over dat je naar Israël gaat,' zei Isis. Ze keek hem diep in de ogen.
Je schijnt een magnetische aantrekkingskracht te hebben voor mensen die je
proberen kwaad te doen.'


Murphy hoorde haar
beschermende toon. Hij glimlachte en pakte haar hand. 'Ik zal heel voorzichtig
zijn. Ik heb een goede reden om terug te komen.'


Hij zweeg even, toen trok
hij haar langzaam en zacht tegen zich aan. Hij sloeg zijn armen om haar heen en
hield haar dicht tegen zich aan. Toen kuste hij haar.
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Murphy
deed zijn ogen dicht en probeerde te slapen, maar de broodnodige slaap wilde
niet komen. Hij bleef almaar denken aan Bingman die terug gerend was om de
camera te halen. Hij hoorde het hem nog zeggen: het kost maar een paar
minuten.
Had hij maar volgehouden, dan was Bingman nu misschien nog
in leven.


Het leven
is vol had-ik-maars, Murphy. Je kunt jezelf niet de schuld blijven geven. God
was niet overrompeld door alle gebeurtenissen in de afgelopen paar dagen.


Hoewel Murphy met zijn verstand wist dat God de zaken van de
mens in de hand houdt, probeerde hij de heel werkelijke emoties te hanteren
die hoorden bij het verlies van een vriend.


Ik begrijp
er gewoon helemaal niks van. God, U moet me hier doorheen helpen.


Zijn gedachten werden onderbroken door een stewardess die
toegangsformulieren uitdeelde voor de Israëlische douane. Hij vulde zijn
formulier in en deed zijn ogen weer dicht. Dit keer kwamen er nieuwe gedachten
in hem op. Hij zag Isis voor zich op het vliegveld met een bezorgde blik in
haar ogen. Ze heeft zo'n sterk karakter, ze is zo vol energie en zo mooi. En toch
is ze ook zo kwetsbaar. Hij wilde haar beschermen.


Het ronken van de vliegtuigmotoren en de herinnering aan de
kus die hij Isis eindelijk gegeven had, brachten Murphy eindelijk ontspanning.


 


Overal
was Israëlisch beveiligingspersoneel toen Murphy uit het vliegtuig kwam. Hij
was blij dat hij alleen handbagage bij zich had en niet hoefde te vechten om
zijn bagage. Hij hoefde alleen maar zijn huurauto op te zoeken.


Toen hij door het vliegveld liep, zag hij een groot aantal
teams van humanitaire hulpverleningsorganisaties in felgekleurde T-shirts.
Goedhartige mensen van over de hele wereld verzamelden zich om de slachtoffers
van de aardbeving te helpen.


Murphy volgde de snelweg langs de kust in noordelijke
richting vanuit Tel Aviv tot hij naar het oosten draaide door de heuvels van
Samaria naar Nazaret. Hij merkte op dat er meer tarwevelden, gerstvelden en
olijfbomen waren dan de laatste keer dat hij er geweest was. Hij begon na te
denken over Nazaret en het Meer van Galilea. Het grootste deel van Jezus' leven
had zich in dit gebied afgespeeld.


Rijdend door de glooiende heuvels dacht hij aan de wonderen
van Jezus. Kana in Galilea was de plaats van Zijn eerste wonder; daar had
Jezus water in wijn veranderd. Er waren zelfs vijfentwintig van Jezus'
drieëndertig grote wonderen in het gebied rondom Galilea gedaan.


Was dit
maar een plezierreisje, dan konden Isis en ik de voetstappen van Jezus volgen
naar Nazaret, Kafarnaüm, Betsaïda, Gennesaret en Tiberias. Ik zou haar graag
laten zien waar Jezus de Bergrede uitsprak.


 


Met zijn
mobiele telefoon belde Murphy Abrams toen hij nog twintig minuten van Nazaret
zat. Ik ben van plan om hier te tanken en dan naar Et Taiyiba te rijden,' zei
Murphy.


'Ik zal je een voorstel doen,' antwoordde Abrams. 'Laten we
in Nazaret afspreken om te gaan eten. Het kost mij maar een half uur om daar te
komen. Het is minder verdacht als we elkaar daar ontmoeten. Et Taiyiba is een
klein stadje met veel ogen en oren.


Als je
gaat tanken in Nazaret, vraag dan de weg naar het Elmasharef Restaurant. Daar
is het rustig en afgelegen... en het eten is fantastisch.'


 


Murphy was vergeten hoe vol en druk de straten van Nazaret
waren. Hier botsten de oude paden en het moderne asfalt.


Hij reed een paar keer verkeerd voordat hij Elmasharef vond.
Mooi
is dat! Daar heb je het, maar waar vind ik een parkeerplaats?


Toen zag
hij een Arabisch jongetje opgewonden met zijn handen wuiven. De jongen wees een
parkeerplaats aan. Murphy glimlachte. Hij wil wat geld verdienen. Prachtig! Ik zie
graag iemand hard werken.


'Ik zal
op uw auto passen, meneer. Niemand komt eraan zolang ik hier sta.'


Murphy
was verrast door het keurige Engels van de jongen. Dat is een mooi aanbod. Ik
houd je eraan. Ik zal je een goede beloning geven als ik terugkom.'


 


De jongen
lachte en knikte. 'Ik zal goed op hem passen.'


In het
restaurant kreeg Murphy een tafel en hij ging zitten wachten tot Abrams kwam.
Zijn gedachten keerden terug naar de vreemde gebeurtenissen van de afgelopen
weken. Waarom wilde Methusalem dat hij het schrift op de wand vond? Waarom was
doctor Anderson vermoord? Wat had dat alles te maken met de gepoogde aanslag op
de George Washington Bridge? Was de groep die volgens Stephanie Kovacs
Barrington beheerste dezelfde die Levi had ontdekt in Europa? Kon die groep de
Zeven zijn die de Arabier in de steeg had genoemd?


Murphy
overwoog al deze vragen tot hij opstond om Levi Abrams te begroeten die net was
aangekomen.


 


Het was laat in de middag toen Klauw de Jeep de afgelegen
zandweg op reed. Er stonden twee kooien aan de passagierskant. Twee honden
hingen met hun kop over de zijkant van de Jeep en ademden alle verschillende
geuren in die de wind hun in de neus blies. Af en toe blaften ze van opwinding.


Ten
slotte stopte de Jeep bij de top van een heuvel. De honden sprongen eruit en
gingen op onderzoek uit. Toen pakte Klauw de kooien en plaatste ze op de
motorkap van de Jeep.


Hij
haalde een valk uit elke kooi, maakte de dunne leren kapjes los die ze op hun
kop hadden en keek ze in de ogen. Het was al een tijdje geleden sinds Klauw
zijn jagers de gelegenheid had gegeven hun vaardigheden op te poetsen.


 


De valken
keken naar Klauw en de twee honden en namen hun omgeving in zich op. Niets
ontging hun scherpe ogen.


'Nou,
liefjes, zijn jullie klaar voor een beetje oefening?' Daarop het Klauw de
valken los. Ze vlogen op, vingen de thermiek en begonnen moeiteloos te stijgen
in de lucht. Algauw leken ze twee drijvende puntjes hoog in de lucht.


Een paar
minuten lang keek hij hoe ze cirkelden. Toen keek hij naar de honden. Ze joegen
zo'n 150 meter verderop achter een onbekende geur aan.


Klauw
legde zijn hoofd in zijn nek. Hij maakte een vuist waar één vinger uitstak.
Toen sloeg hij met die vuist in de palm van zijn andere hand. Dat was het teken
om aan te vallen. Bijna onmiddellijk dook een van de valken naar de aarde.


 


De hond
was volkomen onwetend van het gevaar. De klauwen van de valk zonken in het
linkeroog en gezicht van de hond. Hij krijste van pijn en rolde opzij. Hij
probeerde overeind te komen en tegelijk de pijn weg te vegen. Toen was er een
luid fladderen van vleugels en de valk viel opnieuw aan. Dit keer werd de
hond in het rechteroog verblind. Bij de derde aanval was de hond uitgeschakeld
en de valk wierp zich op het zachte weefsel van de hals. Het gegil van de hond
duurde maar een paar seconden.


De andere hond wist niet of
hij op het kabaal af moest komen of wegvluchten. Toen maakte Klauw een vuist
met twee vingers uitgestoken en sloeg die in de palm van zijn andere hand.


De tweede valk schakelde de
andere hond binnen een paar seconden uit.


Klauw glimlachte. Zijn
dieren hadden nog niets van hun dodende kwaliteiten verloren. Toen klapte hij
in zijn handen en de vogels keerden terug op zijn met leer bedekte armen.


'Nou, mijn liefjes, ik merk
dat jullie nog steeds genieten van het jagen en doden. Heel binnenkort zal ik
voor een paar nieuwe doelwitten voor jullie zorgen.'


 


In
het restaurant zaten Murphy en Abrams bij te praten. 'Het zijn een paar
rotdagen geweest,' zei Murphy. 'Ik ben nog steeds niet over het verlies van
Bingman heen. Zijn dood bracht alles weer naar boven van Laura's dood en de bomaanslag op de kerk, en
alle mensen die stierven toen we naar de ark zochten. Het is erg om vrienden
kwijt te raken. Het is ook ontmoedigend dat de ark bedekt is door een lawine en
dat het schrift op de wand en alle schatten uit Belsassars tempel door een
aardbeving begraven zijn.'


'Maar, Michael, je leeft
nog en Isis leeft nog,' zei Abram opbeurend. 'De levenden moeten doorgaan.'


'Ik begrijp het, Levi. Ik
ben alleen teleurgesteld. Als je erbij was geweest toen we op de ark liepen,
zou zelfs jij misschien geloofd hebben wat er in de Bijbel staat. Deze ontdekkingen
bevestigen de waarheid van wat ik weet en in mijn hart geloof dat waar is.'


 


'Ik wou dat ik gelovig kon
zijn zoals jij. Ik ben er gewoon nog niet.'


'Nou, blijf ervoor open
staan, Levi. Als je de waarheid zoekt, zal hij uiteindelijk jou vinden. God is
volhardend. Ik denk dat Hij jou op het spoor is.'


'Ik hoop het, Michael, ik
hoop het.'


'Over sporen gesproken,
Levi, vertel me eens wat jullie tot nu toe ontdekt hebben.'


'Zoals ik al zei, hebben we
verscheidene terroristen opgepakt die betrokken waren bij de mislukte
bomaanslag in New York. Een gaf ons een aanwijzing over een groep mensen die
aan het hoofd staat van een of andere operatie vanuit Europa. We hebben ook een laptop in beslag genomen
die ons informatie gaf over de terroristische cel in Et Taiyiba. En alle
terroristen die we gevangen hebben, hadden de omgekeerde halvemaan in hun hals.
We geloven dat Klauw die terroristen
gebruikt om een deel van zijn vuile werk op te knappen. We denken dat Klauw op ditzelfde ogenblik ergens in de buurt
is.'


 


'Hoe kom je daarbij?'


'Van Yusef en Alna, twee
undercover agenten van de Mossad. We
stuurden ze naar Et Taiyiba zo gauw we de informatie van de laptop hadden. Ze
hebben de activiteiten in de gaten gehouden van de cel die bestaat uit mannen
met de omgekeerde halvemaan. Ze zagen dat een man met een lichte huid en donker
haar met leden van de cel sprak. Hij had een keurig verzorgde snor en had
altijd handschoenen aan... zelfs als het heet was.'


'Dat klinkt als Klauw.'


'Het is onze bedoeling dat
we ze de volgende keer dat ze bij elkaar komen arresteren.'


'Ik zou graag mee willen
doen aan die operatie.'


'Dat is ons idee. We willen datje de man bekijkt van wie we
denken dat het Klauw is. Jij hebt hem in eigen persoon gezien en kunt vaststellen
of het hem is.'


 


'Ik
verheug me erop,' zei Murphy grimmig. 'Ik heb een rekening met hem te
vereffenen. Hij is degene die Laura heeft gedood en geprobeerd heeft Isis te
doden en vele anderen.'


'We
hebben ook nog een andere undercover agente genaamd Gabriëlle die in de
Jordaan-vallei heeft samengewerkt met de noodhulpteams. Ze kwam een man uit de
VS tegen die doctor Brian Lehman heette.'


'Dat
komt me bekend voor.'


'Misschien
ben je hem wel eens tegen gekomen, Michael. Hij is geofysicus.'


'O
ja. Hij is een van de meest vooraanstaande deskundigen op het gebied van
aardbevingen. Wat doet hij hier?' vroeg Murphy.


'Dat
wilde Gabriëlle ook weten. Ze raakte met hem in gesprek over het aardbevingsgevaar.
Het schijnt dat hij uit de Verenigde Staten is overgekomen om ons
aardbevingscentrum in Eilat te bekijken. Dat is onderdeel van het Geofysisch
Instituut van Israël. Ze kreeg de indruk dat hij iets uiterst ongewoons had
ontdekt.'


 


'Wat
heeft dat met Klauw te maken?'


'Toen
ze met doctor Lehman sprak, zag ze dat een man met een snor hen gadesloeg. Hij
viel op omdat hij met twee Arabische heren samen was. Ze dacht hij misschien
Amerikaan was, maar ze wist het niet zeker. Ze werd erg achterdochtig.'


'Ik
vraag me af wat Klauw van doctor Lehman wil.'


'Dat
vragen wij ons ook af, maar we zijn van plan dat te onderzoeken. We mogen op
dit punt geen aanwijzingen of kleinigheden over het hoofd zien. Er staat te
veel op het spel. We hebben morgen een gesprek met doctor Lehman. Hij zit in
het veld om te boren. Heb je er zin in?'


'Daarom
ben ik hier.'
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Het
was halverwege de ochtend toen Abrams en Murphy met hun gedeukte bestelauto de
zandweg in draaiden. Ze hadden dat voertuig gekozen om niet de aandacht te
vestigen op hun bezoek.


Al gauw
begon de weg een heuvel op te zigzaggen. Toen ze de top bereikten, zagen ze in
het dal beneden een olieboorinstallatie. Er stond een man op de boortoren en
twee anderen stonden naast een witte bestelauto. Nog eens tien minuten later
waren ze ter plaatse.


Abrams
was de eerste die iets zei. Hij stelde Murphy en zichzelf voor. Doctor Lehman
begroette hen en stelde Kasib Tahir voor, die de leiding had over de olieboring,
en Zahid Yaman.


Doctor
Lehman keek Murphy aan. 'Ik heb uw naam eerder gehoord. Bent u niet archeoloog?'


 


'Ja.
En ik heb ook iets van uw werk over geologie gelezen.'


Al gauw
kwamen de mannen ter zake.


'Een
vriend van ons vertelde dat u een ongewone geologische ontdekking heeft
gedaan,' zei Abrams.


'Ja,
dat geloof ik inderdaad,' antwoordde Lehman. 'Toen de aardbeving plaatsvond,
was ik toevallig in Tel Aviv. Ik ben meteen naar Eilat gereden waar het
Geofysisch Instituut van Israël een aardbevingscentrum heeft in Mount Amram,
ten noorden van de stad. Het is uitgeboord in precambrisch graniet purpersteen
en vulkanisch kwarts purpersteen. De sensor is geïnstalleerd in een speciale
bekisting in een afgesloten kluis. De uitslagen waren hoogst interessant. Toen
heb ik een olieboorinstallatie gehuurd om kernmonsters te nemen van de
aardbewegingen langs de breuklijn.'


 


Lehman wees. 'U kunt zien
dat we al drie kernmonsters in het dal geboord hebben.'


'Maar het lijkt erop dat u
olie gevonden heeft,' zei Murphy.


'Dat is het hem nou juist.
Dat hebben we ook. En er hoort geen olie te zitten in dit gebied.'


'Hoe kan dat? Is dat een
gevolg van de aardbeving?' vroeg Murphy.


'Ik geloof van wel,
professor Murphy. Ik zal proberen het uit te leggen. Rondom het hele Arabische
schiereiland is de Arabische tektonische plaat. Die omvat de landen Bahrein,
Qatar, Koeweit, Jemen, Oman, Saoedi-Arabië, Irak, Jordanië, Syrië, Libanon, de
Verenigde Arabische Emiraten en Israël. Eigenlijk deelt hij Israël hier in de
Jordaan-vallei doormidden.'


'Ja, dat weet ik. Hij maakt
deel uit van het geologische breuksysteem van de Great Rift Valley dat zich bij
de Afrikaanse tektonische plaat voegt. Hij volgt de rivier de Jordaan, die via
het Meer van Galilea zuidwaarts naar de Dode Zee stroomt.'


 


'Dat klopt,' zei Lehman.
'Naar het noordoosten scheidt hij Iran van Irak langs de voet van het
Lugros-gebergte in Iran. Daar komt de Euraziatische plaat erbij. Direct naar
het noorden is de Alpide-zone, een van de drie grootste seismische zones van
de aarde. Die strekt zich uit van zijn westelijke beginpunt in de Atlantische
oceaan, door het Iberisch schiereiland en de noordelijke Middellandse Zee. Hij
steekt over door Turkije, Armenië, Noord-Iran, de Himalaya en ten slotte door
Birma naar Oost-Indonesië. Men schat dat achttien procent van alle
aardbevingen plaatsvindt langs de Alpide-zone.'


'Pardon, heren,' kwam
Abrams ertussen. 'Ik zou het op prijs stellen als jullie het in lekentermen
zouden willen uitleggen. Ik ben geen geoloog. Waar gaat het over?'


Murphy zei: 'Levi, stel je
een ovale lijn voor rond het Arabisch schiereiland. Zo'n beetje als een ei met
de top naar boven. Stel je nu een gekartelde breuklijn voor die van oost naar
west loopt, van de ene kant van de ovaal naar de andere. Of een horizontale
barst in de top van het ei. De recente beving in de Syrische woestijn
veroorzaakte een breuk van de Jordaan-vallei waar wij zijn... helemaal naar de
Perzische Golf.'


'Dat is een mooie
illustratie,' zei Lehman. 'De aardbeving in de Syrische woestijn was geen
oppervlakkige beving. Het was een diepe beving. Daar bedoel ik mee dat hij een barst in het
aardoppervlak veroorzaakte van minstens veertig kilometer diep. En de energie
en de kracht die bij de beving vrijkomen, zijn gelijk aan alle explosieven die
in de Tweede Wereldoorlog gebruikt zijn bij elkaar - inclusief de atoombommen.'


 


'Indrukwekkend,' zei
Abrams.


Lehman vervolgde: 'Naar
mijn beste weten vormt de barst een matig gekartelde lijn tussen de
tweeëndertigste en de drieëndertigste parallel. Dat is van onder het Meer van
Galilea, door de Syrische woestijn naar Babylon, en dan naar beneden naar de
Golf Ik geloof dat olie uit Irak en het gebied rond de Perzische Golf deze
barst in sijpelt. Daarom vinden we olie in een gebied waar geen olie hoort te
zijn.'


'Wat zit je te lachen,
Levi?' vroeg Murphy. 'Ik vind het een beetje ironisch dat Israël in staat is
Irakese olievelden af te tappen.' 


 


Klauw kroop naar voren en
tilde tussen twee rotsen voorzichtig zijn hoofd omhoog. Hij richtte zijn
verrekijker op het dal beneden. Langzaam speurde hij de vallei af, van de drie
afgedekte boorputten naar de olieboorinstallatie.


 


Een
op de installatie en vier naast de witte bestelauto. Professor Murphy, ik heb
meer dan genoeg van jou en je vriend Abrams. Het wordt tijd om een einde te
maken aan dit spelletje.


 


Abrams glimlach verdween. Tamelijk ernstig vroeg hij: 'Doctor Lehman,
met hoeveel mensen heeft u over uw theorie gepraat?'


'Eens kijken.' Lehman dacht na. 'Ik heb met een jongedame
die Gabriëlle heette gepraat, met u beiden, en natuurlijk met de boormannen.
Met niemand anders nog. We hebben
het te druk gehad met boren en kernmonsters nemen.'


'Dat is geweldig,' zei Abrams opgelucht. 'Ik denk dat we
heel zorgvuldig met deze informatie om moeten gaan. Als de media er lucht van
krijgen... het zou absoluut een oproer in de Arabische wereld kunnen veroorzaken.
Het zou de basis kunnen leggen voor oorlog.'


'O, pardon,' zei Lehman. 'Er was nog iemand anders. Later
op de middag, nadat ik met Gabriëlle had gepraat. Het was een man van midden
veertig, met een snor en een licht Engels accent. Toch geloof ik niet dat hij
uit Groot-Brittannië of Australië kwam.' Murphy en Abrams keken elkaar aan.


 


'Hij zei dat hij als toerist op bezoek was in het Heilige
Land. Hij vroeg me wat we deden. Ik vertelde hem dat we kernmonsters boorden om
de omvang van de aardbeving na te gaan. Toen schreeuwde Kasib vanaf de
installatie dat ze olie hadden geraakt. Samen met die man liep ik naar de
installatie om te kijken waar al die opwinding om was. Hij kan onze gesprekken
hebben gehoord en dat ik de theorie besprak met Kasib. Ik weet het niet zeker. We waren zo enthousiast. Ik herinner me
dat ik me later naar hem omdraaide, maar toen was hij weg. Hij leek erg
vriendelijk. Ik weet zeker dat hij het aan niemand zal vertellen.'


'Vertel eens, doctor Lehman,' zei Murphy. 'Droeg die man
soms handschoenen ondanks de warmte?'


Toen Lehman bevestigend antwoordde, trokken Murphy en
Abrams hun wenkbrauwen op. Klauw!


Abrams praatte nog een poosje door met Lehman over het
belang van zijn ontdekking en hoe die een negatieve uitwerking zou kunnen
hebben op de politieke toestand tussen de Israëli's en de Arabieren. Toen
Lehman had beloofd met niemand over zijn theorie te praten tot bewezen kon
worden dat hij klopte, gingen Abrams en Murphy op weg terug naar Et Taiyiba.


 


Het was laat in de middag toen doctor Lehman een verweerde Landrover
over de top van de heuvel zag komen op weg naar het dal.


Nog meer
bezoek! Wat een drukte vandaag.


Toen de Landrover tot stilstand kwam, liep doctor Lehman
ernaartoe. Hij herkende de Heilige Land-toerist met de snor en glimlachte.
'Hallo. Ik wist niet dat u nog in de buurt was.'


Klauw schudde hem de hand en vroeg: 'Hoe vordert uw werk?'


'Prima. Tussen twee haakjes, heeft u met iemand over onze
ontdekking gepraat?' 'Nee. Waarom vraagt u dat?'


'Ik zou het op prijs stellen als u het voor zich hield. We weten nog niet precies wat de omvang
van onze vondst is. We willen geen
opschudding veroorzaken die valse hoop kan wekken of politieke problemen kan
teweegbrengen. U begrijpt natuurlijk het belang daarvan.'


'O, zeker. Ik begrijp het veel beter dan u denkt! Ik beloof
dat het tussen ons blijft. Hoe minder mensen ervan weten, hoe beter het zelfs
is.'


 


'Dat ben ik met u eens.'


'Daar ben ik blij om. Ik
denk dat het goed is om het aantal mensen dat ervan af weet zelfs nog verder
te beperken.'


'Wat? Ik begrijp het niet.'
Lehman keek verbijsterd.


Klauw pakte doctor Lehman
bij zijn rechterarm en draaide hem met een ruk om. Tegelijk sloeg hij zijn
rechteronderarm om zijn hals, onder zijn kin, en drukte tegen zijn keel. Klauw
trok Lehman naar zich toe en vergrootte de druk op zijn keel terwijl hij
fluisterde: 'Niemand zal uw kleine ontdekkinkje te weten komen, doctor Lehman.
Het blijft ons geheimpje.'


Lehmans ogen werden groot
van schrik en ongeloof. Hij graaide naar Klauws arm, maar het was alsof een
ijzeren bankschroef hem de adem benam. Het laatste wat hij zag, was Kasib die
van de olieboorinstallatie af klom en hem te hulp snelde.


 


Klauw zag hem ook. Hij
maakte Lehman met een snelle draai af Er klonk een zacht krakend geluid en
Lehman viel op de grond. Klauw maakte een vuist met één vinger en sloeg hem in
de palm van zijn linkerhand.


Kasib was nog maar drie
meter van hem af toen de valk hem raakte. Hij was volkomen overrompeld. De
vogel stak zijn rechteroog uit en rukte het vlees van zijn wang. Kasib gilde
van pijn. Wankelend bracht hij beide handen naar zijn gewonde oog. Toen sneed de
vogel met veel vleugelgefladder Kasibs halsslagader door. Stikkend in zijn
eigen bloed viel hij op zijn knieën, met zijn gezicht in het stof.


Zahid had gezien wat er
gebeurd was. Hij greep een moersleutel en rende op Klauw af Hij wilde zich
minstens verdedigen en de wrede moorden wreken.


Klauw voelde hoe
vastberaden de man was. Hij sloeg zijn vuist twee keer in zijn handpalm. Zahid
keek van de man naar de lucht, waar hij een glimp van een valk opving. Hij
zwaaide de moersleutel met beide handen als een honkbalknuppel.


 


De moersleutel trof de valk
vol in de borst. Hij krijste niet, er klonk alleen een klap en veren vlogen
alle kanten op. Klauw schreeuwde het uit toen hij een van zijn liefjes voor
zijn neus zag exploderen.


De tweede valk was niet ver
achter de eerste. Maar doordat Zahid was gedraaid om de eerste valk te raken,
miste de tweede doel. Hij scheurde nauwelijks de huid van Zahids achterhoofd
open. Zahid wervelde en draaide en zwaaide met zijn armen toen de vogel voor de
tweede keer op hem af kwam. Hij raakte met zijn arm een vleugel en brak hem. De
klauwen van de valk haalden uit naar zijn borst.


Man en vogel vielen samen
op de grond. Zahid rolde boven op de vogel en verpletterde hem, toen pakte hij
hem bij zijn poten en sloeg hem in razernij tegen de grond.


Vervuld met afgrijzen om
het verlies van zijn vogels, kwam Klauw achter Zahid aanlopen en schoot hem in
zijn achterhoofd.
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Murphy en
Abrams hadden afgesproken voor het ontbijt om plannen te maken voor de dag.


'Weet je, Michael, ik kon vannacht haast niet in slaap komen. Ik moest
almaar aan doctor Lehmans ontdekking denken. Die kan makkelijk een oorlog tegen
Israël uitlokken.' 'Tja. Ik heb er ook over liggen tobben. Als doctor Lehman
gelijk heeft en Israël is in staat om Arabische olie te krijgen, dan komen er
grote problemen van.' 'Het zal zeker niet helpen tegen het antisemitisme.' 'Dat
is zacht
uitdrukt, Levi. Ik las laatst een artikel dat uitgegeven was door het
Amerikaanse ministerie van Buitenlandse Zaken. Het ging over het seminar over
antisemitisme opgezet door de Verenigde Naties, de Wereldwijde Antisemitisme
Wet ondertekend door de president, en het commentaar van de Zwitserse
Observatorium voor Religies in Lausanne.' 'Waarom las je dat artikel, Michael?'


 


'Tja, je weet dat ik geloof dat we in de eindtijd leven voor de terugkomst
van Christus. De Bijbel geeft aan dat de vijandigheid tegen Israël in de
laatste dagen zal toenemen. Zelfs het Zwitsers Observatorium voor Religies
erkent dat het antisemitisme de afgelopen tien jaar is toegenomen. Meer dan
dertig Europese landen hebben erop gewezen dat er een stijging is in vandalisme
en ontheiliging van joodse begraafplaatsen en in brandbomaanslagen op
synagogen. Ook zijn er meer racistische publicaties tegen de Joden geweest en
in Engeland en andere landen is een nieuw antisemitisme ontstaan. Je leest er
vooral over in de Arabische kranten zoals Al
Manar,
Al Jazeera en Al
Arahiya.
Haat zaaiende taal tegen Israël neemt toe. Dat is een van
de redenen waarom ik geloof dat we op Gods laatste oordeel afgaan.'


'Weet je, Michael, ik houd van de Verenigde Staten en ik geloof in waar
ze voor staat... maar ik moet bekennen dat ik in Amerika hetzelfde bespeur. Er
zijn een hoop stereotypen, cartoons en karikaturen over Joden.'


 


'Ik geef het niet graag toe, maar je hebt gelijk, Levi. Antisemitisme
heeft diepe wortels in Amerika. Ik denk dat het gaat om vier op vattingen. Veel
mensen denken dat de Joodse gemeenschap in het geheim de regering, de media, de
internationale handel en de financiële wereld beheerst. Er is groeiende
kritiek op de Israëlische politiek... vooral tegen de Palestijnen. De groeiende
wereldwijde moslimbevolking heeft een grote hekel aan Joden. Dit is een
voortzetting van het langdurige conflict tussen Arabische landen en Israël dat
helemaal terug te voeren is tot Abraham. En er is groeiende kritiek op de
Verenigde Staten geweest over globalisering die zijn weerslag heeft op Israël.
Dit soort diepgeworteld anti-Amerikanisme heeft invloed op veel landen over de
hele wereld. De Joden in het algemeen worden met Amerika geïdentificeerd en
veel mensen hebben ook een vooringenomen hekel aan Joden als ras.'


 


'Dat is goed onder woorden gebracht, Michael. Een oud Arabisch
spreekwoord zegt: "De vijand van mijn vijand is mijn vriend." Ik weet
dat veel Arabische landen vriendschap sluiten met iedereen die tegen Amerika of
Israël is. We worden niet alleen verketterd om onze politiek, maar om wie we
zijn als volk.'


'Ik heb geen makkelijke antwoorden voor een heel ingewikkeld probleem,
Levi. Ik ben alleen blij dat we vrienden zijn. Het enige wat ik wel zeker weet,
is dat dit in het verleden een probleem is geweest en vandaag de dag
verergert. Doctor Lehmans ontdekking van olie zal er geen goed aan doen.'


Klauw keek vol verwachting in de achteruitkijkspiegel van de
Landrover terwijl hij door de smalle straatjes reed. Kom op. Kom op. Ik weet
dat je er bent.


Toen zag hij de voorkant van het oude groene busje achter hem de hoek
om komen.


Je
houdt goed afstand... maar je moet leren subtieler te zijn. Spionnen zijn
tegenwoordig niet meer wat ze geweest zijn.


Hij glimlachte in zichzelf en reed door tot hij de buitenwijken van Et
Taiyiba bereikte. Hij reed door een troosteloze straat met verlaten gebouwen.
Toen stopte hij voor een oud pakhuis met twee verdiepingen en een winkelpui.
Aan weerskanten van de verweerde dubbele deuren waren grote etalages met een
paar gammele etalagepoppen.


Voor de dubbele deuren stonden vier Arabieren. Ze waren hevig in
gesprek verwikkeld en maakten brede gebaren.


Toen Klauw uit de Landrover stapte, hielden ze op met praten en
rechtten hun rug. Zijn aanwezigheid alleen al dwong de aandacht af. Ze
begroetten hem met een lichte hoofdknik, er werd niet geglimlacht en er werden
geen handen geschud. Kennelijk waren ze allemaal bang voor hem.


Een van de Arabieren stapte in de Landrover en parkeerde hem om de
hoek, daarna kwam hij terug.


 


Murphy lachte toen Abrams mobiele telefoon de hoofdmelodie
uit de film Exodus begon te spelen.


Abrams praatte snel in de telefoon. 'Zet uitkijkposten bij alle in- en
uitgangen. We komen eraan.'


'Dat was Uri,' zei hij tegen Murphy. 'Hij is de man met de snor gevolgd
naar een oud pakhuizenterrein in Et Taiyiba. Daar heeft hij vier Arabieren
ontmoet en ze zijn een gebouw met een winkelpui binnengegaan. Isaac, Juda en
Gabriëlle zijn bij Uri. Ik denk dat dit onze beslissende krachtmeting wordt met
Klauw en zijn club. Ik popel om hem achter de tralies te gooien! Ik heb nog
nooit iemand meegemaakt die zo dol is op moorden als hij.'


Al gauw stopten Abrams en Murphy achter het groene busje. Ze
stapten uit hun oude bestelwagen en gingen de achterkant van het busje in.
Abrams stelde Murphy aan Uri voor en vroeg: 'Is er iemand naar buiten gekomen sinds
je me belde?'


'Nee. Het gebouw heeft een stel dubbele voordeuren, een zijdeur en een
achterdeur. Isaac, Juda en Gabriëlle bewaken ze. Er is niemand weggegaan.'


'Heb je een extra wapen?'


'Natuurlijk. Wat voor een wil je?'


'Een automatisch pistool en geef Murphy er ook maar een. We moeten allemaal gewapend zijn.'


 


Behoedzaam naderden ze de winkelpui en keken naar binnen.
Er viel wat daglicht van de straat in het gebouw. Binnen was geen beweging of
licht te zien.


'Ze moeten achterin zitten,' zei Abrams. 'Uri, neem contact op met
Isaac, Juda en Gabriëlle en zeg dat ze op hun post moeten blijven tenzij ze te
hulp geroepen worden. Zelfs als ze horen schieten, moeten ze op hun plaats
blijven. We willen niet dat er
eentje ontsnapt. Vooral niet de man met de snor. Hij is heel uitgekookt, dus
pas goed op.'


 


Abrams
probeerde de voordeur; die zat op slot. Uri overhandigde Abrams een stel
slothaken en even later was de deur open.


'Gaaf!'
riep Murphy uit.


'De
kneepjes van het vak,' zei Abrams bescheiden.


Ze
stapten naar binnen en stonden stil om te luisteren. Er was geen geluid te
horen. Met getrokken pistolen begaven ze zich naar een deur achter een oude
stoffige balie. Ze deden hem behoedzaam open. Toen ze niet met schoten begroet
werden, stapten ze voorzichtig het pakhuis binnen. Rijen planken vol kartonnen
dozen vulden de ruimte. In de gangpaden stonden houten kisten opgestapeld. Door
een raam achterin viel wat licht naar binnen.


 


Abrams
fluisterde: 'Michael, ga jij het rechtergangpad in. Uri, jij het linker. Ik neem
het middenpad. Wees voorzichtig en blijf op je hoede. Denk erom dat ze achter
die kisten kunnen zitten. Niet praten.'


Murphy
had zo'n tien meter gelopen toen hij van achter een kist verderop een geluidje
hoorde komen. Hij naderde zacht en voorzichtig. Zat zijn aartsvijand Klauw
achter de krat, of een van de andere terroristen? Hij moest klaar zijn!


Hij
wilde juist om de hoek van een kist heen gaan toen hij een schreeuw hoorde en
er een kat voor zijn voeten wegrende. Murphy schrok zo dat hij bijna de trekker
overhaalde.


Die rotkatten ook altijd. Je houdt van katten of je haat
ze... er zit niks tussen in.


Iedereen
in het gebouw kon de schreeuw van de kat gehoord hebben.


Op
dat moment klonk er een schot. Het ketste af tegen een stalen plankendrager
naast Uri's hoofd. Onmiddellijk viel hij op de grond en vuurde in de richting
van het geluid. Toen rolde hij achter de dichtstbijzijnde kist.


 


Abrams
en Murphy werden bijna op hetzelfde moment beschoten. Ook zij lieten zich
vallen en rolden weg om dekking te zoeken. Al gauw vlogen de kogels over en
weer door het pakhuis. Murphy hief zijn hand boven de kist waarachter hij
verborgen zat en vuurde op een onbekende schutter. Het was stil. Beide partijen
luisterden of hun tegenstander een geluid maakte.


'Zo,
professor Murphy, dat is langgeleden.'


Er
liep een koude rilling over Murphy's rug toen hij de stem van Klauw hoorde.


'Ik
zal proberen te zorgen dat het onze laatste ontmoeting is,' antwoordde Murphy
resoluut.


'Van
uw kant wel, professor Murphy. U bent er niet erg bedreven in geweest uzelf en
uw vrouwen te beschermen. Vooral uw echtgenote Laura niet,' zei Klauw hatelijk.


Murphy
voelde zijn woede oplaaien... en zijn verlangen naar wraak.


Pas op, Murphy. Hij probeert je boos te maken zodat je
onvoorzichtig wordt. Trap er niet
in.


Abrams
probeerde net een positie te vinden waarin hij kon zien waar de stem van Klauw
vandaan kwam, toen er weer een schot werd afgevuurd. Toen werd het weer stil.


Uri
werkte zich naar Abrams toe in het middengangpad. Murphy bleef op zijn plaats.


 


Isaac, Juda
en Gabriëlle hoorden de pistoolschoten. Het liefst waren ze de mannen binnen te
hulp geschoten, maar zoals bevolen bleven ze op hun post en bewaakten de
deuren.


Isaac
zag de lichtflits nauwelijks. Er schoot iets langs wat het linkerraam naast de
dubbele deuren verbrijzelde. Bijna op hetzelfde moment verbrijzelde een
explosie binnen de andere drie ramen en blies de dubbele deuren eruit. Binnen
begon een vuur te razen.


Dat moet een raketwerper zijn geweest! Isaac graaide naar zijn
radio. 'Isaac aan Juda en Gabriëlle... ik geloof dat ze een raket in de pui hebben
geschoten. Blijf op jullie post; jullie hebben je orders. Er mag niemand ontsnappen.'


 


Isaac pakte zijn wapen op
en verscheen uit een tweede busje dat tegenover het warenhuis aan de overkant
van de straat was geparkeerd. Hij keek door de sterke telescoop in de richting
van waar de raket vandaan was gekomen. Hij zocht de ramen af van een aangrenzend
gebouw om de schutter te vinden.


Hij zag een lichte beweging
in een gebouw schuin tegenover de winkelpui. Ineens hoorde hij piepende banden
en keek om.


De Landrover, met Klauw aan
het stuur, scheurde de hoek om van het pakhuis en kwam op Isaac af. Hij keek
nog eens op naar het raam. Hij zag een man die een raketwerper hief en mikte om
een tweede raket af te schieten. Isaac tilde zijn geweer naar zijn schouder,
mikte en vuurde. Zijn schot was een onderdeel van een seconde te laat. De man
bij het raam had de raketwerper al afgevuurd.


De Arabier leek achteruit
te springen toen de kogel zijn borst binnendrong en hem onmiddellijk doodde.


De tweede raket vloog door
de weggeblazen voordeuren naar binnen, stuiterde over de grond en doorboorde de
deur achter de balie voordat hij in het pakhuis af ging. Er was een flits en
het hele bouwwerk stond in vlammen.


 


Isaac keerde zich om naar
de Landrover. Klauw haalde de trekker van zijn machinegeweer over toen hij en
de vier terroristen passeerden.


Isaac voelde hoe het
vlezige deel van zijn linker bovenbeen tien centimeter onder zijn kruis aan
flarden scheurde. Hij sloeg tegen de grond en zijn geweer vloog uit zijn handen.
Instinctief reikte hij naar zijn schouderholster, pakte zijn pistool en begon
te vuren.


'Isaac... Isaac. Meld je.
Wat gebeurt er?'


Juda en Gabriëlle renden
naar de voorkant van het gebouw. Ze hadden Isaac net bereikt toen de eerste
explosie afging. Door de klap sloegen ze tegen de grond.


Het oude pakhuis begon in
te storten. Toen waren er plotseling nog vier explosies tegelijk.


Heel even leek het gebouw
los in de lucht te hangen, toen stortte het in. Rook en stof kolkten omhoog.


Juda en Gabriëlle konden
niets meer doen voor iemand in het gebouw. Ze richtten hun aandacht weer op Isaac.
Juda oefende druk uit op de wond om de bloedstroom te stelpen en Gabriëlle
belde om hulp.
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'Senor Bartholomew, ik moet
u complimenteren met uw fantastische gevoel voor timing. U had geen betere
datum kunnen kiezen voor onze vergadering. Het ziet er naar uit dat we net op
tijd klaar zullen zijn voor de Grand Prix. U weet natuurlijk dat dit het
laatste wereldkampioenschap voor de Formule 1 is dat op straatcircuit verreden
wordt. Ik verheug me erop om erbij te zijn! Dank u voor uw keuze,' zei Mendez
met een glimlach.


'Ja, ik sluit
me bij senor Mendez aan,' zei Viorica Enesco. 'Een uitstekende keuze. De
jachten in de haven zijn schitterend en het fantastische weer kon niet beter
zijn. Ik ben dolgraag in Monaco om deze tijd van het jaar. Het is een van de
opwindendste steden ter wereld en de keuken is spectaculair.'


De Zeven hadden
zich verzameld in een villa op de rotsen, die uitkeek over de Franse
Middellandse Zee. Gezeten op een schilderachtige veranda omringd door welig
tierend groen en een spectaculair uitzicht op de zee, zaten ze wijn te drinken
en hun plan door te nemen.


 


Generaal Li
was de eerste die sprak. 'Het is jammer dat ons plan om de George Washington
Bridge te verwoesten verijdeld is. Die professor Murphy en zijn vriend Levi
Abrams zijn een doorn in ons vlees geworden.'


'Dat is waar,
generaal Li,' beaamde sir William Merton. 'Ze hebben de aanval tegengehouden,
maar denk eraan, de daaropvolgende paniek en angst kunnen ze niet stoppen. De
dreiging was genoeg om te zorgen dat de leden van de Verenigde Naties stemden
vóór de verhuizing van de


Verenigde Staten naar Babylon.
Het eindresultaat was hetzelfde. En dat is reden voor een toost.' Ze klonken
met hun wijnglazen.


'Inderdaad,'
zei generaal Li met een lichte glimlach. 'Ik ben alleen teleurgesteld dat er
niet meer schade was. De verwoesting van de brug had die arrogante Amerikanen
een hoop dollars gekost en hun trots terreuraanslagen in hun eigen land te
kunnen tegenhouden flinke schade toegebracht.'


 


'Maar we
hebben nog meer aanslagen in petto,' vertelde Ganesh Shesha de generaal.
'Misschien krijgt u wel gauwer uw zin dan u denkt.'


Jakoba Werner
bevrijdde haar blonde haar uit een knot en glimlachte. Haar mollige wangen
waren rood. 'Ik denk dat we allemaal gelukkig kunnen zijn,' riep ze uit.
'Binnenkort wordt het nieuwe gebouw van de Verenigde Naties opgetrokken in
Babylon. De Arabieren zijn verrukt dat ze de VN mogen huisvesten. En door het
gebouw te laten financieren door de Europese Unie, zoals onze bedoeling is,
verplichten we de Arabische landen aan Europa. De Europese Unie zal gezien
worden als "de goede partij". Onze vertegenwoordigers zijn al in
onderhandeling met Saoedi-Arabië, Iran en Irak voor gereduceerde olieprijzen
vanwege onze steun. Dat zal de euro versterken en de Amerikaanse dollar nog
verder devalueren. We hebben de Arabieren zelfs overgehaald om de olieprijzen
voor Amerika te verhogen. Dat dwingt ze om in Alaska te gaan boren, wat de
woede zal wekken van milieubeschermers. Alles valt op zijn plaats.'


'Ik ben het
met Jakoba eens,' verklaarde John Bartholomew. 'We hebben zelfs enkele
VN-leden kunnen corrumperen. Het is fantastisch om te zien dat met geld bijna
alles te koop is. We hebben ze geholpen om in het geheim een Zwitserse
bankrekening te openen. Ze hebben natuurlijk geen idee dat wij fondsen van die
rekeningen kunnen overhevelen! Het geld gaat van ons naar hen, en dan nemen we
het
weer terug. Is de bankierswereld niet geweldig? Ze zijn gewoon pionnen op ons
schaakbord.'


 


'Tussen twee haakjes, ik
weet dat u ermee bezig geweest bent... is het u nog gelukt om geld over te
hevelen van genummerde bankrekeningen van de nazi's in de Tweede Wereldoorlog?'
vroeg sir William.


Bartholomew glimlachte.
'Uiteraard - niet alleen hun rekeningen, maar veel meer. We hebben ingangen om
bank-beambten met ons mee te laten werken. We hoeven ze alleen maar foto's te
laten zien van hun gezin en te vragen of ze hen graag in leven willen houden.
Dat is een uitstekende manier om mensen over te halen om behulpzaam te zijn. We
mogen ons erin verheugen hoe snel onze macht is gegroeid. Binnenkort beheersen
we alles wat er in de wereld gebeurt.'


Iedereen klapte.


Viorica Enesco wreef met
haar vinger over de rand van haar wijnglas en staarde naar de zee.


'Waar denk je aan,
Viorica?' vroeg Bartholomew.


 


'Ik zat aan Klauw te
denken. Het schijnt dat hij de uitdaging is aangegaan om iedereen die onze
beweging in de weg staat, uit te schakelen. Hij heeft afgerekend met Stephanie
Kovacs, die informatie doorlekte aan professor Murphy. Ook is het hem gelukt de
aantekeningen en het materiaal van doctor Anderson in handen te krijgen voordat
Murphy ze openbaar kon maken. In de Verenigde Staten heeft hij met succes
nationale paniek veroorzaakt om de aanslag op de George Washington Bridge. En
ik heb begrepen dat hij ijverig pogingen doet om professor Murphy kapot te
maken. Misschien is een bonus op zijn plaats.'


Iedereen was het met haar
eens. Toen zei senor Mendez: 'We hebben nog wel één dwarsligger.'


Allemaal keken ze hem aan.


'Methusalem. Hij is een
heel machtig man. Hij is niet alleen rijk en machtig... hij is heel kwaad om
het verlies van zijn famihe. Hij heeft ontdekt dat wij het vliegtuig waarin ze
zaten, hebben laten neerstorten. Hij wil onze plannen op alle mogelijke
manieren dwarsbomen. Hij wil wraak! Daarom helpt hij Murphy. We moeten een plan
bedenken om met hem af te rekenen.'


Iedereen knikte en hun ogen
stonden plotseling zorgelijk.


 


Bartholomew sprak.
'Methusalem weet te veel over ons en onze groeiende macht. We willen niet dat
hij alles verknoeit. Wat ons ook zorgen baart: heeft Murphy of dat mens van
McDonald de papieren van doctor Anderson gelezen? Hoeveel weet hij precies over
de jongen en onze plannen met hem? Methusalem en Murphy moeten allebei geëlimineerd worden.'


'Ik denk dat we even wat
prioriteiten moeten stellen,' zei sir William. Hij haalde een vinger langs zijn
priesterboord. 'Ik vind dat we Klauw terug moeten sturen naar de Zwarte Zee.
Daar liggen nog wat onafgemaakte zaken met de waardevolle artikelen die in de
ark gevonden zijn. Kalium 40 kan nog steeds leven blijken te verlengen en we
moeten de geheimen ontdekken van de bronzen platen en de kristallen. We moeten
ook ons plan in werking zetten om de weg te banen voor een nieuwe religieuze
beweging. In de jaren zestig van de vorige eeuw is iedereen ervan overtuigd
geraakt dat God dood was - een belangrijke uitdaging voor gelovigen in het
evangelie. In de tweede helft van de jaren zeventig groeide de opvatting van
het occulte, geholpen door alle zaterdagse tekenfilms over demonen, heksen,
geesten, tovenaars en bovenaardse helden. Nu zitten we met een hele generatie
die dat gepraat over God-is-dood en de leegte die dat met zich meebrengt,
spuugzat is. Als kind zijn ze murw gemaakt om het occulte te aanvaarden. Ze
zijn rijp voor een religieuze leider die spreekt over de broederschap van de
mensheid en vrede voor de wereld.'


'Vind ik ook,' knikte
Bartholomew. 'We moeten het gaan hebben over de eenwording van de vele geloven.
Je weet wel, dat idee van alle-wegen-leiden-naar-Rome of de theorie van
de spaken in het wiel, waar alle godsdiensten spaken zijn die leiden naar God
als het middelpunt. We moeten onze activiteiten op dit gebied in werking
zetten.'


 


'We
hebben een goed begin gemaakt met de poging om het kerstfeest en andere godsdienstige
feestdagen zoals Pasen af te schaffen,' zei Ganesh Shesha. 'We moeten doorgaan
met het bevorderen van verdraagzaamheid en meer wetsontwerpen indienen over
haat zaaiende taal. We moeten zorgen dat de christenen hun gedachten over God
niet meer aan anderen kunnen opdringen. Het christendom is een kanker die
uitgesneden moet worden, willen we slagen.'


Iedereen
knikte. 'Vergeet mensen als Michael Murphy met,' zei Jakoba Werner. 'Mensen
zoals hij en de vrijheid van godsdienst zijn de werkelijk grote gevaren. Ze
weten te veel over de Bijbel en wat die werkelijk leert. Ze zijn gevaarlijk
omdat ze onbevreesd zijn en anderen kunnen overtuigen hen te volgen. We willen
niet dat zulke types ons in de weg staan bij het scheppen van het juiste
klimaat voor de jongen.'


Bartholomew
sprak. 'Ik denk dat het wellicht tijd is dat de Vrienden van de Nieuwe
Wereldorde zich in het openbaar begeven. We moeten de media gaan gebruiken om
onze boodschap uit te zenden. De grondslag voor de Europese Unie is stevig en
wordt steeds sterker - Europa is in opkomst.'
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Toen de eerste raket ontplofte in de pui, werden Uri en
Murphy door de klap tegen de grond geslagen.


Uri was
de eerste die iets zei. 'Murphy, is alles goed?'


'Ja,
alleen geschrokken. Ik ruik rook. Er is brand ontstaan.'


Uri was
bijna bij Abram. 'Levi, alles goed?'


Geen
reactie.


'Murphy!
Levi is getroffen door het laatste schot. Hij bloedt uit een hoofdwond.'


'Leeft
hij nog?' vroeg Murphy. Stappend over het puin snelde hij door het gangpad naar
de twee mannen.


 


Murphy was halverwege het gangpad toen de tweede raket in
het pakhuis ontplofte.


Uri
stond over Abrams heen gebogen toen hij afging. Hij werd onmiddellijk gedood
door de klap; zijn lichaam beschermde Abrams tegen verdere verwondingen. De
dozen beschermden Murphy tegen raketscherven, maar


de klap
sloeg hem tegen de grond, verdwaasd en met afschuwelijk tuitende oren.


Murphy
krabbelde moeizaam overeind en begon radeloos puin van Uri en Abrams af te
trekken. Toen hij Uri's verwondingen zag, was hij er zeker van dat de
Mossad-agent dood was, maar niettemin voelde hij of er een hartslag was. Die
was er niet. Toen keek hij naar Levi Abrams. Zijn borst ging op en neer. Toen
Murphy de planken die boven op zijn vriend lagen, begon weg te trekken, dacht
hij kwaad: Een
val...
het was allemaal een val! Klauw wist dat we kwamen en heeft ons erin laten
stinken!


 


Murphy voelde dat hun
misschien nog meer wachtte en wilde Abrams het gebouw uit hebben.


Ze moeten
een of andere geheime uitgang gehad hebben. Vast en zeker waar het schieten
vandaan kwam.


De brand die was ontstaan
na de ontploffing van de tweede raket begon zich snel te verspreiden. Door de
rookwolken was het moeilijk om te zien en ademen ging zwaar.


Al gauw zag Murphy waar de
raketten afgevuurd waren. Klauw en zijn mannen hadden een barrière opgeworpen
van kisten waarachter ze in hinderlaag hadden gelegen.


Murphy boog zich over een
van de kisten en zag een open valluik dat naar een tunnel moest leiden. Hij
bleef laag bij de vloer om de rook te ontwijken en sleepte Abrams naar het gat.
Zelf klom hij als eerste naar binnen, toen greep hij Abrams vast en trok hem
naar beneden in een keldergat van twee bij twee meter ondersteund met planken.
Aan één kant van het keldergat was een kruiptunnel van een meter in doorsnee.


Dat moet
de nooduitgang voor de terroristen zijn geweest.


 


Murphy legde Abrams met
zijn hoofd naar voren op zijn rug in de tunnel. Toen deed hij zijn riem af en
die van Abrams en haakte ze aan elkaar om een lus te vormen. Hij haalde de lus
onder de rug van zijn vriend door en onder zijn oksels. Toen kroop Murphy in de
cirkel van riemen.


Murphy wist dat het
moeilijk zou zijn om Abrams door een smalle tunnel te slepen. Hij was negentig
kilo dood gewicht. Maar met zijn armen en rug omhoog kon Murphy Abrams van de
grond tillen. Dan kon hij verder kruipen en hem tegelijkertijd meeslepen met
behulp van de riemen.


Murphy was net begonnen met
kruipen toen de eerste ontploffing in het pakhuis afging. De aarde schudde. Het
regende aarde op hem. De angst om vast te komen zitten in een instortende
tunnel greep Murphy bij de keel. Hij kroop zo snel als hij kon en bad God om
hulp.


Nog een klap deed de aarde
beven en Murphy viel boven op Abrams. Hij worstelde zich vlug overeind en
sleepte zijn vriend mee toen een deel van de tunnel op hun benen instortte. Hij
kon niet verder.


Het stof maakte ademen
haast onmogelijk. Hoestend trok Murphy zijn T-shirt omhoog om zijn neus en mond
te bedekken. Hij wachtte een paar minuten tot het stof neergedaald was en
probeerde zich te oriënteren.


 


Murphy draaide de twee
riemen zodat hij ze los kon maken. Toen probeerde hij naar voren te kruipen,
hard duwend tegen het zand dat zijn voeten bedekte. Na veel inspanning kwam hij
eindelijk los.


Toen kroop hij langs Abrams
heen verder in de tunnel. Hij moest zich op een of andere manier omdraaien om
zijn vriend uit te graven - als hij nog leefde.


De kruiptunnel was smaller
geworden in het gedeelte waar Murphy zich moest omdraaien. In het totale
duister van de tunnel begon hij bang te worden. Murphy trok zijn benen op.
Algauw zat hij klem. Zijn rug zat vastgedrukt tegen de zijkant en scherpe
stenen prikten in zijn vlees.


Toen hij halverwege was met
omdraaien, kwam zijn voet vast te zitten achter een steen en hij kon hem niet
loskrijgen. Murphy kon haast niet meer ademen. Hij zat vast. Hij kon niet
vooruit en niet achteruit. Zijn beenspieren begonnen te verkrampen. Zijn hart
bonsde van paniek.


In gedachten flitste Murphy
terug naar zijn kindertijd, toen hij bij de padvinderij was. Zijn troep
kampeerde op een koude nacht in de bergen. Hij was in zijn mummieslaapzak
gekropen en zich opgerold tot een balletje om warm te blijven.


 


's Nachts was zijn lijf op de
een of andere manier helemaal omgedraaid. Zijn voeten zaten in de capuchon en
zijn hoofd bij het voeteneind.


Hij wist weer hoe hij zich
gevoeld had toen hij niet bij de rits kon om zichzelf te bevrijden. Hij had zich
binnen in de slaapzak moeten omdraaien om het ademgat bovenaan te bereiken.


Ook toen was hij halverwege
vast komen te zitten. De stof van de slaapzak zat om zijn hielen en hij kon
niet vooruit of achteruit. Op dat moment had hij voor het eerst de
verschrikking van claustrofobie ervaren. Voor die tijd had hij niet geweten wat
het was. Alles wat hij wist, was dat hij vastzat met weinig lucht en geen hoop
op redding. Hoe hard hij zich ook inspande om zich te bevrijden uit de stof die
om hem heen gewikkeld zat, het lukte niet. De mummieslaapzak had een nieuwe
betekenis gekregen - de zak van de dood.


Murphy's claustrofobie had
hem nooit meer losgelaten... en nu zat hij weer vast. Hij wilde schreeuwen en
gillen en losbreken uit de greep van de donkere tunnel, maar de muren gaven
niet mee.


Als kind had hij zichzelf
toegesproken... om niet te vechten met de slaapzak en langzaam adem te
halen... zijn emoties onder controle te krijgen.


Murphy probeerde zich te
ontspannen. Vanwege zijn opgerolde positie kon hij alleen maar kort en
oppervlakkig ademhalen. Hij kon zijn longen niet vol lucht zuigen.


Hij dwong zich tot
ontspanning en na een tijdje maakten de paniek en verschrikking plaats voor
rationeel nadenken. Mijn hiel zit vast. Ik moet hem losmaken.


 


Langzaam en methodisch
werkte hij zijn hand en arm naar beneden naar zijn hiel.


Als
ik mijn voet maar een beetje kan bewegen, dan komt hij misschien los. Zijn vingers raakten
nauwelijks de top van de hiel van zijn laarzen.


Nog
een klein stukje.


Dat 'kleine stukje' maakte
dat zijn borst nog verder in elkaar gedrukt werd. De paniek keerde terug. Rustig, Murphy.
Ontspannen. Langzaam ademhalen.


Het kostte nog dertig
seconden voordat hij probeerde zijn arm en hand verder te laten zakken. Nu kon
hij de steen voelen die de boosdoener was. Met zijn vingers wrikte hij de steen
heen en weer tot hij bewoog en ten slotte loskwam. Hij kon zijn hiel bewegen.


Even wachtend om diep adem
te halen, dankte hij God voor dat kleine wonder. Murphy kon eindelijk zijn
benen strekken en in zijn volle lengte in de tunnel liggen. Kostbare, leven
schenkende lucht stroomde zijn longen binnen.


Toen hij zich weer een
beetje in de hand had, draaide hij zich op zijn buik en reikte naar het hoofd
van Levi Abrams. Het zand en het stof van de tunnel hadden meegeholpen om het
bloed te stelpen; de wond bloedde niet meer zo erg. Hij bracht zijn hand boven
neus en mond van zijn vriend. Hij voelde de warme lucht van zijn oppervlakkige
ademhaling.


Dank
U, God, dat U mijn vriend gespaard heeft. Dank U dat U me geholpen heeft om los
te komen.


 


Murphy kroop naar voren.
Zijn vingers krabbelden door aarde en stenen om Abrams benen onder het puin
vandaan te bevrijden. Het kostte Murphy meer dan twee uur om Abrams benen los
te krijgen. Zijn vingers waren kapot en bloedden.


Toen kroop hij achteruit de
tunnel in tot hij de armen van zijn vriend kon pakken en begon te trekken.
Langzaam gleed zijn lichaam over het losse grind. Dan kroop Murphy weer
achteruit en trok weer.


Het werkt!


Murphy was tien minuten
bezig geweest met trekken en glijden toen de ernst van de situatie tot hem
doordrong. Hij zat zonder licht in een donkere tunnel. Hij kroop achteruit het
onbekende in. Hij wist niet precies hoe ernstig Abrams gewond was. En hij had
geen idee of de rest van de tunnel begaanbaar was. Wat als ze voor altijd vast
kwamen te zitten?


Die gedachten probeerde hij
van zich af te schudden. Hij leefde nog, dus er was hoop en hoop gaf hem de
kracht om door te gaan.


Terwijl hij Levi door de tunnel
trok, dwaalden zijn gedachten naar Isis. Zou hij haar ooit weerzien? 


 


Zou hij haar eindelijk
kunnen vertellen dat hij van haar hield? Kon hij maar losbreken uit dit nauwe
graf, om het licht weer te zien... weer frisse lucht in te ademen... en haar
weer in zijn armen te houden.
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